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Gebrauchsanweisung

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch. Die Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanleitung kann zu
schweren Verletzungen oder zu Schaden am Produkt fiihren.

0 Wichtiger Hinweis vorab (nur JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL U-, M-, oder V SET)

Bitte fabrikneues JBL PROFLORA GO, pH SENSOR SET nicht vergessen!

Um Ihnen hochste Zuverldssigkeit bei der Nutzung des in den genannten Anlagen enthaltenen JBL PROFLORA GO, GONTROL zu gewdhrleisten,
kommen die Anlagen ohne pH-Sensor in den Handel. Erwerben Sie deshalb beim Kauf des Gerétes gleich einen fabrikneuen JBL pH-Sensor dazu,
den Ihr Zoofachhandler fiir Sie bereithalt.

Sehr geehrter Kunde,

der Kauf einer hochmodernen JBL PROFLORA GO, Anlage des SYSTEM U- M- oder V war eine gute Entscheidung. Ob mit Einweg- oder mit Mehr-
weg C0,-Druckgasflaschen fiir CO,, prazise und leicht bedienbare Technik sorgt fiir eine bequeme und sichere Versorgung Ihres Aquariums mit CO,.
Dadurch erhalten Sie nahezu im Handumdrehen kraftige und schone Aquarienpflanzen.

Unterscheidung der Systeme hzw. Sets:

SYSTEM BIO: CO,-Gas entsteht aus Biologischen Garprozessen.

SYSTEM M: Mehrweg CO,-Druckgasflaschen mit Gewinde W21,8 x 1/14“ sind wiederbefiillbar.

SYSTEM U: Einweg CO,-Druckgasflaschen mit Gewinde M10x1 sind nicht wiederbefiillbar.

SYSTEM V: VARIO Sets enthalten keine CO,-Druckgasfalschen. Kénnen aber mit M und U CO,-Druckgasfalschen betrieben werden.

Besonderheiten des SYSTEM V:

JBL PROFLORA GO, Diingeanlagen des SYSTEM V unterscheiden sich in lhrer Ausfiihrung dahingehend, dass keine CO,-Druckgasflaschen ent-
halten sind. Alle Beschreibungen fiir das SYSTEM M gelten auch fir SYSTEM V.

BestimmungsgeméBer Gebrauch:

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Nutzung in einem Aquarium konzipiert. Das Produkt ist nur im Innenbereich zu nutzen. Es ist ausschlieBlich fiir den
Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie es in dieser Gebrauchsanleitung beschreiben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemas und
kann zu Sach- oder - Personenschaden flihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

2. Sicherheitshinweise

Lesen und beachten Sie bitte die nachfolgenden Sicherheitshinweise fiir einen sicheren und gefahrlosen Umgang mit den CO,-Druckgasflaschen.

Sicherheitshinweise:

1.Sicherheitshinweise zum Umgang mit CO, beachten. Zu finden sind diese auf den CO,-Druckgasflaschen.

2 Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicher zu stellen, dass sie nicht mit dem Gerét und seinem Netzteil spielen.
3.Das Gerat darf zu keinem anderen als dem in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Zweck benutzt werden.
4.Gerat nicht an frostgefahrdeten Orten betreiben oder aufbewahren.

5.Geréat darf nur in Rdumen benutzt werden.

6.Gerat darf nur in trockener Umgebung benutzt werden.

CEM@

Entsorgung: Dieses Gerat und sein Netzteil diirfen nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden. Bitte beachten Sie die drtlichen Entsorgungs-
vorschriften fiir Elektrogeréate.

3. Besonderheiten

Professionelle Wasserpfiege:

e Kréftige und schone Aquarienpflanzen.

¢ Aktive Algenvorbeugung und vitale Fische.

* Versorgt sowohl schnell als auch langsam wachsende Pflanzen.

Ergiebig:

e C0,-Reaktoren/-Diffusoren der JBL PROFLORA GO, TAIFUN Serie mit maximaler Diffusionsrate von CO, in Wasser.

e Exakte Dosierung durch hochprazises Feinnadelventil an der Druckregelarmatur.

¢ CO,-Ersparnis durch Nachtabschaltung {iber Magnetventil.

Nur JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

e Digitale Mess- und Steuertechnik JBL PROFLORA GO, GONTROL regelt zuverlssig und vollautomatisch pH- Wert und CO,-Zufuhr.

Komfortabel:

¢ Einfach zu montieren.

* Beste Kontrolle durch Blasenzéhler JBL PROFLORA GO, TAIFUN GOUNT SAFE mit integrierter Riicklaufsicherung.
* Wiederbefiillbare Mehrweg-C0,-Druckgasflasche JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (SYSTEM M) schont Ressourcen.
¢ Bequeme Einweg-CO,-Druckgasflasche JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U (SYSTEM U).

Nur JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

¢ Eleganter Diffusor aus Glas mit Keramikmembran JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI.

Ab JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:

* Druckregelarmatur mit Manometern fiir Arbeits- und Restdruckanzeige.

* Erweiterbarer Reaktor JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL.

Nur JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

e C0,-/ pH-Steuerung JBL PROFLORA GO, CONTROL mit Touch-Display und mehrsprachiger Benutzerfiihrung.

Sicher:

* Gepriifte Mehrweg-C0,-Druckgasflaschen JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M mit Uberdrucksicherung und sicherer Wandhalterung (SYSTEM
M.

] Gep_rﬂfte Einweg-C0,-Druckgasflaschen JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U, selbststehend (SYSTEM U).

¢ Mit Uberdruckventil an der Druckregelarmatur.

¢ Blasenzéahler JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE mit integrierter Riicklaufsicherung zum Schutz der Druckregelarmatur vor riicklaufendem
Wasser.

e Mit Schlauchverschraubungen gegen Abrutschen des Schlauches.

Nur JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET und JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:
¢ \lormontiertes Magnetventil JBL PROFLORA CO, VALVE betrieben mit 12 V Sicherheits-Kleinspannung.

Nur JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:
¢ C0,-/pH-Steuerung JBL PROFLORA GO, GONTROL hetrieben mit 12V Sicherheits-Kleinspannung.
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Ubersicht der Ausstattungsvarianten

BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA C0,
pesgliin 500 U 500 M
JBL PROFLORA CO,
WALLMOUNT | | |
JBL PROFLORA C0,
REGULATOR BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA CO . . . . . .
ADAPTU-M | | | | | |
JBL PROFLORA CO . . . . . .
VALVE ’ N | | | | |
JBL PROFLORA CO, 10 10 10 10 19 1
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
JBL PROFLORA C0, MIDI MIDI MIDI
TAIFUN GLASS
JBL PROFLORA CO,
TAIFUN COUNT SAFE | | | | | | | | u
JBL PROAQUATEST
CO,-pH Permanent . . . . . .
JBL PROFLORA CO,
CONTROL | | u
JBL PROFLORA
FERROPOL HEE BE BEE BEE BEE HER
JBL PROFLORA
FERROPOL 24 | | | | | |
B 40-3001/40-6001{40-6001]40-3001|40-6001|40-6001|40-6001/40-6001|40-600 I
* yormontiert

5. Teile und Beschreibung
5.1,

Ausfiihrung:
1. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U
Einweg-C0,-Druckgasflaschen gefiillt mit 500 g CO, (SYSTEM U)
2. JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 M
Mehrweg-C0,-Druckgasflaschen mit Stand FuB, gefiillt mit 500 g CO, (SYSTEM M)

5.2. Druckregelarmatur JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL

Ausfiihrung:

1. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U)

Teile:

Anschlussadapter (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) fiir Mehrweg-C0,-Druckgasflaschen W21,8 x 1/14@ (nur bei Kap. 5.2 Ausfiihrung 1).
Anschlussgewinde fiir Einweg-C0,-Druckgasflaschen: M10 x 1 (SYSTEM U).
Manometer (Anzeige) fiir Flaschendruck.

Manometer (Anzeige) fiir Arbeitsdruck.

Anschluss (Verschraubung) fiir CO,-Schlauch 4/6 mm.

Nadelventil fiir CO,-Menge.

Einstellknopf fiir Arbeitsdruck.

Offnung des Uberdruckventils.

Ventilkorper.

Netzteil 12V DC.

Beschreibung:
Hochmoderne Druckregelarmatur die sowohl fiir Mehrweg- als auch fiir Einweg-C0,-Druckgasflaschen verwendbar ist:

Die Druckregelarmatur JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M) kann durch einfaches Abschrauben des Gewindeadapters
JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (5.2. Teil a.) auf Einweg-CO,-Druckgasflaschen umgeriistet werden.

Die Druckregelarmatur JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U) kann durch Zukauf des Adapters Gewindeadapters JBL
PROFLORA GO, ADAPT U - M (Kap. 5.2. Teil a.) auf Mehrweg-CO,-Druckgasflaschen umgeriistet werden.

Die Flaschenanschlussmutter der Druckregelarmatur ist als Réndelmutter ausgefiinrt, die nur von Hand leicht angezogen werden muss, ohne Ver-
wendung von Werkzeug. Die Nutzung von Werkzeug kann zu Beschadigungen Fiihren.

Der Druck in der CO,-Druckgasflasche und der Arbeitsdruck kdnnen an zwei getrennten Manometern bequem abgelesen werden. Der Arbeitsdruck
kann bis 1,2 Bar eingestellt werden. Ein Sicherheitsventil sorgt bei ungewolltem Uberdruck fiir Sicherheit durch abblasen des CO, in die Umgebung.

Vormontiertes und Gerduschloses 12 V Magnetventil (Kap 5.2. Teil i.) der Spitzenklasse. Eine auf den Einsatz fiir CO,-Diingeanlage optimierte Leis-
tungsaufnahme von nur 2 W spart Strom. Ein elektronisches 12 V Netzteil ermdglicht den Einsatz an allen géngigen Netzspannungen weltweit.

5.3. Druckregelarmatur JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC

Ausfiihrung:

1. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM U)

Teile:

a. Anschlussadapter (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) fiir Mehrweg-C0,-Druckgasflaschen W21,8 x 1/14@ (nur bei Kap. 5.3 Ausfiihrung 1).
b. Anschlussgewinde fiir Einweg-CO,-Druckgasflaschen: M10 x 1 (SYSTEM U).

e. Anschluss (Verschraubung) fiir CO,-Schlauch 4/6 mm.

f. Nadelventil fiir CO,-Menge.

Beschreibung:

Mit diesem Druckminderer ist es JBL gelungen, einen preisgiinstigen aber trotzdem qualitativ hochwertigen Druckregelarmatur fiir Mehrweg- als
auch fiir Einweg CO,-Druckgasflaschen zu schaffen. Es wird bewusst auf die beiden Manometer verzichtet, um die Druckregelarmatur preiswert zu
halten.

Eine Umriistung auf Einweg bzw. Mehrweg-C0,-Druckgasflaschen ist auch hier durch Zukauf oder Demontage des Gewindeadapters

JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (Kap 5.3. Teil a.) méglich.

Allen Druckregelarmaturen gemeinsam ist eine gut in der Hand liegende, leichtgéngige und hochprazise Regulierschraube (Nadelventil), die ein be-
quemes und genaues Einstellen der gewtinschten CO,-Menge ermdglicht.

C0,-Druckgasflaschen

T Te "o a0 o



5.4,

CO0,-Reaktor JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL

Ausfiihrung:
1. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND

Teile JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10:

Bodenteil mit Schlauchanschluss.

Deckel zu Bodenteil (gegen eindringende Wasserschnecken).
10x Spiraimodule

Auffangkappe gegen CO,-Verlust.

C0,-Schlauch JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK.
3x Halteklammer mit Saugnapf

Teile JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND:

. 5x Spiralmodule
f. 1x Halteklammer mit Saugnapf:

Beschreibung:
Beliebig erweiterbarer CO,-Reaktor mit maximaler Diffusionsrate von CO, in Wasser.

Die modulare Bauweise des JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL Reaktors ermdglicht eine Anpassung des Reaktors und optimale CO,-Ausnutzung
in praktisch jeder AquariengréBe. Die Grundversion mit 10 Modulen versorgt Aquarien bis 400 | optimal mit CO,. Eine Erweiterung JBL PROFLORA
CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND mit fiinf Modulen erweitert die Reichweite um 200 . Die besondere Konstruktion der Spiralbahn, auf der die CO,-
Blasen aufsteigen, mit seitlichen Ventilationsschlitzen erméglicht eine komplette Diffusion des CO, ins umgebende Wasser, ohne dass eine zusétz-
liche Wasserpumpe zur Verwirbelung erforderlich ist. Die Transparenz des Reaktors ermdglicht eine genaue Beobachtung der aufsteigenden Blasen.

5.5. CO0,-Diffusor JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (nur JBL PROFLORA GO, BASIC SET)

Beschreibung:

Eleganter Glasdiffusor mit Keramikmembran. Die Keramikmembran sorgt fiir extrafeine CO,-Bléschen, wodurch das CO, optimal ins Wasser diffun-
diert. Der Reaktor ist zur CO,-Versorgung von Aquarien bis 300 | sehr gut geeignet und kann nicht erweitert werden.

5.6. CO0,-Schlauch JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK

Beschreibung:
3 m Spezialschlauch, CO,-undurchléssig, zur verlustfreien Zufuhr von CO, ins Aquarium.

5.7. Blasenzahler JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE mit integrierter Riicklaufsicherung

Beschreibung:
Blasenzahler mit integrierter Riicklaufsicherung zur bequemen Kontrolle der CO,-Menge
Der Blasenzéahler JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE erlaubt eine bequeme Kontrolle der CO,-Menge. Eine integrierte Riicklaufsicherung

bietet zusétzlich Schutz vor riicklaufendem Wasser. Der Einbau einer separaten Riicklaufsicherung ist nicht erforderlich. Schlauchverschraubungen
an Ein- und Ausgang sorgen fiir Sicherheit. Zur Befestigung auch an raueren Mdbeloberfldchen dienen die beiliegenden Schrauben.

Hinweis zur Funktion der integrierten Riicklaufsicherung: Eine eingebaute Dichtung wird durch eine Feder ,,vorgespannt” und verhindert dadurch ein
Eindringen von Wasser in wertvolle Magnetventile, Druckregelarmaturen und CO,-Druckgasflaschen. CO, hat eine sehr starke Diffusionskraft, die bei
,hormalen” Riickschlagventilen ohne Feder das Wasser aus dem Aquarium durch das Ventil bis in die CO,-Druckgasflaschen ziehen wiirde.

5.8. pH-STEUERUNG JBL PROFLORA CO, GONTROL (nur JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET)

Teile:

. JBL PROFLORA GO, CONTROL Mess- und Anzeigegerat
Wandhalterung mit Schrauben

Temperatursensor

2x Saughalter fiir Temperatursensor

Verbindungskabel fiir Magnetventil

Netzteil 12V DC

Tray fiir Kalibrierkiivetten

Beschreibung:

Modernste digitale Mess- und Steuertechnik misst pH-Wert und Temperatur und regelt zuverléssig und vollautomatisch pH-Wert und CO,-Zufuhr
iiber ein externes Magnetventil. So erhalten Sie kréftige und schéne Aquarienpflanzen sowie vitale Fische. Die JBL PROFLORA GO, CONTROL pH
Steuerung besitzt ein modernes Touch-Display in Farbe und bietet auBerdem eine ganze Reihe bei Geréten dieser Klasse bislang nicht gekannter
Komfortfunktionen. Ein mehrsprachiges Menii fiihrt Sie einfach und sicher durch alle Funktionen. Fiir hdchstmdgliche Sicherheit ist ebenfalls gesorgt

o o0 oo

durch Betrieb des kompletten Gerétes mit 12 V Kleinspannung.
(Weitere Einzelheiten entnehmen Sie der zu diesem Gerat separat beiliegenden Bedienungsanleitung)

5.9. JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA CO, BASIC SET und JBL PROFLORA CO,
ADVANCED SET)

Beschreibung: CO,-Dauertest zur Kontrolle des richtigen CO./pH Wertes des Wassers.

5.10. JBL PROFLORA Ferropol Basisdiinger

Beschreibung: Diinger fiir Wasserpflanzen

5.11. JBL PROFLORA Ferropol 24 Tagesdiinger

Beschreibung: Tagesdiinger fiir Wasserpflanzen.

5.12. Inbusschliissel 6mm
Beschreibung: Inbussschliissel zu Montage oder Demontage von Gewindeadapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M.

6. Installationsschema

Die nachfolgende Abbildung zeigt eine schematische Installationsiibersicht. Der Ubersichtlichkeit halber haben wir uns auf die Darstellung der CO,-
filhrenden Teile beschrénkt. Sensoren und Spannungszuleitungen sind nicht dargestellt. Lediglich das Verbindungskabel vom JBL PROFLORA CO,
CONTROL zum Magnetventil.

]

7. Die Installation Schritt fiir Schritt

7.1.  C0,-Reaktor (Kap. 5.4) oder CO,-Diffusor (Kap. 5.5) montieren.

JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

Spiilen Sie den CO,-Diffusor JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (Kap. 5.5) mit lauwarmem Leitungswasser ab und verbinden Sie ihn mit dem
C0,-Schlauch (Kap. 5.6). Bringen Sie den Diffusor an einer Stelle mit leichter Wasserbewegung mdglichst nahe iiber dem Boden im Aquarium an.

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET und JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Bringen Sie zunéchst die Erweiterungen JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND am CO,-Reaktor JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (Kap.
5.4) entsprechend der Aquarienhdhe an.

Spiilen Sie den Reaktor mit lauwarmem Leitungswasser ab und bringen Sie ihn an einer Stelle mit leichter Wasserbewegung senkrecht im Aquarium
an. Die Oberkante sollte sich ca. 2 cm unter dem Wasserspiegel befinden. Die Schlitze der einzelnen Module sollten mdglichst wenig durch Pflanzen
oder Dekorationsgegensténde versperrt werden.



7.2.

10

Installation C0,-Dauertest

JBL PROFLORA CO, BASIC SET und JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
Installieren Sie den CO,-Dauertest (Kap. 5.9) gemaB beiliegender Anleitung im Aquarium.

7.3. Installation des Blasenzéhlers (Kap. 5.7)

Wahlen Sie einen geeigneten Platz, den Sie bequem beobachten kénnen und installieren Sie dort den Blasenzahler (Kap. 5.7). Der Blasenzéhler kann
entweder mit Saugnapfen (z. B. an der AuBenseite des Aquariums) oder mit den beiliegenden Schrauben an einer Wand- oder Mobelflache befestigt
werden. Schneiden Sie den CO,-Schlauch (Kap. 5.6) entsprechend durch und befestigen Sie die freien Enden an den Schlauchverschraubungen des
Blasenzéhlers. Achten Sie dabei darauf, den zuftihrenden Schlauch an den Anschluss mit dem langen Rohr im Blasenzéhler anzuschlieBen. Schrau-
ben Sie den Deckel des Blasenzahlers ab. Fiillen Sie ihn etwa zu 2/3 mit Wasser und schlieBen Sie ihn wieder. Falls beim Aufdrehen die Riicklaufsi-
cherung demontiert wurde, achten Sie darauf, alle Teile wieder korrekt zusammen zu fligen (Zeichnung auf der separaten Verpackung des Blasen-
zdhlers).

Hinweis: Bei Installationen ohne Blasenzéhler ist der Einbau einer separaten Riicklaufsicherung erforderlich, die nicht im Set enthalten ist.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Wahlen Sie einen trockenen und gut erreichbaren Montageort zur Anbringung der pH Steuerung (Kap. 5.8). Verbinden Sie das Magnetventil der
Druckregelarmatur (Kap. 5.2) mittels des beiliegenden Ventilanschlusskabels mit dem Anschluss ,,valve” des pH Steuerung (Kap. 5.8). Die Buchsen
an der pH-Steuerung und die Steckverbindungen des Ventilkabels sind so ausgefiinhrt, dass eine falsche Verbindung nicht maglich ist.

7.4. Bringen Sie die C0,-Druckgasflasche an den vorgesehenen Platz

SYSTEM M:

Wahlen Sie zum Anbringen der Mehrweg-CO0,-Druckgasflasche einen Platz der auBerhalb der Reichweite von Kindern (z. B. Aquarien-Unterschrank)
liegt. Montieren Sie die Wandhalterung JBL PROFLORA G0, CYLINDER 500 U mittels der beiden beiliegenden Schrauben an einer Wand- oder
Mdbelflache. Die Dicke der Mdbelbretter sollte 16mm nicht unterschreiten. Die Mehrweg-C0,-Druckgasflasche JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500
M (Kap. 5.1.1) kann nun mittels des Sicherheitsbligels an der Wandhalterung aufgehingt werden.

SYSTEM U:

Die Einweg-C0,-Druckgasflasche JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 U (Kap. 5.1.2) sind selbststehend.
Wahlen Sie zum Anbringen der CO,-Druckgasflasche einen Platz der auBerhalb der Reichweite von Kindern (z. B. Aquarien-Unterschrank) liegt.

7.5. SchlieBen Sie die Druckregelarmatur an die C0,-Druckgasflasche an

SYSTEM U:

Drehen Sie die Druckregelarmatur (Kap. 5.2. Ausfiihrung 2, Kap. 5.3. Ausfiihrung 2) mit dem riickwartigen Innengewinde zligig auf das AuBengewin-
de der Einweg-CO,-Druckgasflasche (Kap 5.1. Ausfiihrung 2). Nach einigen Umdrehungen ist ein kurzes zischendes Gerdusch zu horen. Drehen Sie
ziigig weiter, bis Widerstand zu spiiren ist. Dann drehen Sie noch etwa eine halbe Umdrehung weiter bis die Druckregelarmatur handfest sitzt.

SYSTEM M:

Drehen Sie die riickwértige Anschlussmutter der Druckregelarmatur (Kap. 5.2. Ausfiihrung 1, Kap. 5.3. Ausfiihrung 1) auf das AuBengewinde des

Flaschenventils an der Mehrweg-CO,-Druckgasflasche JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (Kap 5.1. Ausfiihrung 1). Die Anschlussmutter ist
als Réndelmutter fiir den Gebrauch OHNE Werkzeug ausgelegt! Drehen Sie sie nur ,handfest” an ohne Werkzeug. Nutzung von Werkzeug kann zu
Beschadigungen flihren.

SchlieBen Sie das Nadelventil im Uhrzeigersinn, falls sie nicht schon geschlossen war.
Alle CO,-Druckgasflaschen niemals liegend oder kopfiiber betreiben!! Dadurch kann die Druckregelarmatur zerstért werden!

Ab JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
Das linke Manometer zeigt nun den Flaschendruck von etwa 60 bar und das rechte Manometer den Arbeitsdruck von etwa 1,2 bar an.

1.6. C0,-Schlauch hefestigen

Befestigen Sie den C0O,-Schlauch nun an der Schlauchverschraubung der Druckregelarmatur (Kap. 5.2 Teil e, Kap. 5.3 Teil e.).

7.7.  Einstellung der Druckregelarmatur

Offnen Sie langsam das Nadelventil an der Druckregelarmatur und stellen Sie etwa eine Blasenzahl von 10 — 15 Blasen am Blasenzéhler ein. Nach
der Einlaufzeit von 24h stellen Sie die fiir Ihr Aquarium erforderliche Blasenzahl ein, wie im Kap. 8.3 erklart.

JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:

Stecken Sie zundchst das Netzteil des Magnetventils in eine Dauerstrom fiihrende Steckdose und verbinden Sie das 12V Kabel des Netzteils mit dem
Kabel des Magnetventils.

Nachdem die fiir Inr Aquarium erforderliche Blasenzahl eingestellt ist (Kap 8.3), verbinden Sie das Magnetventil mit dem Stromkreis, der (iber die Zeit-
schaltuhr (nicht enthalten) der Aquarien-Beleuchtung geschaltet wird. So wird nachts, wenn die Pflanzen kein CO, brauchen, die CO,-Zufuhr unterbrochen.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Nehmen Sie die pH Steuerung in Betrieb und fiihren Sie die fiir die Erstinbetriebnahme erforderliche Kalibrierung durch geman der getrennt bei-
liegenden Betrigbsanleitung. Stellen Sie sicher, dass das Magnetventil der Druckregelarmatur iiber das Ventilanschlusskabel mit der pH Steuerung
verbunden ist. Stellen Sie die Steuerung fiir das Magnetventil auf ,man offen”:

Einstellungen > ,Ventil“ wahlen > OK driicken > ,man offen“ wéhlen > OK driicken.

Verfahren Sie weiter wie bei JBL PROFLORA CO, ADVANGED SET beschrieben. Nach der Einlaufzeit von 24h stellen Sie die Steuerung fiir das
Magnetventil auf ,auto”:

Einstellungen >, Ventil“ wahlen > OK driicken > ,,auto” wéhlen > OK driicken.

Danach stellen Sie an der pH Steuerung den fiir Ihr Aquarium erforderlichen pH-Sollwert sowie die dafiir erforderliche Blasenzahl ein, wie in der ge-
trennt beiliegenden Betriebsanleitung beschrieben. Die pH-Steuerung regelt nun automatisch den pH-Wert und die CO,-Zufuhr fiir lhr Aquarium.

8. Wieviel GO, wird gebraucht?
8.1. pH-Wert, CO, und Karhonathérte (KH)

Die drei Parameter pH-Wert, CO,-Gehalt und Karbonathérte sind untrennbar miteinander verbunden, da eine gegenseitige Abhéngigkeit besteht.

Kommt CO, in Kontakt mit Wasser, so entsteht daraus ein gewisser Teil Kohlenséure, die den pH-Wert senkt. Der groBere Teil bleibt als Gas im Wasser
gelost und dient als wichtiger Pflanzenndhrstoff. So hat CO, gleich zwei Vorteile: Es senkt den im Aquarium meist zu hohen pH-Wert auf ein fisch-
und pflanzenvertragliches Niveau und versorgt die Pflanzen gleichzeitig mit inrem Hauptnahrstoff. So sind kraftige und schone Aquarienpflanzen bei
rundum vitalen Fischen gewdahrleistet.

Wie viel CO, nun bendtigt wird, um einen bestimmten pH-Wert zu erhalten, ist von der KH im Aquarium abhangig. Je hoher die KH, desto mehr CO,
wird gebraucht. Sind KH und pH-Wert bekannt, kann der CO,-Gehalt errechnet werden. Die folgende Tabelle erspart lhnen die Rechnerei und zeigt
auch die pH-Werte, die Sie ohne Gefahr fiir Inre Fische einstellen kdnnen.

Die auto pH-Kurve zeigt die Werte, die bei den Diingeanlagen JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET durch die pH Steuerung automatisch einge-
halten werden, wenn die Funktion ,,auto pH* aktiviert wurde. Wir empfehlen diese Funktion zu aktivieren, um den pH-Wert fiir Inre Fische und Pflanzen
immer im optimalen Bereich zu halten.

CO0,-Gehalt in Abhéngigkeit von pH-Wert und KH

G0, (mg/l)

KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14 KH16 KH18  KH20
2 3 4 ) 6 7 9 9 10
3 5 6 8 9 11 12 14 15
) 7 10 12 14 17 0 ?

6 9 12 15 18 ‘ 24 30
8 15 19 27 30

19 4 29 33 38

4 30 36

30 38

38

Tabelle - Table - Tableau

I zu viel CO;

zu wenig C0, CO;richtig

I Auto pH Kurve Kap. 6.1
8.2. Die richtige Menge CO, und der richtige pH-Wert

JBL empfiehlt einen CO,-Gehalt im Aquarienwasser zwischen 15 und 35 mg/l. Dieser Bereich ist in der obigen Tabelle mit ,,CO, richtig” gekennzeich-
net. Als ideal haben sich 20 — 25 mg/I herausgestellt. Dieser Wert ist fiir Fische ungefahrlich und sorgt gleichzeitig fiir prachtigen Pflanzenwuchs. Fiir
Aquascaping empfehlen wir Werte bis 35 mg/l.

 Messen Sie die KH Ihres Aquarienwassers mit einem JBL KH Test Set.

e Suchen Sie im Bereich ,,CO, richtig“ den zur KH und dem gewtinschten CO,-Gehalt passenden pH-Wert aus.

11
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e Stellen Sie die CO,-Blasenzahl nach und nach so ein, dass dieser pH-Wert erreicht wird.
Beachten Sie unbedingt, nur solche pH-Werte auszuwahlen, die fiir Fische ungeféhrlich sind. Das ist der Teil der Tabelle, der mit ,,CO, richtig“ ge-
kennzeichnet ist.

8.3. Einstellen der CO,-Menge

Die fiir den gewiinschten pH-Wert erforderliche Menge an CO,, die zugegeben werden muss, hingt von verschiedenen Faktoren, wie Wasserbewe-

gung, Verbrauch durch die Pflanzen etc., ab und muss fiir jedes Aquarium individuell ermittelt werden.

¢ Beginnen Sie mit ca. 15 Blasen pro Minute im JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI pro 100 | Aquarienwasser. Das entspricht etwa 10 Blasen
pro Minute im Blasenzahler JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE.

e Kontrollieren Sie nach einem Tag, ob der gew(inschte pH-Wert im Aquarium erreicht wird.

e st dies nicht der Fall, erhohen Sie die CO,-Zufuhr auf ca. 20 — 25 Blasen im JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (ca. 14 - 16 im Blasenzéhler).
Wenn nétig, erhthen Sie die Zufuhr in weiteren kleinen Schritten, bis der gewiinschte pH-Wert erreicht wird.

e Kontrollieren Sie die Einhaltung des pH-Wertes und damit des richtigen CO,-Gehaltes am CO,-Dauertest.

e JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET: Bei diesen Anlagen iibernimmt die pH-Steuerung die automatische Einhaltung des gewiinschten pH-
Wertes.

9. Hinweis zum angezeigten Druck an der Druckregelarmatur

In den CO,-Druckgasflaschen befindet sich das CO,-Gas unter hohem Druck. Dieser Druck ist abhéngig von der Umgebungstemperatur. Bei
Raumtemperatur (ca. 20 °C) zeigt das linke Manometer der Druckregelarmatur einen Druck von etwa 50 bar an. Dieser erhdht sich, wenn die
Raumtemperatur steigt. Bei 30 °C zeigt das Manometer deshalb etwa 70 bar an. Der Druck in der CO,-Druckgasflasche ist kein Mas fiir den
Fiillungsgrad der Flasche. Er wird bis kurz bevor die Flasche leer ist konstant bei dem temperaturbedingten Wert bleiben. Wie viel CO, sich in einer
C0,-Druckgasflasche befindet, kann nur durch Wiegen festgestellt werden. Das Leergewicht (Tara) der CO,-Druckgasflasche ist auf der Flasche als
Prégung eingestempelt. Das momentane Gewicht abz(iglich Tara ergibt die vorhandene Menge an CO..

Der Druck in der CO,-Druckgasflasche wird durch die Druckregelarmatur auf einen leicht zu handhabenden sog. ,,Arbeitsdruck” heruntergeregelt.
Das rechte Manometer der Druckregelarmatur zeigt diesen Arbeitsdruck. Er ist bei den JBL Druckregelarmaturen JBL PROFLORA GO, REGULATOR
BASIC auf ca. 2 bar voreingestellt. Bei Verdnderung des Arbeitsdruckes ist es wichtig, dass eine CO,-Abnahme erfolgt, d. h. die Regulierschraube
darf nicht geschlossen sein, sonst kann sich der neue Arbeitsdruck nicht einregeln.

10. Flaschenwechsel

Fallt der Flaschendruck am linken Manometer unter 30 bar, so ist innerhalb der nachsten 2 — 3 Tage eine Wiederbefiillung der Mehrweg-CO0,-
Druckgasflasche erforderlich. Die Einweg-C0,-Druckgasflasche darf erst gewechselt werden, wenn sie kein CO, mehr enthélt. Das ist der Fall, wenn
beide Manometer 0 bar anzeigen bzw. keine CO,-Blasen mehr im Aquarium aufsteigen.

Einweg-C0,-Druckgasflasche:

Stellen Sie sicher, dass die Einweg-C0,-Druckgasflasche komplett entleert ist. Es diirfen keine CO,-Blasen mehr im Reaktor oder Diffusor aufsteigen.
Montieren Sie den CO,-Schlauch von der Druckregelarmatur ab und drehen Sie die Druckregelarmatur gegen den Uhrzeigersinn von der Flasche ab.
Entsorgen Sie die leere Flasche entsprechend den ortlichen Vorschriften. SchlieBen Sie eine neue Flasche an, wie in Kap. 11.1 beschrieben.

Mehrweg-C0,-Druckgasflasche:

SchlieBen Sie das Flaschenventil und montieren den C0,-Schlauch von der Druckregelarmatur ab. Offnen Sie die Regulierschraube und lassen den
in der Druckregelarmatur noch vorhandenen Druck ab, bis beide Manometer 0 bar anzeigen. Losen Sie die Anschlussmutter der Druckregelarmatur
vom Flaschenventil. Geben Sie die Mehrweg-CO,-Druckgasflasche zur Wiederbefiillung.

Sollte im Moment keine gefiillte Mehrweg-CO,-Druckgasflasche zur Verfligung stehen, kdnnen Sie auch eine Einwegflasche anschlieBen. Entfernen
Sie mit dem beiliegenden Inbus-Schliissel (GroBe 6) die Flaschenanschlussmutter von der Druckregelarmatur. Das dabei freiwerdende Gewinde
passt auf die Einweg-CO,-Druckgasflasche.

SchlieBen Sie die gefiillte Mehrweg-CO,-Druckgasflasche oder die Einweg-C0,-Druckgasflasche an, wie in 11.1 beschrieben.

11. Technische Daten

Druckregelarmatur JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL:

Ausfiihrung V mit vormontiertem Gewindeadapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Flaschenanschlussgewinde W21,8 x 1/14* auf M10x1

Ausfiihrung U ohne vormontiertem Gewindeadapter JBL PROFLORA CO, ADAPTU - M
Flaschenanschlussgewinde: M10 x 1

Manometer Flaschendruck: 0 — 160 bar
Manometer Arbeitsdruck: 0 — 4 bar
Einstellschraube fiir Arbeitsdruck

Prézisionsnadelventil
Anschlussgewinde fiir Schlauchverschraubung: 1/8"
Schlauchverschraubung fiir Schlauch 4/6 mm

Druckregelarmatur JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC:

Ausfiihrung V mit vormontiertem Gewindeadapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Flaschenanschlussgewinde W21,8 x 1/14“ auf M10x1

Ausfiihrung U ohne vormontiertem Gewindeadapter JBL PROFLORA CO, ADAPTU - M
Flaschenanschlussgewinde: M10 x 1

Voreingestellter Arbeitsdruck: von ca. 2 bar
Prézisionsnadelventil

Anschlussgewinde flir Schlauchverschraubung: 1/8*
Schlauchverschraubung fiir Schlauch 4/6 mm

Magnetventil JBL PROFLORA GO, VALVE

Spannung; 12V DC

Leistungsaufnahme; 2 W

Schlauchverschraubung Ausgang: fiir Schlauch 4/6 mm
Eingangsgewinde: 1/8“

Stromlos geschlossen

Netzteil:

Primar: 100 — 240 VAC, 47 - 60 Hz, 0,25 A

Sekundar: 12V DC, 0,3A, 3,6 W

pH-Steuerung JBL PROFLORA CO, GONTROL.
Siehe separate Bedienungsanleitung.

_]
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Komponenten Ihrer JBL PROFLORA GO, Anlage, die mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichnet sind, dirfen nicht mit dem normalen Haus-
milll entsorgt werden. Bitte beachten Sie die drtlichen Entsorgungsvorschriften fiir Elektrogeréte.



12. Herstellergarantie
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Die Garantie besteht neben den gesetzlichen Anspriichen des Kunden auf Lieferung einer mangelfreien Ware gegeniiber dem Verkéufer und schrinkt
die gesetzlichen Méngelanspriiche aus § 437 BGB nicht ein.

Wir, die JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germany iibernehmen fiir die nachfolgend genannten Gerate gegeniiber dem Endkunden
eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum fiir Méngelfreiheit und Funktionsfahigkeit.

Dartiber hinaus bieten wir dem Endkunden nach erfolgreicher Produktregistrierung binnen der zweijahrigen gesetzlichen Gewahrleistungsfrist unter
www.jbl.de/productregistration eine erweiterte 2+2-Jahres-Garantie ab Kaufdatum fiir das Gerét an.

JBL PROFLORA GO, BASIC SETM

JBL PROFLORA CO, ADVANGED SET M
JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA CO, BASIC SETV

JBL PROFLORA CO, ADVANGED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

Von der Garantie ausgenommen sind VerschleiBteile, wie z. B. Dichtungen, CO, Diffusoren sowie Verbrauchsgiiter wie Diinger, TestSets und C0,-Gas
in den Druckgasflaschen.

Die Garantie umfasst die Reparatur nach unserer Wahl durch Ersatz (kostenlose Lieferung eines gleichwertigen Produktes) oder dessen Instandset-
zung nach den technischen Erfordernissen.

Fiir die aufgrund der Garantie instandgesetzten oder ersetzten Teile gilt die verbleibende Garantiezeit.
Die Garantie umfasst nicht den Ersatz von unmittelbaren oder mittelbaren Folgeschéden.
Die Garantie gilt ausschlieBlich fiir Verkaufe an Kunden innerhalb der Europaischen Union.

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt von dem Kunden oder Dritten nicht fachgerecht montiert, gewartet oder gereinigt wurde, vorsétzlich bescha-
digt sowie in irgendeiner Weise nicht bestimmungsgemaB verdndert wurde.

Innerhalb der Garantiedauer wenden Sie sich unter Vorlage eines giiltigen Kaufbelegs an lhren Fachhéndler oder kontaktieren Sie uns unter www.jbl.
de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3
D-67141 Neuhofen
Germany
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Read the instructions for use carefully, especially the safety instructions. Failure to observe these instructions for use may result in serious injury or
damage to the product.

o Important note in advance (only JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL U-, M-, or V SET)

Please don’t forget to buy a new JBL PROFLORA CO, pH SENSOR SET!

To guarantee you the highest reliability when using the JBL PROFLORA G0, GONTROL contained in the systems above, the systems are sold without
a pH sensor. When purchasing the device make sure to also purchase a new pH SENSOR SET. Your specialist pet shop will have one in stock for you.

Dear Customer,

Congratulations on your purchase of this ultramodern JBL PROFLORA G0, system from SYSTEM U- M- or V. Whether with disposable or
refillable CO, pressurised gas cylinders, precise and easy-to-use technology ensures a convenient and safe supply of CO, to your aquarium. This will
give you beautiful and vibrant aquarium plants almost in no time at all.

Differentiating hetween the systems and sets:

SYSTEM BIO: CO, gas is produced from biological fermentation processes.

SYSTEM M: Reusable CO, pressurised gas cylinders with thread W21.8 x 1/14“ are refillable.

SYSTEM U: Disposable CO, pressurised gas cylinders with thread M10x1 are not refillable.

SYSTEM V: VARIO sets do not contain CO, pressurised gas cylinders. However, they can be operated with M and U CO, pressurised gas cylinders.

Special features of the SYSTEM V:

JBL PROFLORA GO0, fertiliser systems of SYSTEM V differ in their design in that no CO, pressurised gas cylinders are included. All descriptions for
SYSTEM M also apply to SYSTEM V.

Intended use:

The product is designed for use in an aquarium only. The product is to be used indoors only. It is intended for private use only and is not suitable for
commercial use.

Use the product only as described in this instruction manual. Any other use will be deemed inappropriate and may result in property damage or
personal injury. The product is not a child‘s toy.

2. Safety instructions

Please read and observe the following safety instructions for a safe and hazard-free handling of the CO, pressurised gas cylinders.

Safety instructions:

1. Follow the safety instructions for handling CO,. These can be found on the CO, pressurised gas cylinders.
2. Children must be supervised to ensure that they do not play with the appliance and its power supply unit.
3. Do not use the appliance for any purpose other than that described in these instructions for use.

4. Do not operate or store the unit in places where there is a risk of frost.

5. Appliance may only be used indoors.

6. Appliance may only be used in a dry environment.

CENE K

Disposal: Do not dispose of this device and the power unit in the normal household waste. Please follow your local disposal regulations for electrical
equipment.

3. Special features

Professional water care:

e Beautiful and vibrant aquarium plants.
e Active algae prevention and healthy fish.
e For hoth fast and slow growing plants.

Economical:

* (0, reactors/diffusers of the JBL PROFLORA GO, TAIFUN range with maximum diffusion rate of CO, in water.

* Exact dosing using a high-precision fine needle valve at the pressure regulator.

¢ (0, savings from night switch-off with solenoid valve.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET only:

* Digital measuring and control technology JBL PROFLORA GO, CONTROL regulates pH value and CO, supply reliably and fully automatically.

Convenient:

e Easy to assemble.

e Best monitoring with bubble counter JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE with integrated backflow protection.
* Refillable reusable CO, pressurised gas cylinder JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (SYSTEM M).

* Convenient disposable CO, pressurised gas cylinder JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U (SYSTEM U).
JBL PROFLORA GO, BASIC SET only:

* Elegant glass diffuser with ceramic membrane JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS.

From JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET onwards:

* Pressure regulator with pressure gauges for working and residual pressure display.

e Expandable reactor JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET only:

¢ G0,/ pH control JBL PROFLORA GO, CONTROL with touch display and multilingual user guidance.

Safe:

o Tested refillable CO, pressurised gas cylinders JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M with overpressure protection and secure wall mounting
(SYSTEM M).

* Tested disposable CO, pressure gas cylinders JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U, free-standing (SYSTEM U).

* With pressure relief valve on the pressure regulator.

¢ Bubble counter JBL PROFLORA GO, TAIFUN GOUNT SAFE with integrated non-return valve to protect the pressure regulator against backflowing
water.

* With hose screw connections to prevent the hose from slipping off.

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET and JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET only:

* Pre-assembled solenoid valve JBL PROFLORA GO, VALVE operated with 12 V safety extra-low voltage.
JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET only:

¢ C0,/pH control JBL PROFLORA GO, GONTROL operated with 12 V safety extra-low voltage.

17
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Overview of the equipment variants

BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA C0,
pesgliin 500U 500 M
JBL PROFLORA CO,
WALLMOUNT | | |
JBL PROFLORA C0,
REGULATOR BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA CO . . . . . .
ADAPTU-M u u N N N N
JBL PROFLORA CO . . . . . .
VALVE ’ N | | | | |
JBL PROFLORA CO, 10 10 10 10 19 1
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
TAIFUN GLASS
JBL PROFLORA CO,
TAIFUN COUNT SAFE | | | | | | | | |
JBL PROAQUATEST
CO,-pH Permanent . . . . . .
JBL PROFLORA CO,
CONTROL | | |
JBL PROFLORA
FERROPOL HEE BE BEE BEE BEE HER
JBL PROFLORA
FERROPOL 24 | | | | | |
B 40-3001/40-6001{40-6001]40-3001|40-6001|40-6001|40-6001/40-6001|40-600 I

* pre-assembled

5. Parts and description
5.1,

Version:
1. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U
Disposable CO, pressurised gas cylinders filled with 500 g CO, (SYSTEM U)
2. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M
Refillable CO, pressurised gas cylinders with stand, filled with 500 g CO, (SYSTEM M)

5.2. Pressure regulator JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL

Version:
1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U)

Parts:

Connection adapter (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) for refillable CO, pressurised gas cylinders W21.8 x 1/14@ (only for chap. 5.2 version 1).
Connection thread for disposable CO, pressurised gas cylinders: M10 x 1 (SYSTEM U).
Pressure gauge (display) for cylinder pressure.

Pressure gauge (display) for working pressure.

Connection (screw fitting) for CO, hose 4 / 6 mm.

Needle valve for CO, quantity.

Adjustment knob for working pressure.

Opening of the pressure relief valve.

Valve body.

Power supply unit 12V DC.

Description:
State-of-the-art pressure regulator that can be used for both refillable and disposable CO, pressurised gas cylinders:

The JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M) pressure regulator (chap. 5.2. version 1) can be converted to disposable CO,
pressurised gas cylinders by simply unscrewing the JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M thread adapter (5.2. part a.)

The JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U) pressure regulator (chap. 5.2. version 2) can be converted to fit refillable CO,
pressurised gas cylinders by purchasing the adapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (chap. 5.2. part a.).

The cylinder connection nut of the pressure regulator is designed as a knurled nut that only needs light tightening by hand, without the use of tools.
The use of tools can lead to damage.

The pressure in the CO, pressurised gas cylinder and the working pressure can conveniently be read on two separate pressure gauges. The working
pressure can be adjusted to 1.2 bar. A safety valve ensures safety in case of unintentional excess pressure caused by releasing the CO, into the
environment.

Pre-assembled and silent 12 V solenoid valve (chap. 5.2. part i.) of the highest quality. Power consumption of only 2 W, optimised for use with CO,
fertiliser systems, saves electricity. An electronic 12 V power supply unit enables use on all common mains voltages worldwide.

5.3. Pressure regulator JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC

Version:
1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM U)

Parts:

b. Connection adapter (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) for refillable CO, pressurised gas cylinders W21.8 x 1/14@ (only for chap. 5.3 version 1).
c. Connection thread for disposable CO, pressurised gas cylinders: M10 x 1 (SYSTEM U).

d.  Connection (screw fitting) for CO, hose 4 / 6 mm.

e. Needle valve for CO, quantity.

Description:

With this pressure reducer, JBL has succeeded in creating an inexpensive yet high-quality pressure regulating fitting for refillable as well as for dis-
posable CO, pressurised gas cylinders. The two pressure gauges have been deliberately omitted in order to keep the cost of the pressure regulator
low.

A conversion to disposable or refillable CO, pressurised gas cylinders is also possible here by purchasing or removing the JBL PROFLORA GO,
ADAPT U - M thread adapter (chap. 5.3. part a.).

All pressure regulators come equipped with a smooth-running and high-precision adjustment screw (needle valve) that allows you to set the CO,
quantity you need conveniently and precisely.

CO0, pressurised gas cylinders

T Te "o a0 o
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CO, reactor JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL

Version:
1. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL TAIFUN SPIRAL EXTEND

Parts JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10:
Lower part with screw connection.

Lid for lower part (to prevent slugs entering).

10x spiral modules.

Collection cap to prevent CO, loss.

G0, hose JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK.
3x Holding clip with suction cup.

Parts JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND:

f.  5x spiral modules
. 1xHolding clip with suction cup.

Description:
CO0, reactor that can be expanded as required with maximum diffusion rate of CO, in water.

The modular design of the JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL reactor allows the reactor to be adapted for optimum CO, utilisation in practically
any size of aquarium. The basic version with 10 modules provides the optimal CO, amounts for aquariums up to 400 I. An extension JBL PROFLORA
CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND with five modules increases the range by 200 I. The unique design of the spiral channel up which the CO, bubbles
rise, with ventilation slits at the sides, allows the complete diffusion of the CO, into the surrounding water without the need for an additional water
pump to create turbulence. The transparency of the reactor allows the rising bubbles to be closely observed.

5.5. CO, diffuser JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI (JBL PROFLORA GO, BASIC SET only)

Description:

Elegant glass diffuser with ceramic membrane. The ceramic membrane ensures extra-fine CO, bubbles, through which the CO, diffuses perfectly
into the water. The reactor is ideal for supplying CO, to aquariums up to 300 | and cannot be extended.

5.6. CO, hose JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK

Description:
3 m special hose, impermeable to CO,, for loss-free supply of CO, to the aquarium.

5.7. Bubble counter JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE with integrated backflow stop

Description:
Bubble counter with integrated backflow stop for convenient control of the CO, quantity.
The bubble counter JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE allows convenient control of the CO, quantity. An integrated backflow stop provides

additional protection against backflowing water. The installation of a separate backflow protection is not necessary. Hose screw connections at the
inlet and outlet ensure safety. The enclosed screws can also be used for fastening to rougher furniture surfaces.

Note on the function of the integrated backflow protection: A built-in seal is , pre-tensioned” by a spring and thus prevents water from penetrating
expensive solenoid valves, pressure regulators and CO, pressurised gas cylinders. CO, has a very strong diffusion force which, in the case of ,nor-
mal“ non-return valves without a spring, would draw the water out of the aquarium through the valve and into the CO, pressurised gas cylinders.

5.8. pH CONTROL JBL PROFLORA CO, CONTROL (JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET only)

Parts:

. JBL PROFLORA G0, GONTROL measurement and display device
Wall mount with screws

Temperature sensor

2x suction cups for temperature sensor

Connection cable to solenoid valve

Power supply 12V DC

Tray for calibration cuvettes

Description:

The latest digital measuring and control technology measures the pH value and temperature and regulates the pH value and supply of CO, reliably and fully
automatically via an external solenoid valve. This ensures beautiful and luxuriant aquarium plants and healthy fish. The JBL PROFLORA GO, CONTROL pH
control has a modern coloured touch display as well as a whole range of useful features never before incorporated in equipment of this class. A multilingual
menu guides you easily and safely through all the functions. The complete equipment runs on low voltage (12V), providing the highest possible safety.

o o0 oo

(For further details, please refer to the operating instructions separately enclosed with this unit).

5.9. JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA CO, BASIC SET and JBL PROFLORA CO,
ADVANGED SET)

Description: CO, permanent test to check the correct CO,/pH value of the water.
5.10. JBL Ferropol basic fertiliser

Description: Fertiliser for aquatic plants

5.11. JBL Ferropol 24 daily fertiliser

Description: Daily fertiliser for aquatic plants.

5.12. Allen key 6mm
Description: Allen key for mounting or dismounting the thread adapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M.

6. Installation scheme

The following figure shows a schematic installation overview. For the sake of clarity, we have limited ourselves to showing the CO,-carrying parts.
Sensors and voltage supply lines are not shown. Only the connecting cable from the CO, GONTROL to the solenoid valve is shown.

|
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7. Installation step by step

7.1.  Mounting the CO, reactor (chap. 5.4.) or GO, diffuser (chap. 5.5.).

JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

Rinse the JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI CO, diffuser (chap. 5.5.) with lukewarm tap water and connect it to the CO, hose (chap. 5.6.).
Place the diffuser in a position where there is a gentle water movement as close as possible to the bottom of the aquarium.

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET and JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

First attach the JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND extensions according to the aquarium height to the JBL PROFLORA GO, TAIFUN
SPIRAL CO, reactor (chap. 5.4.).

Rinse the reactor with lukewarm tap water and place it vertically in the aquarium in a position with slight water movement. The top edge should be
approx. 2 cm below the water level. Prevent plants or decorative objects as much as possible from blocking the slots of the individual modules.

7.2. Installing the CO, permanent test

JBL PROFLORA GO, BASIC SET and JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
Install the CO, permanent test (chap. 5.9.) in the aquarium according to the instructions enclosed.
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@ 7.3. Installing the bubble counter (chap. 5.7)

Choose a suitable place that you can observe comfortably and install the bubble counter there (chap. 5.7.). The bubble counter can either be at-
tached with suction cups (e.g. on the outside of the aquarium) or to a wall or furniture surface with the enclosed screws. Cut the CO, hose (chap. 5.6)
accordingly and attach the free ends to the hose screw connections of the bubble counter. Make sure to connect the supply hose to the connection
with the long tube in the bubble counter. Unscrew the lid of the bubble counter. Fill it about 2/3 full with water and close it again. If the backflow stop
(check valve) was dismantled during unscrewing, make sure to reassemble all parts correctly (see drawing on the separate packaging of the bubble
counter).

Note: For installations without a bubble counter, it is necessary to install a separate backflow stop, which is not included in the set.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Select a dry and easily accessible location for installation when mounting the pH control (chap. 5.8.). Connect the solenoid valve of the pressure reg-
ulator (chap. 5.2.) to the connection ,valve® of the pH control (chap. 5.8.) using the valve connection cable enclosed. The sockets on the pH control
and the plug connections of the valve cable are designed in such a way that an incorrect connection is not possible.

7.4. Moving the CO, pressurised gas cylinder into position

SYSTEM M:

Choose a place to mount the refillable CO, pressurised gas cylinder that is out of the reach of children (e.g. aquarium cabinet). Mount the JBL PRO-

FLORA CO, CYLINDER WALLMOUNT on a wall or furniture surface using the two enclosed screws. The thickness of the furniture boards should not
be less than 16mm. The refillable CO, pressurised gas cylinder JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M (chap. 5.1.1) can now be hung on the wall

mount using the safety bracket.

SYSTEM U:
The JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U disposable CO, pressurised gas cylinders (chap. 5.1.2) are free-standing.
Choose a place for mounting the CO, pressurised gas cylinder that is out of the reach of children (e.g. aquarium cabinet).

7.5. Connecting the pressure regulator to the C0, pressurised gas cylinder

SYSTEM U:

Quickly screw the rear internal thread of the pressure regulator fitting (chap. 5.2. version 2, chap. 5.3. version 2) onto the external thread of the
disposable CO, pressurised gas cylinder. After a few turns a brief hissing noise will be heard. Continue to turn briskly until resistance is felt. Then turn
about half a turn more until the pressure regulator is hand-tight.

SYSTEM M:

Screw the rear connection nut of the pressure regulator (chap. 5.2. version1, chap. 5.3. version 1) onto the external thread of the cylinder valve

on the refillable CO, pressurised gas cylinder JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M (chap. 5.1. version 1). The connecting nut is a knurled nut
intended for use WITHOUT tools! Only tighten it ,,hand-tight* without tools. Use of tools can lead to damage. Close the needle valve clockwise if not
already closed. Never operate a vertical or inverted CO, pressurised gas cylinder!! This can destroy the pressure regulator!

From JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET onwards:
The left pressure gauge now shows the cylinder pressure of about 60 bar and the right pressure gauge the working pressure of about 1.2 bar.

7.6. Attaching the CO, hose

Now attach the CO, hose to the hose screw connection of the pressure regulator (chap. 5.2. part e, chap. 5.3. part e.).

1.7.  Adjusting the pressure regulator.

Slowly open the needle valve on the pressure regulator and set a bubble rate of about 10 — 15 bubbles on the bubble counter. After a run-in period of
24h, set the bubble count for your aquarium, as described in chap. 8.3.

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:

First plug the power supply unit of the solenoid valve into a socket carrying continuous current and connect the 12 V cable of the power supply unit
to the cable of the solenoid valve.

After the required number of bubbles have been set for your aquarium (chap. 8.3.), connect the solenoid valve to the power supply which is con-
trolled by the time switch for the aquarium lighting. This ensures the CO, supply is interrupted at night when the plants do not require CO,.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONALSET :

Put the pH control unit into operation and carry out the calibration required for the initial start-up in accordance with the operating instructions en-
closed separately. Make sure that the solenoid valve of the pressure regulator is connected to the pH control unit via the valve connection cable. Set
the control for the solenoid valve to ,,man open:

Settings key > select “Valve” > press OK > select “man open‘> press OK.

Continue as described for JBL PROFLORA CO, ADVANCGED SET. After the run-in period of 24 hours, set the control for the solenoid valve to ,auto”;
22 Settings key > select “Valve” > press OK > select “auto” > press OK.

Then set the pH set point required for your aquarium and the required number of bubbles on the pH control unit as described in the operating in-

structions enclosed separately. The pH control unit now automatically regulates the pH value and the CO, supply for your aquarium. (T9)

8. How much CO, is needed?

8.1. pH level, CO, and carhonate hardness (KH)

The three parameters, pH value, CO, content and carbonate hardness, are inseparably linked, as they are interdependent.

When CO, comes into contact with water, a certain amount of carbon dioxide is produced which reduces the pH value. The greater proportion
remains dissolved in the water in the form of gas and serves as an important nutrient for plants. CO,, therefore, has two benefits: it reduces the level
of pH in the aquarium, which is usually too high, to a level appropriate for fish and plants whilst at the same time providing plants with their main
source of nutrients. This guarantees luxuriant plant growth and lively, healthy fish.

How much CO0, is needed to maintain a particular pH value depends on the KH in the aquarium. The higher the KH, the more CO, is required. Once
the KH and pH values are known, the CO, content can be calculated. The following table saves you making the calculations and also shows the pH
values which you can set without any risk to your fish.

The auto pH curve shows the values that are automatically maintained by the pH control unit in the JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET fertil-
iser systems if the ,,auto pH“ function has been activated. We recommend activating this function to always keep the pH value within the ideal range
for your fish and plants.

CO0, content depending on pH value and KH

KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14 KH16  KH18  KH20
2 3 4 ) 6 7 9 9 10
3 6 8 9 11 12 14 15
5 7 10 12 14 17 - : ;
6 9 12 15 18 ' 24
8 15 19 3 27 30

19 4 29 33 38
4 30 36

30 38

38

Tabelle - Table - Tableau

I ToomuchCO, | auto pH curve

too little CO, CO, correct

8.2. The correct amount of CO, and the correct pH value

JBL recommends a CO, content of between 15 and 35 mg/l in aquarium water. This range is marked with “C0, correct “ in the table above. 20 — 25
mg/l have proved to be ideal. This level is not harmful to fish whilst at the same time promotes luxuriant plant growth. For aquascaping we recom-
mend values up to 35 mg/l.

* Measure the KH of your aquarium water with the enclosed JBL KH test kit.

¢ |n the section “CO, correct”, look for the pH value which is correct for the KH and the desired CO, value.

¢ Gradually adjust the CO, bubble count so that this pH level is attained.

Please ensure that only those pH values are set which do not harm fish. This is the section of the table labelled “CO, correct”.

8.3. Setting the amount of G0,

The amount of CO, which must be added for the desired pH value depends on various factors such as water movement, consumption by plants, etc.

and needs to be calculated individually for each particular aquarium.

¢ Begin with about 15 bubbles per minute in the JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI per 100 | aquarium water. This corresponds to about 10
bubbles per minute using the bubble counter JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE.

o After one day, check whether the desired pH value has been attained in the aquarium.

* Should this not be the case, increase the CO, supply to about 20 — 25 bubbles in the JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (approx. 14 - 16 bub-
bles in the bubble counter). If necessary, increase the supply in further small stages until the required pH level is reached.
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e Check to make sure the pH level is maintained, so that the CO, level in the CO, permanent test is also correct.
¢ JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET: With these systems, the pH control unit takes over the automatic maintenance of the desired pH value.

9. Note on the pressure displayed on the pressure regulator

In the CO, pressurised gas cylinders, the CO, gas is under high pressure. This pressure depends on the ambient temperature. At room temperature
(approx. 20 °C), the left pressure gauge of the pressure regulator shows a pressure of about 50 bar. This increases as the room temperature rises.
Thus at 30 °C, the pressure gauge shows about 70 bar. The pressure in the CO, pressurised gas cylinder is not a measure of how full the cylinder is.
It will remain constant at the temperature-related value until shortly before the cylinder is empty. How much CO, is in a CO, pressurised gas cylinder
can only be determined by weighing it. The empty weight (tare) is stamped on the cylinder. The current weight minus the tare gives the available
amount of CO,.

The pressure in the CO, pressurised gas cylinder is regulated down to an easy-to-handle so-called ,working pressure* by the pressure regulator. The
right-hand pressure gauge of the pressure regulator shows this working pressure. It is preset to approx. 2 bar in the JBL PROFLORA G0, REGULA-
TOR BASIC pressure regulators. When changing the working pressure, it is important that a decrease in CO, takes place, i.e. the adjustment screw
must not be closed, otherwise the new working pressure cannot regulate itself.

10. Changing cylinders

If the cylinder pressure on the left-hand pressure gauge falls below 30 bar, the refillable CO, pressurised gas cylinder needs to be refilled within
the next 2 - 3 days. The disposable CO, pressurised gas cylinder may only be changed when it no longer contains CO,. This is when both pressure
gauges show 0 bar or no more CO, bubbles rise in the aquarium.

Disposable CO, pressurised gas cylinder:

Make sure that the disposable CO, pressurised gas cylinder is completely empty. There should be no CO, bubbles rising in the reactor or diffuser.
Disconnect the CO, hose from the pressure regulator fitting and turn the pressure regulator counterclockwise off the Cylinder. Dispose of the empty
cylinder according to your local regulations. Connect a new cylinder as described in chap. 11.1.

Refillable CO, pressurised gas cylinder:

Close the cylinder valve and disconnect the CO, hose from the pressure regulator. Open the adjusting screw and release any pressure still present in
the pressure regulator until both pressure gauges indicate 0 bar. Loosen the connecting nut of the pressure regulator from the cylinder valve. Hand
over the reusable CO, pressurised gas cylinder for refilling.

If there is no filled reusable CO, pressurised gas cylinder available, you can also connect a disposable cylinder. Use the enclosed Allen key (size 6) to
remove the cylinder connection nut from the pressure regulator. The thread that comes free will it the disposable CO, cylinder.

Connect the filled reusable CO, pressurised gas cylinder or the disposable CO, pressurised gas cylinder as described in chap. 11.1.

11. Technical data

Pressure regulator JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL.

Version V with pre-assembled thread adapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Cylinder connection thread W21.8 x 1/14* to M10x1

Version U without pre-assembled thread adapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Cylinder connection thread: M10 x 1

Pressure gauge cylinder pressure: 0 — 160 bar
Pressure gauge working pressure: 0 — 4 bar
Adjusting screw for working pressure

Precision needle valve

Connection thread for hose screw connection: 1/8*
Hose screw connection for hose 4/6 mm

Pressure regulator JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC:

Version V with pre-assembled thread adapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Cylinder connection thread W21.8 x 1/14* to M10x1

Version U without pre-assembled thread adapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Cylinder connection thread: M10 x 1

Preset working pressure: approx. 2 bar
Precision needle valve
Connection thread for hose screw connection: 1/8“

Hose screw connection for hose 4/6 mm
Solenoid valve JBL PROFLORA GO, VALVE
Voltage: 12V DC

Power consumption: 2 W

Hose screw connection outlet: for hose 4/6 mm
Inlet thread: 1/8“

Closed when currentless (NC)

Power supply unit:

Primary: 100 — 240 VAC, 47 - 60 Hz, 0.25 A
Secondary: 12V DG, 0.3A,3.6 W

pH control JBL PROFLORA GO, CONTROL:
See separate operating instructions.

=

IR

Components of your JBL PROFLORA CO,, system which are marked with the adjacent symbol must not be disposed of with the normal household
waste. Please follow your local disposal regulations for electrical appliances.



@ 12. Manufacturer Guarantee
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In addition to the legal claims of the customer against the seller the guarantee covers the delivery of goods which are free of defects and does not
affect the statutory claims for defects in accordance with § 437 BGB.

We, JBL GmbH & Co. KG Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germany offer the end user a guarantee of 2 years from the date of purchase for functionality
and absence of defects for the products listed below.

Furthermore we offer the end user, after a successful product registration for the device within the statutory warrantee period, under www.jbl.de/?-
mod=productsregistration&func=landing&lang=en&country=gb, an extended 2+2 years guarantee from the date of purchase.

JBL PROFLORA GO, BASIC SET M

JBL PROFLORA CO, ADVANGED SET M
JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA GO, BASIC SET V

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

The warranty does not cover wear parts such as seals, CO, diffusers and consumables such as fertilisers, test sets and CO, gas in the pressurised
gas cylinders.

The guarantee includes the repair at our discretion by replacement (free delivery of a comparable product) or its overhaul in accordance with the
technical requirements.

The remaining period of the original guarantee period applies for the part to be overhauled or replaced under this guarantee.
The guarantee does not include the compensation of direct or indirect consequential damages.
The guarantee only applies on sales to customers within the European Union.

The guarantee is void, if the product was not correctly installed, maintained or cleaned, intentionally damaged or modified in any way not according
to the intended purpose by the customer or third parties.

Please contact your specialist retailer during the guarantee period by presenting a valid purchase receipt or contact us under https://www.jbl.de/en/
support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3
D-67141 Neuhofen
Germany
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Mode d’emploi
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Lisez attentivement ce mode d’emploi, en particulier les consignes de sécurité. Le non-respect du présent mode d’emploi pourra entrainer des bles-
sures graves ou endommager le produit.

0 Remarque préalable importante (uniquement KIT JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL U, M, ou V)

Ne pas oublier un kit JBL PROFLORA GO, pH SENSOR SET neuf !

Pour vous assurer une fiabilité absolue dans I'utilisation du JBL PROFLORA G0, GONTROL inclus dans les systémes cités, ces équipements sont
livrés dans le commerce sans sonde de pH. Avec I'appareil, vous devez donc acheter également une sonde de pH JBL neuve, disponible chez votre
revendeur habituel.

Chére cliente, cher client,

En achetant un JBL PROFLORA CO,, ultramoderne de notre série SYSTEM U, M, ou V, vous avez pris une excellente décision. Que ce soit avec des
bouteilles de CO, & usage unique ou rechargeables, cette technologie précise et facile a utiliser assurera une alimentation pratique et fiable de votre
aquarium en CO,. En un rien de temps, vous obtiendrez une végétation aquatique vigoureuse et luxuriante.

Différenciation des systémes ou kits :

SYSTEM BIO : le gaz CO, est produit a partir de processus de fermentation biologiques.

SYSTEM M : les bouteilles de CO, a filetage W21,8 x 1/14“ sont rechargeables.

SYSTEM U : les bouteilles de CO, a filetage M10x1 ne sont pas rechargeables.

SYSTEM V : les kits VARIO ne contiennent pas de bouteilles de CO,, mais ils peuvent fonctionner avec des bouteilles de CO, M et U.

Particularités du SYSTEM V :

Les systemes de fertilisation JBL PROFLORA G0, du SYSTEM V différent dans leur conception en ce sens qu'ils ne comprennent pas de bouteilles
de CO,. Tous les descriptifs du SYSTEM M s’appliquent également au SYSTEM V.

Utilisation conforme a l'usage prévu :

Le produit est exclusivement congu pour I'utilisation dans un aquarium. Il ne doit étre utilisé qu’en intérieur. Il est exclusivement réservé a I'usage
privé et inapproprié a I'usage commercial.

Ne pas utiliser le produit d’'une autre maniére que celle décrite dans le présent mode d’emploi. Toute autre utilisation est considérée comme non
conforme a I'usage prévu et pourra entrainer des dommages mateériels ou méme corporels. Le produit n’est pas un jouet d’enfant.

2. Consignes de sécurité

Pour une utilisation siire et sans danger des bouteilles de gaz CO, sous pression, veuillez lire et observer attentivement les consignes de sécurité
indiquées ci-dessous.

Consignes de sécurité :

Respecter les consignes de sécurité pour la manipulation du CO,. Celles-ci se trouvent sur les bouteilles de CO,.

Ne pas laisser les enfants sans surveillance, afin d’étre siir qu'ils ne jouent pas avec I'appareil ni avec le bloc d’alimentation.
Ne pas utiliser I'appareil a d’autres fins que celles décrites dans le présent mode d’emploi.

Ne pas faire fonctionner ni conserver 'appareil dans des endroits exposés au gel.

Utiliser I'appareil uniquement en intérieur

L'appareil ne doit &tre utilisé que dans un environnement sec.

CEM@ T

Traitement des déchets : ne jetez pas cet appareil ni son bloc d’alimentation dans les ordures ménageéres normales. Veuillez respecter les régle-
mentations locales concernant I'élimination des appareils électriques.

S~ wd ~

3. Caractéristiques

Gestion professionnelle de I’eau :

* Plantes d’aquarium belles et en bonne santé

* Prévention active contre les algues et vitalité des poissons

e Alimente aussi bien les plantes a croissance rapide que celles a croissance lente.

Efficace :

o Réacteurs / diffuseurs de CO, de la série JBL PROFLORA GO, TAIFUN avec taux maximum de diffusion de CO, dans I'eau.

] [}osage exact grace a une vanne a pointeau fin de trés grande précision sur le détendeur.

e Economie de CO, gréace a la coupure nocturne par électrovanne

Uniquement JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET :

* Technologie numérique de mesure et de controle JBL PROFLORA GO, GONTROL pour une régulation fiable et entierement automatique du pH et
de I'apport en CO,.

Pratique :

* Facile a monter.

e Controle optimal grace au compte-bulles JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUN'!' SAFE avec clapet antiretour intégré.

¢ Bouteille de CO, rechargeable JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (SYSTEME M) prgéservant les ressources naturelles.

e Bouteille pratique de CO, a usage unique JBL PROFLORA CO, GYLINDER 500 U (SYSTEME U).

Uniquement JBL PROFLORA GO, BASIC SET :

* Diffuseur élégant en verre avec membrane en céramique JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI.

A partir du JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET :

* Détendeur avec manometres affichant la pression de travail et la pression résiduelle de la bouteille.

* Réacteur extensible JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL.

Uniquement JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET :

e Contréleur CO,/pH JBL PROFLORA G0, CONTROL avec écran tactile et guidage utilisateur multilingue.

Siiir :

* Bouteilles de CO, rechargeables JBL PROFLORA €0, CYLINDER 500 M contrdlées, avec sécurité anti-surpression et fixation murale sire (SYS-
TEME M).

* Bouteilles de CO, & usage unique JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 U controlées, autoportantes (SYSTEME U).

* Avec soupape de surpression sur le détendeur.

e Compte-bulles JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE avec clapet antiretour intégré pour protéger le détendeur des remontées d’eau.

e Raccords a vis pour éviter les glissements de tuyau.

Uniquement JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET et JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET :

* Electrovanne prémontée JBL PROFLORA €0, VALVE fonctionnant sur trés basse tension de sécurité 12 V.

Uniquement JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET :
e Contrdleur de CO,/pH JBL PROFLORA GO, CONTROL fonctionnant sur trés basse tension de sécurité 12 V.
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Récapitulatif des variantes d’équipement
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5. Pieces et description
5.1,

Modéles :
1. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U
Bouteille de CO, & usage unique, remplie de 500 g de CO, (SYSTEME U)
2. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M
Bouteille de CO, rechargeable, avec pied, remplie de 500 g de CO, (SYSTEME M)

5.2. Détendeur JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL

Modéles :

1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M)

2. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U)

Piéces :

a. Adaptateur de raccordement (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) pour bouteilles de CO, rechargeables W21,8 x 1/14@ (uniquement pour chap.
5.2, modéle 1).

Filetage de raccordement pour bouteilles de CO, & usage unique : M10 x 1 (SYSTEME U).
Manomeétre (cadran) pour pression bouteille

Manomeétre (cadran) pour pression de travail.

Raccord (a vis) pour tuyau de CO, 4/6 mm.

Vanne a pointeau pour quantité de CO,

Bouton de réglage pour pression de travail.

Ouverture de la soupape anti-surpression.

Corps de soupape.

Bloc d’alimentation 12V CC

Description :

Détendeur ultramoderne utilisable aussi bien pour des bouteilles de CO, rechargeables que pour des bouteilles de CO, a usage unique.

Le détendeur JBL PROFLORA GO, REGULATOR (SYSTEM M) (chap. 5.2, modéle 1) peut étre adapté a I'utilisation de bouteilles de CO, a usage
unique en dévissant simplement 'adaptateur de filetage JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M (5.2, piéce a).

Le détendeur JBL PROFLORA GO, REGULATOR (SYSTEM U) (chap. 5.2, modele 2) peut étre adapté a I'utilisation de bouteilles de CO, rechar-
geables en achetant un adaptateur de filetage JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (5.2, piéce a).

L’écrou de raccordement pour bouteille du détendeur se présente sous la forme d’un écrou moleté facile a serrer a la main, sans utiliser d‘outil.
Lutilisation d’un outil pourra entrainer des dommages.

La pression de la bouteille de CO, et la pression de travail de I'appareil s'affichent lisiblement sur deux manométres séparés. La pression de travail
peut étre réglée de 1,2 bars. En cas de surpression involontaire, la soupape de siireté assure la sécurité en évacuant le CO, dans le milieu ambiant.

Electrovanne 12V, prémontée et silencieuse (chap. 5.2 Piéce i) de classe supérieure. Une puissance de 2 W seulement, optimisée pour I'utilisation
sur les systemes de fertilisation au CO,, réduit la consommation électrique. Un bloc d’alimentation électronique 12 V permet I'utilisation sur toutes
les tensions électriques courantes dans le monde entier.

5.3. Détendeur JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC

Modéles :

1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC (SYSTEM M)

2. JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC (SYSTEM U)

Piéces :

a. Adaptateur de raccordement (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) pour bouteilles de CO, rechargeables W21,8 x 1/14@ (uniquement pour
modgle 1, chap. 5.3).

b. Filetage de raccordement pour bouteilles de CO, & usage unique : M10 x 1 (SYSTEME U).

e. Raccord (a vis) pour tuyau de CO, 4/6 mm.

f.  Vanne a pointeau pour quantité de CO,

Description :

Avec cet appareil, JBL a réussi a créer un détendeur au prix abordable, mais tout de méme de qualité exceptionnelle pour les bouteilles de CO, aussi
bien rechargeables qu’a usage unique. JBL a volontairement renoncé ici aux deux manometres pour maintenir le détendeur a un prix avantageux.
Une adaptation a des bouteilles de CO, jetables ou rechargeables est également possible ici par achat ou par démontage de I'adaptateur de filetage
JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M (chap. 5.3, piéce a).

Tous les détendeurs ont en commun une vis d’ajustage (vanne a pointeau) de trés grande précision, avec une bonne mobilité et une bonne prise en
main, qui permet un réglage pratique et exact de la quantité de CO, souhaitée.

Bouteilles de gaz G0, sous pression

T Te "~ a0 o
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Réacteur a CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL

Modeéles :
1. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL TAIFUN SPIRAL EXTEND

Piéces JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10:

Partie inférieure avec raccord tuyau

Couvercle pour partie inférieure (empéchant I'entrée des limaces)
10 Modules de spirale

Bouchon de récupération contre les pertes de CO,.

Tuyau a CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK.

3 Pinces de fixation avec ventouse

Piéces JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND :

C. 5 Modules de spirale
f. 1 Pince de fixation avec ventouse.

Description :
Réacteur & CO, extensible a volonté, a taux de diffusion maximum de CO, dans I'eau.

La conception modulaire du réacteur JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL permet une adaptation a pratiquement toutes les tailles d’aquarium

et une exploitation optimale du CO,. La version de base avec 10 modules alimente idéalement en CO, les aquariums jusqu’a 400 I. Une extension
avec JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND comprend cing modules, pour un volume d’eau additionnel de 200 I. La conception spécifique
de la trajectoire spiralée sur laquelle montent les bulles de CO,, avec ses fentes de ventilation latérales, assure une diffusion compléte du CO, dans
I'eau environnante, sans qu’une pompe a eau supplémentaire ne soit nécessaire pour créer du remous. Le matériau transparent du réacteur permet
d’observer avec précision les bulles qui montent vers la surface.

5.5. Diffuseur de CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (uniquement JBL PROFLORA CO, BASIC SET)

Description :

Diffuseur élégant en verre avec membrane céramique La membrane céramique assure la formation de bulles ultrafines de CO,, ce qui permet une
diffusion optimale du CO, dans I'eau. Le réacteur convient parfaitement pour alimenter en CO, les aquariums jusqu’a 300 | et ne dispose d’aucune
extension.

5.6. Tuyau a CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK

Description :
3 métres de tuyau spécial, imperméable au CO,, pour I'apport sans pertes de CO, dans I'aquarium.

5.7. CGompte-bulles JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE avec clapet antiretour intégré

Description :
Compte-bulles a clapet antiretour intégré pour faciliter le contrle de la quantité de CO,.
Le compte-bulles JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE permet un contrdle aisé de la quantité de CO,. Un clapet antiretour intégré assure

une protection complémentaire contre les remontées d’eau. Il n’est pas nécessaire d‘installer une protection antireflux séparée. Des raccords a vis a
I'entrée et a la sortie garantissent la sécurité. Les deux vis fournies permettent de le fixer sur des surfaces de meubles plus rugueuses.

Remarque sur le fonctionnement du clapet antiretour intégré : un joint intégré, maintenu en « prétension », empéche I'eau de pénétrer a I'intérieur
des équipements précieux tels que électrovannes, détendeurs et bouteilles de CO,. Le CO, posséde une trés grande force de diffusion, capable d'at-
tirer 'eau de I'aquarium & travers la vanne jusqu’a I'intérieur de la bouteille si I'appareil était équipé d’un clapet antiretour « normal » sans ressort.

5.8. Contrdleur de pH JBL PROFLORA CO, CONTROL (uniquement JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET)

Piéces :

a: Appareil de mesure et d’affichage JBL PROFLORA GO, GONTROL
. Fixation murale avec vis

Sonde de température

. 2 ventouses pour sonde de température

Cable de raccordement pour électrovanne

Bloc d’alimentation 12V CC

. Support pour éprouvettes d’étalonnage

Description :

Un systéme numérique ultramoderne de mesure et de controle mesure le pH et la température et régule de maniére fiable et entierement automa-
tique le pH et I'apport en CO, via une électrovanne externe. Grace a cela, vous obtenez de belles plantes d’aquarium en bonne santé et des poissons
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pleins de vitalité. Le contrdleur de pH JBL PROFLORA GO, GONTROL est doté d’un écran couleur tactile moderne et offre également toute une série
de fonctions confort jusqu’alors inédites sur des appareils de cette catégorie. Un menu en plusieurs langues vous guide de maniere simple et siire a
travers toutes ces fonctions. Le fonctionnement en trés basse tension 12 V de I'ensemble de I'appareil assure également un maximum de sécurité.

(Vous trouverez d’autres détails concernant cet appareil dans le mode d’emploi fourni séparément).

5.9. JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA CO, BASIC SET et JBL PROFLORA CO,
ADVANCED SET)

Description : test de CO, permanent pour vérifier la valeur correcte du CO,/pH de I'eau.

5.10. JBL PROFLORA Ferropol, engrais de hase

Description : engrais pour plantes aquatiques

5.11. JBL PROFLORA Ferropol 24, engrais journalier

Description : engrais journalier pour plantes aquatiques

5.12. Clé Allen 6 mm

Description : clé Allen pour monter ou démonter les adaptateurs de filetage JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M.

6. Schéma d’installation

Lillustration suivante montre un apercu schématique de I'installation. Pour plus de clarté, seules les pieces conductrices de CO, ont été représentées
sur l'illustration. Les sondes et les conducteurs électriques ne figurent pas sur le schéma. Seul le cable de liaison menant du CO, JBL PROFLORA
€0, CONTROL a I'électrovanne y figure.
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7. Linstallation étape par étape

7.1. Montage du réacteur a CO, (chap. 5.4) ou du diffuseur de CO, (chap. 5.5)

JBL PROFLORA GO, BASIC SET :

rincez le diffuseur de CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI (chap. 5.5) a I'eau tiede du robinet et raccordez-le avec le tuyau a CO, (chap.
5.6). Placez le diffuseur dans I'aquarium & un endroit ol le mouvement de I'eau est faible, le plus prés possible au-dessus du fond.

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET et JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET :

installez d’abord les extensions JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND sur le réacteur a CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (chap.
5.4) en fonction de la hauteur de I'aquarium.

Rincez le réacteur a I'eau tiede du robinet et positionnez-le verticalement dans I'aquarium, a un endroit ol le mouvement de I'eau est faible. Le
bord supérieur doit se trouver a environ 2 cm sous la surface de 'eau. Veillez a ce que les fentes des différents modules soient le moins possible
obstruées par des plantes ou des objets décoratifs.
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Installation du test permanent de G0,

JBL PROFLORA CO, BASIC SET et JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET :
installez le test permanent de CO, (chap. 5.9) dans I'aquarium selon le mode d’emploi fourni.

7.3. Installation du compte-bulles (chap. 5.7)

Choisissez un endroit approprié qui permette une observation aisée et installez-y le compte-bulles (chap. 5.7). Le compte-bulles peut étre fixé soit a
I'aide de ventouses (p. ex. sur la paroi extérieure de I'aquarium), soit a I'aide des vis fournies, sur un mur ou sur un meuble. Coupez le tuyau a CO,
en conséquence (chap. 5.6) et fixez les extrémités libres sur les raccords a vis du compte-bulles. Veillez a fixer le tuyau d’amenée sur le raccord
comportant un tube long dans le compte-bulles. Dévissez le couvercle du compte-bulles. Remplissez le d‘eau & peu prés aux 2/3, puis refermez-le.
Si le clapet antiretour a ét6 démonté au moment de I'ouverture, veillez a remettre toutes les pieces correctement en place (voir schéma sur 'embal-
lage séparé du compte-bulles).

Remarque : pour les installations sans compte-bulles, il sera nécessaire de monter une vanne antiretour séparée, non fournie dans le kit.

JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET :

Choisissez un endroit sec et bien accessible pour installer le controleur de pH (chap. 5.8). Reliez I'électrovanne du détendeur (chap. 5.2) au raccord
«valve » du contrbleur de pH (5.8), au moyen du cable de raccordement de vanne fourni. Les connecteurs femelles sur le controleur de pH et les
connecteurs méles du cable de vanne sont configurés de telle facon qu‘il n’est pas possible de faire d’erreur de raccordement.

7.4. Placer la houteille de CO, a Pendroit choisi

SYSTEME M :

Choisissez un endroit hors de portée des enfants (p. ex. dans le meuble sous I'aquarium) pour installer la bouteille de CO, rechargeable. Montez

la fixation murale JBL PROFLORA GO, GYLINDER WALLMOUNT a I'aide des vis fournies sur un mur ou sur un meuble. 'épaisseur des parois de
meuble ne devra pas étre inférieure @ 16 mm. La bouteille de CO, rechargeable JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M (chap. 5.1.1) peut mainte-
nant étre accrochée sur la fixation murale a I'aide de I'étrier de sécurité.

SYSTEME U :

La bouteille de CO, a usage unique JBL PROFLORA CO, GYLINDER 500 U (chap. 5.1.2) est autoportante.
Choisissez un endroit hors de portée des enfants (p. ex. dans le meuble sous I'aquarium) pour installer la bouteille de CO,.

7.5. Raccorder le détendeur a la bouteille de GO,

SYSTEME U :

Vissez sans vous interrompre le détendeur (chap. 5.2, modéle 2 ; chap. 5.3, modele 2) avec filetage femelle arriére sur le filetage méale de la bouteille
de C0, a usage unique (chap. 5.1, modeéle 2). Au bout de quelques tours, vous entendrez un petit sifflement. Continuez a visser sans vous inter-
rompre jusqu’a ce que vous sentiez une résistance. Vissez encore un demi-tour environ jusqu’au blocage manuel du détendeur.

SYSTEME M :

Vissez I'écrou de raccordement arriére du détendeur (chap. 5.2, modeéle 1 ; chap. 5.3, modeéle 1) sur le filetage méle de la vanne de la bouteille de
CO, rechargeable JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (chap. 5.1, modéle 1). L'écrou de raccordement est un écrou moleté, congu pour étre
utilisé SANS outil ! Serrez-le seulement jusqu’au blocage « manuel », sans outil. Lutilisation d’un outil pourra entrainer des dommages.

Fermez la vanne a pointeau en tournant dans le sens des aiguilles d’une montre, au cas ou elle ne serait pas encore fermée.
Ne jamais utiliser de bouteilles de CO, sous pression en position couchée ou la téte en bas ! Le détendeur pourrait en étre détruit !

A partir du JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET :

Le manometre de gauche indique maintenant une pression dans la bouteille d’environ 60 bars et celui de droite une pression de travail d’environ 1,2
bar.

7.6. Fixer le tuyau a GO,
Fixez maintenant le tuyau a CO, sur le raccord a vis du détendeur (chap. 5.2, piece e ; chap. 5.3, piéce ).

7.7. Réglage du détendeur

Ouvrez lentement la vanne & pointeau sur le détendeur et paramétrez un nombre de bulles approximatif de 10 a 15 bulles sur le compte-bulles.
Aprés une période de rodage de 24 h, réglez le nombre de bulles nécessaire a votre aquarium, comme expliqué au chapitre 8.3.

JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET :
Branchez d’abord le bloc d’alimentation électrique de I'électrovanne sur une prise alimentée en courant continu et reliez le cable 12V du bloc d’ali-
mentation au cable de I'électrovanne.

Aprés avoir réglé le nombre de bulles nécessaires pour votre aquarium (chap. 8.3), connectez I'électrovanne au circuit électrique, commandé par la
minuterie (non fournie) de I'éclairage de I'aquarium. De cette maniére, I'apport en CO, est interrompu la nuit, lorsque les plantes n’en ont pas besoin.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET :

Mettez le controleur de pH en marche et effectuez I'étalonnage indispensable pour la premiére mise en service de I'appareil, en suivant le mode
d’emploi spécifique fourni séparément. Assurez-vous que I'électrovanne du détendeur est bien reliée au controleur de pH par le cable de raccorde-
ment de vanne. Placez la commande de I'électrovanne sur « man ouvert ».

Réglages > Sélectionnez « vanne » > Appuyez sur OK > Sélectionnez « man ouvert » > Appuyez sur OK.

Continuez comme indiqué pour le JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET. Aprés la période de rodage de 24 h, réglez la commande de I'électrovanne
sur « auto ».

Réglages > sélectionnez « vanne » > appuyez sur OK > sélectionnez « auto » > appuyez sur OK.

Sur le controleur de pH, paramétrez ensuite la valeur de consigne du pH nécessaire a votre aquarium ainsi que le nombre de bulles nécessaires,
comme indiqué dans le mode d’emploi spécifique fourni séparément. Le contrdleur de pH régule maintenant automatiquement le pH et I'apport de
CO, pour votre aquarium.

8. Combien faut-il de CO, ?
8.1. pH, CO, et dureté carhonatée (KH)

Les trois parameétres — pH, teneur en CO, et dureté carbonatée — sont liés de maniére indissociable, car ils sont interdépendants.

Lorsque le CO, entre en contact avec I'eau, il se produit un certain dégagement d’acide carbonique qui fait baisser le pH. La plus grande partie du
CO0, reste dissoute dans I'eau sous forme de gaz et constitue un nutriment important pour les plantes. Le CO, présente donc deux avantages : il
ramene le pH de I'aquarium, généralement trop élevé, a un niveau acceptable pour les poissons et la végétation, et il apporte en méme temps aux
plantes leur nutriment principal. Vos plantes aquatiques sont belles et en bonne santé, et la vitalité de vos poissons est assurée.

La quantité de CO, nécessaire pour obtenir un pH déterminé dépend de la dureté carbonatée (le KH) dans I'aquarium. Plus le KH est élevé, plus il
faudra de CO,. Si I'on connait le KH et le pH, on peut calculer la teneur en CO,. Le tableau ci-dessous vous évitera des calculs fastidieux et vous
indique également les valeurs de pH que vous pouvez paramétrer sans danger pour vos poissons.

La courbe de pH « auto » indique les valeurs qui sont maintenues automatiquement par le contréleur de pH dans les systémes JBL PROFLORA CO,
PROFESSIONAL SET, lorsque la fonction « auto pH » a été activée. Nous recommandons d’activer cette fonction pour toujours maintenir le pH dans
la fourchette optimale pour vos poissons et vos plantes.

Teneur en GO, en fonction du pH et du KH

KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14  KH16 KH18  KH20
2 3 4 ) 6 7 9 9 10
3 6 8 9 11 12 14 15
5 7 10 12 14 17 : :

6 9 12 15 18 ; 24

8 15 19 27 30
19 4 29 33 38
4 30 36

30
38

38

Tabelle - Table - Tableau

C0, 0K

B Trop de CO,

Trop peu de CO, I Courbe de pH auto

8.2. La honne quantité de CO, et le hon pH

JBL recommande une teneur en CO, de I'eau de I'aquarium comprise entre 15 et 35 mg/l, ce qui correspond a la zone marquée en « CO, OK » dans
le tableau ci-dessus. La fourchette idéale est comprise entre 20 et 25 mg/l. Ce taux ne présente aucun danger pour les poissons et assure en méme
temps une excellente pousse des plantes. Pour I'aquascaping, nous recommandons des taux jusqu’a 35 mg/l.

* Mesurez le KH de I'eau de votre aquarium a I'aide du kit de test JBL KH.
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¢ Dans la zone « CO, OK », cherchez le pH correspondant au KH et a la teneur en CO, souhaitée.

* Réglez peu a peu le nombre de bulles de CO, de maniére a atteindre ce pH.

Veillez impérativement & ne choisir que des niveaux de pH qui seront sans danger pour les poissons. Il s’agit de la partie du tableau marquée en «
CO, OK ».

8.3. Réglage de la quantité de CO,

La quantité de CO, a ajouter pour obtenir le pH souhaité dépend de différents facteurs comme le mouvement de I'eau, la consommation par les

plantes, etc. Elle doit étre déterminée individuellement pour chaque aquarium.

* Commencez par 15 bulles environ par minute dans le JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI, pour 100 | d’eau, ce qui correspond approxima-
tivement & 10 bulles par minute dans le compte-bulles JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE.

* Au bout d’une journée, contrdlez si le pH souhaité est atteint dans I'aquarium.

* Si tel n'est pas le cas, augmentez I'apport en CO, & 20 ou 25 bulles environ dans le JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (soit environ 14 & 16
dans le compte-bulles). Si nécessaire, continuez a augmenter progressivement I'apport en CO, jusqu’a ce que le pH souhaité soit atteint.

* Contrélez le maintien du pH et de la teneur correcte en CO, a I'aide du test permanent de CO..

* JBL PROFLORA G0, PROFESSIONAL dans ces systemes, le controleur de pH assume le maintien automatique du pH souhaité.

9. Remarque concernant la pression affichée sur le détendeur

Le CO, contenu dans les bouteilles de CO, est sous haute pression. Cette pression dépend de la température ambiante. A une température ambiante
d’environ 20 °C, la pression affichée sur le manométre de gauche du détendeur est d’environ 50 bars. Elle augmente lorsque la température monte.
C'est la raison pour laquelle, & une température ambiante de 30 °C, le manométre affichera environ 70 bars. La pression dans la bouteille de CO, ne
donne aucune indication sur le niveau de remplissage de la bouteille. Elle reste constante jusqu’a ce que la bouteille soit presque vide, si la tempé-
rature ambiante ne varie pas. La quantité de CO, restant dans la bouteille ne peut étre déterminée qu’en la pesant. Le poids a vide de la bouteille
(tare) est gravé sur la bouteille. En déduisant la tare du poids momentané de la bouteille on obtient la quantité de CO, effectivement contenue dans la
bouteille.

La pression dans la bouteille est réduite par le détendeur pour atteindre une pression dite « de travail », facile a gérer. Le manometre situé a droite du
détendeur affiche cette pression de travail. Elle est préréglée a 2 bar environ sur les détendeurs de JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC. En cas
de modification de la pression de travail du, il est important qu'il s’ensuive une décharge de CO,, ¢’est-a-dire que la vis d’ajustage ne doit pas étre
fermée, sinon la nouvelle pression de travail ne pourra pas s'ajuster.

10. Recharger ou remplacer la houteille

Si la pression de la bouteille sur le manométre de gauche descend au-dessous de 30 bars, il faudra, dans les deux ou trois jours qui suivent, procé-
der a un nouveau remplissage de la bouteille rechargeable. La bouteille & usage unique ne doit étre remplacée que lorsqu’elle ne contient plus du
tout de CO,. C'est le cas lorsque les deux manometres affichent zéro ou qu‘aucune bulle de CO, ne monte plus dans I‘aquarium.

Bouteille de CO, a usage unique :

Assurez-vous que la bouteille de CO, a usage unique est complétement vide. Il ne doit plus y avoir de bulles de CO, qui montent dans le réacteur ou
le diffuseur. Démontez le tuyau a CO, du détendeur et dévissez le détendeur de la bouteille dans le sens inverse des aiguilles d’une montre. Jetez

la bouteille vide conformément a la réglementation locale sur I'élimination des déchets. Raccordez une nouvelle bouteille comme décrit au chapitre
11.1.

Bouteille de CO, rechargeable :

Fermez la vanne de la bouteille et démontez le tuyau a CO, du détendeur. Ouvrez la vis d'ajustage et laissez s'échapper la pression encore présente
dans le détendeur, jusqu’a ce que les deux manométres affichent zéro bar. Détachez I'écrou de raccordement du détendeur de la vanne de la bou-
teille. Faites remplir Ia bouteille de CO, rechargeable.

Si vous ne trouvez momentanément pas de bouteilles rechargées disponibles, vous pouvez également raccorder une bouteille & usage unique. Avec
la clé Allen fournie (taille 6), retirez I'écrou de raccordement bouteille du détendeur. Le filetage devenu libre est adapté a la bouteille de CO, & usage
unique.

Raccordez la bouteille de CO, rechargée ou la bouteille a usage unique comme indiqué au chapitre 11.1.

11. Données techniques

Détendeur JBL PROFLORA GO, REGULATOR ADVANGED :
Modele V avec adaptateur de filetage prémonté ADAPT U - M
Filetage de raccordement bouteille W21,8 x 1/14“ sur M10x1
Modele U avec adaptateur de filetage prémonté ADAPT U - M
Filetage de raccordement bouteille : M10 x 1

Manomeétre pression bouteille : de 0 a 160 bars

Manomeétre pression de travail : de 0 a 4 bars

Vis de réglage pour pression de travail

Vanne a pointeau de précision
Filetage de raccordement pour raccord a vis de tuyau flexible : 1/8*
Raccord a vis pour tuyau flexible 4/6 mm

Détendeur JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC :
Modele V avec adaptateur de filetage prémonté ADAPT U - M
Filetage de raccordement bouteille W21,8 x 1/14“ sur M10x1
Modele U avec adaptateur de filetage prémonté ADAPT U - M
Filetage de raccordement bouteille : M10 x 1

Pression de service préréglée : env. 2 bar

Vanne a pointeau de précision

Filetage de raccordement pour raccord a vis de tuyau flexible : 1/8*
Raccord a vis pour tuyau flexible 4/6 mm

Electrovanne JBL PROFLORA €O, VALVE
Tension : 12V CC

Puissance : 2W

Raccord a vis sortie : pour tuyau flexible 4/6 mm
Filetage entrée : 1/8“

Fermée hors tension

Bloc d’alimentation :

primaire : 100 — 240V CA, 47 — 60 Hz, 0,25 A
secondaire : 12V CC, 0,3 A, 3,6 W

Contrdleur de pH JBL PROFLORA CO, CONTROL :
voir mode d’emploi séparé.

oh

les composants de votre systtme JBL PROFLORA GO, affichant ce symbole ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Veuillez respecter
les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électriques.
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12. Garantie du fabricant
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La garantie du fabricant s’ajoute aux droits Iégaux du client & I'encontre du vendeur quant a la livraison d‘une marchandise sans défauts et ne limite
pas les droits de recours pour malfagon figurant a I'article 437 du Code civil allemand (BGB).

La société JBL GmbH & Co. KG Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen (Allemagne) garantit au client consommateur I'absence de défauts et le bon fonctionne-
ment des produits cités ci-aprés pour une durée de 2 ans a partir de la date d’achat.

D’autre part, nous proposons au consommateur une extension de garantie a 2+2 ans pour I'appareil a partir de la date d’achat, aprés enregistrement
validé du produit durant le délai de garantie de deux ans prescrit par la loi & I'adresse : www.jbl.de/productregistration.

JBL PROFLORA GO, BASIC SETM

JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET M
JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA GO, BASIC SETV

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

Les pieces d’usure, telles que joints, diffuseurs de CO,, ainsi que les consommables, tels que fertilisants, kits de test et gaz CO, dans les bouteilles
de gaz sont exclus de la garantie.

La garantie englobe la réparation, & notre choix, par remplacement (livraison gratuite d’un produit équivalent) ou par remise en état selon les exi-
gences techniques.

Les pieces remises en état ou remplacées dans le cadre de la garantie sont couvertes par la durée restante de la garantie.
La garantie n‘inclut pas le dédommagement de dommages consécutifs directs ou indirects.
La garantie ne s'applique qu’aux ventes a des clients au sein de I'Union européenne.

La garantie sera nulle et non avenue si le produit a ét6 monté, entretenu ou nettoyé de maniére incorrecte par le client ou par des tiers, s'il a été
délibérément endommagé ou s'il a été modifié d’une fagon quelconque contraire aux fins prévues.

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3
D-67141 Neuhofen
Germany

5.10.
5.11.
5.12.

7.1.
7.2.
7.3.
74.
7.5.
7.6.
7.7.

8.1.
8.2.
8.3.

10.
11.
12.

Veiligheid .

Bijzonderheden .
Overzicht van de wtvoenngsvananten
Onderdelen en beschrijving

. C0,-cilinders . .
Drukregelklep JBL PROFLORA 002 REGIJLATOR PROFESSIONAL .
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CO,-reactor JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL
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CO,-slang JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK
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De juiste hoeveelheid CO, en de juiste pH-waarde.
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@& Gebruiksaanwijzing

40

Begin met de gebruiksaanwijzing en vooral de instructies met betrekking tot de veiligheid aandachtig te lezen. Niet inachineming van de gebruiks-
aanwazing kan zwaar letsel of beschadiging van het product ten gevolge haben.

0 Belangrijke opmerking vooraf (betreft alleen JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL U-, M-, oder V SET)

A.u.b. nieuwe JBL PROFLORA CO, pH SENSOR SET niet vergeten!

Om u de hoogste mate van betrouwbaarheid bij het gebruik van de in de genoemde systemen ingebouwde JBL PROFLORA GO, CONTROL te kun-
nen garanderen, komen de systemen zonder pH-sensor in de handel. Wij raden u daarom aan om bij aankoop van het apparaat meteen een nieuwe
JBL pH-sensor aan te schaffen die uw dierenspeciaalzaak op voorraad heeft.

Geachte klant,

Met de aankoop van dit hypermoderne JBL PROFLORA G0, apparaat van het SYSTEEM U- M- of V heeft u een goede beslissing genomen. Of het
op een CO,-cilinder met CO, voor één- of meermalig gebruik wordt aangesloten, doet er niet toe; de nauwkeurige en gemakkelijk te bedienen tech-
niek stelt u in staat uw aquarium comfortabel en veilig van CO, te voorzien. Binnen korte tijd zult u genieten van sterke, attractieve aquariumplanten.

Onderscheid tussen de diverse systemen en sets:

SYSTEEM BIO: C0,-gas is het gevolg van biologische fermentatieprocessen.

SYSTEEM M: CO,-cilinders voor meermalig gebruik met schroefdraad W21,8 x 1/14“ kunnen opnieuw worden gevuld.
SYSTEEM U: CO,-cilinders voor éénmalig gebruik met M10x1 zijn niet hervulbaar.

SYSTEEM V: VARIO sets worden zonder CO,-cilinder verkocht. Ze zijn geschikt voor gebruik met M en U CO,-cilinders.

Bijzonderheden van SYSTEEM V:

JBL PROFLORA G0, hemestingssystemen SYSTEEM V zijn anders uitgevoerd in die zin dat ze zonder CO,-cilinder worden verkocht. Alle beschijvin-
gen van SYSTEEM M gelden ook voor SYSTEEM V.

Gebruik voor het heoogde doel:

Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik in een aquarium. Het mag alleen binnenshuis worden gebruikt. Het is alleen geschikt voor persoonlijk
gebruik, niet voor commerciéle doeleinden.

Gebruik het product alleen zoals in de gebruiksaanwijzing beschreven. leder ander gebruik wordt als niet overeenkomstig het beoogde doel be-
schouwd en kan in materiéle schade of lichamelijk letsel resulteren. Het product is geen kinderspeelgoed.

2. \Veiligheid
Een voorwaarde voor een zekere en gevaarloze omgang met CO,-gasflessen is het lezen en behartigen van de onderstaande veiligheidsadviezen.

Veiligheidsadviezen:
Volg de veiligheidsadviezen met betrekking tot de juiste omgang met CO,. Deze vindt u op alle CO,-cilinders.
Houd toezicht op kinderen om er zeker van te zijn dat ze niet met het apparaat zelf of met het voedingsapparaat spelen.
Het apparaat mag voor geen ander dan het in deze gebruiksaanwijzing genoemde doel worden gebruikt.
Het apparaat niet bewaren of in werking stellen op een plaats waar het kan vriezen.
. Gebruik het apparaat alleen binnenshuis.
Het apparaat mag alleen in een droge omgeving worden gebruikt.

CEME X

Verwijdering als afval: Het apparaat zelf en het bijbehorende voedingsapparaat mogen niet samen met het gewone huisvuil worden gedeponeerd.
Behartig de plaatselijke voorschriften voor de omgang met elekirische apparatuur.

S oW~

3. Bijzonderheden )

Professionele waterverzorging:

e Krachtige en mooie aquariumpflanten.

* \Joor het actief voorkomen van algen, voor vitale vissen.

» \lerzorgt zowel snel als langzaam groeiende planten.

Hoge ophrengst:

* C0,-reactoren/-diffusoren uit de serie JBL PROFLORA GO, TAIFUN met maximale diffusiesnelheid van CO, in water.

e Exacte dosering dankzij drukregelklep met zeer nauwkeurig werkend naaldventiel met fijne naald.

* C0,-besparing door nachtuitschakeling d.m.v. een magneetklep.

Alleen JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

¢ Digitale meet- en regeltechniek JBL PROFLORA GO, GONTROL regelt de pH-waarde en CO,-toevoer betrouwbaar en volautomatisch.

Comfortabel:

¢ Eenvoudige montage.
e Beste controle door bellenteller JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE met geiintegreerde terugslagklep.

e Hervulbare CO,-cilinder voor meermalig gebruik JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M (SYSTEEM M) voor het behoud van de natuurlijke rijk-
dommen.

* Comfortabele CO,-cilinder voor éénmalig gebruik JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U (SYSTEEM U).

Alleen JBL PROFLORA CO, BASIC SET:

* Aantrekkelijk vormgegeven glazen diffusor met keramische membraan JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI.

Vanaf JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:

¢ Drukregelklep met manometers voor indicatie van werk- en restdruk.

o Uithreidbare reactor JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL.

Alleen JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

¢ C0,-/ pH-regelaar JBL PROFLORA GO, CONTROL met touch display en meertalige menunavigatie.

Veilig:

¢ Gekeurde CO,-cilinder voor meermalig gebruik JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M met overdrukbeveiliging en stabiele wandhouder (SYS-
TEEM M).

* Gekeurde CO,-cilinder voor éénmalig gebruik JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U, blijft rechtop staan (SYSTEEM U).
* Met overdrukklep aan de drukregelklep.

* Bellenteller JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE met geintegreerde terugslagklep ter bescherming van de drukregelklep tegen terugstro-
mend water.

* Met geschroefde slangverbindingen, zodat de slang er niet afglijdt.
Alleen JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET en JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:
* \loorgemonteerde magneetklep JBL PROFLORA GO, VALVE aangedreven met 12 V lage veiligheidsspanning.

Alleen JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:
* C0,-/pH-regelaar JBL PROFLORA GO, CONTROL aangedreven met 12V lage veiligheidsspanning.
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Overzicht van de uitvoeringsvarianten

BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA C0,
pesgliin 500U 500 M
JBL PROFLORA CO,
WALLMOUNT | | |
JBL PROFLORA C0,
REGULATOR BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA CO . . . . . .
ADAPTU-M u u N N N N
JBL PROFLORA CO . . . . . .
VALVE ’ N | | | | |
JBL PROFLORA C0, 13 1 P 149 1 f 1 P 1+0
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
TAIFUN GLASS
JBL PROFLORA CO,
TAIFUN COUNT SAFE | | | | | | | | |
JBL PROAQUATEST
CO,-pH Permanent . . . . . .
JBL PROFLORA CO,
CONTROL | | |
JBL PROFLORA
FERROPOL HEE BE BEE BEE BEE HER
JBL PROFLORA
FERROPOL 24 | | | | | |
B 40-3001/40-6001{40-6001]40-3001|40-6001|40-6001|40-6001/40-6001|40-600 I
* yoorgemonteerd

5. Onderdelen en heschrijving @D
5.1. CO0,-cilinders
Uitvoering:

1. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U

CO,-cilinders voor éénmalig gebruik gevuld met 500 g CO, (SYSTEEM U)

2. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M

C0,-cilinders voor meermalig gebruik met standaard, gevuld met 500 g CO, (SYSTEEM M)

5.2. Drukregelkiep JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL

Uitvoering:
1. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEEM M)
2. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEEM U)

Onderdelen:

a. Aansluitadapter (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) voor CO,-cilinders voor meermalig gebruik W21,8 x 1/14@ (alleen bij hoofdstuk 5.2
uitvoering 1).

Aansluitschroefdraad voor CO,-cilinders voor éénmalig gebruik : M10 x 1 (SYSTEEM U).
Manometer (indicator) voor flessendruk.

Manometer (indicator) voor werkdruk.

Aansluiting (schroefverbinding) voor CO,-slang 4/6 mm.

Naaldventiel voor CO,-volume.

Instelknop voor werkdruk.

Opening van de overdrukklep.

Klephuis.

Voedingsapparaat 12V DC.

Beschrijving:
Deze hypermoderne drukregelklep is geschikt zowel voor zowel CO, cilinders voor meermalig gebruik als voor cilinders voor éénmalig gebruik:

Door de draadadapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (5.2, onderdeel a.) te verwijderen, wordt de drukregelklep JBL PROFLORA GO, PROFES-
SIONAL (SYSTEEM M) (5.2, uitvoering 1) geschikt voor gebruik met een CO, cilinder voor éénmalig gebruik.

De drukregelklep JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL (SYSTEEM U) (5.2, uitvoering 2) kunt u door aanschaffing van een draadadapter JBL
PROFLORA GO, ADAPT U - M (5.2, onderdeel A) ombouwen voor gebruik met een CO, cilinder voor meermalig gebruik.

De cilinderaansluitmoer van de drukregelklep is als kartelmoer uitgevoerd die alleen met de hand aangetrokken hoeft te worden, d.w.z. zonder
gebruik van gereedschap. Gebruik van gereedschap kan tot beschadiging leiden!

De druk in de CO,-cilinder en de werkdruk zijn comfortabel op twee aparte manometers te zien. De werkdruk is 1,2 bar instelbaar. Een veiligheids-
klep zorgt in geval van ongewenste overdruk voor de nodige veiligheid door de CO, in de atmosfeer te laten ontsnappen.

Een voorgemonteerde en geluidloos werkende 12 V magneetklep (5.2, ond. i.) van hoogste kwaliteit. Het voor gebruik met CO,-bemestingssystemen
geoptimaliseerde opgenomen vermogen van slechts 2 W bespaart stroom. Het elektronische 12 V voedingsapparaat maakt de klep geschikt voor alle
gebruikelijke voedingsspanningen en dus bruikbaar waar ook ter wereld.

5.3. Drukregelkiep JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC

Uitvoering:
1. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEEM M)
2. JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC (SYSTEEM U)

Onderdelen:

a. Aansluitadapter (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) voor CO,-cilinders voor meermalig gebruik W21,8 x 1/148 (alleen bij hoofdstuk 5.3,
uitvoering 1).

b. Aansluitschroefdraad voor CO,-cilinders voor éénmalig gebruik: M10 x 1 (SYSTEEM U).

e. Aansluiting (schroefverbinding) voor CO,-slang 4/6 mm.

f. Naaldventiel voor CO,-volume.

Beschrijving:
Met deze drukregelklep is JBL erin geslaagd een voordelige, maar desondanks kwalitatief hoogwaardige en aantrekkelijk vormgegeven drukregel-

klep voor zowel CO,-cilinders voor meer- als voor CO,-cilinders voor éénmalig gebruik te creéren. Om een zo voordelig mogelijke klep aan te kunnen
bieden, heeft JBL bewust afstand gedaan van de twee manometers.

Maar ook in dit geval is het mogelijk de klep door aanschaffing of demontage van draadadapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (5.3. ond. a.) aan 43
te passen aan een cilinder voor éénmalig gebruik of een cilinder voor meermalig gebruik.
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Q>  Wat alle drukregelkleppen gemeen hebben is een goed in de hand liggende, soepel lopende en bijzonder nauwkeurige regelschroef (naaldventiel),

44

waarmee de gewenste hoeveelheid CO, comfortabel en precies ingesteld kan worden.

5.4  CO,-reactor JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL

Uitvoering:
1. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND

Onderdelen JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10:
Bodemgedeelte met slangaansluiting.

Deksel van bodemgedeelte (tegen binnendringen van waterslakken).
10x spiraalmodules.

Opvangkap tegen CO,-verlies.

CO,-slang JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK.

3x bevestigingsklemmen met zuignap.

Onderdelen JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND:

c. 5x spiraalmodules.
f. 1x bevestigingsklem met zuignap:

Beschrijving:
Naar wens uitbreidbare CO,-reactor met maximale diffusiesnelheid van CO, in water.

Dankzij zijn modulaire bouwwijze kan de JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL reactor optimaal worden aangepast en wordt de CO, optimaal benut
in aquaria van bijna iedere grootte. Het basismodel dat uit 10 modules bestaat, voorziet aquaria van ten hoogste 400 | optimaal van CO,. Door het
systeem met behulp van de uitbreidingsset JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND mit vijf modules uit te breiden, wordt het maximale
volume 200 | groter. De bijzondere constructie van de spiraalvormige stijgbaan waarover de CO,-belletjes opstijgen, die aan de zijkant is voorzien van
ventilatiespleten, zorgt dat de CO, volledig in het omgevende water diffundeert zonder dat een additionele waterpomp het water in beweging houdt.

De reactor is doorzichtig, zodat u het opstijgen van de gasbelletjes gemakkelijk kunt observeren.

5.5 CO,-Diffusor JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (alleen JBL PROFLORA GO, BASIC SET)

Beschrijving:
Elegant vormgegeven glazen diffusor met een keramische membraan. De membraan zorgt voor exira kleine CO,-belletjes die op hun beurt het gas

optimaal in het water laten oplossen. De reactor is zeer geschikt voor de toevoer van CO, in aquaria van maximaal 300 | inhoud en kan niet worden
uitgebreid.

5.6 CO0,-slang JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK

Beschrijving:
Speciale slang, lengte 3 m, voor CO, ondoorlaatbaar, voor de verzorging van aquaria met CO, zonder gasverlies.

5.7 Bellenteller JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE met geintegreerde terugslagklep

Beschrijving:

Bellenteller met geintegreerde terugslagklep voor het comfortabel controleren van de hoeveelheid CO,.

De bellenteller JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE stelt u in staat de hoeveelheid CO, comfortabel te controleren. De ingebouwde terugslag-
klep zorgt dat het apparaat beschermd is tegen teruglopend water. Daardoor is de inbouw van een aparte terugloopbeveiliging overbodig. Geschroef-

de slangverbindingen aan in- en uitgang verhogen de veiligheid. Met de meegeleverde schroeven kan het apparaat ook aan ruwere meubelopper-
vlakken worden bevestigd.

Opmerking over de werking van de geintegreerde terugslagklep: De ingebouwde afdichting wordt door een veer ,voorgespannen® en voorkomt zo
dat water in de waardevolle magneetkleppen, drukregelkleppen en CO,-cilinders loopt. CO, heeft een zeer sterke diffusiekracht, die bij een ,norma-
le” terugslagklep zonder veer het water uit het aquarium door de klep tot in de CO,-cilinders zou trekken.

5.8  pH-REGELAAR JBL PROFLORA CO, CONTROL (alleen JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET)

Onderdelen:

. JBL PROFLORA GO, CONTROL meet- en indicatieapparaat
Wandhouder met schroeven

Temperatuursensor

2X zuignap voor temperatuursensor

Verbindingskabel voor magneetklep

Voedingsapparaatl 12V DC

Schaal voor kalibratiecuvetten

o o0 oo

Beschrijving:

Modernste digitale meet- en regeltechniek meet pH-waarde en temperatuur en regelt betrouwbaar en volautomatisch pH-waarde en CO,-toevoer
via een externe magneetklep. Dit levert u weelderig groeiende aquariumplanten en vitale vissen op. De JBL PROFLORA GO, CONTROL pH besturing
beschikt over een moderne touch display in kleur en biedt daarnaast een hele reeks, bij apparaten van deze klasse tot nu toe ongekende comfort-
functies. Een meertalig menu navigeert u eenvoudig en zeker door alle functies. Voor grootst mogelijke veiligheid is ook gezorgd: het hele apparaat
werkt met 12V lage spanning.

(Voor meer details zie de aparte, bij het apparaat liggende gebruiksaanwijzing.)

59  JBL PROAQUATEST GO,-pH Permanent (JBL PROFLORA GO, BASIC SET en JBL PROFLORA CO,
ADVANCED SET)

Beschrijving: CO,-continutest voor het controleren van de juiste CO,/pH waarde van het water.

5.10. JBL PROFLORA Ferropol basis meststof

Beschrijving: Meststof voor waterplanten.

5.11. JBL PROFLORA Ferropol 24 meststof voor iedere dag

Beschrijving: Dagelijkse portie meststof voor waterplanten.

5.12. Inbussleutel 6mm
Beschrijving: Inbussleutel voor montage en demontage van draadadapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M.

6. Installatieoverzicht

Op de onderstaande afbeelding ziet u een schematisch installatieoverzicht. Voor de duidelijkheid hebben we ons beperkt tot het weergeven de
C0,-voerende onderdelen. Sensoren en voedingskabels zijn niet afgebeeld. Alleen de verbindingskabel tussen de CO, JBL PROFLORA GO,
CONTROL en de magneetklep is aangegeven.

Ll T
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7. Installatie stap voor stap

7.1.  CO,-reactor (hoofdstuk 5.4) of CO,-diffusor (hoofdstuk 5.5) monteren.

JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

Spoel de CO,-diffusor JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI (hoofdstuk 5.5) af met lauwwarm kraanwater en verbind hem met de C0,-slang
(hoofdstuk 5.6). Bevestig de diffusor op een plaats in het aquarium waar het water iets in beweging is en zo mogelijk op korte afstand boven de bodem.
JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET en JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Sluit eerst het benodigde aantal verlengstukken EXTEND aan op de CO,-reactor JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL (hoofdstuk 5.4) overeenkom-
stig de hoogte van het aquarium.

Spoel de reactor af met lauwwarm kraanwater en plaats hem verticaal op een plek in het aquarium waar het water iets beweegt. De bovenkant moet zich
2 cm onder het wateroppervlak bevinden. Zorg dat de spleten in de verlengstukken zo min mogelijk door planten of decoratieve elementen worden bedekt.
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Installation C0,-Dauertest

JBL PROFLORA GO, BASIC SET en JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
Installeer de CO,-continutest (hoofdstuk 5.9) volgens de bijgevoegde aanwijzing in het aquarium.

7.3. Installatie van de bellenteller (hoofdstuk 5.7):

Kies een geschikte plek die u goed kunt observeren en installeer daar de bellenteller (zie 5.7). U kunt hem met de zuignappen bevestigen (bv. aan
de buitenkant van het aquarium) of met de bijliggende schroeven aan een muur- of meubelopperviak. Snijd de C0,-slang (zie 5.6) op de gewenste
lengte af en bevestig de losse einden aan de slangkoppelingen van de bellenteller. Let er daarbij op dat u de aanvoerslang aansluit op de aanslui-
ting met de lange buis in de bellenteller. Schroef het deksel van de bellenteller af. Vul hem ongeveer 2/3 met water en draai hem er weer op. Als de
terugslagkleper bij het opendraaien afgekomen is, zet de onderdelen dan weer op de goede manier in elkaar (zie de tekening op de afzonderlijke
verpakking van de bellenteller).

Opmerking: Bij installaties zonder bellenteller moet een aparte terugslagklep worden ingebouwd. Deze is NIET in de set inbegrepen.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Kies een droge en goed bereikbare plek voor het monteren van de pH regelaar (zie 5.8). Verbind de magneetklep van de drukregelklep (zie 5.2) d.m.v.
de meegeleverde klepaansluitkabels met de aansluiting ,,valve® van de pH-regelaar (zie 5.8). De bussen aan de pH-regelaar en de steekverbindingen
van de klepkabel zijn zodanig uitgevoerd dat het niet mogelijk is ze verkeerd aan te sluiten.

7.4. Zet de CO,-cilinder op de gewenste plaats.

SYSTEEM M:

Kies voor het opstellen van de CO,-cilinder voor meermalig gebruik een voor kinderen onbereikbare plek (bv. de onderkast van het aquarium). Mon-
teer de wandhouder JBL PROFLORA GO, CYLINDER WALLMOUNT met de twee meegeleverde schroeven aan het muur- of meubelopperviak. De
dikte van de meubelplanken moet minstens 16mm bedragen. De CO,-cilinder voor meermalig gebruik JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (zie
5.1.1) kan nu met de veiligheidsbeugel aan de wandhouder worden gehangen.

SYSTEEM U:
CO,-cilinders voor éénmalig gebruik JBL PROFLORA CO, GYLINDER 500 U (zie 5.1.2) zijn zodanig gevormd dat ze rechtop blijven staan.
Kies voor het plaatsen van de CO,-cilinder een voor kinderen onbereikbare plek (bv. de kast waar het aquarium op staat).

7.5. Verbinden van de drukregelkiep met de CO,-cilinder:

SYSTEEM U:

Schroef de drukregelklep (zie 5.2., uitvoering 2, zie 5.3., uitvoering 2) met de binnen- schroefdraad aan de achterkant in een vlot tempo op de
buitenschroefdraad van de CO,-cilinder voor éénmalig gebruik (zie 5.1., uitvoering 2). Na een paar omwentelingen hoort u een kort, sissend geluid.
Draai nu in een vlot tempo door tot een weerstand te voelen is. Als u nu nog een halve omwenteling verder draait, zit de drukregelklep handvast.

SYSTEEM M:

Schroef de achterste aansluitmoer van de drukregelklep (5.2., uitvoering 1, 5.3., uitvoering 1) op de buitenschroefdraad van de cilinderklep van
de CO,-cilinder voor meermalig gebruik JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (5.1., uitvoering 1). De aansluitmoer is van het type kartelmoer
die speciaal is ontworpen voor gebruik ZONDER gereedschap! Schroef de moer er dus ,,handvast” op zonder gereedschap te gebruiken. Door het
gebruik van gereedschap loopt u het risico dat de moer wordt beschadigd.

Sluit het naaldventiel naar rechts (met de wijzers van de klok mee), als dit nog niet eerder is gebeurd.
Gebruik CO,-cilinders nooit liggend of ondersteboven!! Hierdoor kan de drukregelklep ernstige schade oplopen!

Vanaf JBL PROFLORA CO, ADVANGED SET:
Op de linker manometer ziet u de cilinderdruk van ca. 60 bar, op de rechter de werkdruk van ca. 1,2 bar.

1.6. CO0,-slang hevestigen
Bevestig de CO,-slang nu aan de slangkoppeling van de drukregelklep (zie 5.2, ond. €, 5.3, ond. e.).

1.7. Instelling van de drukregelkiep.

Langzaam het naaldventiel aan de drukregelklep openenen en het aantal gashelletjes aan de bellenteller instellen met ca. 10 — 15 belletjes. Nadat
het systeem ca. 24 uur op gang is gekomen, het voor uw aquarium gewenste aantal gasbelletjes instellen zoals onder punt 5.3. is beschreven.

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:

Steek het voedingsapparaat van de magneetklep in een contactdoos die permanent met het lichtnet is verbonden en verbind de 12 V kabel van het
voedingsapparaat met de kabel van de magneetklep.
Nadat u het gewenste aantal gasbelltjes voor uw aquarium heeft ingesteld (zie 8.3), de magneetklep op de stroomkring aansluiten die u voor de

tijdschakelklok (niet in de levering inbegrepen) van de aquariumverlichting gebruikt. Hierdoor wordt de CO,-toevoer ‘s nachts, als de planten geen
C0, nodig hebben, onderbroken.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET: QD
Stel de pH-regelaar in werking en kalibreer hem voor de eerste inbedrijfname zoals in de apart bijgevoegde gebruiksaanwijzing is beschreven. Verze-

ker u ervan dat de magneetklep van de drukregelklep via de klepaansluitkabel met de pH-regelaar is verbonden. Zet de besturing van de magneet-

klep op ,man open®;

Instellingen > ,Klep“ selecteren > OK aantippen > ,man open“ selecteren > OK aantippen.

Zet de procedure voort zoals beschreven voor JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET. Nadat het systeem 24h op gang is gekomen, zet u de besturing

van de magneetklep op ,,auto”:

Instellingen > ,Klep“ selecteren > OK aantippen > ,auto” selecteren > OK aantippen.

Daarna aan de pH-regelaar de voor uw aquarium benodigde pH-waarde en het daarvoor vereiste aantal gashelletjes invoeren zoals in de aparte
gebruiksaanwijzing is beschreven. De pH-regelaar regelt vanaf nu automatische de pH-Wert en de toevoer van het C0,-gas voor uw aquarium.

8. Benodigde hoeveelheid GO,
8.1. pH-waarde, GO, en carhonaathardheid (KH)

De drie parameters pH-waarde, CO,-gehalte en carbonaathardheid zijn onlosmakelijk aan elkaar gekoppeld, omdat ze direct afhankelijk zijn van
elkaar.

Wanneer CO, in contact komt met water, ontstaat daaruit een bepaalde hoeveelheid koolzuur dat de pH-waarde laat dalen. Het grotere gedeelte
blijft in de vorm van gas opgelost in het water en fungeert als belangrijk voedingsmiddel voor planten. CO, heeft dus niet één maar twee voordelen:
het laat de in aquaria meestal te hoge pH-waarde op een voor vissen en planten verdraaglijk niveau dalen en voorziet de planten tegelijk van hun
hoofdvoedsel. CO, zorgt dus tegelijk voor uitbundig groeiende planten en rondom kerngezonde vissen.

Hoeveel CO, u precies nodig hebt om een bepaalde pH-waarde te bereiken, hangt af van de KH van het water. Hoe hoger de KH, des te meer CO,
nodig is. Wanneer de KH und pH bekend zijn, kunt u het CO,-gehalte berekenen. De onderstaande tabel bespaart u het rekenen en laat eveneens
zien welke pH-waarden u zonder gevaar voor uw vissen kunt instellen.

Die auto pH-curve geeft de waarden aan die bij de bemestingssystemen JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET automatisch door de pH-rege-
laar worden aangehouden zo lang de functie ,,auto pH* geactiveerd is. Met het oog op de veiligheid van uw vissen en planten adviseren wij om de
functie altijd te activeren.

C0,-gehalte afhankelijk van pH en KH

KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14  KH16 KH18  KH20
2 3 4 ) 6 7 9 9 10
3 6 8 9 11 12 14 15
5 7 10 12 14 17 : :

6 9 12 15 18 g 24

8 15 19 27 30
19 4 29 33 38
4 30 36

30
38

38

Tabelle - Table - Tableau

te weinig CO, C0, goed

I te veel CO,

I avto pH-curve

8.2. De juiste hoeveelheid CO, en de juiste pH-waarde

JBL adviseert een CO,-gehalte in het aquariumwater tussen 15 en 35 mg/I. Dit bereik ziet u in de tabel hierboven onder het hoofdje ,C0O, goed”. Het 47
is gebleken dat een gehalte tussen 20 — 25 mg/l ideaal is. Dit gehalte is ongevaarlijk voor vissen en zorgt tegelijk voor prachtig groeiende planten.

* Meet de KH van uw aquariumwater met een JBL KH Test Set.
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* Zoek onder ,,CO, goed” de pH die bij de KH en het gewenste C0,-gehalte past.

* Stel het aantal CO,-belletjes geleidelijk zodanig in dat de aangegeven pH wordt bereikt.

Zorg er in ieder geval voor dat de door u gekozen pH-waarde ongevaarlijk is voor uw vissen. Het gaat hier dus over het gedeelte van de tabel die met
de woorden ,,C0, goed” is gekenmerkt.

8.3. Instellen van de hoeveelheid C0,

De voor het bereiken van de gewenste pH-waarde noodzakelijke hoeveelheid CO, die aan het water moet worden toegevoegd, is afhankelijk van een
aantal factoren, bijvoorbeeld de intensiteit waarmee het water beweegt, het verbruik door de planten, enz. en moet voor ieder aquarium individueel
worden bepaald.

* Begin met ca. 15 belletjes per minuut in de JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI per 100 | aquariumwater. Dit komt ongeveer overeen met
ca. 10 belletjes in bellenteller JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE.

e Controleer na afloop van een dag of het aquariumwater de gewenste pH-waarde heeft bereikt.

e s dit niet het geval, verhoog de CO,-toevoer dan tot ca. 20 — 25 belletjes in de JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (ca. 14 — 16 in de bellentel-
ler). Zo nodig kunt u de toevoer met kleine stappen verder opvoeren tot de gewenste pH-waarde is bereikt.

» Controleer of de pH-waarde wordt aangehouden en dus of het water het juiste C0,-gehalte heeft door middel van de CO,-continutest.

* JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET: Bij deze systemen zorgt de pH-regelaar er automatisch voor dat de pH de gewenste waarde heeft.

9. Opmerking over de aangegeven druk aan de drukregelkiep

C0,-cilinders bevatten CO,-gas dat onder hoge druk staat. De druk is afhankelijk van de omgevingstemperatuur. Bij kamertemperatuur (ca. 20°C)
geeft de linker manometer van de drukregelklep een druk aan van ca. 50 bar. De druk stijgt, wanneer de kamertemperatuur toeneemt. Bij 30 °C zal
de druk ongeveer 70 bar bedragen. De druk in de fles heeft niets te maken met de hoeveelheid gas die zich in de fles bevindt. Tot kort voordat de fles
leeg is, heeft het gas de druk die bij de omgevingstemperatuur hoort. Hoeveel CO, een fles bevat, kunt u alleen vaststellen door de fles te wegen. Het
gewicht van de lege fles (tara) staat op de fles (zie met slagwerktuig aangebracht getal). Door het taragewicht van het totale gewicht af te trekken,
verkrijgt u het gewicht van het C0O,-gas.

De druk in de gasfles wordt door de drukregelklep tot een gemakkelijk te handhaven, zogenoemde ,werkdruk” verminderd. De rechter manometer

van de drukregelklep geeft deze werkdruk aan. Bij JBL drukregelkleppen van het type JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC is de werkdruk van
tevoren op ca. 2 bar ingesteld. Bij een verandering van de werkdruk, is het belangrijk dat CO, kan ontsnappen, dat wil zeggen, de instelschroef mag
niet dicht zijn, omdat de nieuwe werkdruk zich anders niet kan instellen.

10. Vervangen van de gasfles

Wanneer de druk in de fles (linker manometer) minder dan 30 bar bedraagt, moet u de CO,-cilinder voor meermalig gebruik binnen 2 & 3 dagen op-
nieuw laten vullen. De CO,-cilinder voor éénmalig gebruik mag pas worden vervangen als hij helemaal leeg is. Dat is het geval als beide manometers
0 bar aangeven resp. als er geen GO, belletjes meer opstijgen in het aquarium.

CO,-cilinder voor éénmalig gebruik:

Controleer of de CO,-cilinder voor éénmalig gebruik helemaal leeg is. Er mogen geen CO,-belletjes meer opstijgen in de reactor of diffusor. Verwijder
nu de C0,-slang van de drukregelklep en schroef de drukregelklep naar links draaiend los. Deponeer de lege fles volgens de plaatselijke voorschrif-
ten voor de omgang met afval. Sluit een nieuwe fles aan zoals beschreven in hoofdstuk 11.1.

CO,-cilinder voor meermalig gebruik:

Sluit de cilinderklep en verwijder de CO,-slang van de drukregelklep. Draai de instelschroef open en laat de in de drukregelaar nog aanwezige druk
ontsnappen tot beide manometers op 0 staan. Schroef de aansluitmoer van de drukregelklep van de cilinderklep. Laat de hervulbare CO,-cilinder
opnieuw vullen.

Mocht u op dit moment geen volle CO,-cilinder voor meermalig gebruik in huis hebben, kunt u ook een CO,-cilinder voor éénmalig gebruik aan-
sluiten. In dit geval met een inbussleutel (nr. 6) de flesaansluitmoer van de drukregelklep verwijderen. De vrijkomende schroefdraad past op de CO,
—cilinder voor éénmalig gebruik.

Sluit de gevulde CO,-cilinder voor meermalig gebruik of de CO,-cilinder voor éénmalig gebruik aan zoals beschreven in hoofdstuk 11.1.

11. Technische gegevens

Drukregelklep JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL:

Uitvoering V met voorgemonteerde draadadapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Flesaansluitschroefdraad W21,8 x 1/14“ naar M10x1

Uitvoering U zonder voorgemonteerde draadadapter JBL PROFLORA CO, ADAPTU - M
Flesaansluitschroefdraad: M10 x 1

Manometer cilinderdruk: 0 — 160 bar
Manometer werkdruk: 0 — 4 bar

Instelschroef voor werkdruk

Precisienaaldventiel

Aansluitschroefdraad voor slangkoppelstuk: 1/8*
Slangkoppelstuk voor slang 4/6 mm

Drukregelklep JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC:

Uitvoering V met voorgemonteerde draadadapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Flesaansluitschroefdraad W21, x 1/14“ naar M10x1

Uitvoering U zonder voorgemonteerde draadadapter JBL PROFLORA CO, ADAPTU - M
Flesaansluitschroefdraad: M10 x 1

Vooringestelde werkdruk: ca. 2 bar
Precisienaaldventiel

Aansluitschroefdraad voor slangkoppelstuk: 1/8*
Slangkoppelstuk voor slang 4/6 mm

Magneetklep JBL PROFLORA GO, VALVE
Spanning: 12V DC

Opgenomen vermogen: 2 W
Slangkoppelstuk uitgang: voor slang 4/6 mm
Schroefdraad ingang: 1/8“

Stroomloos gesloten

Voedingsapparaat:

Primair: 100 — 240 V AC, 47 - 60 Hz, 0,25 A
Secundair: 12V DC, 0,3A, 3,6 W

pH-regelaar JBL PROFLORA GO, CONTROL.
Zie aparte gebruiksaanwijzing.

]
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Verwijdering afval:

Onderdelen van uw JBL PROFLORA GO0, systeem die van het vuilnisbaksymbool zijn voorzien, mogen niet met het gewone huisvuil worden gedepo-
neerd. Raadpleeg de plaatselijke voorschriften voor het verwijderen van elektrische apparatuur.
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De garantie wordt verleend naast de wettelijke rechten van de klant tegenover de verkoper op levering van een product dat vrij is van gebreken en
betekent geen beperking van de uit § 437 BGB (Duits burgerlijk wetboek) voortvloeiende stelbare eisen wegens gebrekkige goederen.

Wij, JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germany verlenen voor de hierna te noemen apparaten tegenover de eindafnemer een
garantie van 2 jaar vanaf de datum van aankoop dat deze vrij zijn van gebreken en goed werken. Verder bieden wij de eindafnemer, nadat deze het
product binnen de wettelijke garantietermijn van twee jaar bij www.jbl.de/productregistration heeft geregistreerd, een verdergaande garantie van
2+2 jaar aan gerekend vanaf de datum van aankoop voor het apparaat.

JBL PROFLORA GO, BASIC SET M

JBL PROFLORA CO, ADVANGED SET M
JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA GO, BASIC SET V

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

Van de garantie uitgesloten zijn aan slijtage onderhevige onderdelen, bv. afdichtringen, CO,-diffusoren en verbruiksmateriaal, bv. meststoffen, Test-
Sets en het C0,-gas in de gasflessen.

De garantie bestaat uit het herstellen van defecte onderdelen door deze te vervangen (door gratis levering van een vergelijkbaar product) of deze,
rekening houdend met de technische eisen aan het product, te repareren, waarbij de keuze aan ons is.

Voor de onderdelen die uit hoofde van de garantie zijn gerepareerd of vervangen geldt de resterende garantietijd.
De garantie omvat niet de vergoeding van directe of indirechte gevolgschade.
De garantie geldt uitsluitend voor verkopen aan klanten binnen de Europese Unie.

De garantie komt te vervallen wanneer het product door de klant zelf of een derde ondeskundig is gemonteerd, onderhouden of gereinigd, opzettelijk
is beschadigd of op welke manier dan ook ondoelmatig is veranderd.

Binnen de geldigheidsduur van de garantie kunt u zich op vertoon van een geldig bewijs van aankoop tot uw dierenspeciaalzaak wenden of via www.

jbl.de/de/support/service-kundenservice contact met ons opnemen.

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3
D-67141 Neuhofen
Germany
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Si prega di leggere con attenzione le presenti istruzioni per I'uso ed in particolare le avvertenze di sicurezza. La mancata osservazione delle presenti
istruzioni per I‘'uso pud indurre a gravi lesioni a persone 0 a danni al prodotto

0 Prima di tutto un importante awviso (solo JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL U-, M-, oppure V SET)

Non dimenticate il JBL PROFLORA CO, pH SENSOR SET nuovo di fabbrica!

Per garantire la massima affidabilita nell‘uso del JBL PROFLORA GO, GONTROL facente parte degli impianti menzionati, tali impianti vengono com-
mercializzati senza il sensore del pH. All‘acquisto dell‘apparecchio comprate anche un sensore del pH JBL nuovo di fabbrica, che il vostro rivenditore
specializzato ha riservato per voi.

Gentile Cliente,

I‘acquisto dell‘impianto ultramoderno JBL PROFLORA GO, del SYSTEM U, M oppure V & stata una buona decisione. Che venga adoperato con
bombole di CO, monouso o ricaricabili, una tecnologia precisa e di facile utilizzo consente un‘alimentazione sicura e comoda del vostro acquario con
C0,. In questo modo avrete in un battibaleno piante d‘acquario belle e rigogliose.

Distinzione dei sistemi o kit:

SYSTEM BIO: il gas CO, proviene da processi di fermentazione biologici.

SYSTEM M: le bombole di CO, ricaricabili con filettatura W21,8 x 1/14“ sono riutilizzabili.

SYSTEM U: le bombole di CO, monouso con filettatura M10x1 non sono ricaricabili.

SYSTEM V: i kit VARIO non contengono bombole di CO,. Perd possono essere impiegati con le bombole di CO, M e U.

Particolarita del SYSTEM V:

Gli impianti di fertilizzazione JBL PROFLORA GO, del SYSTEM V si distinguono nella loro realizzazione nel senso che non contengono bombole di
CO0,. Tutte le descrizioni per il SYSTEM M sono valide anche per il SYSTEM V.

Uso previsto:

Il prodotto & stato ideato esclusivamente per I‘uso in un acquario. Usate il prodotto soltanto in ambienti interni. E adatto esclusivamente per un uso
privato e non in ambito professionale.

Impiegate il prodotto solo come descritto nelle presenti istruzioni per I‘uso. Qualsiasi altro impiego vale come diverso dall’uso previsto e puo portare
a danni a cose 0 persone.

Il prodotto non & un giocattolo per bambini.

2. Avvertenze di sicurezza

Si prega di leggere ed osservare le seguenti avvertenze di sicurezza per un utilizzo sicuro e privo di pericoli delle bombole di CO,.

Avvertenze di sicurezza:

Osservare le avvertenze di sicurezza nell‘uso della CO,. Tali indicazioni sono riportate sulle bombole di CO,.
| bambini vanno sorvegliati per evitare che possano giocare con I‘apparecchio o con |‘alimentatore.

E vietato utilizzare I‘apparecchio per scopi diversi da quelli menzionati nelle presenti istruzioni per I'uso.
Non azionare o conservare I‘apparecchio in luoghi con pericolo di gelo.

L‘apparecchio deve essere adoperato solo in luoghi chiusi.

L‘apparecchio deve essere adoperato solo in ambiente asciutto.

CEME@ K

Smaltimento: questo apparecchio e il suo alimentatore non possono essere smaltiti con i normali rifiuti urbani. Si prega di osservare le locali pre-
scrizioni riguardanti lo smaltimento di apparecchi elettrici.

Sk wn

3. Particolarita a

Manutenzione dell‘acqua professionale:

¢ Piante d’acquario belle e rigogliose.

¢ Pesci vitali e prevenzione attiva da alghe.

e Approvvigiona sia piante a crescita lenta che veloce.

Ottima resa:

* Reattori/diffusori di CO, della serie JBL PROFLORA GO, TAIFUN con il massimo grado di diffusione della CO, nell‘acqua.

* Dosaggio preciso grazie alla valvola a spillo sul riduttore di pressione.

* Risparmio di CO, grazie allo spegnimento notturno mediante valvola magnetica.

Solo JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

e Tecnica digitale di misurazione e controllo JBL PROFLORA GO, CONTROL regola in modo affidabile e automatizzato il valore del pH e I‘apporto
della CO,.

Comodo:

¢ Semplice da montare.

e (ttimo controllo mediante il contabolle JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE con valvola di non ritorno integrata.

* Bombola di CO, ricaricabile JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (SISTEMA M) risparmia le risorse.

¢ Comoda bombola di CO, monouso JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 U (SISTEMA U).

Solo JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

* Diffusore elegante di vetro con membrana di ceramica JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI.

A partire da JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:

¢ Riduttore di pressione con manometri per l'indicazione della pressione d‘esercizio e della bombola.

¢ Reattore ampliabile JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL.

Solo JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

* Dispositivo di controllo CO,/pH JBL PROFLORA GO, CONTROL con schermo touch e funzioni guidate multilingua.

Sicuro:

 Bombole di CO, ricaricabili collaudate JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M con valvola di sovrappressione e supporto a muro sicuro (SISTEMA
M.

 Bombole di CO, monouso collaudate JBL PROFLORA CO, GYLINDER 500 U, non necessita di base (SISTEMA U).

¢ Con valvola di sovrapressione nel riduttore di pressione.

¢ Contabolle JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE con valvola di non ritorno per proteggere il riduttore di pressione da acqua di riflusso.

e Con raccordo filettato per tubo flessibile contro lo scivolamento del tubo flessibile.

Solo JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET ¢ JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

* Valvola magnetica premontata JBL PROFLORA G0, VALVE azionata con bassissima tensione di sicurezza di 12V.

Solo JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

¢ Dispositivo di controllo CO,/pH JBL PROFLORA G0, CONTROL azionato con bassissima tensione di sicurezza di 12V.
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Panoramica delle varianti di equipaggiamento

BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA C0,
pesgliin 500 U 500 M
JBL PROFLORA CO,
WALLMOUNT | | |
JBL PROFLORA C0,
REGULATOR BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA CO . . . . . .
ADAPTU-M | | | | | |
JBL PROFLORA CO . . . . . .
VALVE ’ N | | | | |
JBL PROFLORA CO, 10 10 10 10 19 1
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
JBL PROFLORA C0, MIDI MIDI MIDI
TAIFUN GLASS
JBL PROFLORA CO,
TAIFUN COUNT SAFE | | | | | | | | u
JBL PROAQUATEST
CO,-pH Permanent . . . . . .
JBL PROFLORA CO,
CONTROL | | u
JBL PROFLORA
FERROPOL HEE BE BEE BEE BEE HER
JBL PROFLORA
FERROPOL 24 | | | | | |
B 40-3001/40-6001{40-6001]40-3001|40-6001|40-6001|40-6001/40-6001|40-600 I

* premontato

5. GComponenti e descrizione D
5.1. Bombole di CO,
Varianti:

1. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U

Bombole di CO, monouso con 500 g di CO, (SYSTEM U)

2. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M

Bombole di CO, ricaricabili con piedistallo, con 500 g di CO, (SYSTEM M)

5.2. Riduttore di pressione JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL

Varianti:
1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SISTEMA M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SISTEMA U)

Componenti:

Adattatore di raccordo (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) per bombole di CO, ricaricabili W21,8 x 1/14“ (solo per variante 1 cap. 5.2.)
Filetto di raccordo per bombole a gas CO, monouso: M10 x 1 (SISTEMA U)
Manometro per la pressione della bombola

Manometro per la pressione d‘esercizio

Attacco (avvitamento) per tubo flessibile CO, da 4/6 mm

Valvola a spillo per la quantita di CO,

Pulsante di regolazione per la pressione d‘esercizio

Apertura della valvola di sovrappressione

Corpo valvola

Alimentatore 12V DC

Descrizione:
Riduttore di pressione ultramoderno da usare sia con bombole di CO, ricaricabili che monouso:

I riduttore di pressione JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SISTEMA M) (cap. 5.2. variante 1) puo essere convertito mediante
semplice svitamento dell‘adattatore di raccordo JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (5.2. componente a.) per I‘'uso di bombole di CO, monouso.

I riduttore di pressione JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SISTEMA U) (cap. 5.2. variante 2) puo essere trasformato per ‘uso di
bombole di CO, ricaricabili mediante I‘acquisto separato dell‘adattatore di raccordo JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (cap. 5.2. componente a.).

Il dado di raccordo del riduttore di pressione corrisponde ad un dado zigrinato che deve essere stretto solo leggermente a mano, senza I'impiego di
utensili. L'uso di utensili pud comportare danneggiamenti.

La pressione nella bombola di CO, e la pressione d‘esercizio possono essere rilevate comodamente su due distinti manometri. La pressione d‘eserci-
Zio puo essere regolata tra 1,2 bar. In caso di sovrappressione indesiderata, una valvola di sicurezza provvede a sfiatare della CO, nell‘ambiente.

Valvola magnetica 12V premontata e silenziosa (cap. 5.2. componente i.) di primissima qualita. Risparmio energetico grazie a un assorbimento
ottimizzato per impianto di fertilizzazione CO, di soli 2 W. Un alimentatore elettronico di 12V consente I‘impiego con tutte le tensioni di rete a livello
mondiale.

5.3.

Varianti:
1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC (SISTEMA M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SISTEMA U)

Componenti:

a. Adattatore di raccordo (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) per bombole di CO, ricaricabili W21,8 x 1/14“ (solo per variante 1, cap. 5.3.)
b. Filetto di raccordo per bombole di CO, monouso: M10 x 1 (SISTEMA U)

e. Attacco (avvitamento) per tubo flessibile CO, da 4/6 mm

f. Valvola a spillo per la quantita di CO,

Descrizione:

Con questo riduttore di pressione, JBL & riuscita a realizzare un impianto di regolazione di pressione conveniente nel prezzo e comunque di alta
qualita sia per bombole di CO, ricaricabili che monouso. Si rinuncia volutamente ai due manometri per rendere economico il riduttore di pressione.
Una conversione d‘uso per I'impiego di bombole di CO, monouso piuttosto che di bombole ricaricabili € possibile anche in questo caso mediante
I'acquisto separato o smontaggio dell‘adattatore di raccordo JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (cap. 5.3. componente a.).

Tutti i regolatori di pressione dispongono una vite di regolazione (valvola a spillo) di alta precisione, maneggevole e facile da azionare, che consente 55
di regolare con comodita ed esattezza la desiderata quantita di CO,.

T Te "o a0 o

Riduttore di pressione JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC
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Reattore di CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL

Varianti:
1. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL TAIFUN SPIRAL EXTEND

Parti JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL 10:

Fondo con attacco per tubo flessibile

Coperchio per fondo (contro I‘entrata di lumache acquatiche)

10 x moduli a spirale

Cappuccio collettore contro la dispersione di CO,

Tubo flessibile per CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK
3x graffa di fissaggio con ventosa

Parti JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND:

. bx moduli a spirale

f.  1xgraffa di fissaggio con ventosa

Descrizione:

Reattore di CO, ampliabile a piacere con una massima quota di diffusione di CO, nell’acqua.

La costruzione modulare del reattore JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL consente |‘adattamento del reattore e lo sfruttamento ottimale della CO,
praticamente in tutti gli acquari di qualsiasi dimensione. La versione base con 10 moduli alimenta acquari sino a 400 | in modo ottimale con CO,.
L'ampliamento JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND con 5 moduli aumenta la portata di 200 I. La particolare costruzione del percorso a
spirale, al cui interno salgono le bolle di CO,, con fessure di ventilazione laterali consente una diffusione completa della CO, nell‘acqua circostante,
senza aver bisogno di un‘ulteriore pompa d‘acqua per la distribuzione. La trasparenza del reattore permette I'osservazione precisa delle bolle in
salita.

5.5. Diffusore di CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI (solo JBL PROFLORA CO, BASIC SET)

Descrizione:

Elegante diffusore di vetro con membrana in ceramica. La membrana in ceramica rende le bollicine di CO, ultrafini, per cui la CO, si diffonde in modo
ottimale nell‘acqua. Il reattore & molto adatto per |‘alimentazione di CO, in acquari sino a 300 | e non pud essere ampliato.

5.6. Tubo flessibile per CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK

Descrizione:
3 m di tubo flessibile speciale, impermeabile alla CO,, per I'apporto senza perdite di CO, all‘acquario.

5.7. Contabolle TAIFUN COUNT SAFE con valvola di non ritorno integrata

Descrizione:
Contabolle con valvola di non ritorno integrata per un comodo controllo della quantita di CO,

Il contabolle JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE consente un comodo controllo della quantita di CO,. Una valvola di non ritorno integrata of-
fre inoltre una protezione contro acqua di riflusso. Il montaggio di una separata valvola di non ritorno non & necessario. Avvitamenti per tubo flessibile
in ingresso e uscita offrono sicurezza. Sono incluse delle viti per il fissaggio anche su superfici pili ruvide di mobili.

Avvertenza sulla funzione della valvola di non ritorno integrata: Una guarnizione inserita viene ,tesa preliminarmente” mediante una molla e cosi im-
pedisce la penetrazione di acqua in preziose valvole magnetiche, regolatori di pressione e bombole di CO,. La CO, ha un grande potere di diffusione
che, in caso di ,,normali“ valvole di non ritorno, risucchierebbe I‘acqua dell‘acquario attraverso la valvola fin dentro alle bombole di CO,.

5.8. Dispositivo di controllo del pH JBL PROFLORA GO, CONTROL
(solo JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET)

o o0 oo

Parti:

a:  Dispositivo di misurazione e indicazione JBL PROFLORA GO, CONTROL
b:  Supporto a muro con viti

c:  Sensore per la temperatura

d:  2xventose per fissare il sensore per la temperatura

e:  Cavo di collegamento per la valvola magnetica

f. Alimentatore 12V DC

0:  Supporto per provette di calibrazione

Descrizione:
Tecnica di misurazione e controllo ultramoderna misura il valore del pH e la temperatura e regola in modo affidabile ed automatico il valore del pH e

I‘apporto di CO, mediante una valvola magnetica esterna. Cosi avrete piante d‘acquario belle e rigogliose e pesci vitali. Il dispositivo di controllo del
pH JBL PROFLORA G0, CONTROL ¢ dotato di un moderno schermo touch a colori ed offre una serie di funzioni di comfort, che a oggi erano scono-
sciute per apparecchi di questa categoria. Un ment multilingua vi guida in modo semplice e sicuro attraverso tutte le funzioni. Si garantisce anche la
massima sicurezza grazie al funzionamento del sistema completo con una bassissima tensione di sicurezza di 12V.

(Ulteriori particolari vengono forniti nelle allegate istruzioni per I'uso per questo apparecchio)

59. JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent ( JBL PROFLORA CO, BASIC e JBL PROFLORA CO, ADVANCED
SET)

Descrizione: Test permanente della CO, per il controllo dell‘esatto valore di CO,/pH dell‘acqua.

5.10. Fertilizzante di base JBL PROFLORA Ferropol

Descrizione: Fertilizzante per piante acquatiche

5.11. Fertilizzante giornaliero JBL PROFLORA Ferropol 24

Descrizione: Fertilizzante giornaliero per piante acquatiche.

5.12. Chiave a brugola da 6 mm
Descrizione: Chiave a brugola per montare o smontare Iadattatore di raccordo JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M.

6. Schema di installazione

La seguente immagine mostra una visione d‘insieme schematica dell‘installazione. Per motivi di chiarezza ci siamo limitati alla rappresentazione
delle parti che trasportano la CO,. | sensori e i cavi di tensione non sono rappresentati. Soltanto il cavo di collegamento dal CO, JBL PROFLORA GO,
CONTROL alla valvola magnetica.

=
a1

7. Lfinstallazione passo per passo

7.1. Montare il reattore di CO, (cap. 5.4.) oppure il diffusore di CO, (cap. 5.5.)

JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

sciacquare il diffusore di CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (cap. 5.5.) con acqua tiepida di rubinetto e collegarlo con il tubo flessibile
per CO, (cap. 5.6.). Collocare il diffusore in un punto con leggero movimento d‘acqua possibilmente in prossimita del fondo dell‘acquario.

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET ¢ JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Montare per prima cosa gli ampliamenti JBL PROFLORA GO, EXTEND al reattore di CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (cap. 5.4.) a seconda
dell‘altezza dell‘acquario.

Sciacquare il reattore con acqua tiepida di rubinetto e collocarlo in posizione verticale in un punto nell‘acquario con leggero movimento d‘acqua. Lo
spigolo superiore dovrebbe stare di circa 2 cm sotto lo specchio d‘acqua. Evitare il piti possibile che le fessure dei singoli moduli vengano ostruite da
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7.2. Installazione del test permanente di CO,

JBL PROFLORA GO, BASIC SET ¢ JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
installare il test permanente di CO, (cap. 5.9.) nell‘acquario secondo le istruzioni accluse.

71.3. Installazione del contabholle (cap. 5.7.)

Scegliere un punto adatto, comodo da osservare e installare [i il contabolle (cap. 5.7.). Il contabolle pud essere fissato con delle ventose (ad es. sul
lato esterno dell‘acquario) oppure con le viti accluse su una parete o sulla superficie di un mobile. Tagliare in due il tubo flessibile per CO, (cap. 5.6.)
in modo adeguato e fissare le estremita sui raccordi filettati per tubo flessibile del contabolle. Fare attenzione a collegare il tubo flessibile in ingresso
con il tubo lungo del contabolle. Svitare il coperchio del contabolle. Riempire il contabolle per ca. 2/3 d‘acqua e richiuderlo. Qualora svitando venga
smontata la valvola di non ritorno, fare attenzione a ricomporre i componenti correttamente (illustrazione sulla confezione separata del contabolle).

Nota: in caso di installazione senza contabolle & necessaria |‘installazione di una valvola di non ritorno separata, che non & inclusa nel kit.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Scegliere un luogo asciutto e ben raggiungibile per I'installazione del dispositivo di controllo del pH (cap. 5.8.). Collegare la valvola magnetica del
riduttore di pressione (cap. 5.2.) mediante il cavo di collegamento per la valvola con I‘attacco ,valve” del dispositivo di controllo del pH (cap. 5.8.). Le
boccole sul dispositivo di controllo del pH ed i connettori del cavo di collegamento per la valvola sono realizzati in modo che un collegamento errato
sia impossibile.

7.4. Portare la hombola di CO, nel punto previsto.

SISTEMA M:

Scegliere per I'installazione della bombola di CO, ricaricabile un punto che si trovi fuori dalla portata dei bambini (ad es. un mobile basso sotto I‘ac-
quario). Montare il supporto per muro JBL PROFLORA GO, CYLINDER WALLMOUNT mediante le due viti accluse su una parete o sulla superficie di
un mobile. Lo spessore delle tavole di un mobile non dovrebbe essere minore di 16 mm. Appendere ora la bombola di CO, ricaricabile JBL
PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (Cap. 5.1.1.) con la staffa di sicurezza sul supporto a muro.

SISTEMA U:

La bombola di CO, monouso JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U (Cap. 5.1.2.) resta in piedi autonomamente. Scegliere per Iinstallazione della
bombola un punto che si trovi fuori dalla portata dei bambini (ad es. un mobile basso sotto I‘acquario).

1.5. Collegare il riduttore di pressione con la hombola di G0,

SISTEMA U:

Awvitare con rapidita il riduttore di pressione (cap. 5.2. variante 2, cap. 5.3. variante 2) con il filetto interno posteriore sul filetto esterno della bombola
di CO, monouso (cap. 5.1. variante 2). Dopo alcuni giri si sente un breve rumore simile ad un fischio. Continuare ad avvitare speditamente sino a
quando si sente resistenza. A quel punto effettuare all‘incirca un‘ulteriore mezza rotazione sino a quando il riduttore di pressione e fissato in modo
saldo.

SISTEMA M:

Awvitare il filetto posteriore del dado di raccordo del riduttore di pressione (cap. 5.2. variante 1, cap. 5.3. variante 1) sul filetto esterno della valvola

della bombola di CO, ricaricabile JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (cap. 5.1. variante 1). Il dado di raccordo é zigrinato e quindi pensato per
un avvitamento SENZA |‘uso di utensili. Avvitare solo @ mano in modo saldo, senza utensili. L'uso di utensili pud comportare danneggiamenti. Chiu-
dere la valvola a spillo in senso orario, qualora non sia gia chiusa. Non tenere mai in esercizio le bombole di CO, in posizione sdraiata o capovolte!!
Questo potrebbe distruggere il riduttore di pressione!

A partire da JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
I manometro sinistro indica ora la pressione della bombola di circa 60 bar e il manometro destro la pressione d‘esercizio di circa 1,2 bar.

7.6. Fissare il tubo flessibile per CO0,
Fissare ora il tubo flessibile per CO, sul raccordo filettato per tubo flessibile sul riduttore di pressione (cap. 5.2. componente e., cap. 5.3. componente e.).

1.7. Impostazione del riduttore di pressione.

Aprire lentamente la valvola a spillo sul riduttore di pressione ed impostare un numero di circa 10 - 15 bolle nel contabolle. Dopo un periodo di
rodaggio di 24 h impostare il numero di bolle necessario per il proprio acquario come spiegato in cap. 8.3.

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:

Inserire innanzitutto I‘alimentatore della valvola magnetica in una presa di corrente a corrente continua e collegare il cavo da 12V dell‘alimentatore
con il cavo della valvola magnetica.

Dopo avere impostato il numero di bolle necessario per il vostro acquario (cap. 8.3.), collegare la valvola magnetica con il circuito elettrico che viene
azionato mediante il timer (non incluso) dell‘iluminazione dell‘acquario. Cosi di notte, quando le piante non hanno bisogno di CO,, il suo apporto
viene interrotto.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Mettere in funzione il dispositivo di controllo del pH ed effettuare per la prima messa in funzione la calibrazione necessaria, come descritto nelle
istruzioni per I'uso accluse separatamente. Accertarsi che la valvola magnetica sia collegata mediante il cavo di collegamento per la valvola con il
dispositivo di controllo del pH. Impostare la regolazione per la valvola magnetica su ,man aperto®:

Impostazioni > selezionare ,valvola“ > premere OK > selezionare ,man aperto” > premere OK.
Procedere come descritto per JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET. Dopo il tempo di rodaggio di 24 h impostare la valvola magnetica su ,auto”:
Impostazioni > selezionare ,valvola“ > premere OK > selezionare ,,auto” > premere OK.

Poi impostare sul dispositivo di controllo del pH il valore nominale di pH necessario per il vostro acquario nonché il necessario numero di bolle, come
descritto nelle istruzioni per I'uso accluse separatamente. Ora il dispositivo di controllo del pH regola automaticamente il valore del pH e I‘apporto di
CO, per il vostro acquario.

8. Quanta GO0, serve?

8.1. Valore del pH, CO, e durezza carhonatica (KH)

| tre parametri pH, contenuto di CO, e durezza carbonatica sono collegati tra loro in modo inscindibile, poiché vi & una dipendenza reciproca.

Se la CO, viene in contatto con I‘acqua, si forma una certa parte di anidride carbonica che abbassa il pH. La parte piti grande resta disciolta nell‘ac-
qua in qualita di gas e funge quale importante nutriente per le piante. Cosi la CO, ha ben due vantaggi: essa abbassa il valore del pH solitamente
troppo elevato nell‘acquario ad un livello sostenibile per pesci e piante, e approvvigiona al tempo stesso le piante con il loro nutriente principale. Cio
garantisce piante d‘acquario belle e rigogliose e pesci pieni di vitalita.

Quanta CO, serva per ottenere un determinato pH dipende dal KH nell‘acquario. Piu il KH & alto, pit CO, & necessaria. Se KH e valore del pH sono
noti, & possibile calcolare il contenuto di CO,. La seguente tabella vi risparmia di fare dei calcoli € mostra anche i valori del pH che si possono impo-
stare senza rischi per i vostri pesci.

La curva ,,auto” del pH mostra i valori che negli impianti di fertilizzazione JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET vengono mantenuti in modo
automatico, se é stata attivata la funzione ,pH auto“. Consigliamo di attivare questa funzione per mantenere il pH sempre nella fascia ottimale per i
propri pesci e piante.

Contenuto di C0, dipendente da pH e KH
GO, (mg/l)

KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14  KH16 KH18  KH20
2 3 4 ) 6 7 9 9 10
3 5 6 8 9 11 12 14 15
) 7 10 12 14 17 : :

6 9 12 15 18 ' 24

8 15 19 27 30
19 4 29 33 38
4 30 36

30
38

38

Tabelle - Table - Tableau

I curva ,auto” del pH

CO, corretta

I troppa CO,

troppo poca CO,

8.2. La giusta quantita di CO, ed il corretto valore del pH

JBL consiglia un contenuto di CO, nell‘acqua dell‘acquario tra 15 e 35 mg/l. Questa fascia é contrassegnata nella tabella in alto con ,,C0, corretta“.
Come contenuto ideale abbiamo evidenziato 20 - 25 mg/l. Questo valore & innocuo per i pesci e favorisce al contempo una splendida crescita delle
piante. Per |‘aguascaping consigliamo valori sino a 35 mg/l.

e Misurare il KH della propria acqua d‘acquario con un kit di test JBLKHT.

e Cercare nella fascia ,,CO, corretta” il pH corrispondente al KH ed al contenuto di CO, desiderato.
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* Impostare il numero di bolle di CO, via via in modo che il valore del pH venga raggiunto.

Osservare assolutamente di scegliere solo quei valori del pH che siano innocui per i pesci. Si tratta di quella parte della tabella contrassegnata con
,C0, corretta“.

8.3. Impostare la quantita di CO,

La quantita di CO, da aggiungere per ottenere il valore del pH desiderato dipende da vari fattori come il movimento dell‘acqua, il consumo attraverso

le piante ecc., e deve essere accertato individualmente per ciascun acquario.

e |niziare con ca. 15 bolle al minuto nel JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI per 100 | d‘acqua d‘acquario. Cio corrisponde a circa 10 bolle al
minuto nel contabolle JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE.

e Controllare dopo un giorno, se ¢ stato raggiunto il valore del pH desiderato nell‘acquario.

e Se ci0 non & avvenuto, aumentare |‘apporto di CO, a 20 - 25 bolle nel JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (ca. 14 - 16 nel contabolle). Se neces-
sario, aumentare |‘apporto in piccolo passi sino a quando il valore del pH desiderato non viene raggiunto.

* Controllare il mantenimento del pH e quindi il corretto livello di CO, nel test permanente per la CO,.

* JBL PROFLORA G0, PROFESSIONAL SET: in questi impianti & il dispositivo di controllo del pH ad occuparsi del mantenimento automatico del pH
desiderato.

9. Osservazioni per la pressione indicata sul riduttore di pressione

Nelle bombole di CO, il gas si trova ad una pressione elevata. Tale pressione dipende dalla temperatura del luogo. A temperatura ambiente (ca. 20
°C) il manometro sinistro del riduttore di pressione indica una pressione di ca. 50 bar. Essa aumenta, se la temperatura ambiente sale. Con 30 °C il
manometro indica quindi circa 70 bar. La pressione della bombola di CO, non & un indicatore per il livello di riempimento della bombola. Esso restera
costante al valore dipendente dalla temperatura sino a poco prima dello svuotamento della bombola. Quanta CO, si trovi nella bombola puo essere
stabilito solo pesando la bombola. Il peso a vuoto (tara) si frova impresso sulla bombola. Il peso attuale meno la tara fornisce la quantita contenuta di
CO0,.

La pressione nella bombola di CO, viene regolata verso il basso mediante il riduttore di pressione ad una cosiddetta pressione ,d‘esercizio” facil-
mente gestibile. Il manometro destro indica tale pressione d‘esercizio. Nei riduttori di pressione JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC essa €
preimpostata a circa 2 bar. In caso di modifica della pressione d‘esercizio, & importante che venga fatto un prelievo di CO,, cioé la vite di regolazione
non deve essere chiusa, altrimenti la pressione d‘esercizio non riesce ad essere regolata correttamente.

10. Gambio della hombola

Se la carica della bombola sul manometro sinistro scende sotto i 30 bar, sara necessario riempire nuovamente la bombola di CO, preferibile nei
successivi 2 - 3 giorni. La bombola di CO, monouso pu essere sostituita soltanto quando non contiene piti alcuna CO,. Cioé quando entrambi i
manometri indicano 0 bar ossia non salgono pit bolle di CO, dentro I‘acquario.

Bombola a gas C0, monouso:

Assicurarsi che la hombola a gas CO, monouso sia completamente vuota. Nel reattore o nel diffusore non devono pit salire bolle di CO,. Smontare
il tubo flessibile per CO, dal riduttore di pressione e svitare il riduttore di pressione dalla bombola ruotando in senso antiorario. Smaltire la bombola
vuota secondo le prescrizioni locali. Collegare una nuova bombola come descritto in cap. 11.1.

Bombole a gas GO0, ricaricabili:

Chiudere la valvola della bombola e smontare il tubo flessibile CO, dal riduttore di pressione. Aprire la vite di regolazione e lasciare defluire la pres-
sione ancora presente nel riduttore di pressione, sino a quando entrambi i manometri indicano 0 bar. Rimuovere il dado di raccordo del riduttore di
pressione dalla valvola della bombola. Fare ricaricare la bombola di CO, ricaricabile.

Qualora non si disponesse al momento di alcuna bombola di CO, ricaricabile, & possibile utilizzare anche una bombola monouso. Rimuovere con la
chiave a brugola inclusa (misura 6) il dado di raccordo della bombola dal riduttore di pressione. Il filetto che cosi si libera & adatto per la bombola di
€0, monouso.

Collegare la bombola di CO, ricaricabile o quella monouso come descritto in cap. 11.1.

11. Dati tecnici

Riduttore di pressione JBL PROFLORA GO, REGULATOR ADVANGED:
Variante V con adattatore premontato JBL PROFLORA GO, ADAPTU - M
Filetto di raccordo della bombola W21,8 x 1/14* per M10x1

Variante U senza adattatore premontato JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M
Filetto di raccordo della bombola; M10 x 1

Manometro per la pressione della bombola 0 — 160 bar
Manometro per la pressione d‘esercizio 0 — 4 bar
Vite di regolazione per la pressione d‘esercizio

Valvola a spillo di precisione
Filetto di raccordo per I'avvitamento di tubi flessibili; 1/8*
Awvitamento per tubi flessibili da 4/6 mm

Riduttore di pressione JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC:
Variante V con adattatore premontato ADAPT U - M

Filetto di raccordo della bombola W21,8 x 1/14“ per M10x1
Variante U senza adattatore premontato ADAPTU - M

Filetto di raccordo della bombola: M10x1

Pressione d‘esercizio preimpostata: ca. 2 bar

Valvola a spillo di precisione

Filetto di raccordo per avvitamento di tubi flessibili: 1/8"
Awvitamento per tubi flessibili da 4/6 mm

Valvola magnetica JBL PROFLORA GO, VALVE
Tensione: 12V DC

Assorbimento: 2 W

Uscita per avvitamento per tubo flessibile da 4/6 mm
Filetto di ingresso: 1/8"

Chiusa in assenza di corrente

Alimentatore:

Primario:100 — 240V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A
Secondario: 12V DC, 0,3 A, 3,6 W

Dispositivo di controllo del pH JBL PROFLORA GO, CONTROL:
Vedi istruzioni per I‘uso separate.

]
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Smaltimento:

i componenti dell‘impianto JBL PROFLORA GO, che sono contrassegnati con il simbolo a fianco, non devono essere smaltiti con i normali rifiuti dome-
stici. Si prega di osservare le locali prescrizioni riguardanti lo smaltimento di apparecchi elettrici.
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La garanzia include i diritti legali del cliente nei confronti del rivenditore di ottenere della merce priva di difetti e non riduce i diritti legali in caso di vizi
ai sensi dell‘art. 437 BGB (codice civile tedesco).

Noi, la JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germania, ci impegniamo nei confronti del cliente finale con una garanzia di 2 anni a
partire dalla data d’acquisto in merito all’assenza di difetti e al corretto funzionamento dei prodotti di seguito menzionati.

Inoltre offriamo al nostro cliente finale, dopo aver registrato il prodotto con successo all‘indirizzo www.jbl.de/productregistration .
Un ampliamento della garanzia fino 2+2 anni a partire dalla data d’acquisto dell’apparecchio.

JBL PROFLORA GO, BASIC SETM

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET M
JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA GO, BASIC SETV

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

Sono escluse dalla garanzia le parti soggette ad usura come ad es. le guarnizioni, diffusori di CO, nonché beni di consumo come fertilizzanti, kit per i
test e la CO, nelle rispettive bombole.

La garanzia copre la riparazione secondo le necessita tecniche oppure, a nostra discrezione, la sua sostituzione (fornitura gratuita di un prodotto
equivalente).

Per le parti riparate o sostituite in garanzia vale il restante periodo previsto dalla garanzia.
La garanzia non comprende la copertura di danni conseguenti diretti o indiretti.
La garanzia vale esclusivamente per vendite a clienti all’interno dell‘Unione Europea.

La garanzia si estingue se il montaggio, la manutenzione o la pulizia del prodotto non sono stati eseguiti a regola d‘arte dal cliente o da terzi nonché
se il prodotto é stato danneggiato intenzionalmente o modificato in un modo qualsiasi, che non sia consono rispetto alla destinazione d‘uso.

Nel periodo di garanzia rivolgersi al rivenditore specializzato, presentando un valido documento d‘acquisto, oppure contattare il nostro servizio clienti
all‘indirizzo www.jbl.de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG

Dieselstr. 3

D-67141 Neuhofen

Germania
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5.9.

5.10.
5.11

7.1.
7.2.
7.3.
74.
7.5.
7.6.
7.1.

8.1.
8.2.
8.3.

10.
11.
12.
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Innehall

Sakerhetsanvisningar .
Sérskilda egenskaper .
Oversikt dver utrustningsvarianter .
Delar och beskrivning .

. CO,-tryckgasflaskor .
Tryckregulator JBL PROFLORA co, REGULATOR PROFESSIONAL .
Tryckregulator JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC .

CO,-reaktor JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL

CO0,-diffusor JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (endast JBL PROFLORA co, BASIc SET)

C0,-slang JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK .

Bubblerdknare JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE med inbyggd backventll .

pH-STYRNING JBL PROFLORA CO, CONTROL (endast JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET) .

JBL PROAQUATEST C0,-pH Permanent (JBL PROFLORA GO, BASIC SET och JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET)

JBL PROFLORA Ferropol basgddning

. JBL PROFLORA Ferropol 24 daglig véixtnéring .
5.12.

Insexnyckel 6 mm .
Installationsschema
Installation steg for steg

Montera CO,-reaktor (kap. 5.4) eller CO2 dlffusor (kap 5. 5)

Installation CO,-permanenttest
Installera bubbleraknaren (kap. 5.7)

Placera C0,-tryckgasflaskan pé den avsedda platsen.

Anslut tryckregulatorn till CO,-tryckgasflaskan
Montera CO,-slangen .

Stélla in tryckregulatorn

Hur mycket CO, behdvs? .

pH-vérde, CO, och karbonathardhet (KH)

Rétt médngd CO, och ratt pH-vérde.

Stéllain CO,-méngd .

Bra att veta om trycket som visas pa tryckregulatorn .

Byta flaska.
Tekniska data .
Tillverkarens garanti .
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Las noggrant igenom bruksanvisningen, sérskilt sdkerhetsanvisningar. Om denna bruksanvisning inte beaktas finns det risk for allvarliga personska-
dor eller skador p& produkten.

0 Viktig forhandsinformation (endast JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL U-, M- eller V SET)

Ténk pé att du behdver ett fabriksnytt JBL PROFLORA CO, pH SENSOR SET!

For att JBL PROFLORA GO, GONTROL ska fungera med garanterad tillforlitlighet i de ovan ndmnda systemen levereras de till handeln utan pH-sen-
sor. Kop dérfor en fabriksny JBL pH-sensor i din fackhandel samtidigt som du kdper apparaten.

Bésta kund!

Detta hogmoderna JBL PROFLORA GO,-system i SYSTEM U- M- eller V-serien &r ett bra val. Hogprecis och Iattskott teknik garanterar att akvariet
sékert och bekvamt forsorjs med CO,, antingen fran engangs- eller retur-CO,-tryckgasflaskor. P4 sa vis far du frodiga och vackra akvarievéxter
nastan i en handvéandning.

Skillnader mellan olika system resp. set:

SYSTEM BIO: C0,-gasen bildas i biologiska jasningsprocesser.

SYSTEM M: Retur-CO0,-tryckgasflaskor med ganga W21,8 x 1/14” &r &terfyliningsbara.

SYSTEM U: Engangs-C0,-tryckgasflaskor med génga M10x1 &r inte aterfyliningsbara.

SYSTEM V: VARIO set innehéller inga CO,-tryckgasflaskor. De kan emellertid drivas med M och U CO,-tryckgasflaskor.

Sarskilda egenskaper for SYSTEM V:

JBL PROFLORA GO0, diffusionssystem av SYSTEM V skiljer sig i sin version genom att inga C0,-tryckgasflaskor ingér. Alla beskrivningar for SYS-
TEM M géller dven for SYSTEM V.

Avsedd anvandning:

Produkten har konstruerats endast for anvandning i ett akvarium. Produkten far endast anvandas inomhus. Den &r endast avsedd for privat bruk i
hushallet och inte for kommersiell anvandning.

Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna i denna bruksanvisning. All annan anvandning ar ej avsedd och kan leda till materiella skador eller
personskador. Produkten &r ingen leksak for barn.

2. Sakerhetsanvisningar

Lés och folj dessa sékerhetsanvisningar sé att hanteringen med CO,-tryckgasflaskorna sker sékert och riskfritt.
Sékerhetsanvisningar:

Beakta sdkerhetsanvisningarna for hantering av CO,. Dessa anges pa CO,-tryckgasflaskorna.

Barn ska std under uppsikt for att sakerstélla att de inte leker med apparaten eller nataggregatet.
Apparaten fér inte anvéndas for andra andamal an de som beskrivs i denna bruksanvisning.

Apparaten far inte anvandas eller forvaras pé platser med risk for frost.

Apparaten far endast anvandas inomhus

Apparaten far endast anvandas i torr miljo.

CEM@ T

Avfallshantering: Apparaten och nitaggregatet far inte kasseras som vanligt hushallsavfall. Folj gallande bestimmelser om bortskaffning av elek-
triska apparater.

S oW~

3. Sarskilda egenskaper

Professionell vattenskotsel:

e Frodiga och vackra akvarievéxter.
e Aktiv algprofylax och pigga fiskar.
* Tillgodoser behovet hos bade snabbt och langsamt véxande véxter.

Dryg:

¢ C0,-reaktorer/-diffusorer i serien JBL PROFLORA GO, TAIFUN med maximal CO,-diffusionshastighet i vatten.

* Exakt dosering med hdgprecis nélventil vid tryckregulatorn.

* C0,-sparsam tack vare nattavstangning med magnetventil.

Endast JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

¢ Digital mét- och styrteknik JBL PROFLORA GO, CONTROL reglerar pH-vérdet och CO.-tillforseln tillforlitligt och helautomatiskt.

Komfortabel:

* Enkel att montera.

* Alt under kontroll med bubbleraknare JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE med integrerad backventil.
o Aterfyliningsbar retur-C0,-tryckgasflaska JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (SYSTEM M) skonar resurserna.
* Komfortabel engangs-C0,-tryckgasflaska JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U (SYSTEM U).

Endast JBL PROFLORA CO, BASIC SET:

e Elegant diffusor av glas med keramikmembran JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS.

Fran JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:

¢ Tryckregulator med manometrar for visning av arbetstryck och resttryck.

¢ Utbyggbar reaktor JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL.

Endast JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

* C0,-/ pH-styrning JBL PROFLORA GO, GONTROL med pekskarm och flersprakig anvindarvégledning.

Saker:

* Besiktigade retur-CO,-tryckgasflaskor JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M med overtrycksvakt och sékert vaggfaste (SYSTEM M).
* Komfortabla engangs-C0,-tryckgasflaskor JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 U, stér utan stod (SYSTEM U).

* Med dvertrycksventil pa tryckregulatorn.

¢ Bubblerdknare JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE med inbyggd backventil som skyddar tryckregulatorn mot tillbakarinnande vatten.

* Med skruvkopplingar pa slangen som skyddar den mot att glida av.

Endast JBL PROFLORA CO, ADVANGED SET och JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

e Formonterad magnetventil JBL PROFLORA GO, VALVE som drivs med saker 12 V klenspénning.
Endast JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

® C0,-/pH-styrning JBL PROFLORA GO, CONTROL drivs med saker 12 V klenspénning.

65



& 4,

Oversikt over utrustningsvarianter

BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA C0,
pesgliin 500U 500 M
JBL PROFLORA CO,
WALLMOUNT | | |
JBL PROFLORA C0,
REGULATOR BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA CO . . . . . .
ADAPTU-M | | | | | |
JBL PROFLORA CO . . . . . .
VALVE ’ N | | | | |
JBL PROFLORA CO, 10 10 10 10 10 10
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
JBL PROFLORA C0, MIDI MIDI MIDI
TAIFUN GLASS
JBL PROFLORA CO,
TAIFUN COUNT SAFE | | | | | | | | u
JBL PROAQUATEST
CO,-pH Permanent . . . . . .
JBL PROFLORA CO,
CONTROL | | u
JBL PROFLORA
FERROPOL HEE BE BEE BEE BEE HER
JBL PROFLORA
FERROPOL 24 | | | | | |
B 40-3001/40-6001{40-6001]40-3001|40-6001|40-6001|40-6001/40-6001|40-600 I
* formonterad

5. Delar och bheskrivhing )
5.1. CO0,-tryckgasflaskor
Version:

1.JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U

Engédngs-CO0,-tryckglasflaskor fyllda med 500 g CO, (SYSTEM U)

2.JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M

Retur-CO,-tryckglasflaskor med stddfot, fyllda med 500 g CO, (SYSTEM M)

5.2. Tryckregulator JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL

Version:
1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U)

Delar:

Kopplingsadapter (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) for retur-CO,-tryckgasflaskor W21,8 x 1/140 (endast vid kap. 5.2 version 1).
Kopplingsgédnga for engéngs-C0,-tryckgasflaskor: M10 x 1 (SYSTEM U).
Manometer (indikator) for flasktryck.

Manometer (indikator) for arbetstryck.

Slangkoppling (skruvkoppling) for CO,-slang 4/6 mm.

Nélventil for CO,-mangd.

Instéliningsknapp for arbetstryck.

Oppning av évertrycksventilen.

Ventilkropp.

Nataggregat 12V DC.

Beskrivning:
Hogmodern tryckregulator som kan anvéndas till sévél retur- som engéngs-C0,-tryckgasflaskor:

Tryckregulatorn JBL PROFLORA CO, REGULATOR (SYSTEM M) (kap. 5.2, version 1) kan enkelt anpassas till engangs-C0,-tryckgasflaskor efter att
gangadaptern JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (5.2, del a) har skruvats av.

Tryckregulatorn JBL PROFLORA GO, REGULATOR (SYSTEM U) (kap 5.2, version 2) kan anpassas till retur-CO,-tryckgasflaskor med hjélp av gang-
adaptern JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M (kap. 5.2, del a).

Anslutningsmuttern for flaskan pa tryckregulatorn bestar av en réfflad mutter som endast fér dras &t en aning for hand. Verktyg far inte anvandas.
Om verktyg anvénds finns det risk for skador.

Trycket i CO,-tryckgasflaskan och arbetstrycket kan bekvamt aviasas pa tva separata manometrar. Arbetstrycket kan stéllas in pé till 2 bar. Vid ett
plotsligt Gvertryck &r sakerheten fortfarande garanterad eftersom sékerhetsventilen blaser ut CO, till omgivningen.

Formonterad och tystgaende 12 V magnetventil i toppklass (kap 5.2, del. i). Den I&ga effektforbrukningen pa endast 0,8 W ar optimerad for anvénd-
ning i CO,-diffusionssystem och spar strom. Med elektroniskt 12 V nataggregat for anvéndning 6verallt i virlden med alla vanliga nétspanningar.

5.3. Tryckregulator JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC

Version:

1. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM U)

Delar:

a. Kopplingsadapter (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) for retur-CO,-tryckgasflaskor W21,8 x 1/14@ (endast vid kap. 5.3 version 1).
b. Kopplingsgédnga for engéngs-C0,-tryckgasflaskor: M10 x 1 (SYSTEM U).

e. Slangkoppling (skruvkoppling) for CO,-slang 4/6 mm.

f.  Nélventil for CO,-mangd.

Beskrivning:
Med denna tryckreduceringsventil har JBL lyckats ta fram en tryckregulator for savl retur- som engangs-CO,-tryckgasflaskor som ar prisvérd men
anda elegant och med hdg kvalitet. Tryckregulatorn &r sa prisvérd for att vi medvetet avstatt frén de bada manometrarna.

Aven i detta fall & anpassning till engéngs- resp. retur-C0,-tryckgasflaskor méjlig med hjalp av en géngadapter JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M
(kap 5.3, del a) , eller om en sddan demonteras.

Gemensamt for alla tryckregulatorer &r att den dnskade CO,-mangden justeras bekvamt och exakt med en lattgdende och hogprecis reglerskruv
(nalventil) som ligger bra i handen.

T Te "o a0 o
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CO,-reaktor JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL

Version:
1. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND

Delar JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL 10:
Bottendel med slangkoppling.

Lock till bottendel (hindrar vattensnéckor att trénga in).
10 styck spiralmoduler

Uppsamlingsképa mot CO,-forlust.

C0,-slang JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK.
3 styck fastkiammor med sugkopp

Delar JBL PROFLORA GO, SPIRAL EXTEND:
c. 5 styck spiralmoduler
f. 1 styck fastklimma med sugkopp:

Beskrivning:
C0,-reaktor med maximal CO,-diffusionshastighet i vatten, kan kompletteras med obegréansat antal moduler.

C0,-reaktorn JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL &r uppbyggd i moduler vilket gor det méjligt att anpassa den till praktiskt taget vilken akva-
riestorlek som helst och pé sé vis fa optimal CO,-tillforsel. Grundversionen med 10 moduler forsorjer akvarier upp till 400 | optimalt med CO,. En
utékning av JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND med fem modeller forbattrar rackvidden med 200 I. CO,-bubblorna stiger upp l&ngs
en spiralbana, en specialkonstruktion med ventilationsspringor som méjliggér en komplett diffusion av CO, till det omgivande vattnet, utan att det
behdvs en vattenpump for att virvia upp vattnet. Da reaktorn ar transparent kan man se exakt hur bubblorna stiger upp.

5.5. CO0,-diffusor JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI (endast JBL PROFLORA CO, BASIC SET)

Beskrivning:
Elegant glasdiffusor med keramikmembran. Keramikmembranet gor att CO,-bubblorna blir extrafina sa att CO, diffunderar optimalt i vattnet. Reak-
torn forsorjer alldeles utmérkt akvarier upp till 300 liter med CO,. Den hér reaktorn kan inte byggas ut.

5.6. CO0,-slang JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK

Beskrivning:
3 m specialslang, CO,-ogenomtrénglig, for forlustfri tillforsel av CO, till akvariet.

5.7. Bubblerdknare JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE med inbyggd backventil

Beskrivning:
Bubblerdknare med inbyggd backventil for bekvém kontroll av CO,-méngden
Med bubblerdknaren JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE gar det I4tt att kontrollera CO,-mangden. Dessutom skyddar en integrerad

backventil armaturen mot att vattnet rinner tillbaka. En separat backventil behdver inte monteras in. Skruvkopplingar vid in- och utgangen sorjer for
sdkerhet. Skruvar medfdljer for fastséttning dven pa skrovliga mébelytor.

Bra att veta om den inbyggda backventilens funktion: En tatning i backventilen &r forspand med en fider och forhindrar pé sé vis att vatten tranger
in i de vardefulla magnetventilerna, tryckregulatorerna och CO,-tryckgasflaskorna. CO, har en stark diffusionskraft som skulle dra akvarievatten in i
C0,-tryckgasflaskorna genom ventilen om man anvénder normala backventiler utan fjader.

5.8. pH-STYRNING JBL PROFLORA CO, CONTROL (endast JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET)

Delar:

. JBL PROFLORA G0, CONTROL mét- och visningsenhet

Véggfiste med skruvar

Temperatursensor

2 styck sugkoppar for temperatursensor

Kopplingskabel for magnetventil

Nataggregat 12V DC

Kyvetthéllare

Beskrivning:

Modernaste digital mét- och styrteknik méater pH-vardet och temperaturen, och reglerar pH-véardet och CO,-tillférseln tillférlitligt och helautomatiskt
med en extern magnetventil. P4 sé vis far du frodiga och vackra akvarievéxter och pigga fiskar. JBL PROFLORA €O, CONTROL pH-styrningen har en

modern pekskarm i farg och dessutom en hel rad komfortfunktioner som hittills inte erbjudits for apparater i denna klass. En flersprakig meny leder
anvandaren enkelt och sékert genom alla funktionerna. D hela utrustningen drivs med 12 V klenspanning &r storsta mdjliga sékerhet garanterad.

o o0 oo

(Mer detaljer star i den separata bruksanvisningen som medfdljer apparaten)

5.9. JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA CO, BASIC SET och JBL PROFLORA GO,
ADVANCED SET)

Beskrivning: CO,-permanenttest for kontroll av ratt CO,/pH -varde i vattnet.
5.10. JBL PROFLORA Ferropol basgodning

Beskrivning: Godning for vattenvéxter

5.11. JBL PROFLORA Ferropol 24 daglig vixtnéring
Beskrivning: Daglig vaxtnaring for vattenvaxter.

5.12. Insexnyckel 6 mm
Beskrivning: Insexnyckel for montering eller demontering av gdngadapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M.

6. Installationsschema

| foljande bild visas en schematisk dversikt dver installationen. For dverskadlighetens skull visar bilden endast de komponenter som berdrs av CO,.
Sensorer och spanningsforande ledningar visas inte. Endast kopplingskabeln fran CO, JBL PROFLORA GO, GONTROL till magnetventilen.

=
=4

7. Installation steg for steg

7.1. Montera CO,-reaktor (kap. 5.4) eller CO,-diffusor (kap. 5.5).

JBL PROFLORA CO, BASIC SET:

Spola ur CO,-diffusorn BL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (kap. 5.5) med ljummet kranvatten och anslut den till CO,-slangen (kap. 5.6). Place-
ra diffusorn pa ett stalle i akvariet med It undervattenrdrelse, helst sa ndra som mdjligt dver akvariets botten.

JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET och JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Montera forst utbyggnadsmodulerna JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND p4 CO,-reaktorn JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (kap.
5.4) tills de passar till akvariehdjden.

Spola reaktorn med ljummet kranvatten och placera den upprétt pa ett stille i akvariet med it undervattenrérelse. Overkanten bor ligga ca 2 cm
under vattenytan. Springorna i modulerna ska helst inte blockeras av véxter eller dekorationsforemal.

1.2. Installation CO,-permanenttest

JBL PROFLORA CO, BASIC SET och JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:
Installera CO,-permanenttestet (kap. 5.9) i akvariet enligt anvisningen som foljer med forpackningen.
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Installera bubbleraknaren (kap. 5.7)

Vélj en lamplig plats for bubblerdknaren (kap. 5.7) dér du It kan se den och installera den dér. Bubblerdknaren kan séttas fast p& en végg eller
mébelyta antingen med sugkoppar (t.ex. pa utsidan pa akvariet) eller med skruvarna som medfdljer. Klipp eller skar av CO,-slangen (kap. 5.6) vid
ldmpligt stalle och fést de bada fria dndarna pa bubblerdknarens skruvkopplingar. Se till att den tillfdrande slangen ansluts till kopplingen med det
ldnga roret i bubblerdknaren. Skruva av locket fran bubbleraknaren. Fyll den upp till 2/3 med vatten och forslut den med locket igen. Om du tog bort
backventilen nar du skruvade av locket, se da till att du satter ihop alla delar korrekt igen (se ritningen pa den separata forpackningen med bubble-
raknaren).

0BS! Om du installerar systemet utan bubblerdknare maste du montera en separat backventil som inte ingér i detta set.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Valj en torr och lattatkomlig monteringsplats for pH-styrningen (kap. 5.8). Koppla ihop magnetventilen pa tryckregulatorn (kap. 5.2) och uttaget
"valve” p& pH-styrningen (kap. 5.8) med bifogad ventilkopplingskabel. Uttagen p& pH-styrningen och ventilkabelns instickskopplingar &r utformade
pa sa vis att det &r omdjligt att koppla fel.

7.4. Placera C0,-tryckgasflaskan pa den avsedda platsen.

SYSTEM M:

Valj en plats dér retur-CO,-tryckgasflaskan kan placeras utom rackhall for barn (t.ex. i ett akvarieskap). Montera véggfastet JBL PROFLORA
CO, CYLINDER WALLMOUNT pé en vagg eller en mobel med de bada bifogade skruvarna. Mobelplattorna fér inte vara tunnare &n 16 mm. Re-
tur-CO,-tryckgasflaskan JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (kap. 5.1.1) kan nu hingas upp i vaggfastet med sékerhetsbygeln.

SYSTEM U:
Engéngs-CO0,-tryckgasflaskan JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 U (kap. 5.1.2) star utan stdd.
Valj en plats dér CO,-tryckgasflaskan kan placeras utom rackhall for barn (t.ex. i ett akvarieskép).

7.5. Anslut tryckregulatorn till CO,-tryckgasflaskan

SYSTEM U:

Sétt tryckregulatorns (kap. 5.2, version 2, kap. 5.3, version 2) innergdnga (pa baksidan) p& engéngs-C0,-tryckgasflaskans (3) yttergénga (kap 5.1,
version 2) och vrid pa den snabbt och jamnt. Efter ett par varv hors ett kort vsande ljud. Fortsatt att vrida snabbt och jamnt tills du mérker ett mot-
stand. Vrid sedan ca ett halvt varv till for hand tills tryckregulatorn sitter fast.

SYSTEM M:

Vrid fast tryckregulatorns (4, 6) kopplingsmutter (pa baksidan) (kap. 5.2, version 1, kap. 5.3, version 1) pa flaskventilens yttergénga pa re-
tur-CO,-tryckgasflaskan JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M (kap 5.1, version 1). Kopplingsmuttern &r utformad som réfflad mutter och skall
endast lossas och dras at UTAN verktyg. Dra &t den endast for hand och utan verktyg. Om verktyg anvands finns det risk for skador.

Sténg nalventilen genom att vrida den medurs, om den inte redan &r sténgd.
Alla CO,-tryckgasflaskor, bade retur och engangs, far aldrig anvandas liggandes eller stiendes upp-och-ner! Tryckregulatorn Ioper da risk att forstoras!

Fran JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:
Den vanstra manometern visar nu ett flasktryck pa ca 60 bar och den hogra manometern ett arbetstryck pé ca 1,2 bar.

7.6. Montera CO,-slangen
Fést nu CO,-slangen pa skruvkopplingen pa tryckregulatorn (kap. 5.2, del e, kap. 5.3, del e).

7.7.  Stilla in tryckregulatorn

Oppna ldngsamt nalventilen pé tryckregulatorn och stéll in antalet bubblor p& 10-15 bubblor pa bubbleraknaren. Efter en inkémingstid av 24 tim kan
onskat antal bubblor stéllas in for ditt akvarium enligt beskrivningen i kap. 8.3.

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:

Anslut forst magnetventilens nataggregat till ett eluttag med kontinuerlig strémtillforsel och koppla ihop nataggregatets 12 V-kabel med magnetven-
tilens kabel.

Nar antalet bubblor som du vill ha i ditt akvarium &r instéllt (avsnitt 8.3), anslut magnetventilen till stromkretsen som kopplas via akvariebelysningens
timer (ingér inte). P4 s vis avbryts CO,-tillfdrseln under natten nar vaxterna inte behdver nagon koldioxid.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Starta pH-styrningen och utfdr kalibreringen enligt medféljande separata bruksanvisning. Detta ska gdras forsta gangen styringen tas i drift. Se till
att magnetventilen pé tryckregulatorn ar ansluten till pH-styrningen med ventilanslutningskabeln. Stall styrningen for den inbyggda magnetventilen
pa "man open”:

Instaliningar > Vlj "Valve” > Tryck p& OK > Valj "man open” > Tryck pé& OK.

Fortsétt enligt beskrivningen for JBL PROFLORA GO, ADVANGCED SET. Efter 24 tim inkdrningstid for reaktorn, stéll styrningen for magnetventilen pa
"auto”:

Instaliningar > Valj "Valve” “ > Tryck pa > Vélj "auto” > Tryck pa 0K

Stéll sedan in det pH-horvérde som behdvs i ditt akvarium och det dnskade antalet bubblor pa pH-styrningen. Folj beskrivningen i den medféljande
separata bruksanvisningen. Nu reglerar pH-styringen automatiskt pH-vardet och CO,-tillforseln for ditt akvarium.

8.  Hur mycket CO, behovs?
8.1. pH-virde, CO, och karhonathardhet (KH)

De tre parametrarna pH-varde, CO,-halt och karbonathardhet méste betraktas tillsammans da de beror pa varandra.

Nér CO, kommer i kontakt med vatten dvergér en viss del till kolsyra som sénker pH-vardet. Den storre delen forblir Iost i vattnet som gas och fung-
erar som viktig naring for véxterna. Darfor har CO, tva fordelar: Den sanker pH-véardet i akvariet till en niva som &r ldmplig for fiskar och véxter och
forsorjer samtidigt vaxterna med deras huvudnaring. Sa sakerstélls praktfull vaxtlighet och mycket pigga fiskar.

Hur mycket CO, som behdvs i det aktuella fallet for att fa ett visst pH-varde beror pa karbonathérdheten (KH) i akvariet. Ju hogre KH, desto mer

C0, behdvs. CO,-halten kan berdknas om man kénner till KH och pH-vardet. Med hjélp av foljande tabell slipper du rakna. Tabellen visar dven vilka
pH-varden du kan stalla in utan att det uppstar nagra risker for fiskarna.

Auto pH-kurvan visar vdrdena som pH-styringen haller automatiskt i diffusionssystemen JBL PROFLORA GO, PROFFESIONAL SET om funktionen "auto
pH” aktiverats. Vi rekommenderar att denna funktion aktiveras s att pH-vardet alltid kan héllas inom ett optimalt intervall for dina fiskar och véxter.

C0,-haltens beroende av pH-virde och KH

KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14  KH16  KH18  KH20
2 4 ) 6 7 9 9 10
3 6 8 9 11 12 14 15
5 7 10 12 14 17 : : ;
6 9 12 15 18 ’ 24
8 15 19 3 27 30

19 4 29 33 38
4 30 36

30 38

38

Tabelle - Table - Tableau

For lite CO,

Ratt CO,-halt I ror mycket C022 | auto pH-kurva

8.2. Ratt mangd CO, och ratt pH-virde

JBL rekommenderar en CO,-halt i akvarievattnet pa 15 till 35 mg/I. Detta omrade har markerats i tabellen med "Rétt CO,-halt“. Det har visat sig vara
idealiskt med 20-25 mg/I. Detta vérde ar ofarligt for fiskarna och sorjer samtidigt for praktfull vaxtlighet. For aquascaping rekommenderar vi virden
upp till 35 mg/.

» Mat KH i ditt akvarievatten med ett JBL KH testset.

* Sok i tabellen upp det pH-vérde som passar till KH och den dnskade CO,-halten inom omradet ”Rétt CO,-halt”.

* Justera antalet CO,-bubblor tills pH-vardet s sméningom uppnétts.

Det &r absolut viktigt att endast valja sddana pH-varden som r ofarliga for fiskarna. Detta ar den delen av tabellen som &r markerad med “Rétt CO,-halt”.

8.3. Stilla in CO,-méngd

C0,-méngden som maste tillforas for att fa det dnskade pH-vérdet beror pé olika faktorer, t.ex. vattenrdrelse, hur mycket véxterna forbrukar osv., och
maste bestdmmas individuellt for varje akvarium.

¢ Borja med ca 15 bubblor i minuten i JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI per 100 | akvarievatten. Detta motsvarar ungefar 10 bubblor i
minuten i bubblerdknaren JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE.
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¢ Kontrollera efter ett dygn om pH-vérdet i akvariet uppvisar dnskat vérde.

¢ Om inte, 6ka CO,-tillforseln till ca 2025 bubblor i JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (ca 14 - 16 i bubbleraknaren). Vid behov kan tillforseln
okas ytterligare i sma steg tills pH-vardet uppvisar avsett vérde.

e Kontrollera med ett CO,-permanenttest att pH-vérdet &r stabilt och dérmed att CO,-halten stimmer.

* JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET: Vid dessa system skéter pH-styrningen uppgiften att automatiskt hélla det avsedda pH-vérdet.

9. Bra att veta om trycket som visas pa tryckregulatorn

| CO,-tryckflaskorna star CO,-gasen under hdgt tryck. Detta tryck varierar beroende pé temperaturen i omgivningen. Vid rumstemperatur (ca 20
°C) visar den vénstra manometern pa tryckregulatorn ett tryck pa ungefar 50 bar. Detta tryck stiger om rumstemperaturen stiger. Vid 30 °C visar
manometern dérfor ungefdr 70 bar. Trycket i CO,-tryckgasflaskan séger inget om flaskans fylinadsniva. Strax innan flaskan ar tom stannar trycket
konstant vid ett virde som ar temperaturberoende. Hur mycket CO, som finns kvar i en CO,-tryckgasflaska kan man endast bestdmma genom att
vaga flaskan. CO,-tryckgasflaskans tomvikt (tara) &r praglad pa flaskan. Den aktuella vikten minus tara ar lika med aktuell méngd CO, i flaskan.

Tryckregulatorn reglerar trycket i CO,-tryckgasflaskan till ett latthanterligt arbetstryck. Detta arbetstryck kan avldsas pa den hdgra manometern pa
tryckregulatorn. Vid JBL tryckregulatorer JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC &r det frinstallt pa ca 2 bar. Om arbetstrycket dndras, ar det
viktigt att det verkligen sker ett CO,-uttag, dvs. reglerskruven far inte vara stdngd. Annars kan det nya arbetstrycket inte stéllas in.

10. Byta flaska

Om flasktrycket pa vanster manometer faller under 30 bar méste en retur-C0,-tryckgasflaska aterfyllas inom de narmsta 2-3 dagarna. En en-
gangs-C0,-tryckgasflaska far inte bytas forran den &r tom pa CO,. Flaskan ar tom nér bada manometrar visar 0 bar eller nar inga CO,-bubblor ldngre
stiger upp i akvariet.

Engangs-C0,-tryckgasflaska:

Se alltid till att engangs-CO0,-tryckgasflaskan tomts fullstandigt. Det fér inte langre stiga upp négra CO,-bubblor i reaktorn eller diffusorn. Ta bort
C0,-slangen frén tryckregulatorn och vrid av tryckregulatorn moturs fran flaskan. Kassera den tomma flaskan i enlighet med géllande foreskrifter om
avfallshantering. Anslut en ny flaska enligt beskrivningen i kap. 11.1.

Retur-C0,-tryckgasflaska:

Stang flaskventilen och ta bort CO,-slangen fran tryckregulatorn. Oppna reglerskruven och avlasta resttrycket i tryckregulatorn tills bada manometrar
visar 0 bar. Lossa tryckregulatorns kopplingsmutter fran flaskventilen. Ldmna in retur-CO,-tryckgasflaskan till &terfylining.

Om det inte skulle finnas nagon fylld retur-C0,-tryckgasflaska till hands for tillfallet kan du &ven ansluta en engangsflaska. Skruva av anslutnings-
muttern for flaskan fran tryckregulatorn med insexnyckeln (storlek 6), som medfoljer. Gangan som frildggs passar pa engangs-C0,-tryckgasflaskan.

Anslut den fyllda retur-CO,-tryckgasflaskan eller engangs-CO0,-tryckgasflaskan enligt beskrivningen i kapitel 11.1.

11. Tekniska data

Tryckregulator JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL:

Version V med formonterad gangadapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Kopplingsganga for flaska W21,8 x 1/14” pa M10x1

Version U med formonterad gangadapter JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Kopplingsgénga for flaska: M10 x 1

Manometer flasktryck: 0 — 160 bar
Manometer arbetstryck: 0 — 4 bar
Justerskruv for arbetstryck
Precisionsnalventil

Kopplingsgénga for slangskruvkoppling: 1/8”
Slangskruvkoppling for slang 4/6 mm

Tryckregulator JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC:
Version V med formonterad gdngadapter ADAPT U - M
Kopplingsganga for flaska W21,8 x 1/14” p& M10x1
Version U med formonterad gangadapter ADAPT U - M
Kopplingsgénga for flaska: M10 x 1

Forinstllt arbetstryck: ca 2 bar
Precisionsnélventil

Kopplingsgénga for slangkoppling: 1/8”
Slangskruvkoppling for slang 4/6 mm

Magnetventil JBL PROFLORA GO, VALVE
Spénning: 12V DC

Effektforbrukning: 2 W

Slangskruvkoppling vid utgéngen: for slang 4/6 mm
Ingangsgénga: 1/8”

Stromldst sluten

Nétaggregat:

Primért: 100 — 240 VAC, 47 — 60 Hz, 0,25 A
Sekundart: 12V DC, 0,3 A, 3,6 W

pH-styrning JBL PROFLORA GO, CONTROL.
Se separat bruksanvisning.

]
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I
Avfallshantering:

De komponenter i ditt JBL PROFLORA G0,-system som &r forsedda med denna symbol far inte kasseras som vanligt hushallsavfall. Folj géllande
bestdmmelser om bortskaffning av elektriska apparater.



& 12. Tillverkarens garanti
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Garantin bestar utdver kundens lagstadgade ansprak gentemot forsaljaren om leverans av felfri produkt och inskranker inte de garantiansprak som
lagstadgas i konsumentkdplagen.

Vi, JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Tyskland, ger for de produkter som ndmns harefter 3 &rs garanti fran inkopsdatum for att
produkterna ar fria fran bristfélligheter och &r fullt funktionsdugliga.

Om slutkunden registrerar produkten under www.jbl.de/productregistration inom 3 ar lamnar vi darutéver en forlangd garanti pa 2+2 ar fran inkops-
datum for produkten.

JBL PROFLORA GO, BASIC SET M

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET M
JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA GO, BASIC SETV

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

Garantin galler inte for forslitningsdetaljer, t.ex. packningar, CO,-diffusorer samt konsumtionsvaror, t.ex. godning, testset och C0,-gas i tryckgasflas-
kor.

Garantin tacker reparationer enligt vart avgorande genom att produkten ersatts (kostnadsfri leverans av likvérdig produkt) eller repareras i dverens-
stdmmelse med tekniska krav.

For de detaljer som pa grund av garantin reparerats eller byts ut géller den kvarvarande garantitiden.

Garantin tAcker inte erséttning av direkta eller indirekta foljdskador.

Garantin galler uteslutande for forsaljning till kunder inom den Europeiska unionen.

Garantin upphdr om produkten inte monterats, skétts eller rensats pa tillfredsstéllande satt, uppsatligen skadats samt fordndrats pa négot icke dnda-
malsenligt sétt av kunden eller tredje part.

Vid garantidrende inom garantitiden, kontakta din fackhandel och visa upp inkdpskvittot. Alternativt kan du kontakta oss under www.jbl.de/en/help-
desk

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3
D-67141 Neuhofen
Germany
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@& [Instrucciones de uso

Lea las instrucciones de uso, especialmente las indicaciones de seguridad, detenidamente y en su totalidad. En caso de no respetar las instrucciones
de uso pueden producirse lesiones graves o averias en el producto.

0 Aviso previo importante (solo JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL U-, M-, o V SET)

iNo olvide adquirir un JBL PROFLORA GO, pH SENSOR SET nuevo de fabrica!

Para garantizarle la maxima fiabilidad en el uso del JBL PROFLORA G0, CONTROL incluido en los equipos mencionados, dichos equipos se venden
sin sensor de pH. Por tanto, cuando compre el aparato en su comercio zooldgico especializado, adquiera también un sensor de pH de JBL nuevo.

Estimado cliente;

Le felicitamos por la compra de un moderno equipo JBL PROFLORA GO, del SYSTEM U- M- o V. Bien sea con bombonas de CO, comprimido
desechables o recargables, su tecnologia precisa y de facil manejo garantiza que haya un suministro cémodo y seguro de CO, en su acuario. Asi
obtendra practicamente en un abrir y cerrar de ojos unas plantas de acuario fuertes y bonitas.

¢En qué se diferencian los sistemas o sets?

SYSTEM BIO: el gas CO, se forma a partir de procesos bioldgicos de fermentacion.

SYSTEM M: las bombonas de CO, comprimido retornables con rosca W21,8 x 1/14” son rellenables.

SYSTEM U: las bombonas de CO, comprimido desechables con rosca M10x1 no son rellenables.

SYSTEM V: los sets de VARIO no contienen bombonas de CO, comprimido. Pero pueden utilizarse con bombonas de CO, comprimido My U.

Caracteristicas destacadas del SYSTEM V:

Los tipos de sistemas fertilizantes JBL PROFLORA GO, del SYSTEM V se distinguen por no incluir bombonas de CO, comprimido. Por lo demas,
todas las descripciones del SYSTEM M se aplican también al SYSTEM V.

Uso previsto:

El producto ha sido concebido para usarlo exclusivamente en un acuario. El producto solo debe usarse en espacios interiores. Esta previsto tinica-
mente para el uso en el ambito privado y no es apto para el uso comercial.

Utilice el producto tnicamente de la forma descrita en las presentes instrucciones de uso. Cualquier otro tipo de uso sera considerado como uso
indebido y puede causar dafios materiales o personales. Este producto no es ningtn juguete.

2. Consejos de prudencia

Lea y observe los siguientes consejos de prudencia para el manejo seguro y sin peligro de las bombonas de CO, comprimido.

Consejos de prudencia:
Respete los consejos de prudencia relativos a la manipulacion de CO,. Estos se encuentran en las bombonas de CO, comprimido.
Los nifios deben estar vigilados para asegurarse de que no jueguen con el aparato ni con su fuente de alimentacion.
. Elaparato no debe usarse para ninguna otra finalidad que el uso previsto descrito en las presentes instrucciones de uso.
No use ni guarde el aparato en lugares expuestos a heladas.
El aparato solo se puede usar en interiores.
El aparato solo se puede usar en un entorno seco.

CEM@ T

Eliminacion: no deben desecharse con la basura doméstica ni este aparato ni su fuente de alimentacion. Rogamos que observe los reglamentos
locales para la gestion de aparatos eléctricos.

S ewN =
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3. Caracteristicas destacadas &

Cuidado profesional del agua:

* Plantas de acuario fuertes y bonitas.

e Prevencion activa de algas y peces llenos de vida.

e Suministro tanto para plantas de crecimiento rapido como lento.

Cunde mucho:

* Reactores/difusores de CO, de la gama JBL PROFLORA GO, TAIFUN con la méxima tasa de difusién de CO, en agua.

e Dosificacion exacta gracias a la valvula de aguja fina de gran precision en la valvula reguladora de presion.

e Ahorro de CO, por sistema de apagado nocturno mediante valvula electromagnética.

Solo JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

* La tecnologia de medicion y regulacion de JBL PROFLORA €0, CONTROL regula eficazmente y de forma completamente automatica el valor del
pH y el suministro de CO,.

Comodo:

e F4cil de montar.

* El mejor control gracias al contador de burbujas JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE con valvula de retencion integrada.

¢ La bombona de CO, comprimido retornable recargable JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 M (SISTEMA M) economiza 0S recursos.

e Comoda bombona desechable de CO, comprimido JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 M (SISTEMA U).

Solo JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

* Elegante difusor de cristal con membrana de ceramica JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI.

A partir de JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:

e Valvula reguladora de presion con mandmetros para visualizar las presiones de trabajo y residual.

¢ Reactor ampliable JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL.

Solo JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:
e Controlador de CO,/pH JBL PROFLORA G0, GONTROL con pantalla tactil y texto de navegacion en varios idiomas.

Seguro:

* Bombonas verificadas de CO, comprimido recargables JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M con seguro contra sobrepresion y soporte mural
seguro (SISTEMA M).

* Bombonas verificadas de CO, comprimido desechables JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 U, autoportantes (SISTEMA U).

* Con valvula de seguridad en la valvula reguladora de presion.

* Contador de burbujas JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE con valvula de retencion integrada para proteger la valvula reguladora de pre-
sion del agua contra los retrocesos de agua.

e Con racores para evitar que se resbale el tubo.
Solo JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET y JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:
e Vdlvula electromagnética premontada JBL PROFLORA GO, VALVE que funciona con tension baja de seguridad de 12 V.

Solo JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:
* Controlador de CO,/pH JBL PROFLORA G0, CONTROL que funciona con tension baja de seguridad de 12 V.
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Resumen de las versiones de equipamiento

BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA C0,
pesgliin 500 U 500 M
JBL PROFLORA CO,
WALLMOUNT | | |
JBL PROFLORA C0,
REGULATOR BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA CO . . . . . .
ADAPTU-M | | | | | |
JBL PROFLORA CO . . . . . .
VALVE ’ N | | | | |
JBL PROFLORA CO, 10 10 10 10 19 1
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
JBL PROFLORA C0, MIDI MIDI MIDI
TAIFUN GLASS
JBL PROFLORA CO,
TAIFUN COUNT SAFE | | | | | | | | u
JBL PROAQUATEST
CO,-pH Permanent . . . . . .
JBL PROFLORA CO,
CONTROL | | u
JBL PROFLORA
FERROPOL HEE BE BEE BEE BEE HER
JBL PROFLORA
FERROPOL 24 | | | | | |
B 40-3001/40-6001{40-6001]40-3001|40-6001|40-6001|40-6001/40-6001|40-600 I

* premontado/a

5. Piezas y descripcion

5.1.

Modelo:

1. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U

Bombonas de CO, comprimido desechables llenas con 500 g de CO, (SISTEMA U)

2. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M

Bombonas de CO, comprimido recargables con base, llenas con 500 g de CO, (SISTEMA M)

5.2. Valvula reguladora de presion JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL

1. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SISTEMA M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SISTEMA U)

Piezas:
a. Adaptador de rosca (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) para bombonas de CO, comprimido recargables W21,8 x 1/14@ (solo en cap. 5.2,
modelo 1).
Rosca de empalme para bombonas de CO, comprimido desechables: M10 x 1 (SISTEMA U).
Mandmetro (indicador) para la presion de la bombona.
Mandmetro (indicador) para la presion de trabajo.
Empalme (racor) para tubo de CO, de 4/6 mm.
Valvula de aguja para la cantidad de CO,.
Botdn de ajuste para la presion de trabajo.
Orificio de la valvula de seguridad.
Cuerpo de la valvula.
Fuente de alimentacion 12V GC.

Descripcion:
Moderna valvula reguladora de presion compatible con bombonas de CO, comprimido tanto recargables como retornables:
La valvula reguladora de presion JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SISTEMA M) (cap. 5.2., modelo 1) se puede adaptar al sis-

tema de bombonas de CO, comprimido desechables simplemente desenroscando el adaptador de rosca JBL PROFLORA GO, JBL PROFLORA GO,
ADAPT U -M (5.2., pieza a.).

La valvula reguladora de presion JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SISTEMA U) (cap. 5.2., modelo 2) se puede adaptar al siste-
ma de bombonas de CO, comprimido recargables adquiriendo el adaptador de rosca JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M (cap. 5.2., pieza a.).

La tuerca de empalme de la bombona de la valvula reguladora de presion esta disefiada a modo de tuerca moleteada, la cual solo hay que apretar
ligeramente con la mano sin necesidad de herramientas. El uso de herramientas puede causar deterioros.

La presion de la bombona de CO, comprimido y la presion de trabajo se pueden leer comodamente en dos manoémetros independientes. La presion
de trabajo puede ajustarse a 1,2 bares. Una valvula de seguridad deja escapar CO, al entorno en caso de que se produzca una sobrepresion involun-
taria, proporcionando asi seguridad.

Silenciosa valvula electromagnética de 12 V premontada (cap. 5.2., pieza i.) de primera categoria. Ahorro de corriente eléctrica gracias a un consumo
de tan solo 2 W optimizado para el uso de un sistema fertilizante de CO,. Una fuente de alimentacion electrénica de 12 V permite usarla con todas
las tensiones de red convencionales del mundo.

5.3. Valvula reguladora de presion JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC

1. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SISTEMA M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SISTEMA U)

Piezas:

a. Adaptador de rosca (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) para bombonas de CO, comprimido recargables W21,8 x 1/14@ (solo en cap. 5.3,
modelo 1).

b. Rosca de empalme para bombonas de CO, comprimido desechables: M10 x 1 (SISTEMA U).

e.  Empalme (racor) para tubo de CO, de 4/6 mm.

f.  Valvula de aguja para la cantidad de CO,.

Descripcion:
Con este manorreductor, JBL ha logrado crear una valvula reguladora de presion econémica y de primera calidad para bombonas de CO, comprimi-

do recargables o desechables. Se ha prescindido a propdsito de los dos manémetros para poder ofrecer la valvula reguladora de presion a un precio 79
econémico.

Bomhonas de C0, comprimido

T Te "o a0 o



& También se puede adaptar al uso con bombonas de CO, comprimido desechables o recargables adquiriendo o desmontando el adaptador de rosca
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JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (cap. 5.3., pieza a.).

Todas las valvulas reguladoras de presion tienen en comun un tornillo de ajuste de comodo manejo manual, movimiento suave y gran precision
(valvula de aguja), que permite ajustar la cantidad de CO, deseada de forma comoda y exacta.

5.4. Reactor de CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL

1. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND

Piezas de JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL 10:

Pieza inferior con racor.

Tapa de la pieza inferior (para evitar que entren los caracoles acuaticos).
Modulos espirales, 10 uds.

Caperuza colectora contra pérdidas de CO,.

Tubo de CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK.

Pinza con ventosa, 3 uds.

Piezas de JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND:

c. Mddulos espirales, 5 uds.
f. Pinza con ventosa, 1 ud.

Descripcion:

Reactor de CO, ampliable a discrecion y con maxima tasa de difusion de CO, en el agua.

El disefio modular del reactor JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL permite adaptar el reactor y aprovechar el CO, de forma dptima en acuarios de
practicamente cualquier tamafio. La version basica con 10 mddulos cubre 6ptimamente la demanda de CO, de acuarios de hasta 400 |. La amplia-
cion JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND con cinco mddulos incrementa la capacidad en 200 . El conducto espiral, por donde ascienden
las burbujas de CO,, presenta una estructura especial con ranuras de ventilacion laterales, permitiendo asi una difusion completa del CO, en el agua
circundante sin necesidad de usar adicionalmente ninguna bomba de agua para agitarla. La transparencia del reactor permite observar con precision
las burbujas que ascienden.

5.5. Difusor de CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (solo JBL PROFLORA GO, BASIC SET)

Descripcion:
Elegante difusor de cristal con membrana de ceramica. La membrana de ceramica proporciona burbujas de CO, extrafinas, permitiendo que el CO,
se difunda perfectamente en el agua. El reactor es ideal para cubrir la demanda de CO, en acuarios de hasta 300 I, y no puede ampliarse.

5.6. Tubo de GO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK

Descripcion:
Tubo especial de 3 m, impermeable al CO,, para suministrar CO, sin pérdidas en el acuario.

5.7. Contador de burbujas JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE con valvula de retencion integrada

Descripcion:

Contador de burbujas con valvula de retencion integrada para controlar comodamente la cantidad de CO,.

El contador de burbujas JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE permite controlar comodamente la cantidad de CO,. Una vélvula de retencién
integrada proporciona una proteccion adicional contra los retrocesos de agua. No es necesario montar una valvula de retencion por separado. Los

racores en la entrada y la salida proporcionan seguridad. Los tornillos suministrados sirven para el montaje incluso en superficies irregulares de los
muebles.

Advertencia sobre el funcionamiento de la valvula de retencion integrada: una junta incorporada es «pretensada» por medio de un resorte para im-
pedir que penetre el agua en las valiosas valvulas electromagnéticas, valvulas reguladoras de presion y bombonas de CO, comprimido. El CO, tiene
una gran capacidad de difusion, que conduciria el agua del acuario hasta las bombonas de CO, comprimido a través de las valvulas si se usaran
valvulas de retencion «normales» sin resorte.

5.8. CONTROLADOR DE pH JBL PROFLORA CO, CONTROL (solo JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET)

Piezas:

a:  Instrumento de medicion con pantalla JBL PROFLORA GO, CONTROL
Soporte mural con tornillos

Sensor de temperatura

Ventosas para el sensor de temperatura, 2 uds.

Cable de conexion para la valvula electromagnética

o

f: Fuente de alimentacion 12V DC
g:Portacubetas para las cubetas de calibracion

Descripcion:

La mas avanzada tecnologia de medicion y regulacion digital mide el valor del pH y la temperatura, y regula eficazmente y de forma completamente
automatica el valor del pH y el suministro de CO, a través de una valvula electromagnética externa. Asi obtendra unas plantas de acuario fuertes y
bonitas, y unos peces llenos de vida. El controlador de pH JBL PROFLORA GO, GONTROL dispone de una moderna pantalla tactil en color y, ade-
mas, ofrece una serie de comodas funciones hasta ahora desconocidas en aparatos de esta clase. Un mend multilingtie permite navegar de forma
sencilla y segura por todas las funciones. Asimismo, el aparato completo ofrece la mayor seguridad posible gracias a su funcionamiento con tension
baja de 12V.

(Encontrara informacion mas detallada en las instrucciones de uso adjuntas a este aparato)

5.9. JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA CO, BASIC SET y JBL PROFLORA CO,
ADVANCED SET)

Descripcion: Indicador permanente de CO, para controlar los niveles adecuados de CO,/pH del agua.

5.10. Fertilizante basico JBL PROFLORA Ferropol

Descripcion: Fertilizante para plantas acuaticas.

5.11. Fertilizante diario JBL PROFLORA Ferropol 24

Descripcion: Fertilizante diario para plantas acuaticas.

5.12. Llave Allen 6 mm
Descripcion: Llave Allen para montar o desmontar el adaptador de rosca JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M.

6. Esquema de instalacion

La siguiente ilustracion muestra el plan de instalacion de forma esquematica. Para una mayor claridad, nos hemos limitado a representar solamente
las piezas que conducen CO,. No estan representados ni los sensores ni las lineas de tension. Unicamente el cable de conexion entre el CO, JBL
PROFLORA GO, CONTROL y la valvula electromagnética.

R

7. Lainstalacion paso a paso

7.1.  Montar el reactor de CO0, (cap. 5.4) o el difusor de CO, (cap. 5.5).

JBL PROFLORA GO, BASIC SET: Enjuague el difusor de CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (cap. 5.5) con agua corriente tibia y conéc-
telo al tubo de CO, (cap. 5.6). Coloque el difusor en un lugar del acuario donde el agua se mueva un poco, a ser posible, por encima del fondo.
JBL PROFLORA GO, ADVANGCED SET y JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

En primer lugar, cologue las ampliaciones JBL PROFLORA GO, EXTEND en el reactor de CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (cap. 5.4) en
funcion de la altura del acuario.



(&S Enjuague el reactor con agua corriente tibia y coloquelo en el acuario en posicion vertical en un lugar donde el agua se mueva un poco. El borde
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superior ha de estar situado al menos 2 cm bajo el nivel del agua. Hay que evitar en la medida de lo posible que plantas u objetos de decoracion
obstruyan las ranuras de los diferentes madulos.

7.2. Instalar el indicador permanente de CO0,

JBL PROFLORA GO, BASIC SET y JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:
Instale el indicador permanente de CO, (cap. 5.9) en el acuario segun se indica en las instrucciones adjuntas.

7.3. Instalar el contador de hurbujas (cap. 5.7)

Elija un lugar apropiado que usted pueda observar comodamente e instale alli el contador de burbujas (cap. 5.7). El contador de burbujas se puede
fijar bien con ventosas (por ejemplo, en las paredes exteriores del acuario) o bien con los tornillos adjuntos en cualquier superficie de una pared o
mueble. Corte el tubo de CO, (cap. 5.6) adecuadamente y fije los extremos libres a los racores del contador de burbujas. Al hacerlo, procure conectar
el tubo de alimentacidn al empalme del contador de burbujas con el tubo largo. Desenrosque la tapa del contador de burbujas. Liénelo aprox. 2/3

de agua y vuelva a cerrarlo. En caso de que se haya desmontado la valvula de retencion al desenroscar la tapa, procure volver a montar todas las
piezas correctamente (véase el dibujo en el embalaje individual del contador de burbuijas).

Nota: en caso de instalaciones sin contador de burbujas sera necesario montar una valvula de retencion por separado; esta no esta incluida en el
suministro.

JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Elija un lugar de montaje seco y facilmente accesible para colocar el controlador de pH (cap. 5.8). Conecte la valvula electromagnética de la valvula
reguladora de presion (cap. 5.2) a la toma «valve» del controlador de pH (cap. 5.8) empleando el cable de conexion a la valvula suministrado. Las
hembrillas del controlador de pH y las clavijas del cable de valvula estan disefiadas de tal forma que no es posible conectarlas de forma errénea.

7.4. Colocar la homhona de CO, comprimido en el sitio previsto.

SISTEMA M:

Elija un lugar fuera del alcance de los nifios (p. €j., la mesa del acuario) para colocar la bombona recargable de CO, comprimido. Monte el soporte
mural JBL PROFLORA CO, CYLINDER WALLMOUNT en la superficie de una pared o mueble empleando los dos tornillos suministrados. El grosor de
las paredes del mueble no deberia ser inferior a 16 mm. Ya puede colgar la bombona recargable de CO, comprimido JBL PROFLORA GO, GYLIN-
DER 500 M (cap. 5.1.1) en la abrazadera de seguridad del soporte mural.

SISTEMA U:
Las bombonas desechables de CO, comprimido GYLINDER 500 U (cap. 5.1.2) son autoportantes.
Elija un lugar fuera del alcance de los nifios (p. €j., la mesa del acuario) para colocar la bombona de CO, comprimido.

7.5. Conectar la valvula reguladora de presion a la hombona de CO, comprimido

SISTEMA U:

Enrosque rapidamente la vélvula reguladora de presion (cap. 5.2., modelo 2; cap. 5.3, modelo 2) con la rosca hembra interna en la rosca macho
externa de la bombona desechable de CO, comprimido (cap. 5.1, modelo 2). Después de algunas vueltas se escuchara un breve sonido silbante.
Contintie dando vueltas rapidamente hasta que note resistencia. A continuacion, dé otra media vuelta mas hasta que la valvula reguladora de presion
quede fija.

SISTEMA M:

Enrosque la tuerca hembra de empalme de la valvula reguladora de presion (cap. 5.2., modelo 1; cap. 5.3, modelo 1) a la rosca macho externa de

la valvula de la bombona recargable de CO, comprimido JBL PROFLORA CO, GYLINDER 500 M (cap. 5.1., modelo 1). La tuerca de empalme esta
disefiada a modo de tuerca moleteada para manejarla SIN herramientas. Apriétela con la mano sin usar herramientas. El uso de herramientas puede
causar deterioros.

Cierre la valvula de aguja girandola en sentido horario en caso de que todavia no estuviera cerrada.
Nunca utilice las bombonas de CO, comprimido tumbadas ni boca abajo. De lo contrario, se puede averiar la valvula reguladora de presion.

A partir de JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:

El mandmetro de la izquierda muestra ahora la presion de la bombona de aprox. 60 bares, y el mandémetro de la derecha, la presion de trabajo de
aprox. 1,2 bares.

7.6. Fijar el tubo de CO0,

Enrosque el tubo de CO, al racor de la valvula reguladora de presion (cap. 5.2, pieza e; cap. 5.3, pieza e.).

7.7.  Ajustar la valvula reguladora de presion

Abra lentamente la valvula de aguja de la valvula reguladora de presion y ajuste el contador de burbujas a unas 10-15 burbujas. Una vez transcurrido
el tiempo de rodaje de 24 horas, ajuste el niimero de burbujas necesario para su acuario segtin se explica en el capitulo 8.3.

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET:

Primero, enchufe la fuente de alimentacion de la valvula electromagnética a un enchufe con corriente constante y conecte el cable de 12V de la
fuente de alimentacion con el cable de la valvula electromagnética.

Una vez que se haya ajustado el nimero de burbujas necesario para su acuario (cap. 8.3), conecte la valvula electromagnética al circuito eléctrico
que se enciende y apaga a través del temporizador (no incluido) de la iluminacion del acuario. De esta forma se interrumpe el suministro de CO, por
la noche, cuando las plantas no necesitan ningtin CO,.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Ponga en marcha el controlador de pH y efecttie la calibracion necesaria para la primera puesta en funcionamiento segun lo indicado en las instruc-
ciones de uso adjuntas por separado. Cercidrese de que la valvula electromagnética de la valvula reguladora de presion esté conectada al contro-
lador de pH con el cable de conexion de la valvula. Ponga el control de la valvula electromagnética en la posicion «man abierta» [= abierta para
operacion manual]: Configuracion > seleccione «Valvula» > pulse OK > seleccione «man abierta» > pulse OK.

Proceda a continuacion segun lo descrito para JBL PROFLORA CO, AVANCED SET. Una vez transcurrido el tiempo de rodaje de 24 horas, ponga el
control de la valvula electromagnética en la posicion «auto» [= automatical:

Configuracion > seleccione «Valvula» > pulse OK > seleccione «auto» > pulse OK.

A continuacion, ajuste en el controlador de pH el valor de referencia del pH necesario para su acuario y el correspondiente niimero necesario de
burbujas segun lo descrito en las instrucciones de uso adjuntas por separado. El controlador de pH regula automaticamente a partir de ahora el valor
del pHy el suministro de CO, en su acuario.

8. ;Cuanto CO, se necesita?
8.1. Valor del pH, CO, y dureza de carbonatos (KH)

Los tres parametros valor del pH, concentracion de CO, y dureza de carbonatos estan inseparablemente unidos entre si, ya que existe una interde-
pendencia mutua.

Cuando el CO, entra en contacto con el agua, se produce un cierto porcentaje de acido carbonico que reduce el valor del pH. La mayor parte del gas
permanece en el agua y sirve de nutriente importante para las plantas. Asi, el C0, tiene dos ventajas a la vez: reduce en el acuario los valores de pH,
generalmente demasiado altos, a un nivel saludable para peces y plantas y, al mismo tiempo, proporciona a las plantas su nutriente principal. De
este modo se garantiza el tener un acuario con plantas fuertes y bonitas, y unos peces llenos de vida.

La cantidad de CO, requerida para mantener un valor del pH determinado depende de la KH en el acuario. Cuanto més elevada sea la KH, mas CO,
se requiere. Partiendo de los valores de KH y de pH se puede calcular la concentracion de CO,. La siguiente tabla le ahorra el calculo y le muestra
también los valores de pH que usted puede mantener sin peligro para sus peces.

La curva de pH automatico muestra los valores que el controlador de pH mantiene automaticamente en los sistemas fertilizantes JBL PROFLORA
€0, PROFESSIONAL SET una vez activada la funcion «Auto pH» [= pH automatico]. Recomendamos activar esta funcion para mantener el valor del
pH siempre dentro del margen dptimo para sus peces y plantas.

Concentracion de GO, en funcion del valor del pH y de la KH
GO, (mg/l)

KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14  KH16  KH18  KH20
2 3 4 ) 6 7 9 9 10
3 6 8 9 11 12 14 15
5 7 10 12 14 17 : 2
6 9 12 15 18 g 24
8 15 19 27 30

19 4 29 33 38
4 30 36

30
38

38

Tabelle - Table - Tableau

I curva de pH automatico

I demasiado CO,

muy poco CO, CO, correcto
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La concentracion de CO, y el valor del pH adecuados

JBL recomienda una concentracion de CO, en el agua del acuario de entre 15y 35 mg/l. Este margen esta marcado en la tabla anterior con «C0,
correcto». Se ha comprobado que el valor idéneo oscila entre los 20 y 25 mg/l. Este valor es inofensivo para los peces y, a su vez, garantiza una
vegetacion exuberante. Para el aquascaping recomendamos mantener unos valores de hasta 35 mg/l.

¢ Mida la KH del agua de su acuario con un test de dureza de carbonatos JBL KH.

* Busque en el margen «CO0, correcto» el valor del pH adecuado dependiendo de la KH y de la concentracion de CO, deseada.

e Ajuste poco a poco el numero de burbujas de CO, de manera que se alcance este valor del pH.

Es imprescindible seleccionar solamente aquellos valores de pH que sean inofensivos para los peces. Esta es la parte de la tabla marcada con «CO,
correcto.

8.3. Ajustar la cantidad de CO,

La cantidad de CO, necesaria que ha de agregarse para alcanzar un determinado valor del pH depende de diferentes factores tales como la circula-

cion de agua, el consumo de las plantas, efc., y ha de determinarse individualmente para cada acuario.

e Comience con aprox. 15 burbujas por minuto en el JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI por cada 100 | de agua del acuario. Esto equivale a
aprox. 10 burbujas por minuto en el contador de burbujas JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE.

e Cuando pase un dia, controle si se ha alcanzado en el acuario el valor de pH deseado.

e De no ser asi, aumente el suministro de CO, a aprox. 20-25 burbujas en el JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL (aprox. 14-16 burbujas en el
contador de burbujas). Cuando sea necesario, aumente el suministro poco a poco hasta que se alcance el valor de pH deseado.

e Controle en el indicador permanente de CO, que se mantenga el valor del pH y, por tanto, la concentracion adecuada de CO..

* JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET: En estos equipos, el controlador de pH se encarga automaticamente de mantener el valor de pH deseado.

9. Advertencia sobre la presion indicada en la valvula reguladora de presion

En las bombonas de CO, comprimido se encuentra dicho gas CO, sometido a una gran presion. Esta presion depende de la temperatura ambiente.

A temperatura ambiente (aprox. 20 °C), el manémetro a la izquierda de la valvula reguladora de presion indica una presion de aprox. 50 bares. Esta
aumenta si la temperatura ambiente aumenta. Por este motivo, a 30 °C el mandmetro indica aprox. 70 bares. De la presion en la bombona de CO,
comprimido no se puede deducir el nivel de llenado de la bombona. El valor de la presion dependiente de la temperatura permanece constante hasta
poco antes de que la bombona se vacie. Solamente pesandola se puede determinar el contenido de CO, de una bombona de CO, comprimido. El
peso en vacio (tara) de la bombona de CO, comprimido esta estampado en la misma. Restando la tara del peso actual se obtiene la cantidad existen-
te de CO,.

La presion en la bombona de CO, comprimido se reduce por medio de la valvula reguladora de presion a una denominada «presion de trabajo» de
facil manejo. El mandmetro a la derecha de la valvula reguladora de presion muestra esta presion de trabajo. En las valvulas reguladoras de presion
JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC estd preajustada a aprox. 2 bares. Si se modifica la presion de trabajo en el, es importante que se purgue
C0,, es decir, el tornillo de ajuste no puede estar cerrado; de lo contrario, no se podra ajustar la nueva presion de trabajo.

10. Gambiar la homhona

Si la presion de la bombona bajase a menos de 30 bares en el mandmetro izquierdo, habra que rellenar la bombona recargable de CO, comprimido
en un plazo de 2 a 3 dias. La bombona desechable de CO, comprimido no podra cambiarse hasta que se agote por completo el CO,. Esto se puede
ver cuando los dos mandmetros indiquen 0 bares o no ascienda ninguna burbuja de CO, en el acuario.

Bombona desechable de CO, comprimido:

Cercidrese de que la bombona desechable de GO, comprimido esté completamente vacia. No puede haber ninguna burbuja de CO, ascendiendo en
el reactor ni en el difusor. Desmonte el tubo de CO, de la valvula reguladora de presion y desenrosque de la bombona la valvula reguladora de pre-
sion girandola en sentido antihorario. Deseche la bombona vacia conforme a los reglamentos locales. Instale una nueva bombona segun lo descrito
enelcap.11.1.

Bombona recargable de CO, comprimido:

Cierre la valvula de la bombona y desmonte el tubo de CO, de la valvula reguladora de presion. Abra el tornillo de ajuste y purgue la presion todavia
existente en la valvula reguladora de presion hasta que los dos mandmetros muestren 0 bares. Desenrosque de la valvula de la bombona la tuerca
de empalme de la valvula reguladora de presion. Lleve a rellenar la bombona recargable de CO, comprimido.

Si en un momento dado no se tiene a mano ninguna bombona recargable de CO, comprimido llena, también se puede conectar una bombona des-
echable. Desmonte de la valvula reguladora de presion con la llave Allen suministrada (tamario 6) la tuerca de empalme de la bombona. La rosca que
en este proceso queda libre encaja en la bombona desechable de CO, comprimido.

Instale la bombona recargable de CO, comprimido rellena o bien la bombona desechable de CO, comprimido segun lo descrito en el cap. 11.1.

11. Especificaciones

Valvula reguladora de presion JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL:
Modelo V con adaptador de rosca premontado JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Rosca de empalme de la bombona W21,8 x 1/14” en M10x1

Modelo U sin adaptador de rosca premontado JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Rosca de empalme de la bombona: M10 x 1

Mandmetro para la presion de la bombona: 0-160 bares
Mandmetro para la presion de trabajo: 0-4 bares
Tornillo de ajuste para la presion de trabajo

Valvula de aguja de precision

Rosca de empalme para el racor: 1/8”

Racor para tubos de 4/6 mm

Valvula reguladora de presion JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC:
Modelo V con adaptador de rosca premontado ADAPT U - M

Rosca de empalme de la bombona W21,8 x 1/14” en M10x1

Modelo U sin adaptador de rosca premontado ADAPT U - M

Rosca de empalme de la bombona: M10 x 1

Presion de trabajo preajustada: aprox. 2 bares
Vélvula de aguja de precision

Rosca de empalme para el racor: 1/8”

Racor para tubos de 4/6 mm

Valvula electromagnética JBL PROFLORA CO, VALVE
Tension: 12V CC

Consumo de energia: 2 W

Racor salida: para tubos de 4/6 mm

Rosca entrada: 1/8”

Cerrada sin corriente

Fuente de alimentacion:

Primaria: 100-240 V CC; 47-60 Hz; 0,25 A
Secundaria; 12V CC; 0,3A; 3,6 W

Controlador de pH JBL PROFLORA CO, GONTROL:
Véanse las instrucciones de uso correspondientes.

A "

Eliminacion:
los componentes de su equipo JBL PROFLORA GO0, que estan indicados con el simbolo adyacente nunca deben desecharse con la basura domésti-
ca normal. Rogamos que observe los reglamentos locales para la gestion de aparatos eléctricos.
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La garantia es vigente junto al derecho legal del cliente de recibir del vendedor una mercancia sin defectos, y no limita el derecho legal de reclama-
cion por vicios establecido en el articulo 437 del Codigo Civil aleman.

Nosotros, la empresa JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germany, asumimos frente al cliente final una garantia de 2 afios a partir de
la fecha de compra para la ausencia de defectos y la capacidad de funcionamiento de los aparatos nombrados a continuacion.

Ademas, si registra el producto en www.jbl.de/es/productregistration/ dentro del periodo de garantia legal de dos afios, le ofrecemos al cliente final
una garantia prolongada de 2+2 afios a partir de la fecha de compra del aparato.

JBL PROFLORA GO, BASIC SET M

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET M
JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA GO, BASIC SET V

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

Quedan excluidas de la garantia las piezas de desgaste como, p. ej., las juntas o los difusores de CO,, asi como los consumibles, como puedan ser el
fertilizante, los test y el gas CO, de las bombonas de gas comprimido.

La garantia cubre la reparacion, segln estimemos pertinente, recambiando (suministrando gratuitamente un producto equivalente) o reparando las
piezas defectuosas segun los requisitos técnicos.

El periodo de garantia restante cubrira las piezas reparadas o recambiadas al haber hecho uso de la garantia.
La garantia no cubre la indemnizacion por dafios derivados directos o indirectos.
La garantia se aplica exclusivamente a ventas a clientes dentro de la Union Europea.

La garantia pierde su validez en caso de que el cliente o terceros no monten, revisen o limpien adecuadamente el producto, en caso de que lo dafien
deliberadamente o en caso de modificarlo indebidamente de cualquier forma.

Durante el periodo de garantia, dirijase a su distribuidor especializado presentando un justificante de compra valido, o pongase en contacto con
nosotros en www.jbl.de/es/support/centro-de-atenciaon-al-cliente

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3
D-67141 Neuhofen
Germany
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Leia atentamente o manual de instrucdes, especialmente as indicacdes de seguranca. A inobservancia deste manual de instruges pode levar a
ferimentos graves ou a danos no produto.

0 Indicagéo importante preliminar (so JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL U-, M-, ou V SET)

Nao esquecer de um JBL PROFLORA GO, pH SENSOR SET novo!

Para Ihe garantir maxima fiabilidade na utilizacdo do JBL PROFLORA G0, CONTROL incluido nos sistemas mencionados, 0s sistemas sao comercia-
lizados sem sensor de pH. Por isso, na compra do aparelho, adquira logo um sensor de pH da JBL novo, disponivel na sua loja de animais.

Exmo(a). Cliente,

A compra de um sistema ultramoderno JBL PROFLORA G0, do SYSTEM U- M- ou V foi uma boa decis@o. Seja com garrafas de gas CO, compri-
mido quer descartaveis ou quer reutilizaveis, a tecnologia precisa e de facil utilizagéo garante um fornecimento cémodo e seguro de CO, para 0 seu
aquario. Assim, quase num abrir e fechar de olhos, obtém plantas de aquéario bonitas e vigorosas.

Distincao entre os sistemas ou kits:

SYSTEM BIO: 0 gés de CO, tem origem em processos de fermentacdo bioldgicos.

SYSTEM M: as garrafas de gas CO, comprimido reutilizaveis com rosca W21,8 x 1/14” sdo recarregaveis.

SYSTEM U: as garrafas de gas CO, comprimido com rosca M10x1 ndo sdo recarregaveis.

SYSTEM V: os kits VARIO ndo contém garrafas de gas CO, comprimido. Contudo, podem funcionar com garrafas de gas CO, comprimido M e U.

Particularidades do SYSTEM V:

0s modelos dos sistemas de fertilizacdo JBL PROFLORA €0, do SYSTEM V distinguem-se na medida em que ndo incluem garrafas de gas CO,
comprimido. Todas as descricdes para o SYSTEM M também sdo validas para o SYSTEM V.

Utilizacao adequada:

0 produto foi concebido exclusivamente para utilizagéo num aquério. O produto s6 deve ser utilizado no interior. E exclusivamente para uso privado e
ndo é adequado ao &mbito comercial.

Utilize o produto apenas como é descrito neste manual de instrucdes. Qualquer outra utilizacdo é considerada inadequada e pode levar a danos
materiais ou pessoais. O produto ndo é um brinquedo.

2. Indicacoes de seguranca

Leia e cumpra as seguintes indicacdes de seguranca para um manuseamento Seguro e sem riscos das garrafas de gas CO, comprimido.

Indicacdes de seguranca:

Observe as indicaces de seguranca sobre a forma de lidar com CO,. Pode encontra-las nas garrafas de gas CO, comprimido.
As criangas devem ser vigiadas, para garantir que ndo brincam com o aparelho e com a respetiva fonte de alimentagAo.

0 aparelho ndo pode ser utilizado para outros fins que ndo aquele descrito nestas instrugbes de utilizagao.

N&o operar nem conservar o aparelho em locais com risco de congelamento.

0 aparelho s6 pode ser utilizado em espacos fechados.

0 aparelho s pode ser utilizado em ambientes secos.

- ®
o )
A A&
I
Eliminacao: este aparelho e a sua fonte de alimentag&o néo podem ser eliminados no lixo doméstico normal. Observe as normas locais de elimina-
¢ao de residuos para os aparelhos elétricos.

S oW~

3. Particularidades

Manutencao da agua profissional:

* Plantas de aquario bonitas e vigorosas.

* Prevencao ativa de algas e peixes vivazes.

e Sustenta plantas tanto de crescimento rapido como lento.

Eficiente:

* Reatores/difusores de CO, da série JBL PROFLORA GO, TAIFUN com taxa de difusdo méaxima de CO, na agua.

e Dosagem exata através da valvula de agulha fina de alta preciséo na valvula reguladora de pressao.

* Poupanca de CO, através de desligamento noturno mediante vélvula solenoide.

S6 JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

* A tecnologia de medicdo e controlo digital do JBL PROFLORA GO, GONTROL regula o valor do pH e o fornecimento de CO, de forma confidvel e
totalmente automatica.

Comodo:

¢ Simples de montar.

* Melhor controlo através do contador de bolhas JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE com dispositivo de seguranca antirretorno integrado.

e A garrafa de gas CO, comprimido reutilizavel recarregavel JBL PROFLORA CO, GYLINDER 500 M (SYSTEM M) poupa recursos.

e Garrafa de gas CO, comprimido descartavel e comoda JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 U (SYSTEM U).

S6 JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

* Difusor elegante feito de vidro com membrana de ceramica JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI.

A partir de JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:

e Vélvula reguladora de pressdo com mandmetros para indicacéo da pressao operacional e da pressao residual.

* Reator ampliavel JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL.

S0 JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:
e Controlo de CO,/pH JBL PROFLORA GO, CONTROL com ecr tatil e guia de utilizador em vérios idiomas.

Seguro:

* Garrafas de gas CO, comprimido reutilizaveis testadas JBL PROFLORA CO, GYLINDER 500 M com dispositivo de descompressao e suporte de
parede seguro (SYSTEM M).

* Garrafas de gas CO, comprimido descartaveis testadas JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 U, ndo requerem suporte (SYSTEM U).

* Com valvula de descompressao na valvula reguladora de presséo.

* Contador de bolhas JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE com dispositivo de seguranca antirretorno integrado para protecéo da valvula
reguladora de pressdo contra o retorno da agua.

¢ Unites aparafusadas do tubo contra o seu deslizamento.

S6 JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET ¢ JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

¢ Valvula solenoide pré-montada JBL PROFLORA GO, VALVE que funciona com baixa tenséo de seguranca de 12 V.
S6 JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

¢ Controlo de CO,/pH JBL PROFLORA GO, CONTROL que funciona com baixa tenséo de seguranca de 12 V.
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Visao geral das variantes do equipamento
STYSTEM U STYSTEM M STYSTEM V

BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL
o JERE
;:‘L;EE‘?:;: RA CO; BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
;I\IISJIAPP.I;([)'F-L(’)“RA €O, .* .* .* .* .* .*
d:t‘;’EROFLORA €0, . * . * . * . * . * . &
JBL PROFLORA CO, 10 10 10 10 10 10
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
JBL PROFLORA CO, MIDI MIDI MIDI
TAIFUN GLASS
wwowsr: (@ @ ®H @ @R ®E | F ® H
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oo . . .
i EE BN EE (EN EE  EE
e |m m m|m mm
B 40-3001/40-6001/40-6001|40-300140-6001|40-6001|40-6001{40-600140-600I

* pré-montado /

5.  Pecas e descricao

5.1.

Modelo:

1. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U

Garrafas de gas CO, comprimido descartaveis enchidas com 500 g de CO, (SYSTEM U)

2. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M

Garrafas de gas CO, comprimido reutilizaveis com base estavel, enchidas com 500 g de CO, (SYSTEM M)

5.2. Valvula reguladora de pressao JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL

1. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U)

Pecas:

a. Adaptador de conexdo (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) para garrafas de gas CO, comprimido reutilizaveis W21,8 x 1/14@ (s6 no cap. 5.2
Modelo 1).

Roscas de conexdo para garrafas de gas CO, comprimido descartaveis: M10 x 1 (SYSTEM U).
Mandmetro (indicador) para a pressao da garrafa.

Mandmetro (indicador) para a pressao operacional.

Conex&o (unido roscada) para tubo de CO, de 4/6 mm.

Valvula de agulha para a quantidade de CO..

Botdo de ajuste para a pressdo operacional.

Abertura da valvula de descompressao.

Corpo da valvula.

Fonte de alimentagéo 12V DC.

Descricao:

Valvula reguladora de pressao altamente moderna, que pode ser usada ndo so para as garrafas de gas CO, comprimido reutilizaveis, mas também
para as garrafas descartaveis:

A valvula reguladora de pressao JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M) (cap. 5.2. Modelo 1) pode ser convertida para
garrafas de gas CO, comprimido descartaveis simplesmente desenroscando o adaptador de rosca JBL PROFLORA GO, ADAPT U- M (5.2. Peca a.).
A valvula reguladora de pressdo JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U) (cap. 5.2. Modelo 2) pode ser convertida para
garrafas de gas CO, comprimido reutilizaveis com a aquisi¢do do adaptador de rosca JBL PROFLORA CO, ADAPT U- M (cap. 5.2. Peca a.).

A porca de unido de garrafa da valvula reguladora de pressao é uma porca serrilhada, que deve ser ligeiramente apertada s6 com a mao, sem utili-
zagdo de ferramenta. A utilizag&o de ferramenta pode causar danos.

A presséo na garrafa de gas CO, comprimido e a presséo operacional podem ser lidas confortavelmente em dois mandmetros separados. A pressdo opera-
cional pode ser configurada 1,2 bar. No caso de um excesso de presséo indesejado, uma valvula de seguranca garante a drenagem do CO, para o ambiente.

Valvula solenoide 12 V pré-montada e silenciosa (cap. 5.2 Peca i.) de qualidade superior. Um consumo de energia otimizado para uso com sistemas
de fertilizacao de CO, de apenas 2 W poupa eletricidade. Uma fonte de alimentacdo eletronica de 12 V possibilita a utilizacao em todas as tensdes
elétricas convencionais em todo o mundo.

5.3. Valvula reguladora de pressao JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC

1. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM U)

Pecas:

a. Adaptador de conexdo (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) para garrafas de gas CO, comprimido reutilizaveis W21,8 x 1/14@ (s6 no cap. 5.3
Modelo 1).

b. Roscas de conexao para garrafas de gas CO, comprimido descartaveis: M10 x 1 (SYSTEM U).

. Conexdo (unido roscada) para tubo de CO, de 4/6 mm.

f.  Valvula de agulha para a quantidade de CO,.

Descricao:

Com este redutor de pressdo, a JBL conseguiu conceber uma valvula reguladora de pressdo econdmica, mas ainda assim de alta qualidade, para
garrafas de gas CO, comprimido reutilizaveis e também descartaveis. Abdicou-se conscientemente dos dois mandémetros, para manter a valvula
reguladora de pressao a um prego acessivel. 91

Também aqui é possivel a conversdo para garrafas de gas CO, comprimido descartaveis ou reutilizaveis através da aquisicdo ou desmontagem do
adaptador de rosca JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (cap. 5.3. Peca a.)

Garrafas de gas C0, comprimido

T Te ~o a0 o



Todas as valvulas reguladoras de pressdo incluem um parafuso regulador (valvula de agulha) ergondmico, facil de manusear e altamente preciso,
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que possibilita uma configuragdo comoda e exata da quantidade de CO, desejada.

5.4. Reator de GO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL

1. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND

Pecas do JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10

Peca de fundo com conexdo de tubo.

Tampa da peca de fundo (contra a entrada de caramujos aquaticos).
10x Mddulos de espiral

Tampa coletora contra a perda de CO,.

Tubo de CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK.

3x Grampo de retencéo com ventosa

Pecas do JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND:

. 5x Mddulos de espiral

f. 1x Grampo de retencéo com ventosa:

Descricao:

Reator de CO, livremente amplidvel com taxa de difusdo maxima de C0, na dgua.

A construcdo modular do reator JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL possibilita um ajuste do reator e um aproveitamento ideal do CO, em aquarios
de praticamente todos os tamanhos. A versao basica com 10 modulos fornece a quantidade ideal de CO, a aquéarios até 400 |. Uma ampliagdo JBL
PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND com cinco modulos amplia a capacidade em 200 . A construgdo especial do percurso espiral pelo qual
as bolhas de C0, sobem, com ranhuras de ventilag&o laterais, possibilita uma difuséo completa do CO, na dgua envolvente, sem que seja necessaria
uma bomba de agua adicional para produzir redemoinhos. A transparéncia do reator possibilita uma observacéo exata das bolhas que sobem.

5.5. Difusor de CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (so JBL PROFLORA CO, BASIC SET)

Descricao:

Elegante difusor de vidro com membrana de ceramica. A membrana de cerdmica garante a formacao de bolhinhas de CO, extremamente finas, que
permitem a difusdo ideal do CO, na gua. O reator adequa-se muito bem ao fornecimento de CO, a aquérios até 300 | e ndo pode ser ampliado.

5.6. Tubo de GO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK

Descricao:
Tubo especial de 3 m, estanque para CO,, para fornecimento sem perda de CO, para 0 aquério.

5.7. Contador de holhas JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE

com dispositivo de seguranca antirretorno integrado

o o0 o®

Descricao:

Contador de bolhas com dispositivo de seguranca antirretorno integrado para um controlo comodo da quantidade de CO,

0 contador de bolhas JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE permite um controlo comodo da quantidade de CO,. Um dispositivo de seguranca
antirretorno integrado oferece protecéo adicional contra o retorno da agua. N&o é necessaria a instalacdo de um dispositivo de seguranca antirretor-
no separado. As unides aparafusadas do tubo na entrada e na saida garantem a seguranca. Os parafusos incluidos servem também para fixagéo a
méveis com superficies mais asperas.

Indicacéo sobre o funcionamento do dispositivo de seguranca antirretorno integrado: Uma junta integrada é “pré-tensionada” por uma mola e evita,
assim, a entrada de agua nas valiosas valvulas solenoides, valvulas reguladoras de pressao e garrafas de gas CO, comprimido. 0 CO, tem uma
capacidade de difusdo muito grande, que, em valvulas antirretorno “normais” sem mola, puxaria a dgua do aquario pela valvula até as garrafas de
gas CO, comprimido.

5.8. Controlo de pH JBL PROFLORA GO, CONTROL (so JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET)

Pecas:
. Dispositivo de medicéo e visualizacio JBL PROFLORA GO, CONTROL

Suporte de parede com parafusos

Sensor de temperatura

2x ventosas para sensor de temperatura

Cabo de conexao para valvula solenoide

Fonte de alimentagéo 12V DC

0:  Suporte para cuvetes de calibragéo

Descricao:

A mais moderna tecnologia de medicao e controlo digital mede o valor do pH e a temperatura e regula o valor do pH e o fornecimento de CO, de
forma confidvel e totalmente automatica através de uma valvula solenoide externa. Desta forma, tem sempre plantas de aquario bonitas e vigorosas
e peixes vivazes. O controlo de pH JBL PROFLORA G0, GONTROL possui um moderno ecra tatil a cores e oferece, além disso, toda uma gama de
funcdes convenientes até agora desconhecidas em aparelhos desta categoria. Um menu com varias linguas permite 0 acesso a todas as fungdes de
forma simples e segura. O funcionamento de todo o aparelho com baixa tens@o de 12 V garante a maxima seguranca.

(Pode obter mais pormenores no manual de instrucdes incluido separadamente com este aparelho)

5.9. JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA CO, BASIC SET ¢ JBL PROFLORA GO,
ADVANCED SET)

Descrigao: Teste continuo de CO, para controlo dos valores corretos de CO,/pH da agua.

5.10. JBL PROFLORA Ferropol - Fertilizante de hase

Descrigao: Fertilizante para plantas aquéticas

5.11. JBL PROFLORA Ferropol 24 - Fertilizante diario

Descrigao: Fertilizante diario para plantas aquaticas.

5.12. Chave sextavada 6mm

Descri¢ao: Chave sextavada para montagem ou desmontagem do adaptador de rosca JBL PROFLORA CO, ADAPT U- M.

6. Esquema de instalacao

A imagem seguinte mostra uma visdo geral esquematica da instalagéo. Para maior clareza, restringimo-nos a representacéo das partes condutoras
de C0,. Os sensores e 0s cabos de tensdo ndo estdo representados. S6 esta representado o cabo de conexdo do CO, JBL PROFLORA GO,
CONTROL a vélvula solenoide.

i
RHC

7. Ainstalacao passo a passo

7.1. Montar o reator de CO, (cap. 5.4) ou o difusor de GO, (cap. 5.5).

JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

enxague o difusor de CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI (cap. 5.5) com dgua da torneira morna e ligue-o ao tubo de CO, (cap. 5.6).
Coloque o difusor num local com movimentacéo ligeira da dgua o mais perto possivel do substrato do aquério.
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JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET ¢ JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:
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Primeiro, monte as ampliagdes JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND no reator de CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (cap. 5.4)
conforme a altura do aquario.

Enxage o reator com agua da torneira morna e coloque-o no aquario, na vertical, num local com movimentacdo ligeira da dgua. A aresta superior
deve encontrar-se cerca de 2 cm abaixo do nivel da dgua. Deve evitar-se a0 méximo a obstrucdo das ranhuras de cada mddulo por plantas ou
objetos de decoracao.

7.2. Instalacao do teste continuo de GO,

JBL PROFLORA GO, BASIC SET ¢ JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET:
Instale o teste continuo de CO, (cap. 5.9) no aquério de acordo com as instrucdes em anexo.

7.3. Instalacao do contador de holhas (cap. 5.7):

Escolha um local adequado que possa observar confortavelmente e instale ai o contador de bolhas (cap. 5.7). O contador de bolhas pode ser fixado
com ventosas (por exemplo, na parte de fora do aquario) ou com os parafusos incluidos numa parede ou na superficie de um mdvel. Corte o tubo de
CO0, (cap. 5.6) de acordo com as necessidades € fixe as extremidades livres as unides aparafusadas do contador de bolhas. Certifique-se de que liga
0 tubo de abastecimento ao conector com a conduta longa no contador de bolhas. Desenrosque a tampa do contador de bolhas. Encha-o mais ou
menos até 2/3 com &gua e volte a fechd-lo. Se o dispositivo de seguranca antirretorno se tiver desmontado ao abrir, certifique-se de que todas as
pecas voltam a ser montadas corretamente (desenho na embalagem separada do contador de bolhas).

Nota: em instalagdes sem contador de bolhas, é necessaria a montagem de um dispositivo de seguranga antirretorno separado, que néo estd inclui-
do no kit.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Escolha um local de montagem seco e facilmente alcancavel para a colocacdo do controlo de pH (cap. 5.8). Ligue a valvula solenoide da vélvula
reguladora de pressdo (cap. 5.2) ao conector “valve” do controlo de pH (cap. 5.8) com o cabo de conexdo para a valvula incluido. As entradas no
controlo de pH e os conectores do cabo da valvula foram concebidos de modo a ndo ser possivel haver uma ligagéo errada.

7.4. Coloque a garrafa de gas GO, comprimido no local previsto.

SYSTEM M:

Para a colocacdo da garrafa de gas CO, comprimido reutilizavel, escolha um local fora do alcance das criancas (por exemplo, 0 armério por baixo do
aquario). Monte o suporte de parede JBL PROFLORA GO, CYLINDER WALLMOUNT com os dois parafusos incluidos numa parede ou na superficie
de um mavel. A espessura das tabuas do mdvel ndo deve ser inferior a 16 mm. A garrafa de gas CO, comprimido reutilizavel JBL PROFLORA GO,
CYLINDER 500 M (cap. 5.1.1) pode entéo ser pendurada no suporte de parede com o gancho de seguranca.

SYSTEM U:
As garrafas de gas CO, comprimido descartaveis JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U (cap. 5.1.2) ndo precisam de suporte.
Para a colocacdo da garrafa de gas CO, comprimido, escolha um local fora do alcance das criancas (por exemplo, 0 armario por baixo do aquario).

7.5. Conecte a valvula reguladora de pressao a garrafa de gas C0, comprimido:

SYSTEM U:

Enrosque rapidamente a valvula reguladora de pressao (cap. 5.2. Modelo 2, cap. 5.3. Modelo 2) com a rosca interior traseira na rosca exterior da
garrafa de gas CO, comprimido descartavel (cap. 5.1. Modelo 2). Apds algumas voltas, sera possivel ouvir um breve ruido sibilante. Continue a
enroscar rapidamente, até sentir resisténcia. De sequida, dé cerca de mais meia volta até a valvula reguladora de pressao ficar firme.

SYSTEM M:

Enrosque a porca de unido traseira da valvula reguladora de pressao (cap. 5.2. Modelo 1, cap. 5.3. Modelo 1) na rosca exterior da véalvula da garrafa
de gas CO, comprimido reutilizavel JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M (cap. 5.1. Modelo 1). A porca de unido foi concebida como porca serri-
Ihada para utilizacdo SEM ferramenta! Enrosque com a méo s até ficar “firme”, sem ferramenta. A utilizacdo de ferramenta pode causar danos.

Feche a vélvula de agulha no sentido dos ponteiros do reldgio, caso ainda ndo esteja fechada.

Nenhuma garrafa de gas CO, comprimido deve funcionar em posi¢ao deitada ou de cabeca para baixo! Isso pode levar a destruicéo da valvula
reguladora de pressdo!

A partir de JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
0 mandmetro da esquerda indica agora a pressdo da garrafa de cerca de 60 bar e 0 manémetro da direita a pressao operacional de cerca de 1,2 bar.

7.6.  Fixar o tubo de CO,

Fixe agora o tubo de CO, a unido aparafusada do tubo da valvula reguladora de presséo (cap. 5.2 Peca e, cap. 5.3 Pega e.).

7.7.  Configuracao da valvula reguladora de pressao.

Abra lentamente a valvula de agulha na valvula reguladora de pressdo e configure um nimero de bolhas de 10 - 15 no contador de bolhas. Apés o
tempo de iniciac&o de 24h, ajuste o nimero de bolhas necessario para o seu aquario, como explicado no cap. 8.3.

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:

Insira primeiro a fonte de alimentacao da valvula solenoide numa tomada de corrente continua e ligue o cabo de 12 V da fonte de alimentagéo ao
cabo da valvula solenoide.

Depois de ter ajustado o nimero de bolhas necessario para o seu aquario (cap. 8.3), una a valvula solenoide ao circuito elétrico que é ligado pelo
temporizador (ndo incluido) da iluminacdo do aquario. Deste modo, o fornecimento de CO, é desligado a noite, quando as plantas ndo precisam dele.

JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Coloque o controlo de pH em funcionamento e realize a calibragéo necesséria para a primeira operagéo seguindo o manual de instrugdes incluido
separadamente. Certifique-se de que a valvula solenoide da valvula reguladora de presséo esta ligada ao controlo de pH pelo cabo de conexao para
a valvula. Configure o controlo para a valvula solenoide como “aberta man”:

Configuracdes > selecionar “Valvula” > pressionar “OK” > selecionar “aberta man” > pressionar “0K”.

Proceda conforme descrito na parte JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET. Apds o tempo de iniciacao de 24h, configure o controlo para a vélvula
solenoide como “auto”:

Configuracdes > selecionar “Valvula” > pressionar “OK” > selecionar “auto” > pressionar “OK”.

Depois, no controlo de pH, configure o valor-alvo do pH necessario para o seu aquario, bem como o nimero de bolhas necessario para isso, confor-
me descrito no manual de instrucdes incluido separadamente. Agora o controlo de pH regula automaticamente o valor do pH e o fornecimento de
C0, para 0 seu aquario.

8. Qual é a quantidade necessaria de C0,?
8.1. Valor de pH, CO, e dureza carhonatada (KH)

Os trés parametros de valor do pH, teor de CO, e dureza carbonatada estdo interligados inseparavelmente, devido a sua interdependéncia.

Se 0 CO, entrar em contacto com a dgua, uma parte da origem a cido carbonico, que baixa o valor do pH. A maior parte permanece dissolvida como
gas na agua e é um importante nutriente para as plantas. Assim, o0 CO, tem duas vantagens ao mesmo tempo: baixa o valor do pH, normalmente
demasiado alto no aqudrio, para um nivel compativel com os peixes € as plantas e, a0 mesmo tempo, fornece as plantas o seu principal nutriente.
Assim, garante a presenca de plantas de aquario bonitas e vigorosas e de peixes vivazes.

A quantidade de CO, necessaria para alcancar um determinado valor de pH depende da KH no aquario. Quanto mais elevada a KH, mais CO, é ne-
cessario. Se os valores da KH e do pH forem conhecidos, é possivel calcular o teor de CO,. A tabela seguinte poupa-lhe os célculos e mostra também
os valores de pH que pode configurar sem perigo para 0 Seus peixes.

A curva Auto pH exibe os valores que s&o mantidos automaticamente nos sistemas de fertilizacao JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET
através do controlo do pH, quando a fungo “Auto pH” é ativada. Recomendamos ativar essa fungéo para manter sempre o valor do pH na zona ideal
para 0s Seus peixes e plantas.

Teor de CO, em funcéo do valor de pH e da KH

KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14  KH16  KH18  KH20
2 3 4 ) 6 7 9 9 10
3 6 8 9 11 12 14 15
5 7 10 12 14 17 - : ;
6 9 12 15 18 ’ 24
8 15 19 3 27 30

19 4 29 33 38
4 30 36

30 38

38

Tabelle - Table - Tableau

I Curva Auto pH

Falta de CO, €0, correto

I Excesso de CO,
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8.2. A quantidade certa de CO, e o valor correto de pH

A JBL recomenda um teor de CO, na dgua do aquario entre 15 e 35 mg/l. Esta area esta indicada na tabela acima com “C0, correto”. Os valores de
20 a 25 mg/I revelaram-se ideais. Este valor € inofensivo para os peixes e garante simultaneamente um crescimento luxuriante das plantas. Para
paisagismo aquatico, recomendamos valores até 35 mg/l.

* Meca a KH da gua do seu aquério com um Kit de teste JBL KH.

* Na area “C0, correto”, procure o valor de pH adequado & KH e ao teor de CO, desejado.

* Configure 0 nimero de bolhas de CO, gradualmente até atingir esse valor de pH.

Tenha muita atencéo para selecionar apenas valores de pH que néo sejam perigosos para os peixes. Estes encontram-se na parte da tabela indicada
com “CO, correto”.

8.3. Configuracao da quantidade de GO,

A quantidade de CO, necessaria para o valor de pH desejado que deve ser adicionada depende de diversos fatores, como a movimentacéo da égua,

0 consumo pelas plantas, etc. e deve ser determinada individualmente para cada aquario.

* Comece com cerca de 15 bolhas por minuto no JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI por 100 | de 4gua do aquério. Isso corresponde mais
ou menos a 10 bolhas por minuto no contador de bolhas JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE.

* Um dia depois, verifique se o valor de pH desejado no aquério foi alcancado.

e Se ndo for 0 caso, aumente o fornecimento de CO, para cerca de 20 - 25 bolhas no JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (cerca de 14— 16 no
contador de bolhas). Se necessario, continue a aumentar o fornecimento em passos pequenos até o valor de pH desejado ser alcancado.

e Verifique se o valor do pH se mantém e, com isso, o teor de CO, correto no teste continuo de CO.,.

* JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET: nestes sistemas, o controlo do pH assume a manutencao automatica do valor de pH desejado.

9. Indicacao sobre a pressao exibida na valvula reguladora de pressao

0 gés CO, encontra-se sob alta pressdo nas garrafas de gas CO, comprimido. Essa presséo depende da temperatura ambiente. A temperatura am-
biente (cerca de 20 °C), o mandmetro da esquerda da valvula reguladora de pressdo mostra uma pressao de cerca de 50 bar. Esta pressao aumenta,
se a temperatura ambiente aumentar. Por isso, aos 30 °C, 0 manémetro mostra cerca de 70 bar. A pressédo na garrafa de gas CO, comprimido néo é
uma medida para o nivel de enchimento da garrafa. Até pouco antes de a garrafa ficar vazia, a pressao manter-se-a constante no valor determinado
pela temperatura. SO é possivel determinar quanto CO, se encontra numa garrafa de gas CO, comprimido através do peso. A tara da garrafa de gas
C0, comprimido esta estampada na garrafa. 0 peso no momento menos a tara da a quantidade existente de CO0..

A valvula reguladora de pressao reduz a pressao na garrafa de gas CO, comprimido para uma chamada “pressao operacional”, com a qual é facil

de trabalhar. 0 manémetro da direita da valvula reguladora de pressdo exibe essa presséo operacional. Nas valvulas reguladoras de presséo da JBL
PROFLORA C0O, REGULATOR BASIC, ela esté predefinida como cerca de 2 bar. Em caso de alteragéo da pressao operacional, é importante que haja
uma reducdo de CO,, ou seja, 0 parafuso regulador ndo pode estar fechado, sendo ndo sera possivel a nova pressao operacional ajustar-se.

10. Troca de garrafa

Se a pressao da garrafa no manometro da esquerda cair para menos de 30 bar, sera necessario voltar a encher a garrafa de gas CO, comprimido
reutilizavel nos proximos 2 - 3 dias. A garrafa de gas CO, comprimido descartavel s6 pode ser trocada quando ja ndo contiver CO,. E esse 0 caso
quando ambos os manémetros indicam 0 bar ou quando ja ndo sobem mais bolhas de CO, para o aquario.

Garrafa de gas C0, comprimido descartavel:

Certifique-se de que a garrafa de gas CO, comprimido descartavel esta completamente vazia. Nao pode haver mais bolhas de CO, a subir no reator
ou no difusor. Desmonte o tubo de CO, da valvula reguladora de presséo e desenrosque a valvula reguladora de pressdo da garrafa no sentido con-
trario ao dos ponteiros do reldgio. Descarte a garrafa vazia de acordo com as normas locais. Conecte uma nova garrafa, conforme descrito no cap.
1.1

Garrafa de gas GO, comprimido reutilizavel:

Feche a valvula da garrafa e desmonte o tubo de CO, da valvula reguladora de presséo. Abra o parafuso regulador e alivie a pressao ainda existente
na valvula reguladora de pressao, até ambos os manémetros exibirem 0 bar. Desaperte a porca de unido da valvula reguladora de presséo da valvula
da garrafa. Leve a garrafa de gas CO, comprimido reutilizavel para reenchimento.

Se ndo houver nenhuma garrafa de gas CO, comprimido reutilizavel disponivel no momento, também pode ligar uma garrafa descartavel. Remova a
porca de unido da garrafa da valvula reguladora de pressdo com a chave sextavada (tamanho 6) incluida. A rosca que fica livre cabe na garrafa de
gas C0, comprimido descartavel.

Conecte a garrafa de gas CO, comprimido reutilizavel cheia ou a garrafa de gas CO, comprimido descartavel, conforme descrito em 11.1.

11. Dados técnicos

Valvula reguladora de pressao JBL PROFLORA CO, REGULATOR ADVANGED:.
Modelo V com adaptador de rosca pré-montado JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M

Rosca de conexdo de garrafa W21,8 x 1/14” na M10x1

Modelo U sem adaptador de rosca pré-montado JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M

Rosca de conexdo de garrafa; M10 x 1

Mandmetro da pressao da garrafa: 0 — 160 bar
Manémetro da presséo operacional: 0 — 4 bar

Parafuso de ajuste para a pressdo operacional

Valvula de agulha de precisdo

Rosca de conexdo para a unido aparafusada do tubo: 1/8”
Unido aparafusada para tubo 4/6 mm

Valvula reguladora de pressdo JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC:
Modelo V com adaptador de rosca pré-montado JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M

Rosca de conexdo de garrafa W21,8 x 1/14” na M10x1

Modelo U sem adaptador de rosca pré-montado JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M

Rosca de conexdo de garrafa; M10 x 1

Pressdo operacional predefinida: cerca de 2 bar

Valvula de agulha de precisdo

Rosca de conexdo para a unido aparafusada do tubo: 1/8”
Unido aparafusada para tubo 4/6 mm

Valvula solenoide JBL PROFLORA GO, VALVE

Tensdo: 12V DC

Consumo de energia; 2 W

Unido aparafusada do tubo da saida: para tubo 4/6 mm
Rosca de entrada: 1/8”

Fechada sem corrente

Fonte de alimentagéo:

Primario: 100 — 240 V AC, 47 - 60 Hz, 0,25 A
Secundario: 12V DC, 0,3A,3,6 W

Controlo de pH JBL PROFLORA CO, CONTROL.
Ver manual de instrucdes separado.

P

Eliminacao:

os componentes do seu sistema JBL PROFLORA G0, assinalados com o simbolo ao lado ndo podem ser eliminados no lixo doméstico normal.
Observe as normas locais de eliminagéo de residuos para os aparelhos elétricos.



12. Garantia do fabricante
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A presente garantia é adicional aos direitos legais ao fornecimento de um produto livre de defeito que o cliente possa ter contra o vendedor e ndo
restringe os direitos legais de reclamacao por defeito nos termos do artigo 437.° do Cddigo Civil Alemao (BGB).

Nés, a JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen/Alemanha, concedemos ao cliente final uma garantia de funcionalidade e isencao de defei-
tos de 2 anos a partir da data de compra para os aparelhos especificados a seguir.

Além disso, oferecemos ao cliente final uma garantia prolongada de 2+2 anos que conta a partir da data de compra do aparelho, desde que tenha
efetuado com sucesso o registo do produto dentro do prazo de garantia legal de 2 anos no site www.jbl.de/productregistration.

JBL PROFLORA CO, BASIC SET M

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET M
JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA GO, BASIC SETV

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

Estdo excluidas da garantia as pecas de desgaste, como, por exemplo, as juntas e os difusores de CO,, bem como os consumiveis, como os fertili-
zantes, 0s kits de teste e 0 gas CO, nas garrafas de gas comprimido.

A prestacdo da garantia cobre o reparo que sera efetuado conforme 0 nosso critério, mediante a substituico (fornecimento gratuito de um produto
equivalente) ou o conserto do produto de acordo com as necessidades técnicas.

As pecas consertadas ou substituidas a titulo de prestacéo da garantia serdo garantidas pelo restante do prazo original.
A garantia no cobre a compensacao de danos consecutivos diretos ou indiretos.
A garantia aplicar-se-4 exclusivamente a vendas a clientes na Unido Europeia.

A garantia perderd a sua validade nos casos em que o cliente ou terceiros néo tiverem danificado propositadamente ou modificado de qualquer
forma contraria a finalidade prevista realizado corretamente a montagem, manuteng&o ou limpeza do produto ou se o tiverem.

Dentro do prazo de garantia, pedimos o favor de se dirigir ao seu vendedor especializado mediante apresentag&o de um comprovativo de compra
valido ou de nos contactar através de www.jbl.de/pt/satisfacao-dos-clientes

JBL GmbH & Co. KG

Dieselstr. 3

D-67141 Neuhofen

Germany
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Spis tresci

Wskaz6wki bezpieczerstwa
Szczegolne wiasciwosci

Wykaz wariantéw wyposazenia
Czesci i opis

. Butle z gazem CO, pod cisnieniem

Armatura regulacji ciSnienia JBL PROFLORA coz REGULATOR PROFESSIONAL

Armatura regulacji cisnienia JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC .

Reaktor CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL -

Dyfuzor CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (wytgcznie JBL PROFLORA (:02 BASI(: SET)
Waz CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK . .

Licznik babelkow JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE z¢ zmtegrowanym zaworem zwrotnym
Sterownik pH JBL PROFLORA GO, GONTROL (wytgcznie JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET) .
JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA GO, BASIC SET i JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET)
Naw6z podstawowy JBL PROFLORA Ferropol

Nawodz dzienny JBL PROFLORA CO, Ferropol 24

Klucz imbusowy 6mm .

Schemat instalacji .

Instalacja krok po kroku

Montaz reaktora CO, (rozdz. 5.4) lub dyfuzora CO2 (rozdz 5 5)

Instalacja statego testu CO,

Instalacja licznika babelkéw (rodz. 5.7) .

Umiesci¢ butle z gazem CO, pod ciSnieniem w przewidzianym do tego mlejscu

Podtgczy¢ armature regulacii ciSnienia do butli z gazem CO, pod ci$nieniem: .

Mocowanie weza CO, . .

Regulacja armatury regulacii cisnienia.

Jakie jest zapotrzebowanie na CO,? .

Wspdtczynnik pH, CO, i twardo$¢ weglanowa (KH)

Prawidtowa ilo$¢ CO, i prawidtowy wspétczynnik pH .

Ustawianie ilosci CO, . .
Wskazdwka dotyczaca informacii o cisnieniu wySW|etIaneJ na armaturze regulacu ciSnienia .
Wymiana butli .

Dane techniczne .

Gwarancja producenta.
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Instrukcja ohstugi
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Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi, zwtaszcza wskazowki bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie tej instrukcji obstugi moze spowodowac
powazne obrazenia lub uszkodzenie produktu.

0 Wazna wskazowka na wstepie (wytgcznie JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL U-, M-, lub V SET)

Nie zapomnijcie Paristwo o fabrycznie nowym zestawie JBL PROFLORA GO, pH SENSOR SET!

Aby zagwarantowa¢ najwyzszy poziom niezawodnosci podczas korzystania we wskazanych urzadzeniach zawierajacych JBL PROFLORA CO,
CONTROL, urzadzenia te sg dostepne w sprzedazy bez czujnika pH. Dlatego przy zakupie urzadzenia nalezy jednocze$nie zakupic fabrycznie nowy
czujnik pH JBL, ktdry jest dostepny u sprzedawcy w sklepie zoologicznym.

Szanowny Kliencie,

zakup wysoce nowoczesnego urzgdzenia JBL PROFLORA GO, SYSTEMU U- M- [ub V byt dobrg decyzja. Niezaleznie od tego, czy s to butle ze
sprezonym gazem CO, jednorazowego czy wielokrotnego uzytku, precyzyjna i tatwa w uzyciu technologia zapewnia wygodne i bezpieczne zaopa-
trzenie akwarium w CO,. Dzigki temu w krotkim czasie zyskaja Panstwo mocne i pigkne rosliny akwariowe.

Rozréznienie systemow lub zestawdw:

SYSTEM BIO: Gaz C0, powstaje w wyniku biologicznych proceséw fermentacyjnych.
SYSTEM M: Butle z gazem CO, pod cisnieniem wielokrotnego uzytku z gwintem W21,8 x 1/14“ mogg by¢ ponownie napetniane.
SYSTEM U: Butle z gazem CO, pod cisnieniem jednorazowego uzytku z gwintem M10x1 nie mogg by¢ ponownie napetniane.

SYSTEM V: Zestawy VARIO nie zawierajg butli z gazem CO, pod cisnieniem. Mogg by¢ one jednak obstugiwane za pomocg butli z gazem CO, pod
cisnieniem Mi U.

Cechy szczegolne SYSTEMU V:

Urzadzenia do nawozenia JBL PROFLORA CO, SYSTEMU V r6znig sie pod wzgledem konstrukcyjnym tym, ze nie zawierajg butli z gazem CO, pod
ci$nieniem. Wszystkie opisy dla SYSTEMU M obowigzujg rowniez dia SYSTEMU V.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem:
Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku w akwarium. Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie w pomieszczeniach. Jest przeznaczony wytgcz-
nie do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

Produkt nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z opisem zawartym w ninigjszej instrukcji obstugi. Kazde inne uzycie jest uznaje si¢ za niezgodne z prze-
znaczeniem i moze prowadzi¢ do szkod materialnych lub szkéd na osobach. Produkt nie jest zabawkg dla dzieci.

2. Wskazowki hezpieczenstwa

Nalezy przeczytaC i przestrzegac ponizszych wskazowek bezpieczenstwa, aby zapewnic bezpieczng i pozbawiong ryzyka obstuge butli z gazem CO0,
pod cisnieniem.

Wskazowki bezpieczenstwa:

Przestrzegac wskazowek bezpieczenstwa dotyczacych obchodzenia sig z CO,. Mozna je znalez¢ na butlach z gazem CO, pod cisnieniem.
Dzieci musza pozostawa¢ pod nadzorem, aby zapewnic, ze nie bawig si¢ urzadzeniem i jego zasilaczem.

Urzadzenia nie wolno uzywac do innego celu niz cel opisany w niniejszej instrukcji obstugi.

Urzadzenia nie uzywac i nie przechowywac¢ w migjscach narazonych na oddziatywanie mrozu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w pomieszczeniach.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w suchym otoczeniu.

CEM@

Postepowanie z odpadami: Tego urzadzenia i jego zasilacza nie wolno wyrzucac¢ razem z normalnymi odpadami domowymi. Nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji urzadzen elektrycznych.

S~ ~

3. Szczegolne wiasciwosci

Profesjonalna pielegnacja wody:

* Mocne i pigkne rosliny akwariowe.

e Aktywne zapobieganie glonom i petne zycia ryby.

e Zaopatruje zardwno szybko, jak i wolno rosnace rosliny.

Wydajnosé:

e Reaktory / dyfuzory CO, serii JBL PROFLORA GO, TAIFUN o maksymalnym wspdtczynniku dyfuzji CO, w wodzie.
* Doktadne dozowanie dzigki wysoce skutecznemu zaworowi precyzyjnemu na armaturze regulacji ciSnienia.

* Oszczednosc CO, dzigki wytgczaniu na noc za pomocg zaworu elektromagnetycznego.

Wytgcznie JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

e Cyfrowa technologia pomiaru i sterowania JBL PROFLORA G0, CONTROL niezawodnie i w petni automatycznie reguluje wartos¢ pH i dostarczanie
CO0,.

Komfort:

e katwe w montazu.

* Doskonata kontrola dzigki licznikowi babelkow JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE ze zintegrowanym zaworem zwrotnym

e Butla z gazem CO, pod cisnieniem JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (SYSTEM M), kidra moze by¢ wielokrotnie napetniana, pozwala
0szczedzac zasoby.

* Wygodna, jednorazowa butla z gazem CO, pod cisnieniem JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U (SYSTEM U).
Wytgcznie JBL PROFLORA CO, BASIC SET:

* Elegancki dyfuzor wykonany ze szkta z ceramiczng membrang JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI.

0d JBL PROFLORA CO, ADVANGCED SET:

* Armatura regulatora ciSnienia z manometrami do wyswietlania cisnienia roboczego i resztkowego.

* Reaktor JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL, ktory moze by¢ rozbudowywany.

Wytgcznie JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

o Sterownik CO,-/ pH JBL PROFLORA GO, GONTROL z ekranem dotykowym i wielojezycznym menu dla uzytkownika.

Bezpieczeistwo:

* Przetestowane butle z gazem CO, pod cinieniem wielokrotnego uzytku JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M z zabezpieczeniem przed nadci-
$nieniem i bezpiecznym mocowaniem sciennym (SYSTEM M).

* Przetestowane butle z gazem CO, pod ci$nieniem jednorazowego uzytku JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 U, wolnostojace (SYSTEM U).

* 7 zaworem nadci$nieniowym na armaturze regulacji cisnienia.

e Licznik babelkéw JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE ze zintegrowanym zaworem zwrotnym chronigcym armature regulacii ciSnienia
przed przeptywem powrotnym wody.

* 7 potgczeniami Srubowymi weza zapobiegajgcymi zeslizgiwaniu sie weza.

Wytgcznie JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET i JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

* Wstepnie zamontowany zawor elektromagnetyczny JBL PROFLORA GO, VALVE zasilany bezpiecznym bardzo niskim napieciem 12 V.
Wytacznie JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

o Sterownik CO,-/pH JBL PROFLORA GO, GONTROL zasilany bezpiecznym bardzo niskim napigciem 12 V.
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4. Wykaz wariantow wyposazenia
STYSTEM U STYSTEM M STYSTEM V

BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL
> JE
;:‘L;EE‘?:(:‘: RA GO0, BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
:\:IAPP.II?%F}(IJWRA C0, .* .* .* .* .* .*
;:t‘;’EROFLORA C0, .* .* .* .* .* .*
JBL PROFLORA C0, 10 10 10 10 10 10
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
JBL PROFLORA CO, MIDI MIDI MIDI
TAIFUN GLASS
wwowsr: (@ @ ®H @ @R ®E | F ® H
oconromanent | M | W . .
o> . . :
i EN EN EN EN EE | EN
s | wmm|m w|m
B 40 - 300 1| 40 - 600 1| 40 - 600 1 |40 - 300 1 | 40 - 600 I | 40 - 600 1| 40 - 600 1| 40 - 600 1 | 40 - 600 |
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* wstepnie zmontowane

5.  Gzesci i opis
5.1,

Wersja:

1. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U

Jednorazowe butle z gazem CO, pod cisnieniem napetnione 500 g CO, (SYSTEM U)

2. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M

Butle z gazem CO, pod ci$nieniem wielokrotnego uzytku napetnione 500 g CO, (SYSTEM M)

5.2. Armatura regulacji cisnienia JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL

Wersja:
1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESIONAL (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESIONAL (SYSTEM U)
Czesci:
a. Adapter przytaczeniowy (JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M) do butli z gazem CO, pod cinieniem wielokrotnego uzytku W21,8 x 1/140 (wy-
tacznie w rozdz. 5.2 wersja 1).
Gwint przytaczeniowy do jednorazowych butli z gazem CO, pod ci$nieniem: M10 x 1 (SYSTEM U).
Manometr (wskaznik) cisnienia butli.
Manometr (wskaznik) ci$nienia roboczego.
Przytacze (potgczenie Srubowe) do weza CO, 4/6 mm.
Zawdr iglicowy do ilosci CO,.
Przycisk regulacii ci$nienia roboczego.
Otwarcie zaworu nadcisnieniowego.
Korpus zaworu.
. Zasilacz 12V DC.
Opis:
Wysoce nowoczesna armatura regulacii cisnienia, ktéra moze by¢ uzywana zaréwno do butli z gazem CO, pod cinieniem wielokrotnego, jak i jedno-
razowego uzytku:
Armature regulacii ci$nienia JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M) (rozdz. 5.2. wersja 1) mozna przeksztatcic w jednora-
zowe butle z gazem CO, pod cisnieniem poprzez odkrecenie adaptera gwintowanego JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M (5.2. cze$¢ a.).

Armature regulacii ci$nienia JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U) (rozdz. 5.2. wersja 2) mozna przeksztatcic w butle z
gazem CO, pod cisnieniem wielokrotnego uzytku poprzez zakupienie adaptera gwintowanego JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (rozdz. 5.2. czg$¢
a.).

Nakretka tgczgca butle armatury regulacji cisnienia jest wykonana jako nakretka radetkowa, ktorg wystarczy lekko dokrecic recznie, bez uzycia
narzedzi. Uzycie narzedzi moze doprowadzic do uszkodzen.

Cisnienie w butli z gazem pod ci$nieniem CO, oraz ci$nienie robocze mozna wygodnie odczytaé na dwdch oddzielnych manometrach. Cisnienie ro-
bocze mozna ustawi¢ w zakresie do 1,2 barow. Zawor bezpieczenstwa zapewnia bezpieczenstwo w przypadku niepozadanego nadcisnienia poprzez
wypuszczenie C0, do Srodowiska.

Wstepnie zmontowany i cichy zawor elektromagnetyczny 12V (rozdz. 5.2 cze$¢ i.) najwyzszej klasy. Pobor mocy na poziomie zaledwie 2 W, zopty-
malizowane do stosowania w urzadzeniach do nawozenia CO,, pozawala 0szczedzac energie elektryczng. Elektroniczny zasilacz 12 V umozliwia
stosowanie w przypadku wszystkich powszechnie stosowanych napiec sieciowych na catym $wiecie.

5.3. Armatura regulacji ciSnienia JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC

Wersja:

1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC (SYSTEM M)

2. JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC (SYSTEM U)

Czesci:

a. Adapter przytaczeniowy (ADAPT U - M) do butli z gazem CO, pod cisnieniem wielokrotnego uzytku W21,8 x 1/140 (wytgcznie w rozdz. 5.3
wersja 1).

b.  Gwint przytaczeniowy do jednorazowych butli z gazem CO, pod cisnieniem: M10 x 1 (SYSTEM U).

e. Przylacze (potgczenie Srubowe) do weza CO, 4/6 mm.

f. Zawodr iglicowy do ilosci CO,.

Opis:

Dzigki temu reduktorowi cisnienia firmie JBL udato sig stworzyc niedroga, ale mimo to wysokiej jakosci armature regulacji cisnienia butli z gazem

CO0, pod cisnieniem wielokrotnego i jednorazowego uzytku. Swiadomie zrezygnowano z dwoch manometréw, aby armatura regulacii cisnienia byta
niedroga.

Butle z gazem CO, pod ciSnieniem

T T Te "~ a0 o
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Mozliwe jest réwniez przeksztatcenie na butle z gazem CO, pod ciSnieniem jednorazowego lub wielokrotnego uzytku poprzez zakup lub demontaz
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adaptera gwintowanego JBL PROFLORA G0, ADAPT U - M (rozdz. 5.3. czg$C a.).

Cecha wspoing wszystkich armatur regulacji cisnienia jest ptynnie dziatajgca, wysoce precyzyjna Sruba regulacyjna (zawor iglicowy), ktéra wygodnie
lezy w dtoni i umozliwia wygodne i doktadne ustawienie zgdanej ilosci CO,.

5.4. Reaktor CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL

Wersja:
1. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND

Czesci JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10:

Podstawa z przytaczem weza.

Pokrywa do podstawy (chroni przed przedostawaniem sie $limakow wodnych).
Moduty spiralne 10 x

Ostona do wychwytywania przed utratg CO,.

Waz CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK.

Klips mocujacy z przyssawka 3 x

Czesci JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND:

¢.  Moduty spiraine 5 x

f.  Klips mocujgcy z przyssawkg 1 x:

Opis:

Reaktor CO, 0 maksymalnej wielkosci dyfuzji CO, w wodzie z mozliwo$cig dowolnej rozbudowy.

Modutowa konstrukcja reaktora JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL umoZliwia dostosowanie reaktora i optymaine wykorzystanie CO, praktycznie
w kazdej wielkosci akwarium. Wersja podstawowa z 10 modutami optymalnie zaopatruje akwaria o pojemnosci do 400 | w CO,. Rozbudowa JBL
PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND z piecioma modutami rozszerza zasieg 0 200 |. Specjalna konstrukcja spiralnej Sciezki, po ktdrej wzno-
sza sie babelki C0,, z bocznymi szczelinami wentylacyjnymi, umozliwia kompletng dyfuzje CO, do otaczajacej wody bez koniecznosci stosowania
dodatkowej pompy wodnej w celu zapewnienia zawirowan. Przezroczysta konstrukcja reaktora umozliwia doktadng obserwacjg wznoszacych sig
pecherzykow.

5.5. Dyfuzor CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (wytacznie JBL PROFLORA CO, BASIC SET)

Opis:
Elegancki szklany dyfuzor z ceramiczng membrang. Membrana ceramiczna zapewnia bardzo drobne pecherzyki CO,, dzigki czemu CO, optymalnie
dyfunduje do wody. Reaktor doskonale nadaje sie do dostarczania CO, do akwariow o pojemnosci do 300 | i nie mozna go rozbudowywac.

5.6. Waz CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK

Opis:
Specjalny waz o dtugosci 3 m, nieprzepuszczalny dla CO,, do bezstratnego dostarczania CO, do akwarium.

5.7. Licznik habelkow JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE ze zintegrowanym zaworem zwrotnym

Opis:
Licznik babelkow ze zintegrowanym zaworem zwrotnym zapewniajgcy wygodna kontrole ilosci CO,
Licznik babelkow JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE pozwala na wygodng kontrole ilosci CO,. Zintegrowany zawor zwrotny zapewnia

dodatkowa ochrone przed cofajaca sie woda. Nie jest wymagana instalacja oddzielnego zaworu zwrotnego. Potgczenia Srubowe weza na wlocie i
wylocie zapewniajg bezpieczenstwo. Dotgczone Sruby moga by¢ réwniez uzywane do mocowania do bardziej szorstkich powierzchni mebli.

Wskazéwka dotyczaca funkcji zintegrowanego zaworu zwrotnego: Whudowana uszczelka jest ,wstepnie napieta” za pomocg sprezyny, co zapobie-
ga przedostawaniu sie wody do cennych zawordw elektromagnetycznych, armatury regulacji cisnienia i butli z gazem CO, pod ci$nieniem. CO, ma
bardzo duzg site dyfuzji, ktéra przy ,normalnych” zaworach zwrotnych bez sprezyny zaciggataby wode z akwarium przez zawdr do butli z gazem CO,
pod cisnieniem.

5.8. Sterownik pH JBL PROFLORA CO, CONTROL (wytacznie JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET)

Czesci:
. JBL PROFLORA G0, CONTROL urzadzenie pomiarowe i wskaznik

Mocowanie $cienne ze Srubami

Czujnik temperatury

2x mocowanie z przyssawkg do czujnika temperatury

Kabel instalacyjny do zaworu elektromagnetycznego
Zasilacz 12V DC

o

g: Tacka na kuwety kalibracyjne

Opis:

Najnowoczesniejsza cyfrowa technologia pomiaru i sterowania mierzy warto$¢ wspotczynnika pH i temperature oraz niezawodnie i w petni au-
tomatycznie reguluje wspétczynnik pH i dostarczanie CO, za pomoca zewnetrznego zaworu elektromagnetycznego. To zapewnia mocne i piekne
rosliny akwariowe i petne zycia ryby. Sterownik pH JBL PROFLORA G0, CONTROL posiada nowoczesny kolorowy dotykowy wyswietlacz i zapewnia
poza tym fatwg catg game komfortowych funkcji nieznanych wczesniej w urzadzeniach tej klasy. Wielojezyczne menu poprowadzi Panstwa fatwo i
bezpiecznie przez wszystkie funkcje. Najwyzsze mozliwe bezpieczenstwo zapewnione jest rowniez dzieki eksploatacii catego urzadzenia zasilanego
niskim napigciem 12 V.

(Wiecej szczeg6tow mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dotgczonej osobno do tego urzadzenia.)

5.9. JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA CO,BASIC SET i JBL PROFLORA CO,
ADVANCED SET)

Opis: Staly test CO, do kontroli prawidtowej wartosci CO, / pH wody.
5.10. Nawoéz podstawowy JBL PROFLORA Ferropol

Opis: Nawdz do roslin wodnych

5.11. Nawdéz dzienny JBL PROFLORA Ferropol 24

Opis: Nawoz dzienny do roslin wodnych.

5.12. Klucz imbusowy 6mm
Opis: Klucz imbusowy do montazu lub demontazu adapteréw gwintowanych JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M.

6. Schemat instalacji

Ponizsza grafika przedstawia schematyczny przebieg instalacji. W celu zapewnienia przejrzystosci ograniczyliSmy sie do przedstawienia czesci
przenoszacych CO,. Czujniki i przewody zasilajace nie zostaty przedstawione. Jedynie kabel instalacyjny od CO, JBL PROFLORA GO, CONTROL do
zaworu elektromagnetycznego.

7. Instalacja krok po kroku

7.1. Montaz reaktora C0, (rozdz. 5.4) lub dyfuzora C0, (rozdz. 5.5).

JBL PROFLORA CO, BASIC SET:
Wyptukac dyfuzor CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI (rozdz. 5.5) letnig wodg wodociggowa i potaczy¢ go z wezem CO, (rozdz. 5.6).
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Dyfuzor zamocowac jak najblizej dna akwarium w migjscu z delikatnym ruchem wody.
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JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET i JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Najpierw przymocowac przediuzki JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND do reaktora CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (rozdz. 5.4)
odpowiednio do wysokosci akwarium.

Wyptukac reaktor letnig wodg wodociggowa i umies¢ go pionowo w akwarium w miejscu z lekkim ruchem wody. Gérna krawedz powinna znajdowac
sie ok. 2 cm ponizej powierzchni wody. Szczeliny poszczegélnych modutdw powinny by¢ w jak najmniejszym stopniu blokowane przez roliny lub
przedmioty dekoracyjne.

7.2. Instalacja statego testu GO,

JBL PROFLORA GO, BASIC SET i JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
Zainstalowac staty test CO, (rozdz. 5.9) w akwarium zgodnie z zatgczong instrukcja.

7.3. Instalacja licznika hahelkow (rodz. 5.7)

Wybra¢ odpowiednie miejsce, ktore bedzie mozna wygodnie obserwowac i tam zainstalowac licznik babelkow (rozdz. 5.7). Licznik babelkéw mozna
przymocowac do powierzchni $ciany lub mebla za pomocg przyssawek (np. po zewnetrznej stronie akwarium) lub za pomocg dotgczonych Srub.
Odpowiednio przycig¢ waz CO, (rozdz. 5.6) i przymocowac wolne koricowki do potgczen Srubowych licznika bgbelkdw. Zwrdcic uwage, aby we-
zyk doprowadzajacy zostat podtgczony do ztgcza z dtugg rurkg licznika babelkéw. Odkrecic pokrywe licznika babelkow. Napetni¢ go woda do 2/3

i ponownie zamkngc. Jezeli zawor zwrotny zostat zdemontowany podczas odkrecania, nalezy upewnic sie, ze wszystkie czesci zostaty ponownie
prawidtowo zlozone (rysunek na osobnym opakowaniu licznika bgbelkow).

Wskazowka: W przypadku instalacji bez licznika babelkéw niezbedny jest montaz oddzielnego zaworu zwrotnego, ktry nie jest zawarty w zestawie.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Wybra¢ suche i tatwo dostepne miejsce montazu do podtaczenia sterownika pH (rozdz. 5.8). Potgczy¢ zawor elektromagnetyczny armatury regulacii
cinienia (rozdz. 5.2) z przytaczem ,valve” [zawdr] sterownika pH za pomoca dostarczonego kabla potaczeniowego zaworu (rozdz. 5.8). Gniazda na
sterowniku pH i potgczenia wtykowe kabla zaworu s3 wykonane w taki sposab, ze nie jest mozliwe nieprawidtowe potgczenie.

7.4. Umiesci¢ butle z gazem CO, pod ciSnieniem w przewidzianym do tego miejscu

SYSTEM M:

Aby przymocowac butle wielokrotnego uzytku z gazem CO, pod cisnieniem, nalezy wybra migjsce poza zasiegiem dzieci (np. szafka pod akwarium).
Zamontowac¢ mocowanie Scienne JBL PROFLORA GO, CYLINDER WALLMOUNT na powierzchni Sciany lub mebla za pomocg obu dostarczonych
$rub. Grubo$¢ ptyt meblowych nie powinna by¢ mniejsza niz 16 mm. Butle wielokrotnego uzytku z gazem CO, pod ci$nieniem JBL PROFLORA G0,
CYLINDER 500 M (rozdz. 5.1.1) mozna teraz zawiesi¢ na mocowaniu $ciennym za pomocg wspornika zabezpieczajacego.

SYSTEM U:

Jednorazowe butle z gazem CO, pod ci$nieniem JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 U (rozdz. 5.1.2) s3 wolnostojace.

Aby przymocowac butle z gazem CO, pod ci$nieniem, nalezy wybra¢ miejsce poza zasiegiem dzieci (np. szafka pod akwarium).

7.5. Podiaczy¢ armature regulacji ciSnienia do butli z gazem CO, pod ciSnieniem:

SYSTEM U:

Plynnie przekreci¢ armature regulacii ci$nienia (rozdz. 5.2. wersja 2, rozdz. 5.3. wersja 2) z tylnym gwintem wewngtrznym na gwint zewnetrzny jed-
norazowej butli ze sprezonym gazem CO, (rozdz. 5.1. wersja 2). Po kilku obrotach stychac krétki syczacy odgtos. Obracaé ptynnie dalej, az wyczuwal-
ny bedzie opér. Nastepnie wykona¢ mniej wiecej kolejne pot obrotu, az armatura regulacji ci$nienia bedzie porzadnie dokrecona.

SYSTEM M:

Przykreci¢ nakretke tgczacg z tytu armatury regulacii ci$nienia (rozdz. 5.2. wersja 1, rozdz. 5.3. wersja 1) na gwint zewngtrzny zaworu butli na butli
wielokrotnego uzytku z gazem CO, pod ci$nieniem JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (rozdz. 5.1. wersja 1). Nakretka taczgca zostata zapro-
jektowana jako nakretka radetkowa do uzytku BEZ zastosowania narzedzi! Wystarczy dokrecic jg ,,porzadnie recznie” bez uzycia narzedzi. Uzycie
narzedzi moze doprowadzic do uszkodzen.

Zamkna¢ zawor iglicowy zgodnie z ruchem wskazowek zegara, jezeli nie zostat juz zamkniety.

Nigdy nie uzywac zadnych butli z gazem pod cisnieniem CO, w pozycji lezacej lub do gory nogami!! Moze to spowodowac zniszczenie armatury
regulacji cisnienia!

Od JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
Lewy manometr pokazuje teraz cisnienie w butli wynoszace okoto 60 bardw, a prawy manometr ci$nienie robocze wynoszgce okoto 1,2 bara.

7.6. Mocowanie weza GO,
Teraz podtaczy¢ waz CO, do ztgcza Srubowego weza armatury regulacii cisnienia (rozdz. 5.2 cze$c e, rozdz. 5.3 czesc e.).

7.7. Regulacja armatury regulacji cisnienia.

Powoli otworzy¢ zawdr iglicowy na armaturze regulacii ciSnienia i ustawic liczbg babelkéw na liczniku babelkow na wartos¢ 10-15. Po 24-godzin-
nym okresie osiggniecia gotowosci do pracy ustawic liczbe babelkéw niezbedng w akwarium, jak wyjasniono w rozdz. 8.3.

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET:

Najpierw poditgczy¢ zasilacz zaworu elektromagnetycznego do gniazda pradu statego i potaczy¢ przewdd 12 V zasilacza z przewodem zaworu elek-
tromagnetycznego.

Po ustawieniu liczby babelkow niezbednej w akwarium (rozdz. 8.3), podtaczy¢ zawor elektromagnetyczny do obwodu elektrycznego, ktdry jest prze-
taczany przez zegar sterujacy (brak w zestawie) o$wietlenia akwarium. W nocy, gdy rosliny nie potrzebujg C0,, doptyw CO, zostaje przerwany.

JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Uruchomic sterowanie pH i przeprowadzi¢ kalibracje niezbedng do pierwszego uruchomienia zgodnie z osobno dotgczong instrukcjg obstugi.
Upewnic sie, ze zawdr elektromagnetyczny armatury regulacji ci$nienia jest podtaczony do sterownika pH za pomoca kabla potgczeniowego zaworu.
Sterownik dla zaworu elektromagnetycznego ustawic¢ w pozyciji ,man offen”:

Ustawienia > Wybierz ,Ventil“ [zaw6r] > Nacisnij OK > Wybierz ,man offen” > Nacisnij OK.

Dalej postgpowac zgodnie z opisem podanym w wersji JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET. Po 24-godzinnym okresie osiggniecia gotowosci do
pracy ustawi¢ sterownik dla zaworu elektromagnetycznego w pozycji ,,auto”:

Ustawienia > Wybierz ,Ventil“ [zawdr] > Naci$nij OK > Wybierz ,auto” > Nacisnij OK.

Nastepnie ustawic niezbedng dla akwarium wartos¢ zadang pH i wymagang liczbe babelkdw na sterowniku pH zgodnie z opisem w zatgczonej osob-
no instrukcji obstugi. Sterownik pH reguluje teraz automatycznie warto$¢ wspétczynnika pH i wielko$¢ doptywu CO, do akwarium.

8. Jakie jest zapotrzehowanie na G0,?
8.1. Wspotczynnik pH, GO, i twardos¢ weglanowa (KH)

Trzy parametry: wspétczynnik pH, zawartos¢ CO,, twardo$¢ weglanowa sg ze sobg nierozerwalnie zwigzane, poniewaz pozostajg wzgledem siebie w
stosunku zaleznosci.

Jezeli CO, wejdzie w kontakt z wodg, wytworzy sie pewna ilo$¢ kwasu weglowego, ktdry obnizy wartos¢ wspdtczynnika pH. Wieksza cze$¢ pozostaje
rozpuszczona w wodzie jako gaz i stuzy jako istotny sktadnik odzywczy dla roslin. Tak wiec CO, ma dwie zalety: Obniza wspdtczynnik pH, ktdry w
akwarium jest zwykle zbyt wysoki, do poziomu akceptowalnego dla ryb i roslin, a jednocze$nie dostarcza roslinom ich gtéwny sktadnik odzywczy.
Gwarantuje to mocne i piekne rosliny akwariowe z petnymi zycia rybami wokét.

To, ile CO, potrzeba do utrzymania okre$lonej warto$ci wspotczynnika pH, zalezy od KH w akwarium. Im wyzsza jest KH, tym wiecej potrzeba CO..
Jezeli znane sg warto$ci KH i pH, wéwczas mozna obliczy¢ zawartos¢ CO,. Ponizsza tabela pozwoli zaoszczedzié sobie obliczen, a takze pokazuje
wartosci wspétczynnika pH, ktdre mozna ustawic bez sprowadzania zagrozenia dla ryb.

Krzywa auto pH pokazuje warto$ci, ktére sg automatycznie utrzymywane w urzadzeniach do nawozenia JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET
przez sterownik pH, gdy aktywowana zostata funkcja ,,auto pH”. Zalecamy aktywowanie tej funkcji, aby utrzymac warto$¢ wspotczynnika pH dla ryb i
roslin zawsze w optymalnym zakresie.

Zawarto$é CO, w zaleznosci od wspétczynnika pH i KH
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GO0, (mg/l)
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KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14  KH16 KH18  KH20
2 3 4 ) 6 7 9 9 10
3 ) 6 8 9 11 12 14 15
5 7 10 12 14 17 : :

6 18 ; 24

8 27 30
29 33 38
36

Tabelle - Table - Tableau

Zbyt mato CO, I Zbyt duzo CO,
8.2. Prawidtowa ilosé CO, i prawidtowy wspétczynnik pH

JBL zaleca zawarto$¢ CO, w wodzie akwariowej pomiedzy 15 a 35 mg/I. Ten zakres jest oznaczony w powyzszej tabeli jako ,CO, warto$¢ prawidto-
wa”. Okazato sig, ze idealna warto$¢ to 20-25 mg/I. Warto$¢ ta jest nieszkodliwa dla ryb, a jednoczesnie zapewnia okazatg roslinnos¢. Do aquasca-
pingu zalecamy wartosci do 35 mg/!.

e Zmierzy¢ KH wody w akwarium za pomocg zestawu testowego JBL KH Test Set.

e W obszarze ,,CO, warto$¢ prawidtowa” nalezy poszukac wartosci wspotczynnika pH odpowiadajgcej wartosci KH i zgdanej zawartosci CO,.

* Stopniowo ustawiac liczbe babelkéw CO, tak, aby osiggnac te warto$¢ wspotczynnika pH.

Nalezy bezwzglednie zwrdci¢ uwage na to, zeby ustawia¢ wytgcznie takie wartosci wspdtczynnika pH, ktdre sg nieszkodliwe dla ryb. To jest ta czes¢
tabeli oznaczona jako , CO, warto$¢ prawidfowa”.

C0, wartos¢ prawidtowa

I Krzywa auto pH

8.3. Ustawianie ilosci CO,

llos¢ CO, niezbedng do uzyskania zadanej wartosci wspotczynnika pH, ktorg nalezy dodag, zalezy od roznych czynnikow, takich jak ruch wody, zuzy-

cie przez rodliny itp., i musi by¢ ustalana indywidualnie dla kazdego akwarium.

* Nalezy zacza¢ od ok. 15 bgbelkow na minute w liczniku babelkéw JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI na 100 | wody w akwarium. Odpo-
wiada to okoto 10 bgbelkom na minute na liczniku babelkéw JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE.

* Po jednym dniu sprawdzi¢, czy w akwarium zostata osiggnieta zgdana warto$¢ wspétczynnika pH.

» Jezeli tak nie jest, nalezy zwigkszy¢ doptyw CO, do ok. 20-25 babelkéw na JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL (ok. 14 — 16 na liczniku babel-
kow). W razie koniecznosci zwigkszac doptyw w kolejnych matych krokach, az do osiggnigcia zgdanej wartodci wspotczynnika pH.

* Sprawdzac zgodno$¢ wartosci wspdtczynnika pH, a tym samym prawidtowg zawartos¢ CO, na statym tescie CO,. JBL PROFLORA GO, PROFES-
SIONAL SET: W tych urzgdzeniach sterownik pH przejmuje zadanie automatycznego utrzymywania zgdanej wartosci wspotczynnika pH.

9. Wskazowka dotyczaca informacii o cisnieniu wyswietlanej na armaturze
regulacji ciSnienia

Gaz CO, w butlach ze sprezonym gazem CO, znajduje sie pod wysokim cignieniem. Cinienie to zalezy od temperatury otoczenia. W temperaturze

pokojowej (ok. 20 °C) lewy manometr armatury regulacji ciSnienia wskazuje cisnienie okoto 50 bar. Zwigksza sig ono, gdy wzrasta temperatura w

pomieszczeniu. Dlatego przy 30 °C manometr wskazuje okoto 70 baréw. Cisnienie w butli z gazem CO, pod cisnieniem nie jest miarodajne dla stanu

napetnienia butli. Na krétko przed oprdznieniem butki pozostaje na statym poziomie wartosci zaleznej od temperatury. llos¢ CO, w butli z gazem CO,

pod ci$nieniem mozna okresli¢ wytgcznie poprzez zwazenie. Masa wiasna (tara) butli z gazem CO, pod ci$nieniem jest wybita na butli jako wyttocze-
nie. Aktualna waga pomniejszona o tare wskazuje dostepna ilos¢ CO,.

Cisnienie w butli z gazem CO, pod ci$nieniem jest regulowane do fatwego w uzyciu tak zwanego ,,ciSnienia roboczego” za pomocg armatury regu-
lacji ci$nienia. Prawy manometr armatury regulacii cisnienia wskazuje to cisnienie robocze. W armaturach regulacii cisnienia JBL PROFLORA GO,
REGULATOR BASIC jest ono ustawione fabrycznie na ok. 2 bara. Przy zmianie cisnienia roboczego wazne jest, zeby nastapita redukcja CO,, j. Sruba
regulacyjna nie moze by¢ zamknigta, w przeciwnym razie nowe cisnienie robocze nie moze by¢ regulowane.

10. Wymiana hutli

Jesli cisnienie w butli na lewym manometrze spadnie ponizej 30 bardw, butle wielokrotnego uzytku z gazem CO, pod ciSnieniem nalezy ponownie
napetnic w ciggu najblizszych 2-3 dni. Jednorazowa butle z gazem CO, pod cisnieniem mozna wymienic dopiero wtedy, gdy nie zawiera juz CO,.
Dzieje sig tak, gdy oba manometry pokazujg 0 barow lub w akwarium nie pojawiajg sie juz zadne pecherzyki CO,.

Jednorazowa hutla z gazem CO, pod ci$nieniem:

Nalezy upewnic sig, ze jednorazowa butla z gazem CO, pod ci$nieniem jest catkowicie oprézniona. W reaktorze lub dyfuzorze nie mogg pojawia¢
sie juz zadne pecherzyki CO,. Zdja¢ waz CO, z armatury regulacii ciSnienia i odkreci¢ armature regulacji cisnienia z butli w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara. Pustg butle usungc jako odpad zgodnie z lokalnymi przepisami. Podtgczy¢ nowg butle zgodnie z opisem w rozdz. 11.1.
Butla z gazem CO, pod cisnieniem wielokrotnego uzytku:

Zamkna¢ zawor butli i odtaczy¢ waz CO, od armatury regulacii ciSnienia. Odkrecic Srube regulacyjng i zredukowac cisnienie nadal obecne w arma-
turze regulacji cisnienia, az oba manometry wskaza warto$¢ 0 bar. Odkreci¢ nakretke taczacg armatury regulacii cisnienia od zaworu butli. Butle z
gazem CO, pod ciSnieniem wielokrotnego uzytku przekazaé do ponownego napetnienia.

Jezeli w danym momencie nie jest dostgpna napetniona butla z gazem CO, pod ci$nieniem wielokrotnego uzytku, mozna réwniez podiaczy¢ butle
jednorazowa. Za pomoca dotgczonego klucza imbusowego (rozmiar 6) zdja¢ nakretke taczacg butle z armatury regulacii ci$nienia. Zwolniony gwint
pasuje do jednorazowej butli z gazem CO, pod ci$nieniem.

Podtaczy¢ napetniong butle ze gazem CO, pod ciSnieniem wielokrotnego uzytku lub jednorazowg butle z gazem CO, pod cisnieniem, jak opisano w
rozdziale 11.1.

11. Dane techniczne

Armatura regulacii cisnienia JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL:

Wersja V z fabrycznie zamontowanym adapterem gwintowanym JBL PROFLORA GO, ADAPTU - M
Gwint przytaczeniowy do butli W21,8 x 1/14“ na M10x1

Wersja U bez fabrycznie zamontowanego adaptera gwintowanego JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Gwint przytaczeniowy do butli: M10 x 1

Manometr ci$nienie w butli: 0 — 160 bar

Manometr cisnienie robocze: 0 — 4 bar

Sruba regulacyjna cisnienia roboczego

Precyzyjny zawdr iglicowy

Gwint przytaczeniowy do potaczenia Srubowego weza: 1/8*

Ztacze Srubowe weza do weza 4/6 mm

Armatura regulacii cisnienia JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC:

Wersja V z fabrycznie zamontowanym adapterem gwintowanym JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Gwint przytaczeniowy do butli W21,8 x 1/14“ na M10x1

Wersja U bez fabrycznie zamontowanego adaptera gwintowanego JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Gwint przytgczeniowy do butli: M10 x 1

Fabrycznie ustawione cisnienie robocze: ok. 2 bar
Precyzyjny zawdr iglicowy

Gwint przytaczeniowy do potaczenia Srubowego weza: 1/8*
Ztacze Srubowe weza do weza 4/6 mm

Zawor elektromagnetyczny JBL PROFLORA GO, VALVE
Napiecie: 12V DC

Pobdr mocy: 2 W

Ztacze Srubowe weza wylot: do weza 4/6 mm

Gwint wlotowy: 1/8“

Zamkniety przy braku zasilania

Zasilacz:

pierwotnie: 100 — 240V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A

wtdrnie: 12V DC, 0,3A, 3,6 W

Sterownik pH JBL PROFLORA GO, CONTROL:
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Gwarancja nie obejmuje czesci ulegajacych zuzyciu, takich jak np. uszczelki, dyfuzory CO,, jak réwniez materiaty eksploatacyjne, takie jak nawozy,
zestawy testowe i gaz CO, w butlach z gazem pod ci$nieniem.

Gwarancja obejmuje naprawy wedtug naszego uznania poprzez wymiane (bezptatna dostawa rownowaznego produktu) lub jego naprawe zgodnie z
wymogami technicznymi.

Pozostaty okres gwarancji dotyczy czeSci naprawionych lub wymienionych w ramach gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje odszkodowania za bezpo$rednie lub posrednie szkody nastepcze.

Gwarancja dotyczy wytgcznie sprzedazy na rzecz klientow na terenie Unii Europejskiej.

Gwarancja wygasa, jezeli produkt nie byt prawidtowo zamontowany, konserwowany lub czyszczony przez klienta lub osobe trzecig, zostat celowo
uszkodzony lub zostat zmodyfikowany w jakikolwiek sposdb do celow innych niz zamierzone.

W okresie gwarancyjnym nalezy skontaktowac sig z wyspecjalizowanym sprzedawca i przedtozy¢ wazny dowdd zakupu lub skontaktowac sie z nami
pod adresem www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG

Dieselstr. 3

D-67141 Neuhofen
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Prectéte si pozorné navod k pouZiti, pfedevsim bezpecénostni pokyny. NedodrZeni tohoto navodu k pouZziti miize mit za nasledek vazna zranéni nebo
poskozeni vyrobku.

0 DleZité upozornéni (jen JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL U-, M- nebo V SET)

Nezapomerite prikoupit novou sadu senzor(i JBL PROFLORA CO, pH SENSOR SET!

Aby bylo dosazeno co nejvyssi spolehlivosti pfistroje JBL PROFLORA GO, CONTROL je dodavan bez senzoru pH. Proto si zaroven s piistrojem pofid-
te i novy senzor JBL pH, ktery ma pro vas pfipraven vas obchodnik.

Vazeny zakazniku,

Zakoupeni vysoce moderniho zafizeni JBL PROFLORA GO, SYSTEM U - M nebo V byla dobra volba. At jiz s jednorazovymi nebo pinitelnymi tlako-
vymi plynovymi lahvemi CO, na CO,, pfesné a snadno ovladatelnd technika pro pohodiné a spolehlivé zasobovani vaSeho akvéria CO,. Diky tomu
docilite snadno silnych a krasnych akvarijnich rostlin.

Rozdily mezi systémy nebo sadami:

SYSTEM BIO: Plyn CO, pochdzi z biologickych procest kvaseni.

SYSTEM M: Pinitelné tlakové plynové lahve CO, se zavitem W21,8 x 1/14”.

SYSTEM U: Jednorazové tlakové plynové lahve CO, se zavitem M10x1 nelze znovu plnit.

SYSTEM V: Sady VARIO neobsahuiji Zadné tlakové plynové lahve CO,. Lze je ale provozovat s tlakovymi plynovymi lahvemi M a U CO,.

Specifika u SYSTEM V:

Hnojici zafizeni JBL PROFLORA GO, SYSTEM V s¢ liSi ve svém provedeni tim, Ze neobsahuiji tlakové plynové lahve CO,. VSechny popisy pro SYS-
TEM M plati i pro SYSTEM V.

Pouzivani v souladu s uréenim:

Viyrobek je urcen vylugné k pouzivani v akvariu. Produkt je urCen k pouZivani ve vnitfnim prostoru. Je uréen vylucné pro domacnosti a neni vhodny
pro komercni pouziti.

Vyrobek pouZivejte v souladu s timto ndvodem k obsluze. Jakékoli jiné pouZiti odporuje uréeni a mize mit za nasledek materialni Skody a zranéni
osob. Viyrobek neni hracka pro déti.

2. Bezpecnostni pokyny
Pfectéte si a dodrZujte nasledujici bezpecnostni pokyny pro bezpecné a spolehlivé zachazeni s tlakovymi lahvemi na CO,.

Bezpecnostni pokyny:

Bezpecnostni pokyny pro zachazeni s CO,. Najdete je na tlakovych lahvich CO,.

Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zajiSténo, Ze si s pfistrojem a sitovym adaptérem nebudou hrat.
Pristroj nesmi byt pouzivan k jinému nez urenému tcelu.

Pristroj neprovozujte ani neskladujte v mrazu.

Pristroj je urCen vyhradné k pouziti v interiéru.

Pfistroj provozuijte a skladujte v suchu.

CEM@ K

Likvidace: Pfistroj nesmi byt odstranén do komunainiho odpadu. DodrZujte prosim mistni platné predpisy o odpadech.

S~ ~

3. Specifika

Profesionalni péce o vodu:

* Silné a krasné akvarijni rostliny.

e Aktivni pfedchazeni tvorbé fas a vitaini ryby.
e Zasobuje rychle i pomalu rostouci rostliny.

Vydatny:

* Reaktory a difuzéry CO,série JBL PROFLORA GO, TAIFUN s maximalni rychlosti difize CO, ve vodé.

* Presné davkovani diky vysoce presného jemného jehlickového ventilu na armature regulace tiaku.

e Uspora CO, diky noénimu vypinani magnetickym ventilem.

Pouze JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

* Digitalni méfici a fidici technika JBL PROFLORA GO, CONTROL reguluje spolehlivé a piné automaticky hodnotu pH a pfivadéni CO,.

Komfortni:

e Snadna montaz.

e Perfekini kontrola diky pocitadiu bublin JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE s integrovanou pojistkou proti zpétnému toku.
e Opétovné pinitelné tiakové plynové lahve na CO, JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (SYSTEM M) Setfi pfirodni zdroje.

* PohodIné jednorazové plynové tlakové lahve CO, JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 U (SYSTEM U).

Pouze JBL PROFLORA CO, BASIC SET:

e Elegantni difuzér ze skla s keramickou membranou JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI.

Od JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:

* Armatura regulace tlaku s manometry pro indikaci pracovniho a zbytkového tlaku.

* RozSifitelny reaktor JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL.

Pouze JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL:

* Rizeni O, / pH JBL PROFLORA €O, CONTROL s dotykovym displejem a vicejazyénym navodem pro uZivatele.
Bezpecny:

e Zkontrolované pinitelné tlakové plynové lahve na CO, JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M s pietlakovou pojistkou a bezpeCnym upevnénim na
sténu (SYSTEM M).

e Zkontrolované jednorazové tlakové plynové lahve CO, JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U, samostatné stojici (SYSTEM U).

e S pretlakovym ventilem na armatufe regulace tlaku.

e Pocitadlo bublin JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE se zabudovanou pojistkou proti zpétnému toku na ochranu armatury regulace tlaku
pred zpétné proudici vodou.

« Sroubové hadicové spoje proti vyklouznuti hadice.

Pouze JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET a JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

e Pfedmontovany magneticky ventil JBL PROFLORA GO, VALVE provozovany na bezpecné nizké napéti 12 V.

Pouze JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:
* Rizeni C0, a pH JBL PROFLORA €0, CONTROL provozované na bezpetné nizké napéti 12 V.
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Piehled variant vybaveni

BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANGED | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA C0,
pesgliin 500U 500 M
JBL PROFLORA CO,
WALLMOUNT | | |
JBL PROFLORA C0,
REGULATOR BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA CO . . . . . .
ADAPTU-M u u N N N N
JBL PROFLORA CO . . . . . .
VALVE ’ N | | | | |
JBL PROFLORA CO, 10 10 10 10 19 1
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
TAIFUN GLASS
JBL PROFLORA CO,
TAIFUN COUNT SAFE | | | | | | | | |
JBL PROAQUATEST
CO,-pH Permanent . . . . . .
JBL PROFLORA CO,
CONTROL | | |
JBL PROFLORA
FERROPOL HEE BE BEE BEE BEE HER
JBL PROFLORA
FERROPOL 24 | | | | | |
|i| 40-3001/40-6001{40-6001]40-3001|40-6001|40-6001|40-6001/40-6001|40-600 I

* pfedmontovano

5. Dily a popis
5.1,

Provedeni:

1. JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 U

Jednorazové tlakové plynové lahve CO, napinéné 500 g CO, (SYSTEM U)

2. JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 M

Plnitelné tlakové plynové lahve na CO, se stojanem, naplnéné 500 g CO, (SYSTEM M)

5.2. Armatura regulace tlaku JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL

Provedeni:

1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M)

2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U)

Dily:

Pripojovaci adaptér (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) pro pinitelné tlakové plynové lahve na CO, W21,8 x 1/140 (jen u kap. 5.2 provedeni 1).
Pripojovaci zavit pro jednorazové tlakové plynové lahve na CO,: M10 x 1 (SYSTEM U).
Manometr (indikace) pro tlak lahve.

Manometr (indikace) pro pracovni tlak.

Pripojka (Sroubovy spoj) pro hadici CO, 4/6 mm.

Jehli¢kovy ventil pro mnoZstvi CO,.

Knoflik nastaveni pro pracovni tlak.

Otvor pretlakového ventilu.

Téleso ventilu.

Sitovy adaptér 12V DC.

Popis:
Vysoce moderni armatura regulace tlaku vhodna pro pinitelné i jednorazové tlakové lahve na CO,:

Armaturu regulace tlaku JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M) (kap. 5.2. Provedeni 1) Ize piebudovat jednoduchym
odSroubovanim zavitového adaptéru JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (5.2. ¢4st a.) na jednorazové tlakové plynové lahve CO,.

Armaturu regulace tlaku JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U) (kap 5.2. Provedeni 2) Ize jednoduse pfestavét pfikoupe-
nim adaptéru zavitového adaptéru JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (kap. 5.2. ¢ast a.) na plnitelné tlakové plynové lahve CO,.

Prirubova pfipojovaci matice armatury regulace tlaku je provedena jako ryhovana matice, ktera se musi utahovat jen lehce ruéné bez pouziti nastroje.
PouZivani nastroje mlize mit za nasledek poskozeni.

Tlak v tlakové plynové lahvi na CO, a pracovni tlak Ize pohodiné odecitat na dvou oddélenych manometrech. Pracovni tlak Ize nastavit do 1,2 bard.
Pojistny ventil zjiStuje pfi nechténém pietlaku bezpecnost odpousténim CO, do okoli.

Spickovy predmontovany nehluény 12 V magneticky ventil (kap 5.2. ¢st i.). Pfikon optimalizovany pro pouiti u hnojicich zafizeni na C0, 2 W Setfi
spotfebu proudu. Elektronicky 12 V sitovy adaptér umoziuje pouZziti u vSech béznych sitovych napétich.

5.3. Armatura regulace tlaku JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC

Provedeni:

1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM U)

Dily:

a) Pfipojovaci adaptér (JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M) pro pinitelné tiakové plynové lahve na CO, W21,8 x 1/140 (jen u kap. 5.3 provedeni 1).
b) Pripojovaci zavit pro jednorazové tlakové plynové lahve na CO,: M10 x 1 (SYSTEM U).

c¢) Pripojka (Sroubovy spoj) pro hadici CO, 4/6 mm.

d) Jehlickovy ventil pro mnozstvi CO,.

Popis:

S timto omezovacem tlaku se JBL podafilo vytvofit cenové pfiznivy a pfesto kvalitni armaturu regulace tlaku pro plinitelné i jednorazové tlakové
plnitelné lahve na CO,. V&domé je zde vynechan manometr pro piiznivéjsi cenu armatury regulace tlaku.

Pfestavba na jednorazové, popf. plnitelné tlakové plynové lahve na CO, je mozna pfikoupenim nebo demontazi zavitového adaptéru JBL PROFLORA
CO, ADAPT U - M (kap 5.3. Cast a.) .

VSechny armatury regulace tlaku maji ergonomicky, velmi pfesny regulacni Sroub se snadnym chodem (jehlickovy ventil) umozniujici pohodiné a
presné nastaveni poZzadovaného mnozstvi CO,.

CO, tlakové plynové lahve

T Te "o a0 o®
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CO, reaktor JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL

Provedeni:

1. JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND

Dily JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL 10:

Dno s pfipojkou hadice

Viko ke dnu (proti vodnim $nek(im)

10x spiralovy modul

Krytka proti iniku CO,

C0, hadice JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK
3x pridrzna svorka s prisavkou

Dily JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND:

a) 5xspirdlovy modul

b) 1x pfidrzna svorka s pfisavkou

Popis:

Libovolné rozsifitelny reaktor CO,s maximalni rychlosti diftize CO, ve vodg.

Modularni systém reaktoru JBL PROFLORA €0, TAIFUN SPIRAL umoZiiuje jeho prizptisobeni vyuziti CO, v prakticky kazdé velikosti akvaria.
Zéakladni verze s 10 moduly zasobuije akvaria optimainé az 400 | CO,. RozSireni JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND s 5 moduly 0 200 .
specidlni konstrukce spiralové drahy, na které stoupaji bublinky CO, s bocnimi ventilaénimi drazkami umoziluje kompletni diftzi CO, do okolni vody,
aniz by bylo nutné dal$i éerpadlo k vifeni. Priihlednost reaktoru umozriuje presné sledovani stoupajicich bublinek.

5.5. CO, difuzor JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI (jen JBL PROFLORA GO, BASIC SET)

Popis:
Elegantni sklenény difuzor s keramickou membranou. Keramickd membrana zajistuje velmi jemné bublinky CO,, ¢imz je CO, optimainé uvolfiovano
do vody. Reaktor je idealni k zasobovani CO, v akvariich do 300 | a nelze jej rozsifit.

5.6. CO, hadice JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK

Popis:
3 m specidini hadice, CO, nepropustné, pro pfivadéni CO, do akvaria beze zirat.

5.7. Pocitadlo bublin JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE se zabudovanou pojistkou proti
zpétnému toku

o o0 oo

Popis:

Pocitadlo bublin se zabudovanou pojistkou proti zpétnému toku pro snadnou kontrolu mnoZzstvi CO, Pocitadlo bublin JBL PROFLORA GO, TAIFUN
COUNT SAFE umozriuje pohodinou kontrolu mnozstvi CO,. Zabudovana pojistka proti zpétnému toku nabizi dodatecnou ochranu pred zpétnym
tokem vody. Montaz zvlastni pojistky proti zpétném toku neni nutna. Sroubové hadicové spoje na vstupu a vystupu zajiStuji bezpecnost. K upevnéni
také na drsnéjsi povrchy nabytku slouzi prilozené Srouby. Upozornéni na funkci integrované pojistky proti zpétnému proudu: Zabudované tésnéni se
predepne pruZinou a je tak zabranéno pronikani vody do drahych magnetickych ventili, armatur regulace tlaku a tlakovych plynovych lahvi CO,. CO,
ma velkou diftizni silu, ktera by u normalnich zpétnych ventilli bez pruziny vodu z akvaria ventilem vytahla az do tlakovych plynovych lahvi na CO,.

5.8. Rizeni pH JBL PROFLORA GO, CONTROL (jen JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET)

Dily:
. Méfici a indikacni pfistroj JBL PROFLORA GO, CONTROL

Drzak na sténu se Srouby

Teplotni senzor

2x pfisavka pro teplotni senzor

Spojovaci kabel pro magneticky ventil

Sitovy adaptér 12V DC

. Zasobnik na kalibragni kyvety

Popis:

Nejmoderngjsi digitalni méfici a fidici technika méfi hodnoty pH a teplotu a reguluje spolehlivé a piné automaticky hodnotu pH a pfivadéni CO, pes

externi magneticky ventil. Diky tomu dosahnete silnych a krasnych akvarijnich rostlin a vitalnich ryb. JBL PROFLORA G0, CONTROL fizeni pH ma mo-

derni dotykovy displej v barvé a nabizi kromé jiného celou Fadu komfortnich funkci, které dosud nebyly u pfistrojil této tfidy znamé. Vicejazyéna nabidka
vas jednoduse a spolehlivé provede vSemi funkcemi. Maximalni mozna bezpecnost je mozna i diky provozu celého pfistroje na nizké napéti 12 V.

(Dal3i podrobnosti k tomuto pfistroji najdete v navodu k obsluze, ktery je pfilozen zviast).

5.9. JBL PROAQUATEST GO,-pH Permanent (JBL PROFLORA CO, BASIC SET a JBL PROFLORA CO,
ADVANCED SET)

Popis: CO, permanentni test ke kontrole spravné hodnoty CO,/pH ve vodg.
5.10. Zakladni hnojivo JBL PROFLORA Ferropol

Popis: Hnojivo pro vodni rostliny.

5.11. Denni hnojivo JBL PROFLORA Ferropol 24

Popis: Denni hnojivo pro vodni rostliny.

5.12. Imbusovy kli¢ 6 mm
Popis: Imbusovy kli¢ k montaZi nebo demontazi zavitového adaptéru JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M.

6. Schéma zapojeni

Nasleduijici obrazek predstavuje schematicky prehled o zapojeni. Z dlivodu prehlednosti jsme se omezili na znazornéni dildl vodicich CO,. Senzory a
pfivody napéti nejsou zobrazeny. Pouze pfipojovaci kabel z 60, JBL PROFLORA GO, GONTROL k magnetickému ventilu.

u

o
ITHE =1

7. Instalace krok za krokem

7.1. Montaz CO, reaktoru (kap. 5.4) nebo GO, difuzoru (kap. 5.5).

JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

Vyplachnéte difuzor CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (kap. 5.5) vlaznou kohoutkovou vodou a spojte ho s hadici na CO, (kap. 5.6).
Pfipevnéte difuzor na misto s mirnym pohybem vody v blizkosti dna v akvariu.

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET a JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Privedte nejprve rozSifeni EXTEND k reaktoru CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (kap. 5.4) podle vySky akvaria.

Vyplachnéte reaktor vlaznou kohoutkovou vodou a pfipevnéte ho na misto s mirnym pohybem vody svisle v akvariu. Horni hrana by se méla nachazet
cca 2 cm pod vodni hladinou. Drazky jednotlivych modulll by mély byt co nejméné blokovany rostlinami a dekoraCnimi prvky.

7.2. Instalace permanentniho testu GO,

JBL PROFLORA GO, BASIC SET a JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
Nainstalujte permanentni test CO, (kap. 5.9) dle pfilozeného navodu v akvariu.

117
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Instalace poéitadia bublin (kap. 5.7):

Vyberte si vhodné misto, které mizZete pohodiné pozorovat a nainstalujte v ném pocitadlo bublin (kap. 5.7). Poitadlo bublin Ize pfipevnit bud pfisav-

vivs

a upevnéte volné konce k hadicovym Sroubovym spojiim pocitadla bublin. Dbejte na to, aby pfivodni hadice pfiléhala dlouhou trubi¢kou v pocitadle
bublin. OdSroubujte kryt pocitadla bublin. Napliite jej z cca 2/3 vodou a opét je zaviete. Pokud byla pfi montazi sundana pojistka proti zpétnému toku,
dbejte na to, aby byly vSechny dily spravné spojeny (vykres najdete na zvlaStnim obalu pocitadla bublin).

Upozornéni: Pfi instalaci bez pocitadla bublin je montaz zviastni pojistky proti zpétnému toku nutnd, neni ale soucasti dodavky.

JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Zvolte suché a dobfe pristupné misto k pfipevnéni fizeni pH (kap. 5.8). Spojte magneticky ventil armatury regulace tlaku (kap. 5.2) pomoci pfilozené-
ho pfipojovaciho kabelu ventilu s pfipojkou ,valve® fizeni pH (kap. 5.8). Zditky na fizeni pH a konektory kabelu ventilu jsou provedeny tak, aby bylo
vylouceno nespravné spojeni.

7.4. Upevnéte tlakovou plynovou lahev GO, na uréeném miste.

SYSTEM M:

K upevnéni plnitelné tlakové plynové lahve CO, si vyberte misto mimo dosah déti (napf. skfifiku pod akvariem). Namontuijte drzak na sténu JBL PRO-
FLORA CO, CYLINDER WALLMOUNT pomoci obou prilozenych $roub(i na plochu sténu nebo nabytku. Tloustka desek nabytku by neméla byt mensi
nez 16 mm. Plnitelnou tlakovou plynovou lahev na CO, JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M (kap. 5.1.1) Ize zavésit jen pomoci bezpecnostniho
tfmenu k nasténnému drZaku.

SYSTEM U:

Jednorazové tlakové plynové lahve na CO, JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 U (kap. 5.1.2) jsou samostatné stojici. K upevnéni pinitelné tlakové
plynové lahve CO, si vyberte misto mimo dosah déti (napi. skfifiku pod akvariem).

7.5. Armaturu regulace tlaku piipojte k tlakové plynové lahvi CO..

SYSTEM U:

NaSroubujte armaturu regulace tlaku (kap. 5.2. provedeni 2, kap. 5.3. provedeni 2) s protilehlym vnitfnim zavitem souvisle na vnéjsi zavit jednorazové
tlakové lahve na CO, (kap 5.1. provedeni 2). Po nékolika otogenich je slySet kratké zasyceni. Otacejte plynule dale, dokud neucitite odpor. Poté otocte
jesté o jedno otoCeni, dokud nebude armatura regulace tlaku ruéné upevnéna.

SYSTEM M:

NaSroubujte protilehlou pfipojovaci matici armatury regulace tlaku (kap. 5.2. provedeni 1, kap. 5.3. provedeni 1) na vnéjsi zavit ventilu lahve na pini-
telné tlakové plynové lahvi na CO, JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (kap 5.1. provedeni 1). Pipojovaci matice je jako ryhovana matice vhodna
k pouZiti BEZ nastroje! NaSroubuijte ji pouze rucné bez néstroje. Pouzivani nastroje miize mit za nasledek poskozeni.

Uzavfete jehlickovy ventil ve sméru hodinovych rucicek, pokud jesté neni uzavren.
VSechny tlakové plynové lahve na CO, nikdy neprovozujte nalezato nebo nad hlavou!! Tim se m{iZze armatura regulace tlaku znigit!

0d JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:
Levy manometr ukazuje tlak lahve 60 barti a pravy manometr pracovni tlak cca 1,2 bar.

7.6.  Upevnéni hadice na G0,
Upevnéte hadici CO, k Sroubovému spoji hadice armatury regulace tlaku (kap. 5.2 Cast e, kap. 5.3 ast e.).

7.7. Nastaveni armatury regulace tlaku.

Otvirejte pomalu jehlickovy ventil na armatufe regulace tlaku a nastavte pocitadlo bublin na 10 - 15 bublin. Po dobé nabéhu 24 hodin nastavte pocet
bublin potiebny pro vaSe akvarium, jak je vysvétleno v kap. 8.3.

JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:

Zasunte nejprve sitovy adaptér magnetického ventilu do zasuvky na stejnosmémny proud a spojte 12 V kabel sitového adaptéru s kabelem magnetic-
kého ventilu.

Po nastaveni poGtu bublin potiebného pro vase akvarium (kap 8.3), spojte magneticky ventil s proudovym obvodem, ktera je spinani Casovym spina-
¢em (neni soucasti dodavky) osvétleni v akvariu. Tim se v noci, kdyZ rostliny nepotfebuji CO,, piivod CO, perusi.
JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Uvedte fizeni pH do provozu a provedte kalibraci potfebnou pro prvni uvedeni do provozu dle zvIast pfilozeného navodu. Zajistéte, aby byl magneticky
ventil armatury regulace tlaku spojen s piipojovacim kabelem ventilu fizeni pH. Nastavte fizeni pro magneticky ventil na ,man otevieno”.

Nastaveni > vybrat ,Ventil“ > stisknout OK >vybrat ,man otevieno“ > stisknout OK.
Pokracuite dale, jak je popsano u JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET. Po dobé nabéhu 24h nastavte fizeni pro magneticky ventil na ,auto”:
Nastaveni > vybrat ,Ventil“ > stisknout OK >vybrat ,auto” > stisknout OK.

Poté nastavte na fizeni pH pozadovanou hodnotu pH pro vaSe akvarium a také potiebny poCet bublin, jak je popsano ve zviast prilozeném navodu k
obsluze. Rizeni pH reguluje automaticky hodnotu pH a pfivadéni CO, pro vase akvarium.

8. Kolik GO, se spotiebuje? @@
8.1. Hodnota pH, CO, a uhlicitanové tvrdosti (UT)

Tyto tfi parametry hodnota pH, obsah CO, a uhli¢itanova tvrdost, spolu neoddélitelné souviseji a jsou ve vzajemné zavislosti.

Prijde-li CO, do kontaktu s vodou, vznika z toho urcity podil kyseliny uhlicité, ktera sniZi hodnotu pH. VEtSi ¢ast zlistane ve vodeé jako plyn a je dli-
leZitou Zivinou pro rostliny. CO, tak ma rovnou dvé vyhody: Snizuje v akvariu vétSinou vysokou hodnotu pH na droveri pfiznivou pro ryby i rostliny a
soucasné zasobuje rostliny jejich Zivinami. Tak jsou zajistény silné a krasné akvarijni rostliny a vitalni ryby.

Kolik CO, je potfeba pro udrzeni urcité hodnoty pH, zavisi na uhliéitanové tvrdosti v akvériu. Cim vy33i je uhli¢itanové tvrdost, tim vice CO, je zapotre-
bi. Jsou-li hodnoty uhliéitanové tvrdosti a pH znamy, Ize vypocitat obsah CO,. Nasledujici tabulka vam uSetfi vypocet a zobrazuje hodnoty pH, které
Ize nastavit bez nebezpeCi pro vase ryby.

Automaticka kiivka pH zobrazuje hodnoty, které jsou u hnojicich zafizenich JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET dodrZeny automaticky fizenim
pH, pokud byla aktivovana funkce ,,auto pH“. Doporucujeme tuto funkci aktivovat, aby byla hodnota pH udrZovana na optimalni Grovni pro ryby i
rostliny.

Obsah G0, v zavislosti na hodnoté pH a uhli¢itanové tvrdosti

G0, (mg/l)

KH 8 KH10  KH12  KH14  KH16  KH18  KH20

Tabelle - Table - Tableau

nedostatek CO, C0, spravné I nadbytek CO, I Kiivka auto pH

8.2. Spravné mnozstvi CO, a spravna hodnota pH

JBL doporucuje obsah CO, v akvarijni vodé mezi 15 a 35 mg/I. Toto rozmezi je vyznaceno v tabulce vyse jako ,,CO, spravné*. Jako idedlni se jevi 20
— 25 mg/I. Tato hodnota je pro ryby bezpecna a zajistuje soucasné krasny rist rostlin. Pro aquascaping doporucujeme hodnoty do 35 mg/l.

e Zméfte uhli¢itanovou tvrdost vasi vody v akvariu pomoci sady JBL KH Test Set.

* \lyhledejte v rozmezi ,,CO, spravné“ hodnotu pH odpovidajici uhlicitanové tvrdosti a pozadovanému obsahu CO,.

* Nastavte poCet bublin CO, postupné tak, aby bylo této hodnoty pH dosazeno.

Bezpodminecné dbejte na to, aby byly voleny takové hodnoty pH, které jsou pro ryby bezpecné. To je ¢ast tabulky, ktera je oznaCena jako ,CO,
spravné*“.

8.3. Nastaveni mnozstvi CO,

Mnozstvi CO, potfebné pro spravnou hodnotu pH, které musi byt dodavano, zavisi na rliznych faktorech, jako pohyb vody, spotfeba rostlin atd. a musi
se pro kazdé akvarium stanovit individuainé.

e Zacnéte s cca 15 bublinami za minutu v JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI na 100 | akvarijni vody. To odpovida cca 10 bublindm za minu-
tu v pocitadle bublin JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE.
* Po kazdém dni zkontrolujte, zda je dosazeno poZadované hodnoty pH v akvariu. 119

* Pokud tomu tak neni, zvySte piivadéni CO, na 20 — 25 bublin v JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (cca 14 — 16 v poCitadle bublin). V pfipadé
potfeby zvySujte pfivadéni v dalSich malych krocich, dokud nebude dosazeno pozadované hodnoty pH.
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e Zkontrolujte dodrzovani hodnoty pH a tim i spravného obsahu CO, na permanentnim testu CO..
* JBL PROFLORA G0, PROFESSIONAL SET: U téchto zafizeni prebira fizeni pH automatické dodrZovani pozadované hodnoty pH.

9. Upozornéni k zobrazenému tlaku na armatuie regulace tlaku

V tlakovych plynovych lahvi na CO, je plyn CO, pod vysokym tlakem. Tento tlak zavisi na okolni teploté. Pfi pokojové teploté (cca 20 °C) ukazuje

levy manometr armatury regulace tlaku tlak cca 50 bar. Zvysi se, pokud se zvySi teplota v mistnosti. Pfi 30 °C manometr ukazuje cca 70 bar. Tlak
tlakové plynové lahve na CO, neni méfitkem naplnéni lahve. Kratce pfed vyprazdnénim lahve je konstantni pfi hodnoté ovlivnéné teplotou. Kolik CO,
se nachazi v tlakové plynové lahvi s CO,, Ize zjistit pouze jejim zvazenim. Hmotnost naprazdno (tara) tlakové plynové lahve CO, je vyznaCena na lahvi
vyrazenim. Momentalni hmotnost minus tara udava dostupné mnozstvi CO,.

Tlak v tlakové plynové lahvi na CO, je regulovan armaturou regulace tlaku na snadno ovladatelny tzv. ,pracovni tlak“. Pravy manometr armatury
regulace tlaku ukazuje tento pracovni tlak. Armatury regulace tlaku JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC jsou prednastaveny na cca 2 bar. Pfi

zméné pracovniho tlaku, je diileZité, aby probihal odbér CO,, tzn., Ze regulaéni Sroub nesmi byt uzavfen, protoZe nem(ize regulovat novy pracovni tiak.

10. Vyména lahve

Klesne-li tlak lahve na levém manometru pod 30 bary, musi se béhem nasleduijicich 2-3 dnli provést opétovné napInéni pinitelné tiakové lahve CO..
Jednorazova tlakova lahev na CO, se smi vymeénit az tehdy, kdyZ uZ se v ni nenachazi zadné CO,. Je tak tomu tehdy, kdyZ oba manometry ukazuji 0
bartl, popr. v akvériu nestoupaji Zadné bublinky CO..

Jednorazova tlakova lahev C0,:

Pfesvédcte se, Ze je jednorazova tlakova lahev CO, zcela vyprazdnénd. V reaktoru nebo difuzoru nesmi stoupat Zadné bublinky CO,. Odmontujte
hadici CO, armatury regulace tlaku a odSroubuijte armaturu regulace tlaku proti sméru hodinovych rugicek z lahve. Prazdnou lahev zlikvidujte dle
mistnich predpisy. Pfipojte novou lahev, jak je popsano v kap. 11.1.

Plnitelna tlakova lahev CO0,:

Uzavfete ventil lahve a odmontujte hadici na CO, z armatury regulace tlaku. Otevfete regulaéni Sroub a vypustte tlak nachazejici se jeSté v armature
requlace tlaku, dokud nebude manometr zobrazovat 0 barii. Uvolnéte pfipojovaci matici armatury regulace tlaku z ventilu lahve. Predejte pinitelnou
tlakovou lahev na CO, k opétovnému naplnéni.

Pokud byste neméli pravé k dispozici napinénou pinitelnou lahev s CO,, mZete pripojit jednorazovou lahev. Pfilozenym imbusovym klicem (velikost 6)
sejméte pripojovaci matici lahve z armatury regulace tlaku. Uvolnény zavit sedi na jednorazové tlakové lahve s CO,.

Pfipojte napinénou plnitelnou CO, nebo jednorazovou tlakovou lahev s CO,, jak je popsano v 11.1.

11. Technickeé udaje

Armatura regulace tlaku JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL:

Provedeni V s predmontovanym zavitovym adaptérem JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M
Pripojovaci zavit lahve W21,8 x 1/14” na M10x1

Provedeni V bez pfedmontovaného zavitového adaptéru JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Pripojovaci zavit lahve: M10 x 1

Tlak lahve na manometru: 0 — 160 bar
Pracovni tlak na manometru: 0 - 4 bar
Stavéci Sroub pro pracovni tlak

Presny jehlickovy ventil

Pripojovaci zavit na Sroubovy spoj hadice: 1/8”
Sroubovy spoj na hadice 4/6 mm

Armatura regulace tlaku JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC:

Provedeni V s predmontovanym zavitovym adaptérem JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Pripojovaci zavit lahve W21,8 x 1/14” na M10x1

Provedeni V bez pfedmontovaného zavitového adaptéru JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Pripojovaci zavit lahve: M10 x 1

Pfednastaveny pracovni tlak: cca 2 bar

Presny jehlickovy ventil

Pripojovaci zavit na Sroubovy spoj hadice: 1/8”
Sroubovy spoj na hadice 4/6 mm

Magneticky ventil JBL PROFLORA GO, VALVE
Napéti: 12V DC

Prikon: 2 W

Sroubovy spoj vystup: na hadice 4/6 mm

Zavit pro vstup: 1/8”

Uzavfen bez proudu

Sitovy adaptér:

Primarni: 100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A
Sekundarni: 12V DC, 0,3A,3,6 W

Rizeni pH JBL PROFLORA CO, CONTROL:
Viz navod k obsluze zvIast.

]
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Likvidace:

Komponenty vaseho zafizeni JBL PROFLORA GO0, které je oznaceno symbolem vedle, se nesmi vyhazovat s domovnim odpadem. DodrZujte prosim
mistni platné predpisy o elektroodpadech.
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Zaruka spociva kromé zakonnych narokl zakaznika na dodavce bezvadného zbozi viici prodejci a vyluuje zakonné naroky kvili zavadam dle § 437
ném. obc. zak.

My, JBL GmbH & Co. KG, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Némecko, prebirdme na nize uvedené pfistroje viici koncovém zakaznikovi zaruku 2 roky od
data koupé na bezvadny stav a funkcnost vyrobku.

Kromé toho koncovému zakaznikovo nabizime po provedené registraci vyrobku béhem dvouleté zakonné zaruky na www.jbl.de/productregistration
rozSifenou 2+2letou zaruku na vyrobek od data koupé.

JBL PROFLORA CO, BASIC SET M

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET M
JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA GO, BASIC SET V

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

Ze zaruky jsou vyjmuty vSechny opotiebitelné dily, jako napf. tésnéni, difuzory GO, a spotfebni zbozi, jako hnojivo, testovaci sady a plyn CO, v tlako-
vych lahvich.

Zaruka zahrnuje opravu dle nasi volby vyménou (bezplatna dodavka rovnocenného vyrobku) nebo jeho opravou dle technickych podminek.

Pro opravené nebo vyménéné dily na zakladé zaruky plati plivodni zbyvajici zaruéni doba.

Zaruka nezahrnuje nahradu pfimo ¢i nepfimo vzniklych naslednych Skod.

Zaruka se vztahuje vyluéné na prodeje zakaznik(im v ramci Evropské unie.

Zejruka zanika, pokvud ’by byl vyrobek zakaznikem nebo treti osobou neodborné namontovan, udrzovan nebo &istén, imysiné poSkozen ¢i jinak zmé-
nén v rozporu s uréenim.

B&hem zarucni doby se prosim obracejte pfi predlozeni platného dokladu o koupi na vaSeho obchodnika nebo nas kontaktujte na www.jbl.de/de/
support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
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WHCTpYKUMA no aKcnnyaTayum

BHMMATEIbHO MPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHNIO, B 0COGEHHOCTY YKa3aHWs no 6e30nacHoCTH. HecobntoaeHNe HaCTOSALLEN MHCTPYKLIMK MO
NPUMEHEHMIO MOXET MPUBECTM K THXKENbIM TpaBMam Ui NOBPEXAEHUI0 U3aenus.

0 BaxHoe npeapapuTencHoe 3ameyatie (tonbko ans JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL U-, M-, unu V SET)

He 3a6ynpbre Hosbli JaTumk JBL PROFLORA GO, pH SENSOR SET!

JIns Toro, yTo6bl 06ECNEYMTb Bam BbICOYANLLYID HAREXHOCTb Npu akcnnyatauumu npubopa JBL PROFLORA GO, CONTROL, BX0AsLLIEr0 B KOMNNEKT
Ha3BaHHbIX YCTAHOBOK, 3TW YCTAHOBKM NOCTYNAOT G TOProsAto 6e3 aarumka pH. Moatomy npu nokymnke yCTaHOBKI OAHOBPEMEHHO NpuobpeTanTe
HOBBIIA AiaT4K pH, KOTOPbIA Bbl HAETE B CBOEM CELMANN3NPOBAHHOM 300MarasuHe.

YBaxaemblii nokynatesb!

Kynus camyto coBpemenHyto yctaHoBKY JBL PROFLORA GO, cuctembl SYSTEM U- M- unu V, Bol npuHsanu xopoLuee peLuenue. ToyHas v npocTas B
06palLeHN TEXHUKA, KOTOPYHO MOXHO UCMOAb30BATh C OAHOPA30BbIMK AW MHOrOpa3oBbiMu 6annoHami CO,, 06ecrneynBaeT ya00H0e U HAfEKHOe
CHabxeHwe Bawero akapuyma yriekucnbiM ra3oM. bnarogaps atomy y Bac 6bICTPO BbIpaCTYT MbilLHbIE W KPACUBble akBAPUYMHbIE PACTEHMS.

Yem pa3nuyarotca cucTembl (KOMNNEKTbI):

SYSTEM BIO: yrnexkucnbli ra3 BO3HUKAET B pe3ynbrare 61oaorniyeckux npoLeccoB 6pOXEHNS.

SYSTEM M: nonyckaetcs 3anpaska MHOropa3oBbix 6annoHos CO, ¢ peabbon W21,8 x 1/14*.

SYSTEM U: 3anpaBka 0aHopa3osbix 6ainoHoB CO, ¢ pe3b6oit M10x1 HeBO3MOXHA.

SYSTEM V: komnnektbl VARIO S He cogepxat 6annoHoB CO,, HO MOryT akcnnyaTuposatecs ¢ 6annoHamu CO, cuctem Mu U.

Ocoodennocty cucrembl SYSTEM V:

YCTaHOBKM ya06peHns yrnexkncnbiM rasom JBL PROFLORA GO, cuctembl SYSTEM V 0Tnn4atoTcst B CBOEM MCMONHEHWN TEM, YTO HE COAeparT
6annoos CO,. Bce onucanms cuctembl SYSTEM M neicTBuTeNbHbI Takke ans cuctembl SYSTEM V.

MpumeHeHne No Ha3HAYEHUIO

I13nenve npeHasHaueHo UCKMIOUUTENBHO ANA UCMONb30BAHKS B akBapuyme. V13aen1em cneyet nofb3oBarbCs TONbKO BHYTPY NOMELLEHUA. OHO
NPEAHA3HAYEHO UCKIIOYNTENBHO 1S YaCTHOrO MCT0Nb30BaHNSA 1 HE MPUTOAHO ANSt UCONb30BaAHMS B (UPMEHHDIX (POU3BOACTBEHHDIX) NOMELLEHN-
SIX.

Monb3yiTech M3AENMEM TONbKO TaK, KaK OMCaHO B HACTOALLEN MHCTPYKLMA N0 NpuMeHeHt0. Jio60e Jpyroe NpUMEHeHe SBASIETCS NPUMEHEHUEM
HE M0 HA3HAYEHWI0 1 MOXXET NPUBECTY K MONYYEHNI0 MATEPUATBHONO Yiiep6a unm TpaBM. HacTosllee U3aenne — He UrpyLuka.

2. YKa3anug no TexHuke 0e30nacHoOCTH

Mpocb6a npoYecTb 1 Co6MI0AATL CREAYIOLLME YKa3aHWs No NpaBuIbHOMY 1 6e30nacHoMy 06palLeHmio ¢ rasoBbiMu 6annoHamu CO,.

YKa3anus no TexHmke 6e30nacHOCTH:

CobniofaiTe npasiuna TEXHUKM 6830MaCHOCTY NpPY 0OPALLEHIN C YTNEKMCbIM Fra3oM, KOTOpble Bbl HanaeTe Ha ra3oBbix 6annoHax CO,.
Cnepyet cneauTb 3a AETbMN, 4T0ObI OHI HE MCMONb30BaNM NPUBOP 1 ero 6NIOK NUTAHNA B KAYECTBE UrPYLLEK.

3anpeLLaeTcs NpuMeHeHre nNpubopa B LEnsx, He NPeayCMOTPEHHbIX HACTOSLLIEN MHCTPYKLMEN MO IKCTNyaTaLum.

He akcnnyaTupoBaTh 1 HE XpaHWTb MPUOOP B HE3ALLMLLEHHbIX OT MOP03a MECTaXx.

Pa3peLwaeTcs akcnyaraums npuéopa TONbKO B 3aKPbITbIX MOMELLEHUAX

Pa3peLwaeTcs Mcnonb3oBath NPUEOP TOAbKO B CYXMX MECTAX.

€if & X5

HACTOSALLMIA NpUBOp, BKNHOYAs 610K NUTaHKS, HENb3A BbIGPACHIBATL C 00bIYHbIM ObITOBBIM MycopoM. COBMOAANTE MECTHbIE NpaBMna no yTUAN3aLMm
ANeKTPOnpPU6OpOB.

S oW~
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3. OcobenHoctn

NMpodheccnonanbHbIf yX0p 32 COCTOSIHUEM BOAAbI:

® [TbILUHbIE W KPACWBbIE aKBAPUYMHbIE PACTEHMS.
e AKTVBHOE NPeOTBpALLEHNE POCTA BOLOPOCHEN, 60Apble 1 3HEPTMYHbIE PbIOKY.
* Yno6peHue ns 6bICTPO- 1 MEANEHHOPACTYLLMX PACTEHMIA.

JKOHOMMNYHOCTD:

e Peaktopbi/audpysopbl CO, cepvu JBL PROFLORA GO, TAIFUN ¢ makcumanbHoi aoneii pactoperus GO, B Boge.

e ToyHas f03upoBKa 6naroaaps BbICOKOTOUHOMY TOHKOMY MrONIbYATOMY KnarnaHy Ha peaykTope.

® JkoHomms GO, 6naroaaps OTKIOYEHUHO Yepes3 ANEKTPOMArHUTHbIIA BEHTUMb B HOYHOE BPEMS.

Tonbko ans JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

* [lndbposas TexHmka aktueHoro koHTpons JBL PROFLORA GO, CONTROL Hafie)HO 1 NONHOCTbI aBTOMATUYECKM PErynupyeT 3HayeHne pH u
noaayy CO,.

YpoocrBo:

¢ [Ipoctora c6opku.

e Haunyywmii KoHTponb 6raroaaps cuetunky ny3bipbkos JBL PROFLORA CO, TAIFUN GOUNT SAFE co BCTPOEHHbIM 06paTHbIM KNanaHoM.
* 3anpasnsemble MHoropasosble 6annoHbl CO, JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M (SYSTEM M) 3KoHOMUT pecypcbl.

® Yno6HbIiA 0HOpa30Bbii 6annoH CO, JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U (SYSTEM U).

Tonbko ans JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

® JneraHTHbIA Anddy3op 13 cTekna ¢ kepamuyeckoit memoparoil JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI.

HaunHas ¢ JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:

® PeqyKTOp C MAHOMETPamMK AN MHAMKALWMKM Paboyero U 0CTATOYHOrO AaBNEHMS.

¢ Hapatvsaembiii peaktop JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL.

Tonbko ans JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

e Koxtponnep noaayu CO, n 3HaueHus pH JBL PROFLORA GO, CONTROL ¢ ceHCOpHbIM 3KpaHOM 1 MHOTOSI3bI4HbIM PYKOBOJCTBOM MOJb30BATENS.

HapexuocTb:

* [IpoBepeHHbI MHoropa3osblit 6annoH CO, JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M c npefnoxpaHutenem 136bITO4HOr0 AaBNEHNS U HALEXHbIM
HACTEHHbIM KpeneXHbiM ycTponcTsom (SYSTEM M).

* [TpoBepeHHbIl 0aHOpa3oBbi 6annoH CO, JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 U, Ha co6cteenHom onope (SYSTEM U).
* C NpefoXpaHNTENbHbIM KNanaHoM Ha peayKTope.

® CyeTymk ny3bipbkos JBL PROFLORA GO, TAIFUN GCOUNT SAFE co BCTPOEHHbIM 06paTHbIM KnanaHom ANs 3alluThbl peayKTopa oT 00paTHoro Toka
BOBI.

* C pe3b00BbIMY MPUCOEAVHEHNAMM LLNAHTA MPOTIB CMOJ3aHIS LLUTaHra.
Tonbko st JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET v JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:
* [peayCcTaHoBNEHHbIN aneKTpomarHuTHbIi BeHTnb JBL PROFLORA €O, VALVE pa6oTaeT 0T 6e30MacHOr0 Manoro 12-BoNbTHOMO HaNpshKeHms.

Tonbko ans JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL:
e Koxtponnep nogayu CO, u 3HaueHus pH JBL PROFLORA GO, CONTROL pa6otaeT 0T 6e30MacHOro Manoro 12-BofbTHOTO HanpspKeHus.
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4. 0030p BapMAHTOB OCHALLEHNS
STYSTEM U STYSTEM M STYSTEM V

BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL
B JEE
;:‘L;EE‘?:(:-: RA GO0, BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
;I\III)I‘.\ ma(l)lr_l.glm C0, n n n n n m
;:t ‘;’EROFLORA C0, n n n n n n
JBL PROFLORA CO, 10 10 10 10 10 10
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
JBL PROFLORA C0, MIDI T e
TAIFUN GLASS
wwowsr: (@ @ ®H @ @R ®E | F ® H
oconromanent | M | W . .
e : : -
renoroL EE ENE NN ENE EE  EE
mew | wow om|m w
|i| 40-3001{40-600140-6001|40-3001|40-6001|40-6001|40-600140-6001I 40-600I
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* NPepyCTaHOBNEHO

5. KomMnoHeHTbl U NX onucaHue
5.1.

Wcnonxenue:

1. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U

OfHopasobii 6annoH CO,, 3anonHenHblin 500 r CO, (SYSTEM U)

2. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M

MHoropa3oBblit 6annoH GO, Ha HoXKax, 3anonHeHHbIn 500 r CO, (SYSTEM M)

5.2. Penykrop JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL

Wcnonuenue:

1. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U)

KomnoHeHTbI:

Ananrep ans nogkmioyerms (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) mHoropasoBbix 6annoHos C0, W21,8 x 1/140 (tonbko ans ucnonHenms 1 8 . 5.2).
MpucoeanHuTenbHas pesbba ans oaHopasosbix 6annoHoB CO,: M10 x 1 (SYSTEM U).
MaHoMeTp (MHAMKATOP) AaBNEHNUS BHYTPU GannoHa.

MaHomeTp (MHamMKaTop) paboyero AaBneHus.

MecTo npucoeanHeHus (pesbba) ans wnadra GO, 4/6 mwm.

Wronbyatbiin knanaH ans perynupoBku Konuyectsa CO0,.

Pyyka HacTpoitku paboyero faBneHus.

OTBepCTHE NPEAOXPAHUTENBHOMO KianaHa.

Kopnyc knanaHa.

Bnok nutaHus 12 B, nocT. ToK

OnucaHue:

Camblin COBPEMEHHbII peayKTop ANA UCN0Nb30BaHMS Kak ¢ MHOropasoBbIMK, Tak W ¢ 0fHOPa30BbiMK 6annoHami CO,:

Penyktop JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M) (rn. 5.2., ucnonHeHue 1) MOXET ObITb NEPEOCHALLEH S MCMOSb30BaHMS
C 0AHOpa3oBbIMK 6annoHamu CO, nyTem NpocToro 0TBUHYMBAHUS pe3bboBoro agantepa JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (. 5.2. KOMMOHEHT a.).
PenykTop JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U) (rn. 5.2., ucnonHeHue 2) MOXET 6bITb NepeocHaLLeH 415 MCMOMb30BaHUS
C MHoropa3sosbiMu 6annoHamu CO, nytem npuobpeTeHns pessosoro agantepa JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (5.2. KOMMOHEHT a.).

lailka pegyKTopa Ans NPUCOEANHEHIS OANOHY BbINONHEHA B BUZE railku C HAKATKOM, KOTOPYIO CAIEAYET 3aTArvBaTh NLLb JIErKo OT PYKK, 63
WUCNONb30BAHNA MHCTPYMEHTOB. MCN0Nb30BaHIE MHCTPYMEHTA MOXKET MPUBECTI K NOBPEXAEHMIO.

[JlaBnetne BHyTpu 6annoHa CO, n paboyee naBneHne yao6Ho CYMTHIBAKOTCA C [BYX Pa3AeNbHbIX MaHOMETPOB. Paboyee [aBneHne MOXHO yCTaHo-
BWUTb Ha ypoBHe 1,2 6ap. B cnyyae HeXenaTenbHoro U36bITOYHOr0 AaBNeHUs NPeaoXpaHUTebHbIA KnanaH 06ecneunBatoT 6e30MacHoCTb NyTeMm
Bbinycka CO, B OKpYXXaloLLLee NpoCTPaHCTBO.

MpenycTaHOBNEHHbII BECLIYMHbINA 31EKTPOMArHUTHbIA BEHTUAb 12 B (. 5.2. KOMNOHEHT i) SBASETCS NyyLLMM B CBOEM pope. NoTpebnsemas Mo
HOCTb 2 BT, onTUManbHo NoAo6paHHas ans MCnonb3oBaHus B YCTaHOBKaX yaoopeHus CO,, SKOHOMUT 3M1EKTPOIHEPIUI0. INEKTPOHHDIA GNIOK NUTaHMS
12 B 1onycKaeT KCnyaTaLmio BEHTUNA CO BCEMM PacnpOCTPaHEHHbIMI 3HAYEHMSIMI CETEBOrO HanpsHKeHNs BO BCEM MUpe.

5.3. Penykrop JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC

Wcnonuenue:

1. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM U)

KomnoneHTb!:

a. Anantep (JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M) anis MHoropa3oBbix 6annoHoB GO, W21,8 x 1/14@ (tonbko ans ucnonHeHus 1, . 5.3).
b. MMpucoeanHuTtensHas pesbba ans oaHopasosbix 6annoHoB CO,: M10 x 1 (SYSTEM U).

e.  Mecto npucoeauHerus (pesbba) ans wnaxra CO, 4/6 mMm.

f. Wronbyatbiit Knana ans perynuposku konuyectsa CO.,.

bnaropaps ncnonb30BaHuMio 3Toro peaykTopa komnaxim JBL yaanoch co3aath HEAOPOroM, HO TEM HE MEHEE BbICOKOKAYECTBEHHbIN peayKTop AN
MHOropasoBbIX 1 0IHOPa30BbIx 6annoHoB CO,. KomnaHusa 0co3HaHHO 0TKasanach OT MCMONb30BaHS MAHOMETPOB, YTOObI NOAAEPXMBATb CTOMMOCTb
PeayKToPa Ha HEBBICOKOM YPOBHE.

lepeocHatLieHre ans Ucnonb30BaHMs Ha 0AHOPA30BbIX M (i) MHOrOpasoBbIX 6annoHax CO, B AaHHOM CNyyae BO3MOXXHO NyTeM NpruoBpeTeHns unu
AemoHTaxa pe3b6osoro agantepa JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (rn. 5.3. KOMMOHEHT a.)

Bce monenu pefyKTopoB OCHALLEHDI BbICOKOTOYHBIM PETYNIMPOBOYHBIM BUHTOM (MTObYATbIM KnanaHom), YA06HO yaepXXuUBaeMbIM B PYKE, C NErkum

bannonb! GO,

T Te "o a0 o
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X0/10M, KOTOpbIiA 06ECeYMBaET YA0OHOE 1 TOYHOE YCTAHOBNEHWE HYXHOMO KonyecTBa CO,.
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5.4. Peaxrop CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL

Wcnonuenue:

1. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL TAIFUN SPIRAL EXTEND

Komnonentn! peakropa JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10:

JIOHHbIA ANEMEHT C MECTOM MPUCOEAMHEHIS LLAIAHTA.

KpbILLKa K IOHHOMY 3N1EMEHTY (1191 3aLLWMThI OT NPOHUKHOBEHIS BOAHBIX YUTOK)
CnupanbHble moaynu 10 wr.

YnaBn1BaroLLan KpbILLKa-Konnak ansg npefoTapatleHns noteps CO,.

LLinaHr nogaym yrnekucnoro rasa JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK.
KpoHLUTeH-AepXaTenb Ha NpUcocke 3x

InemenTnb! pacwmpenns JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND:

¢.  CnupanbHble MOayNM 5 LT,
f.  KpoOHLITEIH-aepxaTenb Ha MpUcocke 1 Wwr.:

o o0 o®

Onucanme:

Peakrop CO,, HapaLLBaemblin B to6oM 06beme, ¢ MakcumanbHoi Jonen pactopenus CO, B Boge.

MognynbHas koHcTpyKuma peaktopa JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL o6ecneunBaeT ero akcnayarauyio 1 onTUMasbHOe UCNofb30BaHue yrie-
KICNOT0 rasa B akBapuymax npakTuyecki ntooro pasmepa. OcHoBHast MOAENb ¢ 10 MOAYNAMM ONTUMANBHO CHA0XAET YIMEKUCTbIM ra3oM akBa-
puyMbl 06bemom o 400 5. OcHaLeHre peakTopa AonoNHUTENbHbIM Habopom 3 st moayneit — JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND
— YBEMYNBAET MOLLHOCTb HA 200 N1. 0c06ast KOHCTPYKLMS — CupanbHas TPy6Ka, no KOTOpoi nogHumaroTcs ny3bipbki CO,, ¢ GOKOBBIMI BEHTUNS-
LIMOHHbIMW LLIENSMM — 06ecneynBaeT noHoe pacteopeHue CO, B OKpyxatoLLeil Boae 663 He06X0AUMOCTM B IONONHUTEIbHOM BOASHOM HACOCE AN
3aBUXPEHNs BOAbI. bnarofaps nNpo3payHOCTH PeakTopa BO3MOXXHO TOYHOE HabN0AeHUE 32 NOJHUMAIOLLMMMCS MY3bIPbKAMU.

5.5. [udchysop CO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI (tonbko ans JBL PROFLORA CO, BASIC SET)

Onucanme:

AneraHTHbIA CTEKNAHHbIA Anddy30p ¢ Kepamuyeckoil MemopaHoii. Micnonb3oBaHme Kepammueckoil MeMOpaHbl 06eCEUNBAET MENbYANLLIME My-
3bIpbku GO, Griarogaps Yemy Yrnekuchblil ra3 ONTUManbHO PAcCEMBAETCS B BOAE. PEakTop OTAINYHO NOAXOAMT AN CHAGKEHNS YIIEKUCIbIM ra3om
akeapuymoB 0 300 11 1 He NoAAaeTCH HapALLMBAHNIO.

5.6. Llnanr nopgaum yrnekucnoro rasa JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK

OnucaHme:
Oco6bii WwnaHr 3 m, cTeHkm He nponyckaioT CO,; ans nogaum CO, B akBapuym 6e3 noTepb.

5.7. Cuerumk ny3bipbkos JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE co BCTPOEHHbIM 00paTHbIM
K/anaHom

Onucaune

CYETYMK Ny3bIPbKOB CO BCTPOEHHBIM 06PATHbIM KNanaHoM s yA06HOr0 KOHTPoNs 3a KonuuecTsom GO,.

CueTumk ny3bipbkoB JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE o6ecneunBaeT yno6HbIi KOHTPOMb 3a KonnyecTBOM CO,. BCTPOBHHDII 06paTHbIiA
KnanaH 06ecrneymBaeT JONONHUTENBHYIO 3aLMTY OT 06paTHOro Toka Bofbl. MoHTaxa o6paTHoro KnanaHa Tpebyetcs. Pe3b6oBble NpucoeauHeHns

LLNAHra Ha BXOZE U BbIXOAE 066CNeYMBaIOT 6E30MACHOCTb. G MOMOLLbIO MpUAaragMbix LLYPYMOB YCTPOMCTBO MOXHO TAKXKe 3aKPENWTh Ha LLIEPOXOBa-
TOI MOBEPXHOCTM Me6enu.

MprmeyaHne K (OyHKLMN BCTPOEHHOTO 06paTHOO KnanaHa: BCTPOEHHOE YMNOTHEHNE «MPKATO» MPYXMHON 1 6narofaps STOMy NpensTcTeyeT nona-
JAHWI0 BObI B JOPOrOCTOALLIME INEKTPOMArHUTHBIE BEHTUAM, peayKTopbl 1 6annoHbl CO,. CO, 061a4aeT 04eHb BbICOKOI CMOCOBHOCTBIO K PacTBOPE-
HUKO 1 MPY UCTONb30BAHNI <HOPMASTbHbIX» 06PATHBIX KNanaHoB 683 MPY)KMHbI 6yET 3aTArMBATL BOMY U3 aKBapuyma Yepe3 BeHTUNb B 6anoH CO,.

5.8. pH-xoutponnep JBL PROFLORA CO, CONTROL (tonbko ana JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET)

KomnoHeHTbI:
. N3mepuTenbHo-uHAMKaTopHblin npu6op JBL PROFLORA GO, CONTROL
HacTeHHOe KpeneXHoe YCTPOMNCTBO C Lypynamm
JlaTynk Temneparypbl
Mprcocka Ang aaTynka Temneparypbl: 2 L.
CoeanHUTENbHBIA KA6ENb NS ANEKTPOMArHUTHOMO BEHTUNS
Bnok nutaHus 12 B, nocT. ToK
MofcTaBKa Anst KaNMOPOBOYHbIX CTAKAHUMKOB

Onucanue:

Camas coBpeMeHHas LM(poBas TEXHWUKA aKTUBHOTO KOHTPONS U3MEPAET 3HaueHue pH 1 Temneparypy u perynupyet sHadeHune pH n nogavy CO,

Ha[EXHO M MOIHOCTbH) aBTOMATUYECKM C MOMOLLbIO BHELLHErO NIEKTPOMArHUTHOTO BeHTUNSA. Tak y Bac GyayT NbllUHbIE 1 KpacuBble akBapUyMHble
pacTeHus 1 300poBble pbioku. pH-koHTponnep JBL PROFLORA GO, CONTROL vmeeT COBPEMEHHbIIA LIBETHOM CEHCOPHBIIA AMCTEN 1, KOOME TOrO,
npeanaraet Leblit paj (HyHKLMA CMCTEMbI KOMGOPTA, 10 CUX NOP HE U3BECTHbIX B NPMBOpax AaHHOro Knacca. MHOrosisbl4HOe MEHH0 NPOCTO M Ha-
AEXHO npoBeaeT Bac no Bcem (yHKumam. 06ecneyeHa Takxke BbiCOYaiilLas 6e30MacHOCTb — BECh NPMBOP PaboTaeT ¢ MabiM HanpshkeHnem 12 B.

(Ipyrvie noapoGHOCTY OMCAHbI B UHCTPYKLIMM N0 3KCMyaTaLm, Npunaraemoil K 3ToMy Npueopy OTAeNbHO)

5.9. Tecr JBL PROAQUATEST (ans JBL PROFLORA GO, BASIC SET n JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET)
Onucanme: [nntensHblit CO,-TECT Ans KOHTPONS 3a Haanexalmm 3HaseHnem CO, u pH B Boze.

5.10. OcHoBHoe ypoopenue «JBL PROFLORA Ferropol»

Onucanme: Y106perue Ans BOAHbIX PacTeHWi

5.11. ExenxesHoe ypoopenue «JBL PROFLORA Ferropol 24»

Onucaume: ExxenHeBHOE yL00peHne Ans BOAHbIX PacTEHNN.

5.12. TopuoBbIA WECTUIPAHHBIA K04 6 MM

Onmncanme: TopLBbIi LIECTUTPaHHDII K04 ANA MOHTaXA UK IeMOHTaXa pe3boosoro azantepa JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M.

6. Cxema coopkm

0630pHas cxema COOPKI NOKa3aHa Ha CneayoLLel UNNKCTpaLmmK. YTo6bl COXPAHUTL 0630PHBIIA XapakTep, Mbl OrPaHUYUANCH TOMbKO M300PKEHNEM
3NEMEHTOB, N0 KOTOPbIM npoxoauT CO,. laTynku 1 NUTaoLLIME ANEKTPONPOBOAA Ha M306P@KEHIUM OTCYTCTBYIOT, 33 UCKIIOYEHEM COBAUHUTENBHOM
kabens ot koHTponnepa CO, JBL PROFLORA GO, K a7eKTPOMarHUTHOMY BEHTUNIO.

7. MoaranHas cOOpKa KOMNNEKTa

7.1. YcranoButb peakrtop GO, (rn. 5.4) unu gucpcpy3op GO, (rn. 5.5)

[ina JBL PROFLORA CO, BASIC SET:

npomoiite ancpdrysop CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (rn. 5.5) Tennoii BOAONPOBOAHOI BOAOIA 11 COBANHUTE €r0 C LuaaHrom GO, (.
5.6). Mpukpenute anddysop B akBapuyme Ha MECTE C NIETKUM LBIKEHWEM BOZbI, N0 BOSMOXXHOCTYM HA HEOO/bLLOM PACcCTOSHIN OT rPYHTA.

[ins JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET v JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

CHauana yctaHoBuTe aononHuTenbHble Moaynv JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL EXTEND Ha peaktop CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN
SPIRAL (rn. 5.4) B COOTBETCTBUM C BbICOTON aKBapuyma.
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MpOMOIATe peakTop CNerka Tensoil BOLONPOBOAHOI BOJON U MOMECTUTE €ro B aKBapiyM BEPTUKAIbHO Ha MECTO C NIETKIM JBIKEHUEM BOfbI. Bepx-
HIN Kpail OMKeH JOXOAUTLCS Ha PACCTOAHIM NPUMEPHO 2 CM MOJ, MOBEPXHOCTbIO BOAbI. LLIeNI OTAENbHbIX MOAYNEN N0 BO3MOXHOCTM HE OMKHbI
3aKpbIBaTbCS PACTEHUSMM U NPEAMETaMI EKOPALK.

7.2. MoHTax gnurenbHoro Tecta Ha G0,

Jins JBL PROFLORA CO, BASIC SET v JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
YCTAHOBUTE B aKBapuyme AnuTenbHblit TecT Ha CO, (. 5.9) B COOTBETCTBIM C NPUNAraeMoi MHCTPYKLIMEN.

7.3. MonTax cyeTymka ny3bipbKoB (rn. 5.7)

BbibepuTe noaxoasLLee MeCTO C XOpOLLWUM 0630POM W YCTAHOBUTE B HEM CHETYUK MY3bIpbKOB (M. 5.7). CYETUNK Ny3bIpbKOB MOXHO MPUKPENUTb HA
MPMCOCKax (Hanp., Ha BHELUHE CTEHKe akBapuyma) 60 C MOMOLLbHO NpMnaraeMblx LYPYNoB Ha NOBEPXHOCTY CTeHbl unu Mebenu. COOTBETCTBEHHO
oTpexbre wnaHr CO, (rn. 5.6) v BCcTaBbTe CBOOOAHbIE KOHLbI B MECTa Pe3b00BbIX COEAMHEHMIA CYETYNKA NMY3bIPbKOB, NPMYEM MOABOASLLMA LNAHT
CNeflyeT BCTaBUTb B MECTO COEAVHEHNA C JIMHHOI TPYOKOI BHYTPM CYETYMKA NY3bIpbKOB. OTKPYTUTE KPbILLKY CYETYMKA NMYy3bIPbKOB. HanonHuTe ero
BOJI0I NPUMEPHO Ha 2/3 1 BHOBb 3aKPOWTE. B Cyyae ecnu npu 0TKPY4MBaHM 6bina CHST 06PaTHbIN KanaH, 06paTiTe BHUMaHWe Ha NPaBubHOE
COBAIMHEHIE BCEX ANEMEHTOB, CM. PUC. HA OTAENbHON YNAKOBKE CYETUNKA MY3bIPbKOB.

[MpUMeyaHue: B KOHCTPYKLMSIX 663 CHETUMKA My3bIPbKOB TPEBYETCS YCTAHOBUTD OTAENbHbIA 06PATHbIN KnanaH (B KOMMNEKT He BXOAKT).

[ins JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

BbibepuTe Cyxoe 1 XOpoLLO A0CTYNHOE MECTO Ans MoHTaxa pH-koHTponnepa (M. 5.8). MprcoeanHITe ANEKTPOMArHUTHbIA BEHTMNb PeayKTopa (.
5.2) C NOMOLLbH0 NPMNAraemoro COeANHUTENBLHOTO Kabens BEHTUNSA K rHe3dy «valve» pH-KoHTponnepa (. 5.8). [He3na pH-KoHTponnepa u pasbeM-
HbIE LUTEKEPbI ANEKTPOMArHUTHOIO KnanaHa BbIMONHEHbI TakuM 06pasoM, YT HEMPaBUAbHOE COEAUHEHIE HEBO3MOMHO.

7.4. MNomecture 0annoH CO, Ha npegyCMOTPEHHOE MECTO

[ins SYSTEM M:

Jlns npukpenneHns MHoropasoBoro 6annoHa GO, BbiGepUTe MECTO BHE AOCATAaeMOCTM AETei (Hanp., Tymby nog akeapiym). CMOHTUPYATE HACTEH-
Hoe kpenexHoe ycTporicTeo JBL PROFLORA GO, CYLINDER WALLMOUNT Ha noBepxHOCTH CTEHbI UM ME6EN C MOMOLLbIO IBYX MPUNOMEHHBIX
LypynoB. TOMLLMHA CTEHOK Me6enn He Ao/KHa ObiTh MeHbLue 16 Mm. Tenepb MHOropa3osblit 6annoH CO, JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 M
(rn. 5.1.1) MOXHO NOBECUTb C MOMOLLbHO 6E30MACHOI CKOObI HA HACTEHHOE KPENeXHOe YCTPOMCTBO.

[ins SYSTEM U:
OpHopasoBble 6annoHbl CO, JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U (1. 5.1.2) MEIOT COOCTBEHHYIO ONOpY.
[lns yctaHoBky 6annoHa CO, BbiGepUTe MECTO BHE A0CAraeMOCTM AeTei (Hanp., TyMOY noj akBapiym).

7.5. MNMopxnouenne peaykropa K 0announy GO,

[ins SYSTEM U:

BbICTPO ¥ NNABHO HABUHTUTE PEAYKTOP (FN. 5.2. — UCTIONHEHWE 2; M. 5.3. — UCMONHEHME 2) ¢ 06PATHOI BHYTPEHHEH PE3b00I Ha BHELLHIO Pe3boy
0fiHopa3oBoro 6annoHa GO, (rn. 5.1 — ucnonHeHue 2). Yepe3 HECKONbKO 060POTOB NOCABILIKMTCA KOPOTKOE LumMneHue. MponomkanTe KpyTuTb GbiCTPo
11 MNaBHO, NOKA He NOYYBCTBYETCS CONPOTUBNEHIE, NOCNE YEro CAENanTe elLe noi-060poTa, YTobbl 3aKPENiTb NO3ULMK peayKTopa.

[ins SYSTEM M:

HaBuHTUTE 06paTHYI0 COBAMHUTENBHYIO ralKy peaykTopa (. 5.2. — UCNOAHEHNe 1, . 5.3. — UCNOAHEHNE 1) Ha BHELLHIO Pe3bly BEHTMNS MHO-
ropasosoro 6annoHa CO, JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 M (rn 5.1. — ucnontenue 1). CoemHUTENbHAs raika BbINoAHEHA B BUAE Falku C
HAKaTKOM ANA NPUBMHYMBAHMS BE3 MCNONb30BaHMS MHCTPYMEHTOB! 3aTSHUTE €€ OT PYKM, He MOMb3ysCh MHCTPYMEHTaMK. Mcnonb3oBaHne UHCTPY-
MEHTOB MOXET NPUBECTU K MOBPEMXAEHMIO.

3aKpoiATe UroNbyaTblil KNanaH no YacoBow CTPESKE, ECIN OH ELLe He ObiNl 3aKPbIT.
3anpeLaetcs akennyaTupoath 6annoHbl CO, B NeXayem unm nepeBepHyTOM NoNoXKeHN!! 3TUM MOXHO BLIBECTM PeAlyKTop 13 cTpos!

Hauuxas ¢ JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:

Tenepb NeBbIi MAHOMETP MOKA3bIBAET aBNeHNe BHYTpU 6annoHa, npumepHo 60 6ap, a npasblil MaHOMETP — paboyee AaBnexune, npumepHo 1,5 6ap.

7.6. MNpukpennenue wnanra nogaym GO,
Mpukpenute wnadr CO, K MeCTy pe3560BOr0 NPUCOEANHEHNS HA HA PEAYKTOpE (1. 5.2 — KOMMOHEHT €, M. 5.3 — KOMMOHEHT e).

7.7. Hactpoiika pegyKropa
MenneHHo OTKPOWTE MrobyaThli KnanaH Ha peayKTope 1 YCTaHOBUTE CYETUMK NMY3bIPbKOB HA 3HaueHKe npumepHo 10 — 15 ny3bipbkos. Mocne
NpUPadoTKK B TeYEHNE 24 4acoB YCTAHOBUTE KONMYECTBO My3bipbKOB, HEOOXOAMMOE Ballemy akBapuymy, Kak pacckasaHqo B . 8.3.

[ns JBL PROFLORA CO, ADVANGED SET:

CHayana BCcTaBbTe GNIOK MUTaHMS 3NEKTPOMArHUTHOIO KianaHa B po3eTKY ToKa MOCTOSHHOI Harpy3ku 1 coeauHuTe kabenb 12 B 6noka nutaxus ¢
Kabesnem aneKTpoOMarHUTHOTO Kiarnaxa.

Mocne ycTaHoBNEHMS HEOOX0AMMOr0 Batemy akBapuymy KOnM4ECTBa My3bPbKOB (I71. 8.3) COEAMHMTE ANEKTPOMArHUTHBIA BEHTUMb C ANEKTPUYe-
CKOM Lienbto, NOAKIOYEHHON Yepes Taimep (B KOMNAEKT NOCTABKI HE BXOAMT) aKBApPUYMHOT0 OCBELLEHNS. Takum 06pa3om, B HOYHOE Bpems, Koraa
pacTeHusm He HyxeH CO,, nopaya CO, 6yaeT OTKMtoYeHa.

[ins JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Bkntounte pH-KOHTpONep 1 Nepes, Hayanom aKerayarawmu npoBeauTe Heo6Xo4UMYH0 KanGpOBKY COrNacHo npunaraeMoii OTAENbHO MHCTPYKLMA
N0 3KCMyaTauum. Y6eauTech, 4To aNeKTPOMArHUTHbIIA BEHTUMb PeayKTOpa COBANHEH ¢ pH-KOHTPONIEPOM YEPEe3 COBANHUTENbHbIN KAOeNb aNeKTpo-
MarHuUTHOrO BEHTUNS. YCTAHOBUTE yNpaBNeHIne ANEKTPOMArHUTHbIM BEHTUNEM Ha 3HAYEHME «man opens:

HacTpoitku («Settings») > Bbl6paTh «Valve» > HaxaTb «0K» > Bbl6paTh «man open» > Haxartb OK.

JlanbHeiilme warw BbinonHsiAte no onucauio Ans JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET. lMocne npupa6oTky B TeYeHMe 24 4acoB YCTAHOBUTE
yNpaBneHIe ANeKTPOMarHUTHBIM BEHTUNEM Ha 3HAYeHMe «auto»:

HacTpoitku («Settings») > Bbi6paTh «Valve» > HaxaTb «0K» > BbibpaTh «auto» > Haxarb OK.

Mocne yctaHoBuUTe Ha pH-KOHTpON/EPe Heo6X0AMMOe A1 BaLIEr0 akBapuyMa 3ajaHHoe 3HaueHue pH 1 Tpebyemoe /1S 3T0r0 KONMYECTBO Ny3bipb-

KOB, KaK OMMCaHO B MPUNOXEHHON OTAENbHOW MHCTPYKLMK N0 3KcnyaTaum. Tenepb pH-KOHTPOANEP aBTOMATUYECKI PeryaupyeT 3HaueHne pH u
nogayy CO, B Bawem akBapuyme.

8. Kakoe konuyecrso GO, HeoOxoaumo?

8.1. 3navenme pH, CO, n kapoonaTHas xectkocTb (KH)

JlaHHble Tp1 napameTpa — 3HaueHue pH, conepxatie CO, U kapboHaTHas XKECTKOCTb — HEPA3PLIBHO CBSI3aHbI APYr C APYTOM, T. K. MEXAY HUMM
CYLLECTBYET B3aMM03aBUCUMOCTb.

Mpu koHTakTe CO, C BOOI BO3HUKAET OMPe/eneHHOe KONMYECTBO YroNbHOIM KUCNOTbI, KOTOpast CHIKaeT 3HayeHne pH. bonbluas yacTb ocTaeTcs
ra3oM, PaCTBOPEHHbIM B BOAE, U CYXWUT BXKHbIM MUTATESbHBIM BELLECTBOM /1S pacTeHuit. Takim o6pasom, CO, MeeT cpasy ABa npenmyLLecTsa:
OH CHIKAET 3HayeHue pH, KOTopoe B akBapUyMe, Kak NpaBuno, CULLIKOM BbICOKO, 10 YPOBHSI, MPUEMNEMOr0 A5 Pbli6 1 PACTEHWIA, U OAHOBPEMEH-
HO CHABXXAET PACTEHNUS UX OCHOBHBIM MUTATENbHBIM BELLECTBOM. Takum 06pa3oM 0668CneYnBAETCS HANMYME MbILLHBIX U KPACUBbIX aKBAPUYMHbIX
PaCTEHWA 1 300POBbIX PbIOOK.

Ckonbko CO, Tenepb NoTpedyeTcs, YTobbl NONY4YUTh ONpeaeneHHoe 3Havenmne pH, 3aBucut oT KH B akBapuyme. Yem Boitue KH, Tem 6osblue Tpe-
6yetcs CO,. Ecnn 3Havermne KH 1 pH 13BeCTHbI, MOXHO paccumTaTh copepxanie CO,. Monb3ysick cnepytoLeit Tabanwen, Bol MoXeTe n3bexarb
BbIYMCNEHMIA. B TabnuLie npuBeaeHbl TaKKe 3Ha4YeHNs pH, KoTopble Bbl MOXETE ycTaHaBNMBATL 663 Kakoro-nmbo pucka ans Baiumx pbi6GokK.
KpuBas 3HaueHuit pH nokasblBaeT 3HAYEHMs, aBBTOMATUYECKH NOAnEpKMBaeMble B ycTaHoBKax yao6peHust PROFESSIONAL pH-KoHTponnepom npu
aKTUBUPOBAHHOW (OyHKLK «auto pH». Mbl pekoMeHayeM akTUBMPOBATb 3Ty (YHKLNIO, 4TOOLI BCEraa NOANEPXNUBATb 3HA4eHne pH B npeaenax,
ONTUMANbHBIX A5 Bawmx peiGoK 1 pacTeHuit.

Conepxanue GO, B 3aBucumoctu ot 3Hayexns pH n KH

KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14  KH16 KH18  KH20
2 3 4 ) 6 7 9 9 10
3 5 6 8 9 11 12 14 15
5 7 10 12 14 17 - : ;
6 9 12 15 18 ' 24 27 30
8 15 19 3 27 30 34 38

19 4 29 33 38
4 30 36
30 38

38

Tabelle - Table - Tableau

Hepoctatok CO, C0, B Hopme

I Vi36biToK CO,

I «pvsas pH asto
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8.2. HopmanbHoe xonuyectso GO, n HopmanbHoe 3Hayexue pH

132

Komnatus JBL pekomeHayet coaepxanue CO, B akBapyMHOI Boae B npeaenax ot 15 Ao 35 mr/n. 3T0T AvanasoH 0603HA4EH B BbILLECTOALLIEH
Tabnuue cnosami «CO, B Hopme». MneansHbiM nokasano cebs 3qHavenme 20 — 25 Mr/n. 310 3HaYEHWe SBAKETCS 6e30MacHbIM Ans PbiGOK 1 0AHOBpPE-
MEHHO 06eCMEYMBAET MbILLHbIA POCT PacTeHMiA. [Ins aKBaCKEMNNNHra Mbl PEKOMEHYEM 3Ha4eHms 40 35 Mr/n

e [13mepsTe KH B Boe Batlero akeapuyma ¢ noMOLLbH TECT-Habopa Ha KapooHaTHYH0 XXecTKOCTb «JBL KH Test Set».

* BoifepuTe B AuanasoHe «CO, B HOpMe» 3HaueHne pH, COOTBETCTBYHOLLEE KapOOHATHOI XecTKocT (KH) 1 xenaemomy cogepxatito CO,.

® [TocTeneHHOo YCTaHOBUTE KOMMYECTBO Ny3blpbKoB GO, Tak, 4T00bl A06UTLCS 3TOr0 3HAYEHMs pH.

06s3aTe/bHO 06paTUTE BHIUMAHNE Ha BbIOOP TONbKO TaKMX 3HA4YEHMIA pH, KOTOpbIE SIBASIOTCS 6e30MacCHbIMI A1S PbIGOK. ITH 3HAYEHS YKa3aHbl B
yacTy TabnunLibl, 0603Ha4eHHOI cnoBamm «CO, B HOpME».

8.3. Hacrpoiika konuyecrtsa G0,

Konuyectso CO,, KOTOpOE HEOOXOANUMO NS JOCTUKEHNS XENaeMoro 3HaueHns pH 1 KoTopoe cneayeT A06aBnsTh, 3aBUCUT OT PasniyHbIX (DaKTo-

POB, TaKMX KaK [BYXKEHE BOAbI, NOTPE6NEHNe PACTEHUSIMM 1 T. [, 3TO KONWYECTBO CEAYET ONPenendTh Ans KaXXA0ro aksapiyma OTAeNbHO.

e HaymHaiite npumepHo ¢ 15 ny3bipbkos B MuHYTY B peaktope JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI Ha 100 n akBapuyMHoil BOfpl. 3T0 COOT-
BETCTBYET NpuMepHo 10 ny3bipbkam B MUHYTY B cyeTumke ny3bipbkos JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE.

* Yepes fieHb NPOBEpLTE, YCTAHOBUNOCH N B aKBapuyMe Xenaemoe 3HayeHme pH.

* Ecin Her, To yBenuybTe nogayvy CO, npumepHo o 20 — 25 ny3bipbkos B peakTope JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (npumepHo 14 — 16 B
CYETUMKE Ny3bIpbKOB). M1 HEOOXOAUMOCTM NPOAOKANTE MOHEMHOrY YBENNYMBATD MOAAYY [0 JOCTXKEHUS XENaemoro 3HaueHms pH.

* [IpoBepsiiTe NOANEPXaHWe 3Ha4eHUs pH 1 Tem cambiM HopManbHoe copepxatie CO, no aonroBpemeHHoMy TecTy Ha CO,.

¢ [Ins JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET: B 311X ycTaHOBKax pH-KOHTPON/EP aBTOMATUYECKM NOALEPKUBAET HY)XHOE 3HaueHue pH.

9. [lpumeyaHue K faBNeHMIO, NOKa3bIBaeMOMY Ha pefyKTope

B 6annoHax CO, yrnekucnblil ra3 HaxXoAUTCA MOA BbICOKUM AaBNEHMEM. 3TO AaBIEHWUE 3aBUCUT OT OKPYXXaloLLen Temnepatypbl. [pi KOMHATHOM
Temnepartype (okono 20°C) neBblil MAHOMETP PeayKTOpa NMOKA3bIBAET AaBneHUe npumepHo 50 6ap. JlaBneHne yBeAUYMBAETCS C YBENNYEHNEM
OKpYXatoLLen Temnepatypsl. Moatomy npu 30 °C MaHOMETp NokasbiBaeT npumepHo 70 6ap. [laBnexmne BHYTpK 6annoHa CO, He SBASETCS OpUeH-
TUPOM CTENeHM 3anonHeHns 6annoHa. lasnexue 6yaeT 0cTaBaThCcs NOCTOSHHbIM CO 3HAYEHUEM, 06YCNIOBNEHHBIM TEMNEPATYPOIA, NOKa 6aNmoH He
OKaXeTCS NouTk nycTbiM. Ckonbko CO, HaxoauTcs B 6annoHe CO,, MOXHO BbISICHUTb TOMLKO NyTeM B3BeLuMBaHus. Bec nyctoro 6annoHa GO, (Tapbl)
OTTUCHYT Ha camom 6annoHe. Mpu BblYeTe Beca Tapbl U3 06LLEr0 BECA B KOHKPETHBII MOMEHT BPEMEHM NONYYMTCS OcTaBLueecs KonnyecTso CO,.

JlaBnexue BHyTpU 6annoHa CO, CHINKAETCS PELYKTOPOM JI0 T. Ha3. «paboyero JaBneHust», NErkoro B o6patLeHiu. Npasblil MAHOMETP peayKTopa
NOKa3bIBAET 3T0 paboyee aasneHue, kotopoe B peayktopax JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC komnanum JBL npeaBapuTenbHo yCTaHoBne-
HO NpUMEpHO Ha 2 6ap. Mp1 M3MeHeHUM paboyero AaBNeHIs, BAXXHO, YTo6bI npoucxoaun 3a6op CO,, T. €. PeryNMpOBOYHBIA BUHT HE OMKEH ObiTb
3aKPbITIM, MHAYe HOBOE Paboyee AABNEHNE YCTAHOBUTLCS HE CMOXKET.

10. 3ameHa 0annoHa

Ecnn nasneHne BHYTpi 6annioHa Ha NEBOM MaHOMETPE ynano Hke 30 6ap, TO B TeYeHNe GAmKanLmx 2 — 3 JHei Heo6X0aMMO 3anpaBuTb MHOMO-
pa3oBblit 6annoH CO,. OpHopa3oBblid 6annoH GO, paspeLlaeTcs MeHsITb TONbKO NOCAE MOSHOTO ONOPOXXHEHNS. B Cyyae nonHOro 0nopoXxHeHus 06a
MaHOMeTPa nokasblBaioT «0 6ap», uin B akeapuyme 60nbLLe He BCNAbIBAT My3bipbki CO,.

OpHopa3osbii 6annoH CO,:

Y6eauTech, 4To 0iHOPa3oBbii 6annoH CO, 0MOPOXHEH NONHOCTLIO. B peakTope unu andidy3ope He A0MKHbI BCMNbIBATH My3blpbku CO,. CHUMUTE
wnaHr CO, ¢ peayKTopa M OTKPYTUTE PEAYKTOP OT 6annoHa NPOTUB YacoBOi CTPeNKu. MycTon 6annoH cneayeT YAAUTb B OTXObl B COOTBETCTBIM C
MECTHbIMM NpaBUAaMK1 yTuAM3auuu. MprcoeanHUTE HOBbIA BANNOH, KaK onkcaHo B . 11.1.

Muoropa3sosbiii 6annou C0,:

3akpoTe BeHTUNb 6annoHa v otcoeantuTe wnaxr CO, ot peaykTopa. OTKPOMTE PEryNMPOBOYHbIA BUHT 1 BbIMYCKATe OCTABLUEECS B peayKTope
[iaBNneHue, noka 06a MaHomeTpa He nokaxyT 0 6ap. OTKPYTUTE COBANHUTENBHYIO FailKy PeAYKTOpa OT BeHTUNs 6annoHa. 0TBe3UTe MHOropasoBbii
6annoH CO, Ha 3anpasky.

Ecnu B JaHHbIN MOMEHT y Bac HeT 3anoiHEHHOro MHOropa3oBoro 6annoHa CO,, MOXETE TaKxe MPUCOBANHNTb OHOPA30BbIA GANOH. YaanuTe coe-
IMHATENbHYIO raiiky 6a10Ha C peayKTopa ¢ MOMOLLbIO MPMAAraeMoro TOPLIOBOTO LIECTUPAHHOIO Kitoua (pasmep 6). 0cBO6OXAaIoLLasncs npu 3Tom
pe3bba noaxoauT K ofHopasosoMmy 6annoHy CO,.

MpuUcoeaMHITE 3anoHEHHbIA MHOropasoBblil UK 0AHOPa30BbIN 6annoH CO,, kak onucaqo B . 11.1.

11. Texuuyeckue flaHHbie

Penyktop JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL:

B ucnonHeHum V ¢ npeayctaHoBneHHbIM pe3bosbiM agantepom JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
CoeaunuTenbHas pessoa 6annoqa: W21,8 x 1/14“ Ha M10x1

B ucnonxeHum U 6e3 npeaycTaHoBneHHoro pesb6osoro agantepa JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
CoeguHuTtenbHas pesbba bannoHa: M10 x 1

MaHomeTp fasneHus BHyTpu 6annoHa: 0 — 160 6ap

MaHomeTp pa6oyero fasnequs: 0 — 4 6ap

YCTaHOBOUHbII BUHT paboyero faBneHus

Mpeuy3noHHbIA UroNbyaTbli Knanax

CoeaunuTenbHas pessba ns pe3bboBoro COEANHEHNs Lwnaxra; 1/8¢
Pe3b60B0€ coeauHeHne Ans Wwnara 4/6 mm

Pepyktop JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC:

B ucnonHeHum V ¢ npefycTaHoBneHHbIM pe3b6oBbiM aaantepom JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M

CoeaunuTenbHas pessoa 6annoqa: W21,8 x 1/14* Ha M10x1

B ncnonxenum U 6e3 npeaycTaHoBneHHoro pesb6osoro agantepa JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M

CoeguHuTenbHas pesbba bannoHa: M10 x 1

MpenBapuTenbHO YCTaHOBNEHHOE paboyee AaBNeHue: ~ 2 6ap
MpeLy3noHHbIA MroNbyaThli Knanax

CoeaunuTeNbHAs pe3bba ns pe3bboBoro COEANHEHNs Lwnaxra; 1/8¢
Pe3b60B0E COeMHeHe ANA LWnaHra 4/6 MM

AnekTpomarnuTHbIin BeHTunb JBL PROFLORA GO, VALVE

HanpsxeHue: 12 B (NOCTOSHHbINA TOK)

Motpe6nsiemas MOLWHOCTL: 2 BT

Pe3b60B0E COEAMHEHIE LUNAHTa HA BbIXOAE: ANs LWNaHra 4/6 MM

Pe3bba Ha Bxope: 1/8°

B 06eCTOYEHHOM COCTOSIHUM — MONOMEHUE «3aKPbITO»

bnok nutaxus:

MepauyHoe Hanpspkenme: 100 - 240 B (nepemeHHbIi Tok), 47 - 60 T, 0,25 A
BTopuyHoe Hanpsxenue: 12 B (nocTosHHbIA Tok), 0,3 A, 3,6 BT

pH-koHTponnep JBL PROFLORA CO, CONTROL:
CM. OT/eMbHYI0 MHCTPYKLMIO MO 3KCnnyaTauyi.

]

5 (D
Yrunusayus:

KOMMOHEHTbI Bawwei yrnekucnotHoit yctaHoku JBL PROFLORA G0, Ha KOTOPbIE HAHECEH 3TOT CUMBOJ, HENb3S YAANATL B OTXOAbI C 0ObIYHBIM
ObITOBbIM Mycopom. CobntofanTe MECTHbIE Npasuia no YTUAN3aLMKA ANeKTPONpPUOOPOB.
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12. TapanTusa usrorosurens
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[apaHTus CYLLECTBYET HAPSAY C 3aKOHHBIMK NPUTA3AHUAMI NOKYNATENs No OTHOLUEHMO K NPOAABLY Ha NoNyyeHue ToBapa 6e3 Kakmx-nneo Heao-
CTaTKOB W HE OrpaHYMBAET 3aKOHHbIX NPETEH3NA N0 KAYecTBY Cor. cT. 437 IpaxnaHckoro kopekca PP (BGB).

Mbi, komnaxus JBL GmbH & Co. KG, yn. insenbiutpacce, 3, 67141 HoiixodeH, lepmanus, npeaocTassem KOHEYHOMY NOKYNATENH0 rapaHTuio Ha
OTCYTCTBIE HEAOCTATKOB M MCMIPABHOCTb HUXKEYKA3aHHbIX U3AENMA CPOKOM 2 r0fa, CYMTas CO AHS NOKYMKM.

Kpome Toro, nocne yeneluHoiA perucTpaLmi U3Nens B TeYeHne npeaycMOTPEHHOT0 3aKOHOM JBYXIETHEr0 rapaHTUIAHOMO CPOKa Mo aapecy Www.jbl.

de/productregistration Mbl npenocTaBnsieM KOHEYHOMY NOKYNATENI0 PACLUMPEHHYIO rAPaHTMI0 CPOKOM 2+2 rofia, CunTas co HS NOKYMKM.

JBL PROFLORA CO, BASIC SET M

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET M
JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA GO, BASIC SET V

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

[apaHTWs He pacnpoCTPAHAETCS Ha M3HALLMBAIOLLNECS 3NEMEHTbI, Takne Kak ynnoTHeHus, mddy3opbl CO,, a TAKKe pacXoAHblii MaTepuan, Takoun
KaK yno6peHuns, TeCT-Habopbl 1 YINEKUCIbIA ra3 B ra30BbiX GannoHax.

FapaHTus BKNIOYAET N0 HaLLEMy BbIGOPY PEMOHT MyTeM 3ameHbl u3aenus (GecrnarHast nocTaBka PaBHOLIEHHOIO U3LESNS) N €ro PEMOHT COMMACHO
TEXHNYECKUM TPeGOBaHMSM.

Ha 0TPeMOHTMPOBAHHbIE MO FrapaHTUK K 3aMEHEHHbIE YacTW AeCTBYET OCTABLLUIACS CPOK rapaHTUK.

[apaHTWs He BKJTIOYAET BO3MELLEHNS MPSMOT0 N KOCBEHHOIO Yluep6a.

[apaHTust pacnpoCTPaHAETCS UCKITIOYMTENBHO Ha MPOAXKM NokynaTensam BHyTpu EBponeiickoro Coto3a.

[apaHTus MPEeKpaLLAET AeNCTBIE, ECIN M3AENKE ObIN0 NOABEPrHYTO NOKYNATENEM WAN TPETBUM NLIOM HEKOMMETEHTHOMY PEMOHTY, TEXHUYECKOMY
06CAY>KMBAHMIO NN OYNCTKE, YMBILLSIEHHON NOPYE, A TAKKE KAKOMY-NMG0 N3MEHEHNO, NPOTUBOPEYALLEMY €70 HA3HAYEHMIO.

B TeYEHMe rapaHTUIHOTO cpoKa 06paLLainTech B CBOI CELMan3npoBaHHbIil MarasuH ¢ NpefocTaBaeHeM AECTBUTENBHOMO KACCOBOMO YeKa Unu
CBSDKMTECH C Hamu no aapecy www.jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Jnsenblutpacce, 3
D-67141 r. HoitxotheH
lepmaHms
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8.1.
8.2.
8.3.

10.
11.
12.

Cuprins

Indicatii privind siguranta .

Particularitati .

Prezentare generald a varlantelor de echlpare
Piese si descriere .

. Butelii cu gaz sub presiune CO2

Supapa de reglare a presiunii JBL PROFLORA (:0z REGULATOR PROFESSIONAL

Supapa de reglare a presiunii JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC .

Reactor-CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL :

Difuzor-C0O, JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI (numai JBL PROFLORA (:02 BASIc SET)
Furtun-CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK. . .
Contor de bule JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE cu siguranta mtegrata antlretur .o
CONTROL-pH JBL PROFLORA G0, CONTROL (numai JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET) .

JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA CO, BASIC SET si JBL PROFLORA CO, ADVANGED SE'I') :

Fertilizator de baza JBL PROFLORA Ferropol.

Fertilizator zilnic JBL PROFLORA Ferropol 24

Cheie inbus 6 mm .

Schemd de instalare .

Instalarea pas cu pas . .

Montati reactorul-CO, (cap. 5.4) sau dn‘uzorul CO2 (cap 5. 5)

Instalare test rezistenta-C0, .

Instalarea contorului de bule (cap. 5.7)

Aduceti butelia cu gaz sub presiune-CO0, in locul desemnat .
Conectati supapa de reglare a presiunii la cu gaz sub presiune-C0,. .
Fixarea furtunului-CO, . oo

Reglarea supapei de reglare a presiunii. .

Cat CO, se utilizeaza? .

Valoare pH, CO, si duritate carbonat (KH)

Cantitatea corecta de CO, si pH-ul corect .

Reglarea cantitatii de CO, . .

Indicatie pentru presiunea afisata la supapa de reglare a presmnu
Schimbarea buteliei

Date tehnice .

Garantia producatorului
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Instructiuni de utilizare

136

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, in special indicatiile privind siguranta. Nerespectarea acestor instructiuni de utilizare poate duce la vatamari
grave sau la deteriorarea produsului.

0 Indicatie importantd preliminara (numai JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL U-, M-, sau V SET)

Va rugdm sa nu uitati JBL PROFLORA GO, SETUL DE SENZORI pH G0, nou fabricat!

Pentru a va asigura cea mai mare fiabilitate in cazul utilizarii JBL PROFLORA G0, CONTROL CO, continut de instalatiile mentionate, instalatiile sunt
disponibile in comert fara senzor de pH. De aceea, cand achizitionati aparatul, obtineti un nou-fabricat SENZOR pH JBL, pe care comerciantul dum-
neavoastra specializat vi-| pune la dispozitie.

Stimate client,

achizitia unei instalatii foarte moderne JBL PROFLORA GO, SYSTEM U- M- sau V a fost 0 buna decizie. Fie ca este vorba de butelii cu gaz sub
presiune-C0, de unica folosinta sau reutilizabile pentru CO,, tehnologia precisa si usor de utilizat asigura o aprovizionare convenabila si sigurd a
acvariului dvs. cu CO,. Acest lucru va ofera in cel mai scurt timp plante de acvariu puternice si frumoase.

Diferentierea sistemelor, respectiv a seturilor:

SYSTEM BIO: Gazul CO, rezulta din procese biologice de fermentare.

SYSTEM M: Buteliile cu gaz sub presiune-CO, de unica folosinta cu filet W21,8 x 1/14“ sunt reincarcabile.

SYSTEM U: Buteliile cu gaz sub presiune CO, de unicé folosinta cu filet M10x1 nu sunt reincércabile.

SYSTEM V: Seturile VARIO nu contin butelii cu gaz sub presiune-CO,. Dar pot fi operate cu butelii cu gaz sub presiune-CO, tip M si U.

Particularitati ale SYSTEM V:

JBL PROFLORA CO0, instalatii de fertilizare ale SYSTEM V difera in ceea ce priveste executia lor, deoarece nu contin butelii de gaz sub presiune-CO0,.

Toate descrierile pentru SYSTEM M sunt valabile si pentru SYSTEM V.

Utilizare conform destinatiei:

Produsul este conceput exclusiv pentru utilizare intr-un acvariu. Produsul se va utiliza numai in interior. Produsul este destinat exclusiv pentru uz
privat si nu este adecvat pentru uz industrial.

Utilizati produsul numai conform descrierii din aceasta instructiune de utilizare. Orice altd utilizare este consideratd ca nefiind conforma si poate
conduce la daune materiale sau chiar la daune asupra persoanelor. Produsul nu este o jucarie.

2. Indicatii privind siguranta
Cititi si respectati urmatoarele instructiuni de siguranta pentru manipularea in siguranta si fara riscuri a buteliilor de gaz sub presiune-CO,.

Indicatii privind siguranta:

Urmati instructiunile de siguranta privind lucrul cu CO,. Acestea pot fi gésite pe buteliile de gaz sub presiune-CO,.
Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul si cu sursa sa de alimentare.

Nu este permisa utilizarea aparatului intr-un niciun alt scop decét in cel descris in aceasta instructiune de utilizare.
Nu operati si nu pastrati aparatul in locatii cu pericol de inghet.

Este permisa utilizarea aparatului numai in incaperi.

Este permisa utilizarea aparatului numai in mediu ambiant uscat.

- ®
= j
WA Qe
I
Eliminare ca deseu: Acest aparat si sursa sa de alimentare nu trebuie s fie eliminate cu gunoiul menajer normal. Va rugdm sa respectati prevede-
rile locale privind eliminarea pentru aparate electrice.

S o~ wd ~

3. Particularitati

ingrijire profesionala a apei:

¢ Plante de acvariu puternice si frumoase.

* Profilaxia activa a algelor si pesti vioi.

» Sustine atat plante cu crestere rapida cét si pe cele cu crestere lenta.

Productiv:

* Reactoare/difuzoare de CO, ale seriei JBL PROFLORA GO, TAIFUN, cu ratd maxima de difuzie a CO, in apa.

e Dozare exacta prin supapa cu ac fin de la supapa de reglare a presiunii.

e Economisire dioxid de carbon CO, prin oprire pe timp de noapte cu supapa electromagnetica.

Numai JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

* Tehnologia digitald de masurare si control JBL PROFLORA CO, CONTROL regleaza fiabil si complet automat valoarea pH-ului si alimentarea cu
CO0,.

Confortabil:

e Usor de montat.

e Cel mai bun control prin contorul de bule JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE cu siguranta antiretur integrata.

e Buteliile cu gaz sub presiune-CO, reutilizabile reincarcabile JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (SYSTEM M) protejeaza resursele.

* Butelii comode de gaz sub presiune-CO, JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 U (SYSTEM U).

Numai JBL PROFLORA CO, BASIC SET:

¢ Difuzor elegant din sticla cu membrana ceramica JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI.

De la JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:

* Supapa de reglare a presiunii cu manometre pentru afisarea presiunii de lucru si a presiunii reziduale.

* Reactor extensibil JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL.

Numai JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

e Control CO,-/ pH JBL PROFLORA G0, CONTROL cu display tactil si interfata de utilizare multilingvistica.

Sigur:

* Butelii de gaz subpresiune-CO0, reutilizabile verificate JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M cu protectie la suprapresiune si suport sigur de
perete (SYSTEM M).

* Butelii de gaz sub presiune-CO, de unica folosintd verificate JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U, fixe (SYSTEM U).

e Cu supapa de eliberare a suprapresiunii la supapa de reglare a presiunii.

* Contor de bule JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE cu siguranta antiretur integratd pentru protectia supapei de reglare a presiunii impotri-
va returului apei.

* Cu imbinari cu surub ale furtunului impotriva alunecérii lui.

Numai JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET si JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

* Supapa electromagnetica pre-instalata JBL PROFLORA GO, VALVE operata cu tensiune mica de siguranta de 12 V.

Numai JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

* Control CO,-/pH JBL PROFLORA G0, CONTROL operat cu tensiune mica de sigurantd de 12 V.
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Prezentare generala a variantelor de echipare
STYSTEM U STYSTEM M STYSTEM V

BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL
o JERE
;:‘L;EE‘?:;: RA CO; BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
:\:IAPP.I;(:'F-L(’)“RA €O, .* .* .* .* .* .*
d:t‘;’EROFLORA €0, . * . * . * . * . * . &
JBL PROFLORA CO, 10 10 10 10 10 10
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
JBL PROFLORA CO, MIDI MIDI MIDI
TAIFUN GLASS
wwowsr: (@ @ ®H @ @R ®E | F ® H
oconromanent | M | W . .
oo . . .
i EE BN EE (EN EE  EE
e |m m m|m mm
B 40-3001/40-6001/40-6001|40-300140-6001|40-6001|40-6001{40-600140-600I

* premontat

5.  Piese si descriere
5.1,

Executie:

1. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U

Butelii cu gaz sub presiune-C0, de unica folosintd umplute cu 500 g CO, (SYSTEM U)
2. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M

Butelii cu gaz sub presiune-C0, cu suport picior umplute cu 500 g CO, (SYSTEM M)

5.2. Supapa de reglare a presiunii JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL

Executie:
1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U)

Piese:

a. Adaptor de conectare (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) pentru butelii cu gaz sub presiune-CO0, reutilizabile W21,8 x 1/140 (doar la cap. 5.2
Executie 1).

Filet de conectare pentru butelii cu gaz sub presiune-CO, de unica folosinta: M10 x 1 (SYSTEM U).
Manometru (indicator) pentru presiunea buteliei.

Manometru (indicator) pentru presiunea de lucru.

Conectare (conexiune cu surub) pentru furtun-CO, 4/6 mm.

Supapa cu ac pentru cantitatea-C0s..

Buton de reglare pentru presiunea de lucru.

Orificiul supapei de suprapresiune.

Corpul supapei.

Sursa de alimentare 12V DC.

Descriere:

Supapa de reglare a presiunii de ultima generatie, adecvata atat pentru buteliile cu gas sub presiune-CO, reutilizabile, cat si pentru cele de unica
folosinta:

Supapa de reglare a presiunii JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M) (cap. 5.2. Executie 1) prin simpla desurubare a
adaptorului cu filet JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (5.2. Partea a.) poate sa fie convertita in butelii cu gaz sub presiune- CO, de unica folosinta.
Supapa de reglare a presiunii JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U) (cap. 5.2.Executie 2) prin achizitionarea adaptorului
cu filet JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (cap. 5.2. Partea a.) poate sd fie convertitd in butelii cu gaz sub presiune-C0, reutilizabile.

Piulita de conectare a buteliei supapei de reglare a presiunii este conceputa ca o piulita moletatd, care trebuie strdnsa numai usor cu mana, fara a
utiliza scule. Utilizarea sculelor poate duce la deteriorari.

Presiunea din butelia cu gaz sub presiune CO, si presiunea de lucru pot fi citite convenabil la doua manometre separate. Presiunea de lucru poate fi
setata de la 1,2 bari. O supapa de siguranta ofera siguranta prin eliberarea de CO, in mediu in cazul unei suprapresiuni accidentale.

Supapa electromagnetica 12 V premontata si silentioasa (cap. 5.2. Partea i.) de rang superior. Un consum optimizat de putere de numai 2 W pentru
utilizarea cu instalatie de fertilizare-CO, economiseste energie electrica. O sursa de alimentare electronica de 12 V faciliteaza utilizarea la toate
tensiunile obisnuite de alimentare din intreaga lume.

5.3. Supapa de reglare a presiunii JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC

Executie:
1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC (SYSTEM M)
2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM U)

Piese:

a. Adaptor de conectare (JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M) pentru butelii cu gaz sub presiune-CO0, reutilizabile W21,8 x 1/140 (doar la cap. 5.3
Executie 1).

b. Filet de conectare pentru butelii cu gaz sub presiune-C0, de unica folosinta: M10 x 1 (SYSTEM U).

e. Conectare (conexiune cu surub) pentru furtun-C0, 4/6 mm.

f. Supapa cu ac pentru cantitatea de CO,..

Descriere:

Cu acest reductor de presiune, JBL a reusit s creeze o supapa de reglare a presiunii ieftind, dar totusi de inalté calitate pentru buteliile cu gaz sub
presiune-C0, reutilizabile si de unicé folosinta. Cele doud manometre sunt omise in mod deliberat pentru a mentine ieftina supapa de reglare a
presiunii.

De asemenea, este posibila si aici o convertire pe buteliile cu gaz sub presiune-CO, de unica folosintd resp. reutilizabile prin achizitia sau demonta-
rea adaptorului cu filet JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (cap 5.3. Partea a.) .

Butelii cu gaz sub presiune GO0,

T Te "~ a0 o
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Comun tuturor supapelor de reglare a presiunii este un surub de reglare bine pozitionat la ménd, cu functionare usoara si de inaltd precizie (supapa

140

cu ac), care permite o reglare comoda si precisa a cantitatii dorite de CO,.

5.4. Reactor-CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL

Executie:

1. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND

Piese JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10:

Parte inferioara cu conexiune pentru furtun.

Capac pentru partea inferioard (impotriva patrunderii melcilor de apé).
10x Module spiralate

Capac de colectare impotriva pierderii de CO,.

Furtun-CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK.

3xClema suport cu ventuza

Piese JBL PROFLORA CO, SPIRAL EXTEND:

c. 5x Module spiralate
f.  1x Clema suport cu ventuza:

Descriere:
Reactorul-CO, extensibil la alegere cu o ratd maxima de difuzie in apa a C0,.

Modul constructiv modular al reactoarelor JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL face posibild o adaptare a reactorului si o utilizare optimé a CO,
in practic orice marime de acvariu. Versiunea de bazé cu 10 module aprovizioneaza in mod optim acvarii de pana la 400 | cu CO,. O prelungire JBL
PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND cu cinci module extinde intervalul cu 200 I. Constructia speciald a traseului spiralat pe care se ridica bu-
lele de CO,, cu fante de ventilatie laterale, permite o difuzare completa a CO, in apa din jur, féra a fi nevoie de o pompa de apé suplimentara pentru
turbionare. Transparenta reactorului permite observarea precisa a bulelor care urca.

5.5. Difuzor-CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (numai JBL PROFLORA CO, BASIC SET)

Descriere:

Difuzor elegant din sticld cu membrana ceramica. Membrana ceramicd asigura bule de CO, foarte fine, prin aceasta CO, difuzeaza optim in apa.
Reactorul este foarte potrivit pentru alimentarea acvariilor cu CO, de pan la 300 | si nu poate fi extins.

5.6. Furtun-GO, JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK.

Descriere:
Furtun special de 3 m, impermeabil CO,, pentru alimentarea fara pierderi cu CO, in acvariu.

5.7. Contor de bule JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE cu siguranta integrata antiretur

Descriere:
Contor de bule cu siguranta antiretur integrata pentru controlul convenabil al cantitatii de CO,

Contorul de bule JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE permite un control convenabil al cantitatii de CO,. O protectie integrata antiretur ofera
protectie suplimentara impotriva returului apei. Nu este necesara instalarea unei sigurante antiretur separate. Racordurile furtunurilor de la intrare si
iesire ofera siguranta. Suruburile incluse sunt, de asemenea, utilizate pentru fixarea pe suprafetele de mobilier rugoase.

Indicatie privind functionarea sigurantei antiretur integrate: O garnitura incorporatd este ,,pretensionata» de catre un arc si impiedica apa sé intre in
supapele electromagnetice valoroase, supapele de reglare a presiunii si buteliile cu gaz sub presiune-C0,. C0, are o forta de difuzie foarte puternica,

care ar trage apa din acvariu prin supapa pana in buteliile de gaz sub presiune CO, in cazul supapelor de retinere ,,normale“.

5.8. CONTROL-pH JBL PROFLORA CO, GONTROL (numai JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET)

Piese:
. Aparat de masurare si afisare JBL PROFLORA CO, CONTROL

Suport de perete cu suruburi

Senzor de temperatura

2x Ventuza pentru senzor de temperatura

Cablu de legdtura pentru supapa electromagnetica

Sursa de alimentare 12V DC

Tava pentru cuve de calibrare

Descriere:
Tehnologia digitald de ultima generatie de masurare si control masoara valoarea pH-ului si temperatura si regleaza in mod fiabil si complet auto-

o o0 o®

mat valoarea pH-ului si alimentarea cu CO, prin intermediul unei supape electromagnetice externe. Astfel, obtineti plante de acvariu puternice si
frumoase, precum si pesti vioi. Controlul pH JBL PROFLORA GO, GONTROL are un display tactil modern, color si oferd, de asemenea, 0 gama larga
de functii de confort necunoscute pand acum la aparate din aceasta clasa. Un meniu multilingvistic va ghideaza usor si sigur prin toate functiile. De
asemenea, siguranta maxima posibila este asigurata prin operarea dispozitivului complet cu tensiune joasa de 12 V.

(Pentru detalii suplimentare, consultati instructiunile de operare separate pentru acest dispozitiv)

5.9. JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA CO.BASIC SET si JBL PROFLORA CO,
ADVANCED SET)

Descriere: Test de rezistenta-C0, pentru a verifica valoarea corectd a CO,/pH-ul a apei.

5.10. Fertilizator de baza JBL PROFLORA Ferropol

Descriere: Fertilizator pentru plante acvatice.

5.11. Fertilizator zilnic JBL PROFLORA Ferropol 24

Descriere: Fertilizator zilnic pentru plante acvatice.

5.12. Cheie inbus 6 mm
Descriere: Cheie inbus pentru montajul sau demontarea adaptorului filetului JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M.

6. Schema de instalare

Urmétoarea figurd indica o prezentare schematicd a instaldrii. Din motive de claritate, ne-am limitat la prezentarea pieselor care alimenteaza cu

C0,. Senzorii si cablurile de alimentare cu tensiune nu sunt reprezentate. Numai cablul de conectare de la CO, JBL PROFLORA GO, CONTROL la
supapa electromagnetica.

[

7. Instalarea pas cu pas

7.1. Montati reactorul-C0, (cap. 5.4) sau difuzorul-C0, (cap. 5.5).

JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

Clatiti difuzorul de CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI (cap. 5.5) cu apd calduta de la robinet si conectati-I la furtunul de CO, (capitolul
5.6). Asezati difuzorul cat mai aproape posibil de fundul acvariului intr-un loc cu miscare usoara a apei.

JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET si JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Mai intéi atasati extensiile EXTEND la reactorul-CO, JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (cap. 5.4) corespunzator inltimii acvariului.
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Clatiti reactorul cu apa calduta de la robinet si puneti-1 vertical in acvariu intr-un punct cu miscare usoard a apei. Marginea superioara trebuie sa fie
cu aproximativ 2 cm sub nivelul apei. Fantele modulelor individuale trebuie blocate cat mai putin posibil de plante sau obiecte decorative.

7.2. Instalare test rezistenta-Co0,

JBL PROFLORA CO, BASIC SET si JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
Instalati testul de rezistenta-CO, (cap. 5.9) in acvariu, conform instructiunilor incluse.

7.3. Instalarea contorului de hule (cap. 5.7)

Alegeti un loc potrivit, pe care il puteti observa confortabil si instalati acolo contorul de bule (cap. 5.7). Contorul de bule poate fi atasat fie cu ventuze
(de exemplu, pe partea exterioara a acvariu) sau cu suruburile atasate la o suprafata de perete sau mobilier. Taiati corespunzator furtunul de CO,
(cap. 5.6) si fixati capetele libere la racordurile furtunului contorului cu bule de aer. Asigurati-va cd ati conectat furtunul de alimentare aferent la
conexiunea cu tubul lung din contorul de bule. Desurubati capacul contorului de bule. Umpleti-l aproximativ 2/3 cu apa si inchideti-1 din nou. Daca
siguranta antiretur a fost demontatd cand aparatul este pornit, asigurati-va ca toate piesele sunt puse la loc corect (desen pe ambalajul separat al
contorului de bule).

Indicatie: Pentru instalatiile fara contor de bule, este necesara instalarea unei sigurante antiretur separate, care nu este inclusa in set.

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

Alegeti un loc uscat si usor accesibil de montare pentru instalarea controlului pH-ului (cap. 5.8). Conectati supapa electromagnetica a supapei de
reglare a presiunii (cap. 5.2) ¢ cu racordul ,valve“ al controlului pH (cap. 5.8), cu ajutorul cablului de legatura al supapei furnizate. Mufele de la
controlul pH-ului si conexiunile cablului supapei sunt proiectate astfel incat sa nu fie posibild o conexiune gresita.

7.4. Aduceti hutelia cu gaz sub presiune-G0, in locul desemnat.

SYSTEM M:

Pentru a monta butelia cu gaz sub presiune-CO, reutilizabild, selectati un loc care nu este la indeména copiilor (de ex., dulap inferior acvariu). Mon-
tati suportul de perete JBL PROFLORA GO, CYLINDER WALLMOUNT pe o suprafata de perete sau mobilier, prin intermediul ambelor suruburi atasa-
te. Grosimea placilor de mobilier nu trebuie sa fie mai mica de 16 mm. Butelia reutilizabild de gaz sub presiune-CO, JBL PROFLORA GO, CYLINDER
500 M (cap. 5.1.1) poate fi acum agdtata de suportul de perete cu ajutorul suportului de siguranta.

SYSTEM U:
Butelia de unica folosinta cu gaz sub presiune-C0O, JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U (cap. 5.1.2) se afla in pozitie de sine statatoare.
Pentru a monta butelia cu gaz sub presiune-C0,, selectati un loc care nu este la indemana copiilor (de ex., dulap inferior acvariu).

7.5. Conectati supapa de reglare a presiunii la cu gaz sub presiune-C0,.

SYSTEM U:

Rotiti supapa de reglare a presiunii (cap. 5.2. Executie 2, cap. 5.3. Executie 2) cu filetul interior din spate rapid la filetul exterior al buteliei cu gaz sub
presiune-CO0, (cap. 5.1. Executie 2). Dupa céteva rotatii, se poate auzi un suierat scurt. Continuati sa rotiti pana cand simtiti rezistenta. Apoi continuati
sa rotiti aproximativ jumatate de rotatie pand cand supapa de reglare a presiunii se fixeaza fix la ména.

SYSTEM M:

Rotiti piulita de conectare din spate a supapei de reglare a presiunii(cap. 5.2. Executie 1, cap. 5.3. Executie 1) pe filetul exterior al supapei buteliei la
butelia reutilizabila cu gaz sub presiune+CO, JBL PROFLORA CO, CYLINDER 500 M (cap 5.1. Executie 1). Piulita de conectare este proiectata ca
piulita moletata pentru utilizare FARA unealta! Rotiti-o numai ,manual®, fara sculd. Utilizarea sculelor poate duce la deteriorari.

inchideti supapa cu ac in sensul acelor de ceasornic, in caz ¢ nu a fost inchisa deja.

Nu operati niciodata toate buteliile cu gaz sub presiune-CO, orizontal sau deasupra capului!! Prin aceasta, poate fi distrusa supapa de reglare a
presiunii!

De la JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET:
Manometrul stang indicd acum presiunea buteliei de aproximativ 60 bari si manometrul drept indicd presiunea de lucru de aproximativ 1,2 bari.

7.6. Fixarea furtunului-C0,
Acum fixati furtunul de CO, la imbinarea insurubata a furtunului supapei de reglare a presiunii (cap. 5.2 partea e, cap. 5.3 partea e.).

1.7. Reglarea supapei de reglare a presiunii.
Deschideti incet supapa cu ac de pe supapa de reglare a presiunii si reglati un numar aproximativ de 10 - 15 bule la contorul cu bule. Dupa timpul
de pornire de 24 ore, setati numarul de bule necesar pentru acvariu, asa cum se explica in capitolul 8.3.

JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:

Mai intéi conectati sursa de alimentare a supapei electromagnetice la o priza de curent continuu si conectati cablul de 12V al sursei de alimentare
cu cablul supapei electromagnetice.

Dupd ce a fost setat numarul de bule necesar pentru acvariul dvs. (cap. 8.3), conectati supapa electromagnetica la circuitul de curent, care este
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comutat prin intermediul cronometrului ilumindrii acvariului (nu este inclus). Pe timp de noapte, cand plantele nu au nevoie de CO,, alimentarea cu
C0, este intrerupta.

JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Se pune in functiune controlul pH-ului si se efectueaza calibrarea necesara pentru prima punere in functiune, in conformitate cu instructiunile de
utilizare incluse separat. Asigurati-va ca supapa electromagnetica a supapei de reglare a presiunii este conectata la controlul pH-ului prin cablul de
conectare a supapei. Setati controlul pentru supapa electromagnetica pe ,,deschis“:

Setari > Selectati ,Supapa» > Apasati OK > Selectati ,,deschis» > Apasati OK.

Procedati conform descrierii din JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET. Dupa perioada de pornire de 24h, setati comanda pentru supapa electro-
magneticd pe «auto»:

Setari > Selectati ,supapa» > Apasati OK > Selectati ,auto» > Apasati OK.

Apoi setati valoarea de referintd a pH-ului pentru acvariu si numarul necesar de bule la controlul pH-ului, conform descrierii din instructiunile de
utilizare incluse separat. Controlul pH-ului regleaza acum automat valoarea pH-ului si alimentarea cu CO, pentru acvariu.

8. Cat CO, se utilizeaza?
8.1. Valoare pH, C0, si duritate carhonat (KH)

Cei trei parametri valoare pH, continut de CO, si duritatea carbonatului sunt strans legati, deoarece existé o dependenta reciproca.

Daca C0, intra in contact cu apa, se produce o anumita cantitate de acizi carbonici, ceea ce reduce valoarea pH-ului. Partea cea mai mare ramane
dizolvata in apa ca gaz si serveste ca un important nutrient pentru plante. Astfel, CO, are doua avantaje: Acesta scade valoarea pH-ului in acvariu la
un nivel compatibil cu pestii si plantele si, in acelasi timp, furnizeaza plantelor principalul lor nutrient. Acest lucru asigura plante de acvariu puternice
si frumoase si pesti vioi peste tot.

Cantitatea de CO,, necesara pentru a obtine o anumita valoare a pH-ului, depinde de KH din acvariu. Cu cat este mai ridicatd valoarea KH, cu atat
mai mult CO, este utilizat. Daca KH si valoarea pH sunt cunoscute, atunci se poate calcula continutul de CO,. Tabelul urmator va scuteste de calcul i
prezintd, de asemenea, valorile pH-ului, pe care le puteti seta, fara pericol pentru pestii dvs.

Curba auto pH indica valorile care sunt mentinute automat de controlul pH la instalatiile de fertilizare JBL PROFLORA GO, PROFFESSIONAL atunci
cand functia ,,auto pH* a fost activata. Va recomandam sd activati aceasta functie, pentru a mentine valoarea pH-ului intotdeauna in intervalul optim
pentru peste si plante.

Continutul de CO, depinde de valoarea pH-ului si KH

KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14 KH16 KH18  KH20
2 3 4 ) 6 7 9 9 10
3 6 8 9 11 12 14 15
) 7 10 12 14 17 ! ?

6 9 12 15 18 ' 24

8 15 19 3 27 30
19 4 29 33 38
4 30 36

30 38

38

Tabelle - Table - Tableau
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8.2. Cantitatea corecta de CO, si pH-ul corect
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JBL recomanda un continut de CO, in apa din acvariu, intre 15 si 35 mg/l. Acest interval este marcat in tabelul de mai sus cu ,,C0, corect”. 20 - 25
mg/I s-au doveditca fiind ideal. Aceasta valoare nu este periculoasa pentru pesti si, in acelasi timp, asigura o crestere magnifica a plantelor. Reco-
mandam valori de pana la 35 mg/l pentru Aquascaping.

e Masurati KH al apei acvariului dumneavoastra cu un Set Test JBL KH.

« In zona ,,C0, corect* selectati valoarea corespunzatoare a pH-ului pentru KH si pentru continutul dorit de CO,.

e Ajustati treptat numarul de bule de CO, pentru a atinge aceasta valoare a pH-ului.

Asigurati-va ca selectati numai acele valori ale pH-ului care sunt sigure pentru pesti. Aceasta este partea din tabel marcata cu ,,CO, corect““.

8.3. Reglarea cantitatii de CO,

Cantitatea de CO, necesara pentru valoarea dorita a pH-ului, care trebuie addugata, depinde de diversi factori, cum ar fi miscarea apei, consumul

plantelor etc. si trebuie determinata individual pentru fiecare acvariu.

] Tncepeti cu aproximativ 15 bule pe minut in JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI pe 100 | apa de acvariu. Acest lucru corespunde celor
aproximativ 10 bule pe minut in contorul de bule JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE.

* Dupa o zi, controlati daca valoarea doritd a pH-ului a fost atinsa in acvariu.

* Dacd nu e cazul, mériti alimentarea cu CO, la aproximativ 20 — 25 bule in JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL (aprox. 14 — 16 in contorul de
bule). Daca e necesar, mariti alimentarea in alte etape mici, pana cand e atinsa valoarea doritd a pH-ului.

* Controlati respectarea valorii pH-ului si, astfel, a continutului corect si a testului de rezistentd al dioxidului de carbon CO,.

* JBL PROFLORA €0, PROFESSIONAL SET: in aceste instalatii, controlul pH-ului preia respectarea automata a valorii pH-ului dorit.

9. Indicatie pentru presiunea afisata la supapa de reglare a presiunti

Gazul CO, se afla sub presiune ridicata in buteliile cu gaz sub presiune cu CO,. Aceasta presiune depinde de temperatura ambientald. La tempe-
ratura camerei (aprox. 20 °C), manometrul sténg al supapei de reglare a presiunii indicd o presiune de aproximativ 50 bari. Aceasta creste dacé
temperatura incaperii creste. In cazul temperaturii de 30 °C, manometrul indica o presiune de aproximativ 70 bari. Presiunea din butelia cu gaz sub
presiune-C0, nu este 0 masura a nivelului de umplere a buteliei. Aceasta va ramane constanta la valoarea legata de temperaturd, cu putin inainte
ca butelia sd fie golitd. Cantitatea de CO, continuta intr-o butelie cu gaz sub presiune CO, poate fi determinaté doar prin cantarire. Greutatea in gol
(tara) a buteliei de gaz comprimat CO, este stampilata pe butelie sub forma de stantare. Greutatea momentana minus tara este cantitatea existenta
de CO,.

Presiunea in butelia cu gaz sub presiune-C0, este coboratd de supapa de reglare a presiunii la asa-numita «Presiune de lucru» usor de manipulat.
Manometrul drept al supapei de reglare a presiunii arata aceastd presiune de lucru. La supapele de reglare a presiunii JBL PROFLORA CO,
REGULATOR BASIC este presetatd la circa 2 bari. In cazul modificarii presiunii de lucru, este important s aiba loc o acceptare a C0,, adica surubul
de reglare nu trebuie sa fie inchis, in caz contrar noua presiune de lucru nu poate fi reglata.

10. Schimbarea huteliei

Daca presiunea buteliei de pe manometrul stng scade sub 30 bari, este necesara reumplerea buteliei cu gaz sub presiune CO, reutilizabild in urma-
toarele 2 - 3 zile. Butelia de gaz sub presiune CO, de unica folosinta nu poate fi inlocuitd pand cand nu mai contine CO,. Acest lucru este valabil dacd
ambele manometre aratd 0 bar sau nu mai urcé bule de CO, in acvariu.

Butelie cu gaz sub presiune de unica folosinta-C0,:

Asigurati-va ca butelia cu gaz sub presiune-C0, de unica folosintd este golitd complet. Nu trebuie sa mai urce bule de CO, in reactor sau difuzor. De-
montati furtunul de CO, de la supapa de reglare a presiunii Si rotiti supapa regulatorului de presiune in sens contrar acelor de ceasornic de la butelie.
Aruncati butelia goald, conform reglementrilor locale. Conectati o noud butelie, conform descrierii din capitolul 11.1.

Butelie cu gaz sub presiune-C0, reutilizabila:

inchideti supapa buteliei si montati furtunul de CO, de la supapa de reglare a presiunii. Deschideti surubul de reglare si eliberati presiunea inca
prezentd in supapa de reglare a presiunii, pana cand ambele manometre indica 0 bari. Desfaceti piulita de conectare a supapei de reglare a presiunii
de la supapa buteliei. Introduceti butelia reutilizabild cu gaz sub presiune-CO, pentru reumplere.

Daca in acest moment nu este disponibild nicio butelie reutilizabila cu gaz sub presiune-CO, umplutd, puteti conecta si o butelie de unicé folosintd.
Indepartati piulita de legatura a buteliei de la supapa de reglare a presiunii cu ajutorul cheii inbus (marime 6). Filetul astfel eliberat se potriveste pe
butelia cu gaz sub presiune CO, de unica folosinta.

Conectati butelia cu gaz sub presiune-C0, umplutd sau butelia de gaz comprimat CO, de unica folosintd, conform descrierii de la punctul 11.1.

11. Date tehnice

Supapa de reglare a presiunii JBL PROFLORA G0, REGULATOR PROFESSIONAL:
Executie V cu adaptor premontat cu filet JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M

Filet de conectare a buteliei W21,8 x 1/14" la M10x1

Executie U cu adaptor premontat pentru filet JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M

Filet de conectare a buteliei: M10 x 1

Manometru pentru presiunea buteliei: 0 — 160 bari
Manometru pentru presiunea de lucru: 0 — 4 bari
Surub de reglare pentru presiunea de lucru

Supapa cu ac de precizie

Filet de conectare pentru imbinarea cu surub a furtunului: 1/8"
imbinare cu surub pentru furtun 4/6 mm

Supapa de reglare a presiunii JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC:
Executie V cu adaptor premontat cu filet JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M
Filet de conectare a buteliei W21,8 x 1/14" la M10x1

Executie U cu adaptor premontat pentru filet JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M

Filet de conectare a buteliei: M10 x 1

Presiune presetata de lucru: aprox. 2 bari

Supapa cu ac de precizie

Filet de conectare pentru imbinarea cu surub a furtunului: 1/8"
imbinare cu surub pentru furtun 4/6 mm

Supapa electromagnetica JBL PROFLORA GO, VALVE

Tensiune: 12V DC
Consum de putere: 2 W

imbinare cu surub pentru furtun iesire: pentru furtun 4/6 mm

Filet intrare: 1/8"
Deconectat de la curent
Sursa de alimentare:

Primara: 100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A

Secundara: 12V DC, 0,3A, 3,6 W

Control-pH JBL PROFLORA CO, CONTROL:
Consultati instructiunile separate de operare.

=
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Eliminare ca deseu:

Componentele instalatiei dvs. JBL PROFLORA CO,, care sunt marcate cu simbolul anexat, nu pot fi eliminate impreuna cu gunoiul menajer obisnuit.
Va rugam sa respectati prevederile locale privind eliminarea pentru aparate electrice.
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12. Garantia producatorului
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Pe langa pretentiile legale ale clientului fata de vanzator privind livrarea unei marfuri fara defecte, garantia consta si nu se limiteaza la pretentiile
legale privind defectele din § 437 din Codul Civil German.

Noi, JBL GmbH & Co. KG Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germania, preludm pentru aparatele mentionate in cele ce urmeaza fata de clientul final o
garantie de 2 ani de la data achizitiei privind lipsa defectelor si capacitatea de functionare.

in afard de aceasta, oferim clientului final, dup inregistrarea cu succes a produsului in decursul perioadei de garantie legale de doi ani pe www.jbl.
de/productregistration, o garantie extinsa de 2+2 ani pentru aparat de la data achizitiei.

JBL PROFLORA CO, BASIC SET M

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET M
JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA GO, BASIC SET V

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

Nu fac obiectul garantiei piesele de uzura, de ex. garnituri, difuzoare CO,, precum si consumabile pentru bunuri de consum ca fertilizator, seturi de
testare si gaz CO, din buteliile cu gaz sub presiune.

Garantia cuprinde reparatia conform alegerii noastre prin inlocuire (livrare gratuita a unui produs echivalent) sau repararea acestuia conform cerinte-
lor tehnice.

Pentru piesele reparate sau inlocuite in baza garantiei, este valabila perioada de garantie ramasa.

Garantia nu include despagubirea de daune indirecte sau directe.

Garantia este valabila exclusiv pentru vanzari catre clienti din Uniunea Europeand.

Garantia se anuleaza, daca produsul nu a fost montat, intretinut sau curdtat in mod profesional de cétre client sau de catre tere parti, daca a fost
deteriorat intentionat precum si daca a fost modificat in orice mod neconform cu destinatia acestuia.

in perioada de garantie, adresati-va catre comerciantul dumneavoastré prin prezentarea unei dovezi de achizitie valabile sau contactati-ne la www.
jbl.de/de/support/service-kundenservice

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3
D-67141 Neuhofen
Germania
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Icindekiler
Glivenlik uyarilar .
Ozellikler .

Donanim cesitlerine genel bak|§ :
Parcalar ve tamimlan .

. €0, basingli gaz tipleri

JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL basmg regulatoru

JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC basing regilatorii .

JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL CO, reaktori .

JBL PROFLORA CO, TAIFUN GLASS MIDI CO, difiizorii (yalmzca JBL PROFLORA (:02 BASIc SET)

JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK CO, hortumu. .

Entegre cek valfli JBL PROFLORA CO, TAIFUN GOUNT SAFE kabarcik sayam

JBL PROFLORA CO, CONTROL pH KONTROL CiHAZI (yalnizca JBL PROFLORA €O, PROFESSIONAL SET)

JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA GO, BASIC SET ve JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET).

JBL PROFLORA Ferropol temel glibre

. JBL PROFLORA Ferropol 24 giinliik gilore .
5.12.

Alyan anahtar 6mm

Kurulum semasi

Adim adim kurulum .
CO0, reaktdriiniin (Bollim 5.4) veya CO2 dlfuzorunun (Bolum 5. 5) montajl
Siirekli CO, testinin kurulumu .

Kabarcik sayacinin kurulumu (Bélim 5.7):.

CO0, basingh gaz tiipiinii 6ngoriilen yere yerlestirin.

Basing regiilatértinii CO, basincl gaz tiipline baglayin:

CO, hortumunu takin .

Basing regiilatoriintin ayarlanmasi.

Ne kadar CO, tiiketilir?

pH degeri, CO, ve karbonat sertligi (KS)

Dogru CO, miktari ve dogru pH degeri .

C0, miktarinin ayarlanmasi

Basing regiilatoriinde gdsterilen basingla |Ig||| not

Tiip degigtirme.

Teknik veriler .

Uretici garantisi
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Kullanma talimatini ve dzellikle giivenlik bilgilerini dikkatle okuyunuz. Bu kullanma talimatinin dikkate alinmamasi agir yaralanmalara veya (irtin
hasarina yol agabilir.

0 Oncelikli Gnemli not (yalnizca JBL PROFLORA CO,, PROFESSIONAL U-, M-, veya V SET)

Fabrikadan yeni ¢ikmig JBL PROFLORA GO, pH SENSOR SET 'i unutmayin!

Adi gecen sistemlerin icerdigi JBL PROFLORA G0, CONTROL cihazinizi en giivenli sekilde kullanmaniz igin cihaz pH sensérii olmadan satisa
sunulmustur. Bu nedenle cihazi satin alirken evcil hayvan magazalarinda bulabileceginiz, son ¢ikan JBL pH Sensor cihazini da alin.

Degerli Miisterimiz,

SYSTEM U- M- veya V sisteminin ultra modern JBL PROFLORA €O, cihazini satin almaniz isabetli bir karardi. ister tek kullanmlik, ister yeniden dol-
durulabilir CO, basingh gaz tiipleri ile olsun, hassas ve kullanimi kolay bu teknik, akvaryumunuzun CO, ile rahat ve giivenli bir sekilde beslenmesini
saglayacaktir. Boylece neredeyse g6z agip kapayincaya kadar giiclil ve glizel akvaryum bitkilerine sahip olacaksiniz.

Sistemlerin ve setlerin ayrim:

SYSTEM BIO: CO, gaz! biyolojik fermantasyon siireclerinden elde edilir.

SYSTEM M: W21,8 x 1/14“ digli baglantih cok kullanimlik CO, basinl gaz tiipleri yeniden doldurulabilir.
SYSTEM U: M10x1 disli baglantili tek kullanimlik CO, basingl gaz tiipleri yeniden doldurulmaz.

SYSTEM V: VARIO setler CO, basingli gaz tiipii icermez. Ancak M ve U CO, basingli gaz tiipleri ile galigtinlabilir.

SYSTEM V‘nin ozellikleri:

SYSTEM V'nin JBL PROFLORA GO0, giibreleme cihazlaninin farki tasarimlarinda CO, basingh gaz tiipti olmamasidir. SYSTEM M icin yapilan tim
tanimlamalar SYSTEM V icin de gecerlidir.

Amaca uygun kullanim:

Uriin yalnizca akvaryumda kullanilmak tizere tasarlanmistir. Uriin yalnizca i mekénlarda kullanilmak icindir. Yalnizca 6zel kullanim igin diretilmis olup,
ticari kullanima uygun degildir.

Uriinii yalnizca bu kullanma talimatinda tarif edildigi sekilde kullaniniz. Bunun digindaki her tiirlii kullanim uygunsuz kabul edilir ve maddi ve kisisel
zarara yol acabilir. Urlin cocuk oyuncagi degildir.

2. Giivenlik uyanlan

CO, basingh gaz tliplerini giivenli ve tehlikeden uzak bir sekilde kullanmak igin litfen asagidaki giivenlik uyarilarini okuyunuz ve bunlara uyunuz.

Giivenlik uyanlar:

1.C0, kullaniminda gtivenlik uyarilarina uyunuz. Bu uyarilar CO, basingli gaz tiiplerinin Gizerinde bulabilirsiniz.
2.Cocuklar cihazla veya glic adaptoril ile oynamamalari igin gézetim altinda tutulmalidir.

3.Cihaz bu kullanma talimatinda tarif edilenin diginda bagka hi¢ bir amag icin kullanilmamalidir.

4.Cihaz donma tehlikesi olan yerlerde calistinimamali ya da saklanmamalidir.

5.Cihaz sadece kapali mekanlarda kullanilabilir.

6.Cihaz sadece kuru ortamlarda kullanilabilir.

®
S S 2
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I
Giderilmesi: Bu cihaz ve giic adaptdrii normal ev ¢dpleri ile gideriimemelidir. Liitfen elekirikli cihazlar igin yerel giderme kurallarina uyunuz.

3.  Ozellikler

Profesyonel su bakimi:

* Gicli ve glizel akvaryum bitkileri.

o Aktif yosun 6nleme ve canli baliklar.

* Hem hizli hem yavas geligen bitkileri besler.

Verimlidir:

* JBL PROFLORA GO, TAIFUN Serisinin CO, reaktorleri/difiizorleri suda maksimum CO0, difiizyon hizi saglar.

* Basing regilatoriindeki yiiksek hassasiyetli igne vana sayesinde kesin dozaj.

* Solenoid valf lizerinden gece kapatma sayesinde CO, tasarrufu.

Yalnizca JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

* Dijital dlciim ve kontrol tekniklerine sahip JBL PROFLORA GO, CONTROL pH degerini ve CO, beslemesini giivenli ve tam otomatik olarak diizenler.

Rahat:

* Montaji kolaydir.

¢ Entegre cek valfli JBL PROFLORA GO, TAIFUN GOUNT SAFE kabarcik sayaci sayesinde en iyi sekilde kontrol.
¢ Yeniden doldurulabilir CO, basingh gaz tiipii JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 M (SYSTEM M) kaynaklan korur.
* Rahat tek kullanimlik CO, basinch gaz tiipii JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 U (SYSTEM U).

Yalnizca JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

e Seramik membranli zarif cam difiizor JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI.

JBL PROFLORA CO, ADVANGED SET’den itibaren:

* Calisma basincini ve kalan basinci gosteren manometreli basing regiilatord.

* Genigletilebilir reaktor JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL.

Yalnizca JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

* Dokunmatik ekranli ve cok dilli kullanici kilavuzuna sahip JBL PROFLORA GO, CONTROL CO./pH kontrol cihazi.

Giivenli:

* Yiiksek basing emniyetli ve giivenli duvar askilig ile, test edilmis yeniden doldurulabilir CO, basingli gaz tiipleri JBL PROFLORA GO, CYLINDER
500 M (SYSTEM M).

* Test edilmis tek kullanimlik CO, basingl gaz tiipleri JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U, kendi basina ayakta durur (SYSTEM U).

* Basing regulatoriine takili yiiksek basing valfi igerir.

* Basing regulatoriinii geri akan sudan korumak igin entegre ¢ek valfli JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE kabarcik sayacl.

* Hortumun kaymamasi igin hortum rakorlari ile birlikte.

Yalnizca JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET ve JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

* 12V gilvenli diisiik voltajla calisan dnceden monte edilmis JBL PROFLORA GO, VALVE solenoid valfi.

Yalnizca JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET:

* 12V giivenli digiik voltajla caligan JBL PROFLORA GO, GONTROL CO./pH kontrol cihazi.
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Donanim cesitlerine genel bakis

BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL BASIC | ADVANCED | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA C0,
pesgliin 500U 500 M
JBL PROFLORA CO,
WALLMOUNT | | |
JBL PROFLORA C0,
REGULATOR BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL BASIC PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
JBL PROFLORA CO . . . . . .
ADAPTU-M | | | | | |
JBL PROFLORA CO . . . . . .
VALVE ’ N | | | | |
JBL PROFLORA CO, 10 10 10 10 19 1
TAIFUN SPIRAL EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND EXTEND | EXTEND
JBL PROFLORA C0, MIDI MIDI MIDI
TAIFUN GLASS
JBL PROFLORA CO,
TAIFUN COUNT SAFE | | | | | | | | u
JBL PROAQUATEST
CO,-pH Permanent . . . . . .
JBL PROFLORA CO,
CONTROL | | u
JBL PROFLORA
FERROPOL HEE BE BEE BEE BEE HER
JBL PROFLORA
FERROPOL 24 | | | | | |
B 40-3001/40-6001{40-6001]40-3001|40-6001|40-6001|40-6001/40-6001|40-600 I

* dnceden monte edilmis

5. Parcalar ve tammlari

5.1. CO, basinch gaz tiipleri

Siiriim:

1. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 U

500 g CO, ile doldurulmus tek kullanimlik CO, basingli gaz tiipleri (SYSTEM U)

2. JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M

500 g CO, ile doldurulmus yeniden doldurulabilir, ayaklikli CO, basinch gaz tiipleri (SYSTEM M)

5.2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESIONAL basing regiilatorii

Siiriim:

1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M)

2. JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U)

Parcalar:

a. Yeniden doldurulabilir CO, basingl gaz tiipleri icin baglant adaptorii (JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M) W21,8x1/14“ (yalnizca Bdlim 5.2'de
Siirim 1).

b. Tek kullanimlik CO, basingli gaz tiipleri icin digli bagjlanti: M10 x 1 (SYSTEM U).

c. Tip basincini gosteren manometre (gosterge).

d. Caligma basincini gosteren manometre (gGsterge).

e. €0, hortumu baglantisi (rakor) 4/6 mm.

f. CO, miktari iin idne vana.

g. Caligma basinci ayar vidasi.

h.  Yiiksek basing valfinin deligi.

i. Valf gbvdesi.

j. Glic adaptorti 12V DC.

Tanim:

Tek ve cok kullammlik CO, basingh gaz tiiplerinde kullanilabilen ultra modern basing regiilatort:

Basing regilator(i JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM M) (B6liim 5.2. Siir(im 1) digli baglanti adaptér(i JBL PROFLORA

GO, ADAPT U - M (5.2. parca a.) kolayca sokiilerek tek kullanimlik CO, basingl gaz tipiine dontistrilebilir.

Basing regtilator(i JBL PROFLORA GO, REGULATOR PROFESSIONAL (SYSTEM U) (Bolim 5.2. Siirtim 2) digli baglanti adaptérii JBL PROFLORA

CO, ADAPT U - M (5.2. parca a.) satin alinarak yeniden doldurulabilir CO, basingli gaz tiipline dondsttirilebilir.

Basing regtilatortindn tlip baglanti somunu tirtill somun olarak tasarlanmistir ve alet kullaniimadan elle hafifge sikilmas yeterlidir. Alet kullaniimasi

hasara yol agabilir.

C0, basingh gaz tiipiintin basinci ile calisma basinci iki ayn manometreden rahatca okunabilir. Calisma basinci ile 1,2 bar arasinda ayarlanabilir. Bir

emniyet valfi istenmeyen bir yiiksek basing olusumunda CO,'yi disariya bogaltarak giivenligi saglar.

Onceden monte edilmis ve sessiz birinci sinif 12 V solenoid valf (Béliim 5.2. parca i.). CO, giibreleme cihazi igin optimize edilmistir ve sadece 0,8

Wlik giic tiiketimi ile enerji tasarrufu saglar. 12 V'luk elektronik adaptor diinyadaki tiim sebeke voltajlanyla kullanima olanak saglar.

5.3. JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC basing regiilatorii

Siiriim:

1. JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIG (SYSTEM M)

2. JBL PROFLORA CO, REGULATOR BASIC (SYSTEM U)

Parcalar:

a.  Yeniden doldurulabilir CO, basingl gaz tiipleri icin baglanti adaptorii (JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M) W21,8 x 1/14“ (yalnizca Béliim 5.3
Sirtim 1'de).

b. Tek kullanimlik CO, basingli gaz tiipleri icin digli baglanti: M10 x 1 (SYSTEM U).

e. €O, hortumu baglantisi (rakor) 4/6 mm.

f. CO, miktari icin igne vana.

Tanim:

JBL bu basing diisiiriicii ile, yeniden doldurulabilir ve tek kullanimlik CO, basingli gaz tiipleri icin uygun fiyath olmakla birlikte istiin kaliteden

ddiin vermeyen bir basing reglilatorii gelistirmeyi bagardi. Bu baglamda, basing regtilatdriiniin maliyetini uygun diizeyde tutmak icin normal olarak

kullanilan iki manometre burada kullaniimadi.

Burada da JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M (Bdliim 5.3. parca a) adaptériinii satin alarak veya sokerek tek kullanimlik veya yeniden doldurulabilir

C0, basingh gaz tiipiine doniistirmek miimkiindir. 151

Tiim basing regtilatorlerinin ortak 6zelligi, arzu edilen CO, miktarinin rahatca ve dogru bicimde ayarlanmasina olanak sadlayan, ele iyi oturan, kolay
isleyen ve son derece hassas bir ayar vidasidir (igne vana).
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JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL CO, reaktorii

Siiriim:
1. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10
2. JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND

Parcalar JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL 10:

Hortum baglantisinin bulundugu taban parcasi.

Taban parcasi kapagi (iceri girebilecek su salyangozlarina kargi).
10 adet spiral moddl

C0, kaybina karsi toplayici kapak.

JBL PROFLORA GO, TAIFUN TUBE BLACK CO, hortumu.

3 adet vantuzlu kelepge

Parcalar JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL EXTEND:
c. 5 adet spiral modiil
f. 1 adet vantuzlu kelepce:

Tanim:
Suda maksimum CO, difiizyon hizi saglayan, istede gdre genisletilebilen CO, reaktorii.

JBL PROFLORA GO, TAIFUN SPIRAL reaktérlerin modiiler yapist hemen her biy(ikliikte akvaryuma uyarlama ve CO,'den en iyi diizeyde yararlanma
olanadi saglar. 10 modiilden olusan temel siiriim ile 400 I'ye kadar akvaryumlar optimum gekilde CO, ile beslenebilir. JBL PROFLORA GO, TAIFUN
SPIRAL EXTEND'in bes modiil eklenerek genisletilmesi kapasiteyi her seferinde 200 | arttirir. CO, kabarciklarinin yiikseldigi spiral seklindeki kanalin
ozel yapisi, CO,'nin, tiirbiilans yaratmak igin ek bir su pompasina ihtiyag olmadan yan taraflardaki gaz gegisi yariklarindan gegerek, cevredeki suya
tam olarak dagiimasini saglar. Reaktoriin seffaf olmas yiikselen kabarciklarin net bir sekilde gozlemlenmesine olanak verir.

5.5. JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI CO, difiizorii (yalmzca JBL PROFLORA CO, BASIC SET)

Tanim:

Seramik membranh zarif cam difiizr. Cok kiiciik CO, kabarciklari olusturan seramik membran CO,‘nin en iyi sekilde suya yaylimasini saglar. Reaktor
300 litreye kadar akvaryumlarin CO, ile beslenmesi igin ¢cok uygun olup kapasitesi genisletilemez.

5.6. JBL PROFLORA CO, TAIFUN TUBE BLACK CO, hortumu

Tanim:
3 m dzel hortum, CO, gecirmez, akvaryuma kayipsiz CO, beslemek igin.

5.7. Entegre cek valfli JBL PROFLORA CO, TAIFUN COUNT SAFE kabarcik sayaci

Tanim:
C0, miktarinin rahatga kontrol edilebilmesi igin entegre ek valfli kabarcik sayaci
JBL PROFLORA GO, TAIFUN COUNT SAFE kabarcik sayaci CO, miktarinin rahatca kontrol edilmesine olanak saglar. Entegre ¢ek valf geri akan suya

karsl ek koruma saglar. Ayri bir cek valf takilmasina gerek yoktur. Giris ve cikistaki hortum rakorlari gtivenligi saglar. Ekteki vidalar ayni zamanda
daha piirtizlii mobilya yiizeylerine de sabitlemek icin kullanilrr.

Entegre cek valfin iglevi ile ilgili not: Gimme bir conta bir yay vasitasiyla “on gerilir” ve bdylece suyun degerli solenoid valflere, basing regiilatorlerine
ve CO, basingh gaz tiiplerine girmesini dnler. GO, yaysiz “normal” cek valflerde suyu akvaryumdan alip valften gecirerek CO, tiiplerine cekebilecek
denli giiclii bir diflizyon giictine sahiptir.

5.8. JBL PROFLORA CO, CONTROL pH KONTROL CiHAZI (yalmzca JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL
SET)

Parcalar:
. JBL PROFLORA €0, CONTROL Olciim- ve gésterim aygiti
Duvar askisi ve vidalari
Sicaklik sensorii
Sicaklik sensor(l i¢in 2 adet vantuz
Solenoid valf icin baglant! kablosu
Gilg adaptorii 12V DC
Kalibrasyon kiivetleri igin tepsi

Tanim:

Son derece modern dijital diciim ve kumanda teknidi ile pH dederini ve sicakhidi 6lcer ve bir dis solenoid valf (izerinden pH degerini ve CO, besleme-
sini givenilir ve tam otomatik olarak diizenler. Boylece giiclii ve giizel akvaryum bitkilerine ve canli baliklara sahip olursunuz. JBL PROFLORA GO,
CONTROL pH kontrol cihazinda kullanimi son derece kolay, renkli bir dokunmatik ekran bulunur ve ayrica bu sinifa ait cihazlarin cogunda bulunmay-

o o0 oo

an bir dizi kullanimi rahatlatici fonksiyon sunar. Gok dilli meniisti sayesinde tiim fonksiyonlar kolayca ve giivenle kullanabilirsiniz. Olabilecek en (st
diizeyde giivenligi saglamak agisindan cihazin tamami 12 V diigiik voltajla caligir.

(Diger ayrintilari ayrica bu cihaza ekli kullanim kilavuzunda bulabilirsiniz)

5.9. JBL PROAQUATEST CO,-pH Permanent (JBL PROFLORA CO, BASIC SET ve JBL PROFLORA CO,
ADVANCED) SET

Tamim: Suyun dogru CO,/pH degerini kontrol etmek icin siirekli CO, testi.

5.10. JBL PROFLORA Ferropol temel giibre

Tamim: Su bitkileri icin gibre

5.11. JBL PROFLORA Ferropol 24 giinliik giibre

Tamim: Su bitkileri icin giinlik gibre.

5.12. Alyan anahtar 6mm

Tamim: JBL PROFLORA GO, ADAPT U - M. digli adaptortin montaji ve sokilmesi igin alyan anahtar.

6. Kurulum semasi

Asagidaki sekil kurulumun genel sematik bir gériiniimiinii gostermektedir. Anlasilir olmak adina kendimizi CO, tagiyan parcalarin gdsterimi ile
sinirladik. Sensorler ve gerilim besleme hatlan gosterilmemistir. Yalnizca CO, JBL PROFLORA GO, CONTROL den solenoid valfe giden baglanti
kablosu gdsterilmistir.

7. Adim adim kurulum

7.1. GO, reaktoriiniin (Boliim 5.4) veya GO0, difiizoriiniin (Bdliim 5.5) montaij.

JBL PROFLORA GO, BASIC SET:

JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS CO, difiizriini (Bolim 5.5) ik musluk suyuyla yikayin ve GO, hortumuna (Béliim 5.6) takin. Difiizorii akvaryu-
mun tabanina miimkiin oldugu kadar yakin ve hafif su akimi olan bir yere yerlestirin.

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET ve JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

Once JBL PROFLORA €0, EXTEND uzatmalar akvaryumun yiiksekligine gére JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL CO, reaktiriine (Boliim 5.4)
takin.

Reaktorii ik musluk suyuyla yikayin ve akvaryumun hafif su akimi olan bir noktasina dikey olarak yerlestirin. Ust kenari su yiizeyinin yaklasik 2 cm
altinda kalmalidir. Bireysel modiillerin yariklan bitkiler ve dekoratif nesneler tarafindan miimkiin oldugunca az engellenmelidir.
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Siirekli GO, testinin kurulumu

JBL PROFLORA CO, BASIC SET ve JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:
Siirekli CO, testini (Boliim 5.9) ekteki kilavuza gore akvaryuma monte edin.

7.3. Kabarcik sayacimn kurulumu (Boliim 5.7):

Rahatca izleyebileceginiz uygun bir yer segin ve kabarcik sayacini oraya kurun (B6lim 5.7). Kabarcik sayaci vantuzlarla (6rn. akvaryumun dis y(i-
zeyine) sabitlenebilecedi gibi ekteki vidalarla bir duvara veya mobilyaya da sabitlenebilir. CO, hortumunu gerektigi sekilde kesin (B6liim 5.6) ve bos
uclarini kabarcik sayacinin hortum rakorlarina takin. Bu sirada besleme hortumunu kabarcik sayacinin igindeki uzun borulu baglantiya taktiginizdan
emin olun. Kabarcik sayacinin kapagini gevirerek acin. Yaklagik 2/3 oraninda su ile doldurun ve tekrar kapatin. Agma sirasinda gek valf sokilmisse
tlim parcalarin dogru bir sekilde tekrar bir araya getirildiginden emin olun (gizim kabarcik sayacinin ayri ambalajindadir).

Not: Kabarcik sayaci bulunmayan kurulumlarda, set icerigine dahil olmayan ayr bir ek valf takilmasi gereklidir.

JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

pH kontrol cihazinin montaji igin kuru ve kolay erisilebilir bir kurulum yeri secin (Bélim 5.8). Basing regiilatoriiniin solenoid valfini (Boltim 5.2) ekteki
valf baglanti kablosunu kullanarak pH kontrol cihazinin “valf” baglantisina baglayin (Boliim 5.8). pH kontrol cihazi Gizerindeki soketler ve valf kablosu-
nun soket baglantilari yanlig bir baglantiya olanak vermeyecek sekilde tasarlanmigtir.

7.4. (0, basinch gaz tiipiinii 6ngoriilen yere yerlestirin.

SYSTEM M:

Yeniden doldurulabilir CO, basin¢h gaz tiiplinii koymak icin cocuklarin ulasamayacag bir yer secin (6rn. akvaryumun altindaki dolap). JBL PROFLO-
RA CO, CYLINDER WALLMOUNT duvar askiligini ekteki iki vidayi kullanarak bir duvara veya bir mobilyanin yiizeyine monte edin. Mobilyanin ahsap
kisminin kalinligi 16 mm’den az olmamalidir. Yeniden doldurulabilir CO, basingli gaz tiipi JBL PROFLORA GO, CYLINDER 500 M (Boliim 5.1.1) artik
giivenlik halkasi ile duvardaki askiliga asilabilir.

SYSTEM U:

Tek kullanimlik CO, basingl gaz tiipii JBL PROFLORA GO, GYLINDER 500 U (Boliim 5.1.2) kendi basina ayakta durur.

C0, basingh gaz tiiplini koymak icin cocuklarin ulasamayacagi bir yer secin (6rn. akvaryumun altindaki dolap).

7.5. Basing regiilatoriinii CO, basinch gaz tiipiine baglayn:

SYSTEM U:

Basing regiilatoriinin (Bltim 5.2. Stir(im 2, Bolim 5.3. Siiriim 2) arka kismindaki i¢ digli baglantiyi tek kullanimlik CO, basingli gaz tiipiintin dig disli
baglantisina hizlica vidalayin (Bélim 5.1. Stiriim 2). Bir kag kez cevirdikten sonra kisa bir tislama sesi duyulur. Direng hissedene kadar hizla déndir-
meye devam edin. Sonra basing regtilatoriini yaklagik yarim devir daha dondiirerek elle sikilmis duruma getirin.

SYSTEM M:

Basing regtilatortinin arka kismindaki baglanti somununu (Boltim 5.2. Siiriim 1, Bolim 5.3. Siirim 1) JBL PROFLORA CO, GYLINDER 500 M yeni-
den doldurulabilir basingl gaz tiiptiniin vanasindaki dig digli baglantiya takin (B6liim 5.1. Stir(im 1). Baglanti somunu ALET OLMADAN Kkullaniimast igin
tirtilll somun olarak tasarlanmistir! Alet kullanmadan “elle sikica” gevirmeniz yeterlidir. Alet kullanilmasi hasara yol agabilir.

Eder daha dnce kapatimamigsa, idne vanayi saat yoniinde cevirerek kapatin.
Hichir CO, basingli gaz tliplinii asla yatay veya bas asagi durumda caligtirmayin! Bu basing regiilatoriiniin tahrip olmasina yol acabilir!

JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET’den itibaren:
Soldaki manometre yaklasik 60 bar‘lik tiip basincini, sagdaki manometre ise yaklasik 1,2 bar‘lik calisma basincini gosterecektir.

7.6. GO, hortumunu takin

Simdi CO, hortumunu basing regillatoriintin hortum rakoruna takin (Béliim 5.2 parca e, Bdliim 5.3 parca e).

7.7.  Basing regiilatoriiniin ayarlanmasi.

Basing regtilatortinin tizerindeki igne vanayi yavasca acin ve kabarcik sayacini yaklasik 10-15 kabarcida ayarlayin. 24 saatlik aligtirma siiresi bittik-
ten sonra akvaryumunuz igin gereken kabarcik sayisini Bolim 8.3'te anlatildigi gibi ayarlayin.

JBL PROFLORA CO, ADVANCED SET:

ilk olarak solenoid valfin adaptériinii sabit akim tagtyan bir prize takin ve adaptoriin 12 \’luk kablosunu solenoid valfin kablosuna baglayin.

Akvaryumunuz icin gerekli kabarcik sayisi ayarlandiktan sonra (Bolim 8.3) solenoid valfi akvaryum aydinlatmasinin zaman ayarli salteri tizerinden
(pakete dahil degildir) acilip kapanan elektrik devresine baglayin. Boylece geceleyin, bitkilerin CO,'ye ihtiyaci kalmadiginda, CO, beslemesi kesilecekir.

JBL PROFLORA CO, PROFESSIONAL SET:

pH kontrol cihazini galigtinin ve ilk calistirma igin gerekli kalibrasyonu ayr olarak verilen kullanim kilavuzuna uygun olarak gerceklestirin. Basing
regillatoriiniin solenoid valfinin valf baglanti kablosu ile pH kontrol cihazina baglanmis oldugundan emin olun. Solenoid valfin kumandasini “manuel
acik” konumuna getirin:

Ayarlar > “Valf” secenegini secin > OK tuguna basin > “manuel agik” secenegini segin > OK tusuna basin.
Daha sonra JBL PROFLORA CO, ADVANGED SET de aciklanan yolu izleyin. 24 saatlik alistirma stiresinden sonra solenoid valfin kumandasini “auto”
konumuna getirin:

Ayarlar > “Valf” secenegini secin > OK tuguna basin > “auto” segenegini secin > OK tuguna basin.

Ardindan pH kontrol cihazinda akvaryumunuz icin gerekli pH nominal degerini ve bunun icin gerekli kabarcik sayisini ayri olarak verilen kullanim
kilavuzunda aciklandigi gibi ayarlayin. pH kontrol cihazi artik akvaryumunuzun pH degerini ve CO, beslemesini otomatik olarak diizenleyecektir.

8. Ne kadar CO, tiiketilir?
8.1. pH degeri, CO, ve karhonat sertligi (KS)

pH degeri, CO, ve karbonat sertlijinden olugan ii¢ parametre arasinda karsilikli bagimlilik s6z konusu oldugundan, birbirlerine ayriimaz sekilde
bagldir.

CO, su ile temas ettiginde belli bir miktarda karbonik asit Giretir ve bu da pH degerini diistirtir. Daha biiyiik bir kismi ise suda ¢oziinerek gaz halin-
de kalir ve dnemli bir bitki besin maddesi olarak gérev yapar. Dolayisiyla CO, nin iki avantaji vardir: Akvaryumda ¢ogu zaman fazla yiiksek olan pH
degerini baliklar ve bitkiler icin uygun bir diizeye diistirtir ve ayni zamanda bitkilere ana besin maddesi saglar. Bdylece dipdiri baliklarin yani sira
gliclii ve glizel akvaryum bitkileri de elde edilmis olur.

Belli bir pH degeri elde etmek icin ne kadar CO, kullanilacagi akvaryumdaki KS degerine baglidir. KS ne kadar yiiksekse, o kadar fazla CO,'ye ihtiyag
duyulur. KS ve pH degerleri biliniyorsa, CO, miktan hesaplanabilir. Asagidaki tablo hesap yapmaya gerek olmadan baliklariniz igin tehlikesizce
ayarlayabileceginiz pH degerlerini gdstermektedir.

Auto pH egrisi, JBL PROFLORA G0, PROFESSIONAL giibreleme cihazlarinda “auto pH” fonksiyonu etkinlestirildiginde pH kontrol cihazi ile oto-
matik olarak sabit tutulan degerleri gosterir. pH degerini baliklariniz ve bitkileriniz icin her zaman en iyi diizeyde tutabilmek igin bu fonksiyonu
etkinlestirmenizi oneririz.
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KH 4 KH 6 KH 8 KH10  KH12  KH14  KH16  KH18  KH20
2 4 ) 6 7 9 9 10
3 5 6 8 9 11 12 14 15
5 10 12 14 17 - : ;
6 9 12 15 18 ’ 24
8 15 19 3 27 30

19 4 29 33 38
4 30 36

30 38

38

Tabelle - Table - Tableau

CO, miktar ok az

€O, miktari dogru [ CO. miktar ok fazla [  auto pH edrisi

8.2. Dogru CO, miktar: ve dogru pH degeri

JBL size akvaryum suyu igin 15 ile 35 mg/l arasinda CO, miktari Gnerir. Bu alan yukaridaki tabloda ,CO, miktari dogru* olarak tanimlanmitr. ideal
olani 20-25 mg/I'dir. Bu degder baliklar igin tehlikesizdir ve ayni zamanda bitkilerin olaganiistii gelismesini sadlar. Akvaryum peyzaji igin 35 mg/I'ye
kadar olan degerleri Gneririz. 155

e Akvaryumunuzun suyunun KS degerini JBL KS test seti ile dlciin.
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e Dogru CO, miktar“ alaninda KS degerine ve arzu edilen CO, miktarina uygun diisen pH degerini arayin.
* (0, kabarcik sayisini bu pH degderine ulagana dek kademeli olarak ayarlayin.
Yalnizca baliklar igin tehlike olugturmayan pH degerlerini segmeye dikkat edin. Bu, tablonun “CO, miktan dogru” olarak tanimlanan kismidir.

8.3. €0, miktarinin ayarlanmasi
Arzu edilen pH degeri icin gerekli olan CO, miktari suyun hareketi, bitkilerin tiketimi vb. farkli faktorlere baghdir ve her akvaryum icin dzel olarak
belirlenmelidir.

¢ JBL PROFLORA GO, TAIFUN GLASS MIDI'de 100 | akvaryum suyu basina dakikada yaklasik 15 kabarcikla baslayin. Bu JBL PROFLORA GO,
TAIFUN COUNT SAFE kabarcik sayacinda dakikada 10 kabarciga kargilik gelir.

* Bir glin sonra akvaryumda istenen pH degerine ulagilip ulasiimadigini kontrol edin.

* Eder ulasiimamigsa JBL PROFLORA CO, TAIFUN SPIRAL de CO, beslemesini yaklasik 20 — 25 kabarciga yiikseltin (kabarcik sayacinda yaklasik
14— 16). Gerekirse, istenen pH degerine ulasana dek besleme miktarini kii¢ik adimlarla arttirin.

e Siirekli CO, testiyle pH degerinin ve bununla birlikte dogru CO, miktarinin sabit tutuldugunu kontrol edin.

* JBL PROFLORA C0, REGULATOR BASIC: Bu cihazlarda istenen pH degerinin otomatik olarak sabit tutulmasini pH kontrol cihazi Gistlenir.

9. Basing regillatoriinde gosterilen basincla ilgili not

C0, gaz1 CO, basinch gaz tiiplerinde yiiksek basing altinda bulunur. Bu basing ortam sicakligina bagldir. Basing regiilatériiniin sol manometresi oda
sicakliginda (yakl. 200C) yaklasik 50 bar’lik bir basing gosterir. 0da sicakhidi artidinda, bu da yiikselir. Bu nedenle, manometre 300C’de yaklasik

70 bar gosterir. CO, basingh gaz tiipiiniin icindeki basing tiipiin doluluk derecesinin dlctisii degildir. Tiip bosalmadan kisa bir siire dncesine kadar
sicakliga bagh dederde sabit kalacaktir. CO, basingh gaz tiipiinde ne kadar CO, kaldidi yalnizca tarti yoluyla anlagilabilir. CO, basingl gaz tiiplinin bos
agirhgi (dara) tlipiin iizerine kabartma olarak damgalanmistir. Mevcut agirliktan tiipiin daras diisiildiigiinde mevcut CO, miktari bulunur.

C0, basingh gaz tiipliniin icindeki basing, basing regiilatorii aracilidiyla kolayca yonetilebilecek bir ,,calisma basincina“ distiriilir. Basing regilatori-
niin sagindaki manometre bu galisma basincini ggsterir. Calisma basinci JBL'nin JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIC basing regiilatorlerinde
onceden yaklagik 2 bar‘a ayarlanmigtir. Bu basing akvaryumlarin CO, giibrelemesi icin en uygun basingtir. Galisma basinci degigtirilirken, CO, besle-
meye devam edilmesi, yani ayar vidasinin kapatiimamasi 6nemlidir, aksi takdirde yeni ¢alisma basinci ayarlanan degeri bulmaz.

10. Tiip degistirme

Soldaki manometrede tuip basincinin 30 bar‘in altina diigmesi durumunda takip eden 2-3 giin igerisinde gok kullanimlik basingli gaz tiiplerinin yeni-
den doldurulmasi gerekir. Tek kullamimlik CO, basingli gaz tiipii ancak tamamen bosaldiktan sonra degistirilebilir. Bunun igin her iki manometrenin
birden 0 bar gostermesi ve akvaryumda artik CO, kabarcigi cikmamasi gereklidir.

Tek kullammlik CO, basinch gaz tiipii:

Tek kullamimlik basingli gaz tiiptiniin tamamen bosalmig oldugundan emin olun. Reaktdrde veya difiizorde CO, kabarcigi cikmamalidir. CO, hortumu-
nu basing reglatoriinden sokiin ve basing regiilatoriini saat yoniinin tersine gevirerek tiipten ayirin. Bog tlipi yerel kurallara gére imha edin. Boliim
11.1'de tarif edildigi sekilde yeni bir tlip takin.

Yeniden doldurulabilir CO, basinch gaz tiipii:

Tilp vanasini kapatin ve CO, hortumunu basing regillatoriinden ayirin. Ayar vidasini acin ve basing regilatériiniin icindeki mevcut basinci her iki
manometre 0 gdsterinceye kadar bosaltin. Basing regiilatdriintin baglanti somununu tiip vanasindan ayirin. Yeniden doldurulabilir CO, basingh gaz
tiipiini doluma génderin.

0 an icin elde yeniden doldurulabilir CO, basingli gaz tiipti bulunmuyorsa, tek kullanimlik bir tiip de baglayabilirsiniz. Ekteki alyan anahtarla (Boy 6)
tiiptin baglanti somununu basing regiilatoriinden ayirn. Bu sirada serbest kalan digli baglanti tek kullanimlik CO, basinh gaz tiipiine uyar.

Doldurulmus cok kullanimlik CO, basingh gaz tiipiinii veya tek kullanimlik CO, basingli gaz tiipint 11.1’de tarif edildigi sekilde baglayin.

11. Teknik veriler

JBL PROFLORA CO, REGULATOR PROFESSIONAL basing regiilatori:

Onceden monte edilmis digli adaptorlii JBL PROFLORA €O, ADAPT U - M, V/ siiriimii

Tilp icin digli baglantl M10x1 (izerine W21,8 x 1/14*

Onceden monte edilmis disli adaptorii olmayan JBL PROFLORA €0, ADAPT U - M, U siiriimii
Tiip icin digli baglanti: M10 x 1

Tiip manometresi: 0 — 160 bar

Calisma basinci manometresi: 0 — 4 bar
Calisma basinci ayar vidasi

Hassas igne vana

Hortum baglantis igin digli baglant: 1/8*
Hortum igin hortum rakoru 4/6 mm

JBL PROFLORA GO, REGULATOR BASIG basing regiilatori:

Onceden monte edilmig digli adaptorlii JBL PROFLORA €O, ADAPT U - M, V/ siiriimii

Tip igin digli baglanti M10x1 (izerine W21,8 x 1/14*

Onceden monte edilmis disli adaptorii oimayan JBL PROFLORA CO, ADAPT U - M, U siiriimii
Tilp icin digli baglanti: M10 x 1

Onceden ayarlanmis calisma basinci: yaklasik 2 bar
Hassas igne vana

Hortum baglantis igin digli baglant: 1/8"

Hortum icin hortum rakoru 4/6 mm

JBL PROFLORA GO, VALVE solenoid valfi
Voltaj: 12V DC

Giic tiiketimi: 2 W

Hortum igin hortum rakoru ¢ikig: 4/6 mm
Giris disli baglantisi: 1/8"

Akimsiz halde kapali

Adaptor:

Primer: 100 - 240 VAC, 47 - 60 Hz, 0,25 A
Sekonder: 12V DC, 0,3A, 3,6 W

JBL PROFLORA G0, GONTROL pH kontrol cihazi:
Ayri verilen kullanma kilavuzuna bakin.

]
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Giderilmesi:

JBL PROFLORA €0, cihazinizin yandaki sembolle isaretlenmig bilegenleri normal ev atiklari ile birlikte giderilemez. Litfen elektrikli cihazlar igin yerel
giderme kurallarina uyunuz.
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12. (Uretici garantisi
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Garanti, miisterinin saticiya karsl, hatasiz bir mal tedarik edilmesine iliskin mevcut yasal haklarinin yani sira gegerli olup Yurttaslar Yasasinin 437.
maddesiyle diizenlenen yasal kusur taleplerini kisitlamaz.

JBL GmbH & Co. KG Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Aimanya firmasi olarak biz son kullaniciya asagida anilan cihazlarin satin alma tarihinden itibaren
2 yil siireyle hatasiz ve ¢alisma yetenegine sahip olacagini garanti ediyoruz.

Bunun Gtesinde, son kullaniciya driiniind iki yillik yasal garanti stiresi igerisinde www.jbl.de/productregistration sayfasinda basariyla kaydettirmesi
durumunda, s6z konusu cihaz igin, cihazin satin alma tarihinden itibaren 2+2 yillik genisletilmis bir garanti siiresi sunmaktayiz.

JBL PROFLORA CO, BASIC SET M

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET M
JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET M
JBL PROFLORA GO, BASIC SET U

JBL PROFLORA GO, ADVANCED SET U

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET U
JBL PROFLORA GO, BASIC SET V

JBL PROFLORA GO, ADVANGED SET V

JBL PROFLORA GO, PROFESSIONAL SET V

Contalar, CO, difiizorleri gibi yipranmaya tabi parcalar ile giibre, test setleri, basingh gaz tiiplerinin icerdidi CO, gazi gibi sarf malzemeleri garanti
kapsaminin digindadir.

Garanti, bizim segimimize bagli olarak degistirme (esdeder bir Gr(inin ticretsiz olarak teslim edilmesi) ya da riiniin teknik gereksinimlere gore
restorasyonu seklinde bir onarimi kapsar.

Garanti kapsaminda onarilan veya degistirilen parcalar icin geri kalan garanti siiresi gecerlidir.

Dogrudan veya dolayl hasarlarin karsilanmasi bu garantinin kapsamina dahil degildir.

Garanti yalnizca Avrupa Birligi dahilindeki miisterilere yapilan satiglar icin gecerlidir.

Uriiniin miisteri veya iiglincii taraflarca gerektigi gibi monte edilmemesi, bakima tabi tutulmamasi veya temizienmemesi, kasten hasara ugratimasi
veya amaca uygun olmayan herhangi bir sekilde degistirilmesi durumunda garanti gecersiz kalrr.

Garanti siiresi igerisinde gegerli bir satis belgesi ile birlikte uzman satig magazaniza bagvurunuz ya da www.jbl.de/de/support/service-kundenservice
adresi izerinden bizimle iletigim kurunuz

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3
D-67141 Neuhofen
Almanya
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